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ಭಿ 


ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಾಮಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವು; ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮತೀಜರಿತವೂ, 
ಅನಂತರ ದಂಡಕಾರಣ್ಣವಾಸಿಗಳಾದ ಯಷಿಗಳ ರಕ್ತ, ನಾರದನ ಶಾಪ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಅಪರಾಧ , ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡೋದರಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪೈದೇಹಿಯು ಬನ್ನಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವ ಆಮೇಲೆ ಭಾರ್ಗವರಾವನಿಗೆ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ವಿಶ್ವರೂಸದರ್ಶನವು; ತದನಂತರ ಖುಷ್ಯಮೂಕಪರ್ನತದಲ್ಲಿ 
ಛಿಕ್ಪು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಬಂದ ಹನುಮಂತನ ಮೂಲಕ ಸುಗ್ರೀವನ 
ಸಖ್ಬವು; ಆಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ೬ನೆ ಶರೀರಟ ತಾಪದಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಶೋಷ 
ಣನು, ಬಳಿಕ ಪಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಖುಪಿಗಳ ಎದುರಿಗೆ 
ಸಹಸ್ರಕಂಠನಾದ ರಾವಣನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಸೀತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದವನಾಗಿ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸಭ್ರಾತೃಕನಾಗಿ, ಆ ಸಹಸ್ರಾಸ್ಥನಿಗೆ ವಾಸಸ್ಕಾನವಾದ 
ಪುಷ್ಕರದ್ವೀನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದು; ಆ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ರಾಮಸೇನೆಗೂ ಸಹಸ್ರ, 
ತೆಂಠನಸೇನೆಗೂ ಯುದ್ಧವು; ರಾಮನು ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆಖೊಳ; 
ಸೀತಾದೇವಿಯು ಮಹಾಕಾಳಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸಹಸ್ಪ್ರಕಂಸ್ಮ 
ಸಂಹರಿಸುವುದು, ಆ ತರುವಾಯ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಪೂರ್ವಸೌಮ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿದ ಸೀತೆಯೊಡಗೂಡಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಪುನಃ ಅಯೋಧ್ಯಾಸ್ರರ 
ಪ್ರವೇಶವಂ ಮಾಡುವುದು---ಎಂಬುದು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಕಥಾಗರ್ಭ. 
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ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಂಣ೦. 


ಮು ಮ 
ಪ ರ )ಥಮಾಶ್ಟಾಸಂ, 

ಈತಿರೆಯೊಳ್‌ ಆವಗಂ ಕಳೆವಣ್ಣ ಳಿಂ.ಕಣ್ಗೊಳಿಪ ಪಣ್ಮರಂಗಳಿಂ, 
ಪಗಲುಮಿರುಳುಮರಲ್ಲು ಮಗಮಗಿಪ ನೀರ್ವೂಗಳಿಂದೆಸೆವ ಪೂಗೊಳಂ 
ಗಳಿಂ, ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಮುಟ್ಟುವರಘಂಗಳಂ ಸುಟ್ಟುರಿಪ ತೀರ್ಥಂಗಳಿಂ, ಬಗೆ 
ವಗೆವಣ್ಣ ದಿನೊಪ್ಪುವಲರಂ ವಿಡಿದ ಪೂನಳ್ಳಿ ಗಳಿಂ, ತಣ್ಣೆಟಲನೀವ ತೆಳ್ಮ 
ರಂಗಳಿಂ, ತಮ್ಮ ತ್ತಣಿಂ ಕಿಖುವೆಲರ" ಸೋಂಕೆ ಕುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಮುನಬೌಯಿಪ 
ಮೆರ್ದುಗಿಡುಗಳಿಂ, ಪಗೆಯುಳಿದ ಮಿಗಬಳಗದಿಂ, ಇಂಚರಂಗೆಯ್ವ ಪಕ್ಕಿ 
ಗಳಿಕ್ಕೆಯಿಂ ತೋರ್ಪ ವಾಲ್ಮೀಕಿಮಹರ್ಪಿಗಳ ಮನೋಜ್ಞ ಂ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರ 
ಮಮೊಂದು ತಮಸಾನದಿಯ ತೀರದೊಳ್‌ ಪೆಸರ್ವಶೆದಿರ್ಪುದು. 

ಇಂತು ಮನಂಗೊಳ್ಳ ತಾಣದ ರಿಸಿಗಳೊಳ್‌-ಅರೆಬರ್‌ ಒಂದೆಡೆ 
ಯೊಳ್‌ ಪಟಿವಾತಂ ನುಡಿಯುತೆ ಜನ್ನದಾರಮಂ ಪೊಸೆಯುತಿರ್ಪರ್‌; 
ಕೆಲೌ ಗರವಟದ ಸನ್ನೆಯಮನಣಿಗೆಯ್ಯ್ಯತಿರ್ಪರ್‌ ; ಕೆಲರ್‌ ಸಂದಿಗ್ಮಾ 
ರ್ಥವೇದವಾಕ್ಯಂಗಳಂ ವಿಚಾರಿಸುತಿರ್ಪರ್‌ ; ವಟುಗಳೊಳರೆಬರ್‌-ನೆಐ 
ತೊಂದೊಡೆಯೊಳ್‌ ಫಲಸಮಿತ್ತು ಶಂಗಳಂ ಕೊಯ್ಯುತಿರ್ಪರ್‌ ; ಅರೆಬರ್‌ 
ನಾರುಡೆಯಂ ನೀರೊಳೊಗೆಯುತಿರ್ಪರ"; ರಿಸಿವೆಣ್ಣಳೊಳ್‌ ಕೆಲರ್‌ ಮತ್ತ 
ಮೊಂದೆಡೆಯೊಳ್ಚ ಪಸರಮಂ ಪಿಡಿದು ರಾಮಕಾಮಮನೆಣುತಿರ್ಪರ್‌ ; 
*ೆಲರ್‌ ಹದಿಬದೆಯರ ನೆಗಬ್ಮೆಯಂ, ಕೆಲರ್‌ ಪುಣ್ಯ ಕಥಾವಿಶೇಷಂಗಳಂ 
ಬೆನಗೊಳುತಿರ್ಪರ್‌ ; ಪೂಗಿಡುಗಳ ಪಾತೆಗಳ್ಗೆ ನೀರೆಹೆಯುತುಮಿರ್ಪರ್‌ 
ಇೆಲರ್‌. 

ಈಪರಿಯೊಳಿರುತಿರಲೊಂದುದಿನಮೆಂದಿನಂತೆ ಪುತ್ತಿನಣುಗಂ ತಮ್ಮ 


೨ ಅತ್ಛುತರಾಮಾಯಣಂ 


ತಿಷ್ಯರ್ಗೆ ರಾಮಾಯಣಕಥಾಕೌತುಕಮೆಂ ನಿರವಿಸುತಿರಲಾ ಶಿಷ್ಕರೊಳ 
ಗ್ಲಳನೊರ್ವಂ ಭಾರದ್ವಾ ಜಂ ಕೆಯ್ಮುಗಿದಿಂತು ಬೆಸಗೊಂಡಂ :-.- 

ಜೀಯ, ತಾಮೆಮಗನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ ರಾಮಚಾರಿತ್ರಮಂ ಕಿವಿ 
ಯೊಳೆ ಕೇಳ್ನೊಡಂ ಮನಮಾಲಿದುದಿಂ ಮಗುಟ್ಟುಮದನೆ ಬಿತ್ತರಿಸಿ 
ಪೇಟ್ವು ದು. ಅಂತುಮಲ್ಲದೆ ಸಿಂತೊರ್ಮೆಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದೊಳ್‌ ಶತಕೋ 
ಟಿರಾಮಾಣಂಗಳಿರ್ಪುವೆಂದುಮತ್ತಣಿನೀಲೋಕಕೆ ಇರ್ಪತ್ತೈದು ಸಾಸಿರ 
ಲೆಕ್ಕದ ರಾಮಾಯಣಂಗಳ" ಬಂದುವೆಂದುಂ ತಿಳಿಸದಿರ್‌. ಆದೊಡೆಮ್ಮಿಂ 
ಹೇಳೆ ಪಟ್ಟಿ ನಿತು ರಾಮಾಯಣಂಗಳೊಳಾರಂ ಸರಿದು ಬಣ್ಣಿಸಿರ್ಪುದು? 
ಅವುಗಳೊಳಾವರಾಮಾಯಣಂ ಕೇಳಲ್ತಕ್ಕುದು? ಖಂಬಿನಿತಂ ಕೂರ್ಮೆ 
ಯಿಂದ*ಖಿಪಲಕ್ಕುಂ. 

ಈ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತಾಂ ತಿಯುನಗೆವೀಖಿ ಕರತಲಾ 
ಮಲಕದಂತೆಲ್ಲಂ ಬಗೆಗೊಡರಲ್‌ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಮಂ ಚಿದಂಬರದೊ 
ಳೊಪ್ಪಿರಲೊರೆದಂ, 

ಒಳ್ಳೆ ತುಸಿರ್ದ್ವೈ, ಚಿರಂಜೀವಿಯ ಅನಿತೆಭಮನಾನೊರ್ವನೆ ಕೇ 
ಳ್ಲೆನಾದೊಡಂ ಕೇಳ್ದಂತೆ ಸೇಟಿಲೆನಗುಂ ಸಾಧ್ಯಮಳ್ಲು ; ಆದೊಡಂ ಒಲ್ಲ 
ನಿತು ಪೇಟ್ಟೆಂ, ಕೇಳ್‌. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕದೊಳೆಸೆವ ಶ್ರೀರಾಮಕಥಾ 
ಮೃತಭರಿತಕತಕೋಟಿರಾಮಾಯಣಮಹಾರ್ಣವದತ್ತಣಿಂ ಪಂಚನಿಂಶತಿ 
ಸಾಹಸ್ತ್ರ ಚಾರಿತ್ರಸೀಯೂಷಕಣಂಗಳ್‌ ಶಿವನ ಒಬಾಜೂಟದಿಂ ಕಳಗೆ 
ಒಗುಳ್ಳ ವಿಯದ್ಗ ೦ಗಾಸಲಅಲಬಿಂದುಗಳಂತೆ ಭೂಲೋಕಮಂ ಪೊರ್ದಿ 
ದುವು. ಶಿವುಗಳ್ಳಲ್ಲಂ ಭೂಸ್ವಾಭಾವ್ಯಂಗೊಂಡ ಬಾಂಬೊಚ್ಚದ ನೀರ್ನನಿ 
ಗಳವೊಲ್‌ ಮಾನುಷಚಾರಿತ್ರಗಂಧಮಂ ತಾಳ್ವಿದುವು. ಆದಜೊಳಂ 
ಧರೆಯಂ ಪೊರ್ಜೆ ಸೂ ರಷ್ಟು ಂಗುಂದಿದ ಸ ಹೈರ್ಧುನೀಜಲಲೇಶಂಗಳ ತೆಅದೆ. 
ಸೀತಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಾಧುರ್ಯ ೦ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಕಾಣಿಸದು. ಆದುದಹಿಂ 
ದ್ರುಹಿಣರೋಕದೊಳಡಂಗಿರ್ದು ಶ್ರಾವ್ಯಮಪ್ಪು ರಾಮಾಯಣಂಗಳೊಳ್‌ 
ಕಾಕುತ್ಸ್ಮ ಚಾರಿತ್ರನ ಮುಮಂ, ಮೇಣ್‌ ಮೂಪ್ರಕೃತಿಭೂತೆಯಪ್ಪ ಸೀತಾ 


ಚಾರಿತ್ರಮುಮಂ ನೀನೆನ್ಮು ಬ್ರಯಶಿಷ್ಯನಪ್ಪು ಕತದಿನೊರೆವೆಂ, 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ FY 


ಜಾನಕೀದೇವಿ ತಾಂ ಸ್ಪುಷ್ಟಿಯ ಆದಿಭೂತಮಹಾಗುಣೆಯುಂ 
ಪ್ರಕೃತಿಯುಂ, ಸ್ವರ್ಗಸಿದ್ಧಿಯುಂ, ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯುಂ, ಐಶ್ವರ್ಭರೂಸಿಣಿ 
ಯುಂ, ಮೂರ್ತಿಮಂತೆಯುಂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಿಕೆಯುಂ, ಕಾರಣಕಾ 
ರಣಿಕೆಯುವುಪ್ಪಳ". ಅವಳಂ ಬ್ರಹ್ಮವೇದಿಗಳ್‌ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದುಂ, `ಅವಿ 
ದೈಯೆಂದುಂ, ಸಗುಣೆಯೆಂದುಂ, ನಿರ್ಗುಣೆಯೆಂದುಂ, ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದುಂ, 
ವಿಕೃತಿಯೆಂದುಂ, ದೇವಿಯೆಂದುಂ, ಚಿನ್ಮಯಿಯೆಂದುಂ, ಚಿದ್ವಿಲಾಸಿನಿ 
ಯೆಂದುಂ, ಮಹಾಕುಂಡಲಿನಿಯೆಂದುಂ, ಪೇಳ್ತರ್‌. ಅವಳಿಂದಮೆ ಈ 
ವಿಶ್ವಂ ಶೋಭಿತಮಾಗಿರ್ಕುಂ, ಮತ್ತಮವಳಂ ತತ್ವದರ್ಶಿಗಳ' ಹೈದಯ 
ದೊಳ್‌ ಬಯ್ತಿಟ್ಟು ಹೈದ )ಂಥಿಯಂ ವಿಘಟ್ಟಿನಂಗೆಯ್ದು ತಾಂ ಸುಖ 
ಮೂರ್ತಿಯಪ್ಪರ್‌. ಎಲ್ಫೈ ಸುವ್ರತ, ಐಗಳ್‌ ಧರ್ಮ ಗ್ಲಾನಿಯುತ್ಪನ್ನಮ 
ಪ್ಪುದೋ, ಮೇಣೇಗಳಧರ್ಕ ದಭ್ಯುದಯಮಪ್ಪುದೋ, ಆಗಳ್‌ ಶಕ್ತಿ ಪುಟ್ಟ 
ಲೆಡೆಯಪ್ಪುದು. ಇಂತಿವಳ್ಲುಂ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಮಾತ್ಮಂ ಪರಮೇಶ್ವರನಪ್ಪ 
ರಾಮಂಗುಂ ಆಕಾರದೊಳೆನಸುಂ ಭೇದಮಿರದು. ಇದನಹಿಯುತೆಯೆ 
ಸಂತರ್‌ ಸ್ವಾಂತಸಂತುಷ್ಟ್ರಿಯಿಂ ಮುತ್ತಿ ಸೀಮನ್ನಿನಿಯಂ ನಿಟ್ಟಿಪರ್‌ ; 
ಸಂಸಾರಿಗಳ್‌ ಮಿಟ್ಟುವಿನ ಬಾಯಿಂ ತಪ್ಪಿ ದಪರ್‌. ಶ್ರೀರಾಮನಾದೊಡೆ 
ಅಚಿಂತ್ಯಂ, ನಿತ್ಯಂ, ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿ, ಸರ್ವಾನ್ಮರ್ಯಾಮಿ, ಸರ್ವಲೋಕೈಕ 
ಕರ್ತಾರಂ, ಆನಂದಮೂರ್ತಿಯೆನಿಪ್ಪಂ; ಕಾಲ್ಗಳಿಲ್ಲದೆಯುಂ ಪರಿದಪಂ; 
ಕೆಯ್ದ ಳಿಲ್ಲದೆಯುಂ ವಿಡಿದವಂ; ಕಣ್ಣಳಿಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣಪಂ; ಕಿವಿಗಳಿಲ್ಲದೆ 

ಗ [a ಟಿ ಛೆ 
ಕೇಳ್ದಪಂ. ಅಂತಾತಂ ವಿಶ್ವಮೆಲ್ಲಮಂ ತಿಳಿದೊಡಂ ವಿಶ್ವಮೆಂತುಮವನ 
ನ ಯದು. ಇದರ್ಕೆಯೆ ಈತಂಗೆ ಪುರಾಣಪುರುಷನೆಂಬರ್‌. ಇಂತಪ್ಪ 
ಪುರಾಣಪುರುಷನ ಮತ್ತಂ ಪರಪ್ರಕೃತಿಯ ಜನ್ಮ ಕಾರಣಮೆಂತಂತೆಯೆ 
ಬಣ್ಣಿಸೆ. ಅರೂಪಮಿರ್ದು ಸರೂಪಮೆಂತಾಯ್ತು ? ಇದಂ ವಿಚಾರಿ 
ಸಲ್‌ ಮತ್ತ್ಸ್ಯರನನುಗ್ರ ಹಿಸಲೆಂಬುದೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಮಲ್ಪೆ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌, 
ಪ್ರಥಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


೪ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ದ್ವಾತೀಯಾಶ್ನಾಸಂ. 





ಕೇಳ್ವುದು, ಇಕ್ಸಾಕುಕುಲಾಂಬುಧಿಯೊಳ್‌ ರಾಮಜಂದ್ರಮನೆ 
ಹಗೆ ಪುಟ್ಟಿ ದನೆಂದುಮೀರತ್ನ ಗರ್ಭೆಯೊಳ್‌ ಸೀತಾರತ್ನಂ ಜನಿಸಿರ್ದ ಬಗೆ 
ಯೆಂತೆಂದ್ಲುಮುಸಿರ್ಮೆಂ. 

ಮೊದಲ್‌ ಅಂಬರೀಷಚಾರಿತ್ರ ದತ್ತಣಿಂ ರಾಮಲೀಲಾವಿನೋದಂ 
ವ್ಯಕ್ತಮಕ್ಕುಂ. 

ಮುನ್ನ ಮೀಪೊಡವಿಯೊಳ್‌ ತ್ರಿಶಂಕುವೆಂಬೊರ್ವಂ ನೇಸರ್ಬಲಾ 
ಯ ರಾಯಂ ಪಲವುಂ ಪಗಲರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತು ಮಿರ್ದಂ. ಈತಂಗೆ ಸರ್ವ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿತೆಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿವೆಸರ ಪಟ್ಟಿ ದರಸಿಯುಂಟು. ಜಂಪತಿ 
ಗಳ" ಮೆಯ್ಯೆರಡು ಮನಮೊಂದೆಂಬ ನ್ಯಾಯದಿನೆಳಿಕಮಿರ್ದರ್‌. ಸರ್ವ 
ಸುಖಭೋಗಂಗಳೊಳುಂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲಮಾದೊಡಂ ಬಹುಕಾಲಕೆ ಸಂ 
ತಾನಂ ತಲೆದೋರ್ದುದಿಲ್ಲಮೆಂಬ ಕುಂದೊಂದೆಯೆ ಎಲ್ಲಾಭೋಗಂಗಳೊ 
ಳುಂ ನೈರಸ್ಯಮಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸಿದುದು. ಈತವಮಿದಹಿನವರರ್ವರುಮೇಗಳುಂ 
ಚಿಂತೆಯನಪ್ಪುಕೆಯ್ದು ರಾಜ್ಯ ನಯಂಗಳುಮಂ ಭೋಜ್ಯವಿಷಯಂಗ 
ಳುಮಂ ತೋಣಿದರ್‌. ಬಲ್‌ಯಮಾಮಾರಾಯಂ "" ಸರ್ವಂ ವಿತ್ತಾಪ್ತ 
ಲಾಭಂ ಸತಿತನುಜಸುಖಂ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಸಾರಂ'' ಎಂದು ಬಗೆದಂ 
ದು, "" ಆಸೆಯನುಟಾಯೆ ಲೇಸಕ್ಕುಂ '' ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯಂ ಸಿಡಿದು, 
ದುಗುಡಮನುಬಾದು ಮುನ್ನಿನೋಲ್‌ ನಿಜವಿಷಯವಿಷಯಂಗಳಂ ವಿಚಾ 
ರಿಸ್ಕಿ, ವಿಭವೋಪೇತಂ ವಿಪ್ರರ್ಗೆ ಏವಿಧದಾನಧರ್ಮಂಗಳೊಳ್‌ ವಿತ್ತಮಂ 
ವಿಶೇಷಂ ವಿನಿಯೋಗಂಗೆಯ್ವು, ಯಜ್ಞ್ಯಾದಿಗಳನೆಸಗಿ, ""ಸುಕೃತಮೆ ತಾಂ 
ಸೌಖ್ಯಮೂಲಮಿಹಕುಂ ಪರಕುಂ'' ಎನುತೆ, ಓರೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ವಾಸೀ 
ಕೂಪತಟಾಕಂಗಳ ನೇರ್ಪಟಡಸಿ, ಪೆರ್ವೀಧಿಗಳಂ ಬಡಿಸಿ, ಮೇಣೋರೊಂ 
ದೆಡೆಯೊಳಅವಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ರಂಗಳಂ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಇಂತು ಜನರ ಕೂರ್ಮೆಗೀಡಾ 
ದಂ. ಆಮಾರಾಯಿತಿಯುಂ "" ನಂಬದವರ್ಗಿಂಬೀವಂ'' ಎಂಬ ಅಷ್ಯ್ಯು 


ದ್ವಿತೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ ೫ 


ತನ ಅಚ್ಚರಿಯೆನಿಸೀಪೆಂಪನಿಜ್ಜೆ ಗೊಂಡು, ನಚ್ಚಿನಿಚ್ಚಂ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದನಪ್ಪ ಸ್ಯ 
ಯೋಗನಿದ್ರಾಭರದಿಂ ಶತೇಷಪರ್ಯಂಕಶಾಯಿಯಪ್ನ, ತಮೋಗುಣದಿಂ 
ಕಾಲರುದ್ರನುಂ, ರಜೋಗುಣದಿಂ ಬ್ರಹ್ಮನುಂ, ಮೇಣ್‌ ಸತ್ವಗುಣದಿಂ 
ವಿಷ್ಣು ವುಮೆನಿಪ್ಪ ಪರಮೇಶ್ವರನಂ, ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮನಂ, ನಾರಾಯಣನಂ 
ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯವೃತ್ತಿಗಳಿಂ ಭಜಿಸುತಿರ್ದಳ". ಮತ್ತಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ 
ನೆಲ್ಲರಂ ದಾನಮಾನಾರ್ಜನಂಗಳಿಂ ಸಂಭಾವಿಸುತಿರ್ದಳ್‌. ಇಂತು ದಶ 
ಸಹಸ್ಪ್ರವ್ಯರ್ಷಂಗಳ್‌ ಕಳೆಯಲೊಂದು ದ್ವಾದಶೀದಿನಮವಳ ವಮೋಷಣಂಗೆ 
ಯ್ಜು, ನಿಜಕಾಂತಂಬೆರಸು ವಿಷ್ಣು ಸನ್ನಿಧಿಯೊಳ್‌ ಪವಡಿಸಿರಲ್‌, ಭಾವ 
ತಿಯ ಭಕ್ತಿಗೊಲ್ಹ ಭಗವಂತನಂದಿನಿರುಳೊಳ್‌ ಪುರುಷವೇಷಮಂ ತಾಳ್ಗು 
ಬಂದು" ತನ್ನ ತ್ಮಣಿನೇಂ ವರಮಂ ಬಯಸುವೌ?'' ಎಂದು ಸೇಳ್ದಂತೆ 
ಯುಮದರ್ಶ್ಕೆ ತಾಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರಾಯಣನುಂ, ಸಾರ್ವಭೌಮನುಂ, 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯುಂ, ಸ್ವಧರ್ಮನಿರತನುಮಪ್ಪ ಪ್ರತ್ರನಂ ಕರುಣಿಪು 
ದೆಂದು ಮಾರ್ನುಡಿಯಿಂ ಬಿನ್ನಯಿಸಿದಂತೆಯುಂ, ಬಟಾಯಮಾದಿವ್ಯಪು 
ರುಷಂ-*" ಅಂತಕ್ಕೆ,'' ಎಂದೊಂದು ಫಲಮನನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಮಾದಂತೆಯುಂ ಕನಸುಗಂಡೆಟ್ಚತ್ತಳ್‌. ತನ್ನ ಬಲಬಾಯೊಳ್‌ ಸ್ವಪ್ನಫಲ 
ದಂತೆ ಫಲಮಿರಲ್‌ ಕಂಡು, ಪದ್ಮಾವತಿ ತಾಂ ಪದ್ಮನಾಭಂ ಕರುಣಿಸಿದ 
ಪಣ್ಣಂ ಪತಿಗೆ ತೋರ್ದು ಕನಸಿನ ಪರಿಯೆ ಮಂ ತಿಳಿಪಿದಳ್‌. ಆನಂದ 
ತುಂದಿಲಸ್ಟ್ಯಾಂತರಾದಾದಂಪತಿಗಳ್‌ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ್ಸ್ಮನಂ ನೆನೆದು ಪಣ್ಣ 
ದಂ ಭಕ್ಷಿಸಿದರ್‌. ಅಂತು ಭಕ್ಷಿ ಸಿದ ಕೆಲದಿನಂಗಳ್ಲಿ ಪೆಣ್ಣೆ ನೀರ್ನಿಲ್ಲು, 
ಬಸಿರ್ಬಳೆದು ಮೇಣೊಂದು ಶುಭಮುಹೂರ್ತಡೊಳ್‌ ಕನಂಬರಿದಂತೆ 
ಚಕ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಂಪನ್ನ ನೊರ್ವಂ ಸುಪುತ್ರಂ ಪುಟ್ಟಿದಂ. ಸಂತಸಮನೇವೇ 
ಟೈಂ; ಉಕ್ಕೆ ವಮಾಯ್ತರಮನೆಯೊಳುಂ ನೆರೆವೊರೆಯೊಳುಂ. ದೀನರ" ಧನ 
ಮಂ ಕಂಡಂ ತಾಗಲ್‌, ಮಾರಾಯಂ ಮೊದಲಿಂ ನಾಲ್ಕಡಿಯಾಗಿ 
ದಾನಧರ್ಮಾದಿಸತ್ವಾರ್ಯಂಗಳನೆಸಗಿದಂ. ವಳರ್ಕ್ಸ್ವಪಕ್ಷಚಂದ್ರಮನಂತೆ 
'ದಿನಕ್ರಮಂ ವೃದ್ಧಿಗೊಂಡೊಪ್ಪುವ ಕುವರಂಗೆ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಥಾ 


೬ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ರಂಗೆಯ್ದು, ಅಂಬರೀಷನೆಂಬ ಪೆಸರಿಟ್ಟು, ಲೌಕಿಕವೈದಿಕ ವಿದ್ಯೆ ಗಳೆರಡ 
ಯೊಳುಂ ಸಮರ್ಥನೆನಿಪ್ಪ ಸದ್ದುರುವತ್ತಣಿಂ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಂ ಮಾಡಿ 
ಸಿದಂ. ಏಕಪಾಠಿಯಾದ ಈ ಕುಮಾರಂ ಕುಮಾರನಂತೆ ಚತುರ್ದಶ 
ವಿದ್ಯೆಯೊಳುಂ, ಚತುಪ್ಪಪ್ಟಿಕಲೆಗಳೊಳುಂ ಪ್ರವೀಣನಾಗಲಾತಂಗುಚಿ 
ತಕಾಲದೊಳ" ಸೌಂದರ್ಯಸೌಶೀಲ್ಯ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವತಿಯಪ್ಪ ಕನ್ನೆಯಂ್ಲಪರಿ 
ಣಯಮಸನೆಸಗಿ, ಯುವರಾಜಸಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೀತ್ರಿಶಂಕು, 
ಮಹಾರಾಜ್ಞೂ ಕೆಲಗಾಲದ ಮೇಲೀ ಪೊಡವಿಯೊಡೆತನಮಂ ಅಣ್ಣುಗಂಗೆ 
ಸ ಸತ್ತ ತಾನಭಿನವಸ್ಪರ್ಗಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾದಂ. 


ಇತ್ತಲಾದಿಗಂತವಿಶ್ರಾಂತಕೀರ್ತಿಯಪ್ಪ ಅಂಬರೀಷಮಹಾರಾಜಂ 
ರಾಜ್ಯಪದಮಂ ಮಂತ್ರಿಯೊಳ್‌ ನಿಲಿಸಿ, ತಾಂ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹಮಂ ಪಡೆ 
ದನೆನೆನುತೆ ಘೋರಕಾನನಮಂ ಸೇರ್ದು, ಭಕ್ತಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕಮಧ್ಯ್ಯ 
ಸ್ಕನುಂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಷ್ಟು ಶಿವಾತ್ಮ ಕನುಂ, ಜತುರ್ಭುಜನುಂ, ಶಂಖಜಕ್ರಗ 
ದಾಪದ್ಮ ಶೋಭಿತನುಂ, ಶುದ್ಧ ಜಾಂಬೂನ ದವರ್ಣನುಂ, ಸರ್ವಾಭರಣ 
ಸಂಯುಕ್ತನುಂ, ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯುಂ, ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನುಮಪ್ಪ 
ನಾರಾಯಣನಂ ಕುತ, ಸಾಸಿರಗಾಲಂ ಬರೆಗಂ ತಪಸನೆಸಗುತಿರ್ದಂ. 
ಬಲಾಯಂ ಗರುಡಾರೂಢನಪ್ಪು ಪರಮಾತ್ಮಂ ಭಕ್ತನಂ ಪರಿಕಿಸಲೆಂದು 
ವೈನತೇಯನನೈ ರಾವತಮಪ್ಪಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸುತೆ ತಾನಿಂದ್ರನಾಗುತೆ 
ಅಂಬರೀಷಂಗೆ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಂಡಿಂತೆಂದಂ:--" ಎಲೆ ಅಂಬರೀಷ” ಗೆಲವಕ್ಕೆ 
ಆನಿಂದ್ರಂ; ನಿನ್ನನುದ್ಧರಿಸಲೆಂದು ಬಂದೆಂ. ಐಂ ವರಮನಿಚ್ಛಿಪೈ ? ತರು 
ಣಿಪೆಂ. ' ಇಂತುಸಿರೆ, ಚೌದಂತಮನೇರ್ದ ಮೆಯ್ಲಣ್ಣನಂ ಕಿಸುಗಣ್ಣಿ 
ಕಂಡಾರಾಯಂ--" ಅಮರ್ದುಂಡರೊಡೆಯ, ನಿನ್ನಂ ಕುಖಯೆತಾಂ ತಪ 
ಮಾಚರಿಸಿದುದುಮಿಲ್ಲಂ. ಮೇಣ್‌ ನಿನ್ನತ್ತಣಿನಾವ ವರಮುಮಂ ಬಯ 
ಸುವುದುಮಿಲ್ಲಂ.  ಎನ್ನೊಡೆಯನಲರ್ವೊಡೆಯನಲ್ಲದೆ ಬಿಡೌಜನಲ್ತು. 
ಇಂತೊರೆವೆನೆಂದು ಮುನಿಸುದಾಳದಿರ್‌. ಬಹದೆನ್ನ ತಪಸಿಗೆ ಬನ್ನಮೆ 
ಸಗದೆ *ಎಹೆಗೆ ಬಂದೈ ಅಹಗೆ ಪಿಂದಿರುಗೈ.'' ಎಂದು ಪಡಿನುಡಿಗುಡುತೆ, 


ದ್ವಿತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ೭ 


ತನ್ನೊಳ್‌ ತಾಂ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿಂ. ಮತ್ತ ಮಾರಾಯತವಸಿ ತನ್ನೊಳಿಟ್ಟಿರ್ದ 
ದೃಢಭಕ್ತಿಯಂ ಕಾಣುತೆ ಸಂತಸಂದಾಳ್ಗು, ಮೇಣವನ ಮಾರ್ನುಡಿಗೆ 
ಮುಗುಳ್ಳ ಗೆಗೊಂಡು, ಜನಾರ್ದನೆಂ ತಾಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾದಂ. ಆವನಮೆ 
ಯ್ವೊಗರಿಂ ಈ ಪ್ರಷ್ಟವಂತರ್ಗೆ ಪೊಳೆವೊದವಿದತ್ತೋ, ಆವನ ಕಣ್ಮೋ 
ಟೆದಿನೀಲೋಕಂ ಪಾವನಮಪ್ಪುದೋ, ಆವನ ಬಾಯಿಂ ವೇದರಾಶಿಗ 
ಳೊಗೆದುವೋ, ಮೇಣಾವನ ನವಿರ್ನವಿರೊಳೀಸಕಲಚರಾಜಚರ ವಸ್ತುಗಳೆ 
ಸೆದಿರ್ಪವೋ, ಆ ವನಜಾಕ್ಷ್ಮನ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಂ ಕಣ್‌ ತಣಿಯೆ ಕಂಡು 
ಸಂತಸಮುನ್ಸ್ಟೀರೊಳ್‌ ಮುಯಿಂಗಿ ಮುಲುಂಗಿ, ಮೆಯ್ಮಣಿದೆಟ್ಲ ರ್ಗೊಂ 
ಡು ಇಂತು ಪಾಡಿದಂ:""ಐ ಪಕ್ಕಿದೇರ, ಎನ್ನೊ ಡೆಯ, ಮೇಲೆಸ 
ಗೈ. ಆನಂದಮೂರ್ತಿ, ನೀನೆ ಅನಂತಂ, ನೀನೆ ಹವ್ಯವಾಹಂ, ಪ್ರಭಂ 
ಜನಂ ನೀನೆ, ನೀನೆ ಕಮಲಾಕ್ಷಂ, ನಿನ್ನಂ ಮಣಿವುಗುವೆಂ ; ನಿನ್ನಿಂ 
ಫೆಖತು ಎನಗಿರ್ಕೆಯಿಲ್ಲಂ. ಅದಹಿನೆನ್ನ ಂಪೊರೆಯ್ಯ. ಮೊದಲೊಳ್‌ ಸಗ್ಗಿ 
ಗರೊಡೆಯನುಂ ತಾನೆಂಬ ಮಾಲ್ಕೆಯಿನಂತೆನ್ನಂ ನುಡಿಯಿಸಿದೊಡಂ 
ತಾಂ ತಿಳಿಯದೆ ಅಸಡ್ಡೆಯಂ ತೋರ್ದೆಂ. ತಪ್ಪನಿತಂ ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾವು 
ದು.'' ಎಂದೆಅಗಿದರಸನಂ ಕಂಡು, ದೇವಂ" ಎಲೈ ಭಕ್ತಶಿರೋಮ 
ಣಿಯೆ, ನಿನ್ನ ದಿಟಿಬಕುತಿಯಂ ನೋಟ್ಬೆನೆಂದಾರೂಪಿಂ ಬಂದೆನಲ್ಲದೆ 
ಸೆಅತಿಲ್ಲಂ ; ಭಕ್ತಿಯಂತಿರವೇಟ್ಟುಂ ; ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಸಂತುಷ್ಟನಾದೆಂ 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ; ಮನದ ಬಯಕೆಯನುಸಿರೈ ; ಕರುಣಿಪೆಂ'' ಎಂದೊರೆ 
ದಂ. ಆನುಡಿಗೇಳ್ಚಂಬರೀಷಮಹಾರಾಜಂ ಗದ್ಗದವಾಣಿಯಿಂ-""ಪರಮಾ 
ತ್ಮ, ಸ್ವಾಮಿ, ತ್ರಿಕರಣದೊಳುಮಾಂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಪರಾಯಣನುಂ 
ಯಜ್ಞ ಹವನದೇವಸೇವೆಯೊಳ್‌ ನಿರತನುಮಪ್ಪಂತೆಯುಂ, ಪ್ರಜಿಗಳ್‌ ವೈ 
ಷ್ಣೃವರಪ್ಪಂತೆಯುಂ, ಶತ್ರುಗಳ್‌ ಮಿತ್ರರಪ್ಪಂತೆಯುಂ, ಅನುಗ್ರೆ ಹಿಪುದು. 
ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದೊಡನೆಯೆ "" ತಥಾಸ್ತು'' ಎಂದು ಮಾಧವಂ ಮು 
ನಂ ತನಗೆ ರುದ್ರಾನುಗ್ರಹದಿಂ ದೊರೆಕೊಂಡ ಸುದರ್ಶನಮಂ ಮೆಚ್ಚ 
ನಿತ್ತು, ಖುಷಿಶಾಪಂ ಶತ್ರುಬಾಧೆ ರೋಗದುಃಖಾದಿಗಳಂ ದೂರಂಮಾ 


ಲ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಟ್ಟುದೆಂಬ ಪಾಯಿಂಬಳೆಯೆ ಮೈಮೆಯನೊರೆದು ತಾನಡಂಗಿಪೋಗೆ ; 
ಚಕ್ರಿಶಾಯಿಯಪ್ಪ ಚಕ್ರಿಯನುಗ್ರಹದಿಂ ಸಹಿತಮಾಚಕ್ರಮಂ ಚಕ್ರವ 
ರ್ತಿ ಕೈಕೊಂಡು ನಿಜರಾಜಧಾನಿಯಪ್ಪ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆಯ್ತಂದು 
ಕರುಣೆಯಿಂ ಪ್ರ ಜಾಪಾಲನೆಯಂ, ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂ ಹವ್ಯಕವ್ಯಂಗಳಂ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂ ದೇವತಾಪೂಜಿಯಂ ಗೆಯ್ಯುತುಂ, ಚಿರಕಾಲಂ ಕೆಡಲ್ಲಳೆ ಕಡೆಗಳ 
ಪ್ಪ ಪೊಡವಿಯೊಡೆತನಮಂ ಬಿಡದೆ ನಡೆಯಿಸುತಿರ್ದಂ. ನೂಅಶ್ರಮೇ 
ಧೆಂಗಳನನಿತೆ ವಾಜಪೇಯಂಗಳನೆಸಗಿ ಪೇರ್ವಡೆದೀತನ ಕಾಲದೊಳ್‌ 
ಮನೆಮನೆಗಳ್‌ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಾದಿ ದೇವಪೂಜಾವಾದ್ಯ ಘೋಷಂಗಳಿಂ, 
ವೇದಘೋಹಂಗಳಿಂ, ಈಶ್ವರನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಘೋಷಂಗಳಿಂ, ಯಜ್ಞ 
ಘೋಷಂಗಳಿಂ, ಶುಂಬಿರ್ದುವು. ತಿರೆಯುಂ ವಮಲೆಬಿಳೆಗಳಿಂ ಜೆನ್ನೊ ಸ್ಟಿ, 
ಬಅಗಾಲಮಂ ಕಾಣದಾಯ್ತು, ಪ್ರಜಿಗಳುಂ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಂಗಳ 
ಗುಚುತನಉಯರ್‌, ಇಂತಪ್ಪ ಪ್ರಜೆಗಳೇ ಅಗ್ಲಿಮೊಗರುಂ, ಪೊಟಲೇ 
ಸಗ್ಗ ಮುಮಾಮಾರಾಯನೇ ದೇವೇಂದ್ರನುಮಾಗೆ ಜಿಲ್ಮಾದುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾ ಯಣದೊಳ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಇ 
ತೃತೀಯಾಶ್ಪಾಸಣ. 


ಅಂತಿರ್ಪ ಭೂಭ್ಯದ್ವರನೊಳ್‌ ಸೈಸಿನ ಬಿತ್ತಿನಂತೆ ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂ 
ಬೊಂದು ಪೆಣ್ಮಣಿ ಪುಟ್ಟಿದುದು. ಬಹುಕಾಲಕೆ ಪೆತ್ತಣುಗಿಯಂ ಮುದ್ದು 
ಗೆಯ್ದು ಅರೆಗಳಿಗೆಯಾದೊಡಮಗಲದಾವಗಂ ತೊಡೆಯೊಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪಟ್ಟಿ ವಣೆಯೊಳಂ ಸೆಜ್ಜೆ ವನೆಯೊಳಂ ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ದಂ. ಅನ್ನೆ ಗಮೊರ್ಮೆ 
ರಾಯನೊಡ್ಡೋಲಗಂ ಗೊಟ್ಟು ಅಣುಗಿವೆರಸಿರ್ಪಿನಂ ; ಪೊಗೆಯುಳಿದ 
ಗ್ಗ ಯವೊಲೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌, ತಣ್ಣುಗೊಂಡ ನೇಸಜಿವೋಲ್‌ ಪೆಅತೊಂದೆ, 


ತೃತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ೯ 


ಡೆಯೊಳ್‌, ಬೆಳಗುವ ನಾರದಪರ್ವತರೆಂಬಿರ್ವರ್‌ ಮುನಿಗಳ್‌ ಏಕಕಾಲ. 
ದೊಳಾಗಸದತ್ತಣಿನಂಬರೀಷನರಮನೆಗೆಯ್ತಂದರ್‌, ಕಂಡಾಗಳ್‌ ಭಕ್ತಿ 
ಮೆಖೆಯೆ ಆಸನದಿಂದಿಲಿದೊಡನೆಯೆ ಪೋಗಿ ಕರೆತಂದು ಅರ್ಪ ಪಾ 
ದ್ಯಂಗಳನಿತ್ತು, ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ತಾನುಮವರ ಕೆಲದೊಳ್‌ ಮಂಡಿಸಿ, ಮೆದು 
ನುಡಿಯಿಂ ಕಕಲಮಂ ಬೆಸಗೊಳುತಿಂತುಪಚರಿಸುತಿರ್ದಂ. ಒಟಾಕವರ 
ಭ್ಯಾಗತರಿರ್ವರುಂ ರಾಯನ ಸನಿಯದೊಳೊಪ್ಪಿರ್ದ ಬಾಲಿಕೆಯಂ ದಿಟ್ಟಿ 
ಸುತುಂ ತಮ್ಮೊಳೆ-ಪಜಮೆಯಂತೆ ಕರ್ಪಿಡಿದ ಮುಂಗುರುಳುಂ, ಪಾವಿನ 
ಪೆಡೆಯೆಂತೆ ಸರಿಗೊಂಡ ಜಡೆಯುಂ, ಚಂದಿರನಂತೆ ಸಂತಸಮಂ ಪುಟ್ಟಿಪ 
ಮೊಗಮುಂ, ಕಾವನ ಸಿಂಗಾಡಿಯಂತೆ ಬಾಗಿರ್ಪ ಪುರ್ಬುಂ, ನೀರ್ವೂವೆ 
ಸಚಿಂತೆ ನೀಳಮಪ್ಪ ಕಣ್ಣುಂ, ಸಂಪಗೆಮೊಗ್ಗೆಯಂತೆ ಸೊಗಸುದೋರ್ಪ 
ಮೂಗುಂ, ತೊಂಡೆವಣ್ಣ ಂತೆ ಕೆಂಪೆಸೆವ ಬಾಯ್ದೇಉೆಯುಂ, ದಾಳಿಂಬದ 
ಬಿತ್ತಿನಂತೆ ಸಾಲ್ಗೊಂಡೆಸೆವ ಪಲ್ಲಳುಂ, ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಪೊಳಿವ ತೆಕ್ಕೆ 
ಯುಂ, ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಂತೆ ಪಸರಿಪ ನಗೆಯುಂ, ಬಲಮುರಿಸಂಕಿನಂತೆ ಗುಜ್ಜು 
ಗೊಂಡು ರಂಜಿಪ ಕೊರಲುಂ, ಸೊಂಡಲಂತೆ ದಟ್ಟಿಮಾದ ತೋಳುಂ, 
ಕೆಂದಳಿರಂತೆ ಕೆಚ್ಚನೆಯ ಮುಂಗೆಯ್ಯ್ಯುಂ, ಗಳುಿವೂವಂತೆ ಮೊನೆಗೊಂಡು 
ಗುರುಂ, ಸಿಂಗದ ನಡುನಿನಂತೆ ಬಡತನಮೊದವಿದ ನಡುವುಂ, ಮಲಿಲೊ 
ಟ್ವೈಲಂತೆ ಬೆಟ್ಟಿತಪ್ಪ ಪೂಅವಾಜಿಂ, ದಿಂಡಿನಂತೆ ಬಲಿತು ಪೊಳೆವ ತೊಡೆ 
ಯುಂ. ಕೆಂದಾವರೆಯಂತೆ ಬಣ್ಣ ಮೊಂದಿದಡಿಯುಂ, ಒಂದಅಮೇಲೊಂ 
ದಟ್ಕಿ ಜಮಂ, ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ರವು.. ಆರಪ್ಪಳೀಕನ್ನೆಯೆಂದು ಸಂಕಿಸುತೆ, ಅವ 
ರೊಳ್‌ ಕಲಹಾಶನಂ ತಾಂ ರಾಯನೊಡನೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಸ್ಬೀ 
ಕನ್ನೆ ಆರೆಂದಾರಯ್ಯೆ ; ರಾಜಂ ಕೆಯ್ಮುಗಿದು..."' ಜೀಯ ಇವಳೆನ್ನ ಣು 
ಗಿ, ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ಪೆಸರ್‌ ; ಪ್ರದಾನಸಮಯಮುಂ ಮುಟ್ಟಿ ಯಿಸಿ 
ಬಂದುದು ; ಆದುದ%ಉಖಿಂ ಯೋಗ್ಯ ಪಾತ್ರಮನಾರಯ್ಯಲ್‌ ತಕ್ಕುದು'' 
ಎಂದು ಬಿನ್ನ ಯಿಸಿದಂ. ನುಡಿಯದಂ ಕೇಳುತವರಿರ್ವರಭ್ಯಾ ಗತರ್ಗುಂ 
ಬಿರ್ದಿನವರಪ್ಪ ಬಯಕೆ ಪುಟ್ಟಿ ದುದು. ನಿಕ್ಠುವಮಾಗಲವರಿರ್ವರುಮಾಪೆಣ್ಣೆ 


೧೦ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಕಣ್ಣಿಟ್ಟರ್‌. ಅಂತುಮೊರ್ವನ ಮನಂ ಪೆಲಿತೊರ್ವಂಗೆ ತಿಳಿಯಲಾದು 
ದು. ಅನಿತಯೊಳ್‌ ನಾರದಂ ವ್ಯಾಜಾಂತರದಿನಾರಾ ಜನಂ ಬೇಉೊಂದೆ 
ಡೆಗೆ ಕರೆದುಯ್ದೆ ಕ್ಯಟಿಯೊಳ್‌ ಹದನನಿದನುಸಿರ್ದಂ. ಪರ್ವತನುಮಂತೆಯೆ 
ಸೇಳ್ದಂ. ಅದರ್ಕಂಬರೀಷಂ ಮನಂಬೆರ್ಜುತೆ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿ 
ಬಟಾ ಕಮಾಲೋಚಿಸುತವರ್ಗೆಂದಂ :-“"" ತಾಮಿರ್ವರುಮೊಂದೆ ಪೆಣ್ಣೆ 
ಯೆ ಬಯಸಿದಪಿರ್‌. ಮಾರ್ನುಡಿಯಲ್‌ ಬಗೆ ಪರಿಯದು. ಆದೊಡಂ 
ನಿಮ್ಮೊಳಾರ್ಗೀಬಾಲೆಯೊಲಿವಳವರ್ಗಿವಳನಿತ್ತ ಸೆಂ, ಸಂದೆಯಮಿಲ್ಲಂ.'' 
ಇಂತೊರೆದ ರಾಯನುಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್ಸಿರ್ವರುಂ"" ನಾಳೆ ಬಂದು ಕಜ್ಜ 
ಮಂ ಸಜ್ಜು ಗೆಯ್ತು ಜ್ಜುಗಮನುಸಿರ್ವೆವು.'' ಎಂದು ಬೀಟ್ಕೊಂಡರ". 


ಇತ್ತಲಿವಕೊಳ್ಳ್ನಾರದಂ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯೆ ಮೇಲ್ಸೈೈಯಪ್ಪಂತೆ ಹರಿ 
ಯಂ ಬಲಗೊಳ್ಳೆನೆಂದು ಮನೋವೇಗದಿನೊಡನೆಯೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕೆ 
ಯಂದು ವೈಕುಂಠಂಗೆ ಬಿನ್ನ ಯಿಸಿದನಿಂತು ಲಿ 


"" ಕೇಳ್ಳ ಮುಸುಂದ, ನಿನ್ನಿ ನೆನಗೊಂದು ಮೇಲಕ್ಕು ಮೆಂದು 
ತಾನಿಲ್ಲಿಗೆಯೃಂದೆಂ. ಅಂತದಂ ನೀಂ ಬಲ್ಲೆ ಯಾದೊಡಂ ಲೋಕರೀತಿಯಿ 
ನೊರೆವೆನೇನೆನೆ :--ಆಯೋಧ್ಯ್ಯಾಪತಿಯಪ್ಪ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಂಬರೀಷರಾಯಂಗಿ 
ಶ್ರೀಮತಿವೆಸರ ಪೆಣ್ಮಗಳುಂಟು, ಕಾರ್ಯಾಂತರದಿನಿಂದಾನಲ್ಲಿಗೆ ಫೋಗಿರೆ 
ಸುಶೀಲೆಯಾಬಾಲೆಯಂ ಕಂಡು ಪರಿಣಯದಿ ವರಿಸಿಕೊಳ್ತುದೆಂಬ ಮನ 
ಮೆನಗಾದುದು. ಈಪರಿಯ ಬಯಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಕಕಾಲದೊಳ್‌ ಬಂದು 
ಸತ್ಪೃತನಾದ ಪರ್ವತಂಗಂ ಪುಟ್ಟಿ ದುದು. ಇಂತಪ್ಪ ಬಯಕೆಯಿನಾಮಿ 
ರ್ವರುಂ ರಾಯನಂ ಕೇಳೆ, ಇನಿಸುಂ ಪೊಟ್ಟಿ ಜಾನಿಸಿ ಬಲಿಯಂ 
ನಿಮ್ಮೊಳಾರನಿವಳ್‌ ಮೆಚ್ಚು ವಳೋ ಅವರ್ಗವಳೆಂದಂ. ಆನುಡಿಗೆ-ನಾಳೆ 
ಬರ್ಪೆವೆಂದಿರ್ವರುಂ ಪೊಅಮಟ್ಟೆ ವು. ಇಂತಿದು ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂ 
ತಂ. ಆದುದಹಿಂ ಸ್ವಯಂವರಕೆ ನಾಳೆ ನೆರವಾಗಲ್‌, ಪೆಣ್‌ ಪರ್ವ 
ತಂಗೊಲಿಯದಂತವನ ಮೊಗಮಂ ಮಂಕಡಮೊಗದಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿ 
ಸಲಪ್ಪುದು. ಆದೊಡೀಕುಜುವು ಶ್ರೀಮತಿಗೊರ್ವಳ್ಗೆಯೆ ತೋಳಿಲಕ್ಕು 


ತೃತೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೧ 


ಮಲ್ಲದೆ ಪೆಅರ್ಗೆ ಕಾಣಿಸಲಾಗದು. ಇನಿತೊಂದುಪಕೃತಿಯನೆಸಗಲ್‌ 
ವೇಟ್ಚುಂ. ಇಂತು ಕೆಯ್ದೋಡಿಸುತೆ ಬಲ್ಬುಗೆಯಿಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ವ ಮುನಿಯ 
ಕಿಟ್ಟಿಗೆಗೆ ನಕ್ಕು, ದೇವಂ" ಅತಕ್ಕೆ '' ಎಂದು-ಮನ್ನಿಸಿ ಕಳುಪಿದಂ. 
ಸಮನಂತರದೊಳ್‌. ಪರ್ವತನುಂ ಪದ್ಮನಾಭನ ಪದದೊಲ್ಮೆಯಂ ಪಡೆದು 
ಪವಣಖಿತು ಪೆಣ್ಣಂ ಹಿಡಿದಪೆನೆನುತೆ, ಪೂಲ್ಲಡಲೆಡೆಗೆ ಪರಿತಂದಂ. ಬಂದೆ 
ಅಗಿದ ತಪೋನಿಧಿಯಂ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೊಲ್ಲುಪಚರಿಸುತೆ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರ 
ಲ್ರಾರಣಮಂ ಬೆಸಗೊಂಡಂ. ತಾನುಸಿರ್ವುದಿದುವೆ ಪೊಸಬಿನ್ನ ಪಮೆಂದ್ಕು 
ಮುನ್ನಂ ನಾರದಂ ಪೇಟ್ಜಿಂತೆಯೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಂಗಳನಣುಕೆಗೆಯ್ಹು- 
*( ದೇವ, ನೀಂ ಸಿರಿಯಂ. ಆರ್ಗೇನೆಣಿಕೆಯಿರ್ಪದದನೀಯಲ್ತ ಕ್ಕವಂ. 
ನಾಳಿನ ಪಂತಡೊಳ್‌ ಬಾಲೆಗೆ ನಾರದನೊಳ್‌ ಬೇಸರ್ಫುಟ್ಟುವನೋಲ್‌ 
ಮೊಗಂ ಕೋಡಗನ ಮೊಗದಂತೆ ಪುಟ್ಟುಗೆ. ಅಂತದನ್ಯರ್ಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಟಾ 
ರದು. ಇಂತೊಂದು ದಯೆಗೆಯ್ದೊಡಾಂ ಗೆಲ್ಲೆಂ > ಎನೆ, ಕರುಣಾಳು 
ತಾಂ" ಆಃ! ಇವರಿರ್ನರ್ಗಂ ಮನಮುಂ ಮೇಣ್‌ ಗುಣಮುಮೊಂದೆ 
ಗಡಂ ತಕ್ಕುದನುಣ್ಣೆ.'' ಎಂದು ತನ್ನೊಳೆ ಪರಿಭಾವಿಸಿ, "" ತಥಾಸ್ತು'' 
ಎನುತ್ತ, ಈ ಸಮಾಚಾರಮಂ ನಾರದಂಗುಸಿರದಿರೆಂದಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತಟ್ಟಿ ದಂ. 

ಮಾಧವನಾಣತಿವಡೆದಿಂಗಡಲಿಂ ತಳುರ್ದು ಆಯೋಧ್ಯೆ ಗೆಯ್ದರ್ಪ 
ಬಟ್ಟೆಯೊಳ" ಪರ್ವತಂ ತಾಂ ತನ್ನೊಳೆ_"" ಗೆಲ್‌! ಗೆಲ್‌! ಪೆಣ್ಣೊಂದೆನ್ನ 
ಕೌಂಕ.ಚೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿ ದುದು. ಅಂತಪ್ಪ ಮಂಗಮುಸುಡಂ ಕಂಡು 
ಸನ್ನೆ ನಾರದನಂ ಒಲಿವಳೇ! ಉಃ! ಎಂದುಂ ಮೆಚ್ಚಳ್‌; ಒಳ್ಳೆ ತಾದುದು!'? 
ಎಂದು ಪಲವಂ ಪಂಬಲಿಸುತಿರ್ದಂ. ಪೆಅತೊಂದೆಡೆಯೊಳ' ನಾರದನುಂ- 
*" ಆಬಾಲೆ ಪರ್ವತನಂ ಕಂಡೆನಿತು ಹಾಸ್ಯಂಗೆಯ್ವಳೋ, ಮೇಣದರ್ಕವನೆ 
ನಿತು ನಾಣ್ಣುವನೊ ಕಾಣ್ಟೆಂ'' ಎನುತಾಲೋಚಿಸುತೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬರು 
ತುಮಿರ್ದಂ. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ" 
ತೃತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


೧೨ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ಪಾಸಂ. 

ಆಲಿಸ್ಫೈ ಮುನಿಪ್ರಂಗವ, ಅತ್ತ ಲಂಬರೀಷಂ ನಿಜಸುತೆಯ ಸ್ವಯಂ 

ವರಕೆಂದು ಪತ್ತನದೆಲ್ಲಿ ಡೆಗಳಂ ಮಂಡಪತೋರಣಧ್ವ ಜಪತಾಕೆಗಳಿಂ 

ಸಿಂಗರಿಪಂತೆಯುಂ, ಬೀದಿಗಳಂ ಗಂಧೋದಕದಿಂ ಸಾರಣೆಗೆಯ್ದು ರಂಗವ 

ಲ್ಲಿಗಳನಿಟ್ಟು ಪೂಜಲ್ಲಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಸೊಗಯಿಸುವಂತೆಯುಂ, ಅರಮ 

ಸೆಯಂ ನವರತ್ನಾದಿಗಳಿನಲಂಕರಿಸಂತೆಯುಂ ಆಣೆಗೆಯ್ದು ಮಿಕ್ಕ ಸನ್ನಣ 
ದೊಳಿರ್ದಂ. 


ಇಂತೊಪ್ಪುವ ನಾಡ ಸೊಬಗಂ ಕಾಣುತೆ ರಿಸಿಗಳಿರ್ವರ" ಸಂತ 
ಸಂಗೊಂಡು ಪೇಟ್ಜಿ ಗಡುವಿಂಗೆ ತಪ್ಪದೆಯ್ಮರುವರನರಸಂ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ 
ಬಟ್‌ಯಂ ಕುವರಿಯಂ ಸ್ವಯಂವರಮಂಡಪಕೆ ಕರೆತಂದು, ಮಗಳ್ಗಿ 
"" ಎಲೌ ಬಾಲೆ, ಇವರಿರ್ವರುಂ ನಿನ್ನಂ ಬಯಸಿದಪರ್‌. ಆದೊಡೆ ಪೆ ಸೆಣ್ಣೊ 
ರ್ವಳೊರ್ವಂಗಲ್ಲದೆ ಇರ್ವರ್ಗಮಾಗದುದ “ಖಂ ನೀನಾರಸೊಲಿವೆ, ಅವ 
ರ್ಗೀವೆಂ ನಿನ್ನಂ. ಆದುದಖಿನಿವರೊಳಾರಪ್ಪರವರ ಕೊರಲ್ಲೆ ಈಪೂಸರ 
ಮನಿಡುವುದು. '' ಎಂದುಸಿರ್ದಂ. 
ಅಯ್ಯನಾಣತಿಯನಾಂತಣ ಣುಗಿ ಎನಸುಂ ನಾಣ್ವಿ ಕರದೊಳ್‌ 
ಪೂಮಾಲೆಗೊಂಡು ಸಿಡಿನಡೆಯಂತೆ ಸಹಚರಿಯರ್ವೆರಸು ಮೆಲ್ಲನವರಿ 
ರ್ವರ ಸನಿಯಮಂ ಸಾರ್ದು ಕಣ್ಣೋೊಗರನಿರ್ವರೊಳಂ ಪಸರಿಸಿ ಇನಿಸುಂ 
ಜಾನಿಸಿ ಮೇಣ್‌ ನೆಲನಂ ನೋಡುತುಸಿಕನಿರ್ದಳ್‌. 
ಬಾಲೆಯಿಂತು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ತಿರೆ; ಕಂಡು ರಾಯಂ-"" ಏಂದು 
ಗಳೆ, ಮನಂಬಂದಂಗೆ ಮೂಲೆಯಿಕ್ಕೆನೆ ಮಾಣ್ಣೌ; ಸೆಅತೇನನೆಣ್ಣ ದಿರ್‌, 
ಇರ್ವರುಂ ಬೇದಬಿಜ್ಜೆ ಗಂಗೆ ಸರಿಮಿಗಿಲೆನಿಪರ್‌; ಮಾದೇವನಂತೆ ಮೈಮೆ 
ಯುಳ್ಳರ್‌; ಸಿರಿಯರಸನಂತೆ ಸೊಗಸುಳ್ಳ ವರ"; ನಾಡಾಡಿ ಕಿತ್ತಡಿಗಳ 
ಲ್ಮು; ಸಂಡೆಯಮಣಮಿಲ್ಲದೆ ಇವರೊಳ್‌ ಮನಂಬಂದವನನೊಲಿಸಿ ಕೊ 
ಳ್ಹುದು,'' ಎಂಡಕಿಬಿಪ ಪಲಾಬಾಲೆ ಬೆದರ್ದು ಸಿತಂಗೆ-"" ಬೊಪ್ಪ! ನೀನೊ 





ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೧೩4 


ಕೆವಂತೆ ರಿಸಿಗಳಾರುಂ ತನಗೆ ಕಾಣಿಸರ್‌; ಮಂಗಕೋಡಗ ಮುಸುಡಿನ 
ವರಾರೊ ಇರ್ವರ್‌ ತನ್ನಿ ದಿರ್ಗೆ ನಿಂದಂತೆ ತೋರ್ಪ ದು. ಆದೊಡಿವರ 
ನಡುವೆ ಸರ್ವಾಭರಣಸಂಯುಕ್ತನುಂ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ್ಯನುಮಾಜಾನುಬಾಹು 
ವುಂ, ತುಂಗೋರಸ್ಸ ಇಲನುಮಪ್ಪ ಸೋಡಶವರ್ಷದ ವರನೊರ್ವನಂ 
ಕಾಣ್ಸೆಂ. ಅಂತಿರ್ಪನ ಪೀತಾಂಬರಮುಂ, ಶ್ಯಾಮಾಂಗಮುಂ, ಶುಭಗಾ 
ತ್ರಮುಂ ಮನಂಗೊಳ್ತು ದು; ಪದ್ಮ ಲೋಜನಂಗಳಿನೆನ್ನ ನೆ ದಿಟಿಪ ಪನ 
ಮೇಣ್‌ ನಗುವಂ. ಆಳ ಕುಂದಕುಟ್ಟ ಲದಂತಿರ್ಪ ಪಲ್ಗಳ್‌ ಸ್ಥ 

ತೋರ್ಪ್ರವು; ಮತ ತ್ರ ಮಾಪುರುಷಂ ಬಲಗೆಯ ನನ್ನ ಕರಮಂ ಸ 
ಲೆಂಬೋಲ್‌ ಮುಂಡೆ ನೀಡಿರ್ಪಂ,'' ಎಂದು pp RA 


ಒಟಾಯಂ ಬಾಲೆಯ ಭಾಷಣಮಂ ಭಾವಿಸಿ ನಾರದಂ ಕಟ್ಟಿ 
ಚ್ಹರಿಯೊಳ್‌-"" ಎಲೆ ಕನ್ಯಾ ಮಣಿಯೆ, ಅಂತು ನೀಂ ನೋಲ್ಬಿವಂಗೆ 
WAG de ಕೆಂಡೆಂತುಸಿರಾ.'” ನಲ್‌, ""ಎರಡೆ'' ಎಂದಳ್‌. 
ಆಗಳ್ಮ ಗುಲ್ಲಿಂ,-"" ಆತನ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಇಲದೊಳೇನಂ ಕಂಡಖೆ? ಮತ್ತಂ 
ಕರದೊಳೇನಂ ಸಿಡಿದಿರ್ಪಂ 1 ಹು ಬೆಸಗೊಂಡೊಡೆ ;-"" ವಿಶಾಲವ 
ಕಸ್ಸ್ಥಳದೊಳ್‌ ದಿವ್ಯಮಾಲಿಕೆಯುಂ ಶುಭಹಸ್ತಂಗಳೊಳ್‌ ಕಾರ್ಮುಕ 
ಸಾಯೆಕಂಗಳು ಮೆಸೆದಿರ್ಫುವು.'' ಎಂದ-ಖಿಪಿದಳ್‌. 


ಶ್ರೀಮತಿಯ ನುಡಿಗಿರ್ವರುಮಜ್ಞರಿವಡುತಾತ್ಮ ಗತಚಿಂತೆಯೊಳ* 
ಬಹುದೂರಂ ಜಾನಿಸಿ-ಮಾಯಿಕಮಿದು, ಮಾಧವನಿನಲ್ಲದೆ ಪೆಅರಿನಾಗ 
ದೆಂದು, ನಾರದಂ-ಆತನವನಲ್ಲದೊಡೆ ತನ್ನ ಮೊಗಮಿಂತೇಕಾಕೆಗೆ ಕಾಣ 
ಲಾದುದೆನುತೆ ; ಪೆರ್ವತಂ-ನಾರದನ ಮೊಗಮಂತಿರ್ಪುದು ತಕ್ಕುದು. 


3 
ಆದೊಡೆನ್ನತೇಕಿಂತು ತೋರ್ಪುದೆನುತೆ; ಇರ್ವರುಂ ನುಡಿಯುತಿರ್ದರ್‌. 


ಇಂತಿರಲಂಬರಿಳಷನವರ್ಗೆಅಗುತೆ "ಪೂಜ್ಯರೇ, ಬಗೆಯಾತೆಅ 
ದೊಳ್‌ ಮರುಳ್ಗೊಳಲೇಂ ಗೆಯ್ದಿರ್‌? ಎನ್ನಯ ಕನ್ನೆಯೊಳ್‌ ಮನಮಿಟ್ಟು 
ಬಂದಿರ್ಪಿರಾದೊಡೆ ಕೊಂಚಂ ಸ್ವಸ್ಕೃಮಿರ್ಪುದು. ಪವಣಉಖಿತು ಪೇಟ್ಟೆಂ'' 
ಎಂದೊಡೆ, ನಸುಮುನಿಸಿಂ___" ಮರುಳ್ಗೊಳಿಸಿದವರಾವಲ್ಟು ; ನೀನೇ 


೧೪ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಈಪೆಣ್ಣೆ ಮ್ಮನೊಲಿಯದೊಲೆಂತೊ ಕಪಟಿಮಂ ಕುವರಿಗೊರೆಡೋ, ನೀನೆ 
ಯೋ ಏಸಗಿರ್ಪೆ?'' ಬನುತೆ ಮಯಿಮಾತಾಡಿದರ್‌. ಈ ಬಿರುನುಡಿಯಂ. 
ಲಾಲಿಸುತಾಬಾಲೆ-ಇವರ್‌ ತಾತಂಗೇನಾನುಂ ಶಾಪಮಿತ್ತಪರೆಂದು ತಳ 
ಮಳಂಗೊಂಡು ಮುನ್ನಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ದಿವ್ಯ ಪ್ರರುಷನಂ ಮನದೊಳ್‌ 
ಜಾನಿಸಿ, ತವಸಿಗಳೊಳೊರ್ವಂಗೆ ಸರವಸಿಕ್ಯು ವೆನೆಂದು ಮುಂದಡಿಯಿಟಿ ಳ್‌; 
ದೈವಸಂಕಲ್ಪವನಾರ್‌ ಮಾರ್ವರ್‌? ಅಂತವರೊಳೊರ್ವಂಗೆ ಮಾಲೆಯಿಕ್ತು 
ವೆನೆನುತೆ ಪಜ್ಜಿಯಿಕ್ಕಿ ದ ಪೆಣ್‌ ಮಗುಟ್ಟುಮಾಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯಂ 
ಮೋಹಿಸುತೊಡನಾತಂಗೆಯೆ ಸರಮಂ ಹಾಯ್ಕಿ ದಳ್‌. ಅನಿತಯೊಳಚ್ಚ 
ರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆ ಕನ್ಯೈಯುಂ ಮೇಣಾದಿವ್ಯಪುರುಷನುಂ ಕಾಣಿಸದಾದರ್‌. 


ಚಿತ್ತಯಿಸ್ಸೆ, ಮುನಿಯೆ, ೮ ಬಾಲೆಯನುಯ್ದನನಾರೆಂದು 
"ಬಲ್ಲೈ? ಸಾಜಮಾದ ಭಗವಂತಂ. ಆತನುಂ ನಿರ್ವ್ಯಾಜಂ ಪಡೆದನಲ್ಲು. 
ಆಪೆಣ್ಣೆಯೆ ಅನಿಶಂ ತಪಮೆಸಗಿ ಪೂರ್ವಸಂಕಲ್ಪಾನುರೂಪಂ ಪೊಂದಿದಂ. 

ಇತ್ತಲಿರ್ವರುಂ ದುಃಖಾಕುಲರ" ಮೈಕುಂಠನೊಳೆ ಇಂತೀಪರಿಯಂ 
ನಿರ್ಧರಿಪುದೆಂದು ಗಳ್ಮನೆ ವೈಕುಂಠಕೆಯ್ಯರಲಿತ್ತಲ್‌ ಶ್ರೀಹರಿ ತಾಂ ಶ್ರೀಮ 
ತಿಯಂ ಶುಖತು.. "ಎಲೆ ಮೋಹನಾಂಗಿ ! ನಿನ್ನಿಂ ವಂಚಿತರಾನಾತವ 
ಸಿಗಳೀಗಳಿದೆಕೊಳ್‌ ಬರ್ಪರಿತ್ತಲ್‌. ಆದುದಖಿಂ ನೀನೆನ್ನಂತರಂಗದೊ 
ಳ್ಗುಪ್ತಳಾಗು,'' ಎನೆ; ನಸುನಗುತಂತೆಯೆ ಒಳಪೊಕ್ಕಳ್‌. 

ಸಮನಂತರದೊಳ್‌ ನಾರದನುಂ ಪರ್ವತನುಂ ಪುರಾಣಪುರುಷನಂ 
ಕಂಡೆಜಗುತವನೊಳ್‌ ಮೊದಲನೆಯಂ "" ದೇವ, ಇಂದೆಮಗಿರ್ವರ್ಗುಂ 
ಒಳ್ಳು ಡಿಯಿನೊಪ್ಪುಂಬೂಸಿದ್ದೆ ! ಇಂತೆಮ್ಮ ನಲಲಿಸಿ ಬಟಲಿಸಲ್ಪಹುದೆ? 
ನಿಶ್ಚಯಂ ನಿನೇ ಆಪೆಣ್ಣಂ ಕಳ್ಳು ತಂದವಂ. ಚಃ! ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಮ 
ನಾರ್ಗುಮೆಸಗಬಾರದು. ಸಾಲ್ಲುಂ. ಜೀಯ! ನೀಂ ಪಿರಿಯಂ'' 
ಎನೆ; ಕಿವಿಮುಚ್ಚಿ ಪುಸಿಮುನಿಸಿಂ"" ಇನ್ನೆಗಂ ನೀಂ ಯೋಗ್ಯನೆಂದೆಣಿ 
ಸಿರ್ದೆಂ. ಈಗಳ್‌ ಸೊರ್ಕಿ ನೀನೆಂತಾನುಂ ಗಟಪುವುದಂ ಕಾಣುತೆ ಖುಷಿ. 
ಸ್ವಭಾವಮನೆನಿತುಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಸೆಂ. ಎಲೆ ಮುನಿಪ! ನೀನುಸಿರ್ವದು ಸಾಜ 
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ಮಲ್ಲಂ; ಮೇಣಂತು ಕಾರಣಮುಮಿಲ್ಲಂ;'' ಎಂದು ಸಿರಿಯರಸನೊರೆ 
ದಂ. ಅದರ್ಕೆ ನಾರದಂ" ಅಂತಾದೊಡೆನ್ನ ಮೊಗಂ ಮಂಗಮುಸು 
ಡಂತೇಕೆ ವಿಕಾರಮಾಯ್ತು ?'' ಎಂದು ಕೇಳೆ; ನಾರಾಯಣಂ 
" ಅಃ! ಪಲವುಂ ಕಾಲಮೆನ್ನಂ ಭಜಿಸುತಿರ್ದೊಡಂ ನೀನೆನ್ನ ಮೈಮೆಯ 
ನೆಲೆಯೆಂಕಂಡುದಿಲ್ಲಂ. ಆಂ ಭಕ್ತಾ ಧೀನನಪ್ಪೆಂ. ಸರ್ವರುಂ ಸಮಂ.ನೀನೆಂ 
ತು ಆ ಪೆಣ್ಣ ಕತದಿಂ ಬೇಡಿದೆ ಅಂತೆ ಈ ಪರ್ವತನುಂ ಕೇಳ್ದಂ. ಆದಿ 
ನಿರ್ವರ್ಗುಮಿಂತಾದುದು. ದೂಖಿಗಾರುಮಿಲ್ಲಂ. ಆರ್‌ ಏಂ ಬೇಟ್ಪಿರ 
ವರ್ಗೆ ಅದನೀವುದೆನ್ನ ಬಿರುದು. ಆಂ ಸತ್ಯಸಂಧಂ. ಸತ್ಯ ಬಲದಿಂದೆಯೆ 
ಚಕ್ರಮಿದು ಕೈಸೇರ್ದುದು > ಎಂದಂ. 

ನಾರಾಯಣನಾಜ್ಞೆಯಂ ನಾರದನಾಲಿಸಿ 66 ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯ 
ನಿತುಂ ನಿಜಮಾದೊಡಂ ಸ್ವಯಂವರಮಂಡಪದೊಳ್‌ ವಮ್ಮೊಳೊರ್ವನ 
ನಾರಿಸಿಕೊಳೆ ಬಂದಾಬಾಲೆಗೆ ಎಮ್ಮೆ ಡೆಯೊಳೊರ್ವಂ ಧನುರ್ಬಾಣಂ 
ಗಳನಿರ್ಕೆಯ್ದ ಗಳೊಳ್‌ ಪಿಡಿದಿರ್ದವಂಬಾಲಸುಂದರಂ ಗಡ! ಆರೆಂದಾರೈದು 
ದಿಲ್ಲ; ಅಂತುಮವನೆ ಕಳ್ಳುಯ್ದುದು ದಿಟಿಂ.'' ಬಂದು ಪೇಲ್ಗಿಂ. 

ಇದರ್ಕೆ ಬನಾರ್ದನಂ-"" ಅಕ್ಕುಂ. ಳೋಕದೊಳ್‌ ಮಹಾ 
ತ್ಮರೆನಿಸರೊಳನೇಕರ್‌ ಮಾಯಾನಿಗಳೊಳರ್‌. ಅಂತಪ್ಪವರೊಳಾರೊ 
ಕನ್ನೆಯಂ ಕಳ್ಳುಯ್ದ್ಹಿರಮೇಟ್ವು ಮಲ್ಲದೆ ವನ್ನಿನಾದ ಕಬ್ರಮಲ್ಲು. ಏತ 
ರೆನೆ, ಆನೇಗಳುಂ ಚತುರ್ಭುಜನುಂ, ಚಕ್ರಪಾಣಿಯುಮಾಗಿರ್ಪೆನಲ್ತೈ; ' 
ಪುಸಿಯುಸಿರಲ್‌ ಕಜ್ಜಮಿಲ್ಣ,'' ಎನೆ, ರಿಸಿಗಳಿರ್ವರುಮೊಡಂಬಡುತೆ 
"" ನಿನ್ನೊಳಾವ ತೆಖದ ಸಂದೆಯಮುಂ ಕಾಣಿಸದು. ಅವಿವೇಕಿಗಳೆಮ್ಮತ 
ಪರಾಧಮಿದಂ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಪೊರೆವುದು.'' ಎಂದೆಅಗಿ ಅಂಬ. 
ರೀಷನೆ ತಮ್ಮ ಂ ವಂಚಿಸಿರ್ಪನೆಂದು ತಂಗಿ ಮರಟ್ಟಿಯೋಧ್ಯೆಗೆ ತೆರಳ್ಗರ್‌. 

ಭಾರದ್ವಾಜ, ಒಡನೆಯೆ ಮುನಿಗಳಂಬರೀಸನೆಡೆಗೆಯ್ದಂದು ರಾ 
ಯನೊಡನೆ ಕೋಪದ ಬಿಂಕದಿಂ ""ಎಲೆಲೆ! ಸಿಡಿ ಸಿಡಿ ಶಾಪಮಂ. ಎಮ್ಮೊ 
ಳೊರ್ವಂಗಾಪೆಣ್ಣನೀವೆನೆಂದು ನಂಬಿಸುತೆ ಬರಿಸಿದ ಕತದಿಂ ಮೇಣ್‌ ನುಡಿ. 


೧೬ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯೆಣಂ 


ಗೆ" ಪುಸಿದಟವಟದಿಂದನ್ಯರ್ಗೆ ಕಸ್ನೆಯನಿತ್ತೆ ಮ್ಮನೇಳಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದೆ 
ನಿನಗೆ ತಮೋಜ್ಞಮಕ್ಕೆ. ಈ ಯೋಗದಿನಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಂಮಣಖೆತು ಪೋತೆ.'' 
ಎಂದು ಶಪಿಸಿದಾಗಳೇನೊರೆವೆಂ ! ಅಂಧಕಾರದಂತವನಿದಿರ್ಗೆ ತಮೋರಾ 
ತಿಯಾ ವಿರ್ಭವಿಸಿದುದು. ಎಂತಾದೊಡಂ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರ್ಗೆ ಬವಣೆಬರ್ಪುದೆ! 
ರಥಾಂಗಪ್ರಭಾವದಿಂ ರಾಯಂಗಿನಿಸುಂ ತೊಡರ್‌ ತೋರ್ದುದಿಲ್ಲಂ. ತ 
ಮೋರಾಶಿಯಂ ಖುಷಿಗಳುಮಂ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಪೋದುದಾಚಕ್ರಂ. ಇಂತು ಬ 
ಹುದೂರಮಟ್ಟುತುಪದ್ರ ವವನೀಯುತಿರಲವರ್ಗೆ ಪೆಣ್ಣಿನಾಸೆಯುಮಿಲ್ಲಂ 
ಮಣ್ಣಿನಾಸೆಯುಮಿಲ್ಲಂ; ಮೇಣೊರ್ಮೆ ಸ್ವಾಮಿಯಂ ಕಾಣ್ಪುದೊಂದೆ 
ಬಯಕೆ ಪಿರಿದಾಯ್ತು. ಅಂತುಮಿಂತುಂ ಮುಂತಿವರುಂ ತಮೋರಾಶಿ 
ಯುಂ ಸಿಂತಾಪಾಯಿಂಬಳೆಯುಂ ಬರೆ, ಮತ್ತಂ ವಿಷ್ಣುವೆಡೆಗೆ ಬಂದು 
ಮಣಿದು" ಜನಾರ್ದನಾ, ಪದ್ಮ ನಾಭಾ, ಪುರುಷೋತ್ತಮಾ, 
ಲೋಕನಾಥಾ, ನೀನೆ ಬಮ್ಮಂ ಕಾವುದು'” ಎಂದರ್‌. ಭಕ್ತಾಧೀನಂ 
ತನ್ನೊಳೆ.__-ಬಲ್ಬಲಿಲ್ದರಿವರೆನ್ನಿ ಂ; ಅಂಬರೀಷರಾಯನೆಂತಂತಿವರುಂ ಕೇವ 
ಲಭಕ್ತರ್‌; ಇನ್ನುಂ ದಣಿಸಲಾಗದು; ಮುಂತಣಾಟಕಡ್ಡಿಯಳ್ಳು ಮೆನುತೆ 
ಮನಂದಂದು, ಚಕ್ರಬಾಧೆಯಂ ಮೇಣಂಧಕಾರಮಂ ತೊಲಗಿಸಿ, ನಾರದ 
ಪರ್ವತರ್ಕಳಂ ಕುಯಿತು"" ತಾಪಸೋತ್ತಮರಿರಾ, ಸೆಣ್ಲಾಗುತೆ ಸೋ 
ಶ್ರಿರೈ; ನಂಬಿದನಂ ಪೊರೆಯಲೆಸಗಿದ ಇಂತಪ್ಪ ಕೃತ್ಯತೆ ಎನ್ನುಮಂ 
ಮೇಣ್‌ ಚಕ್ರ ಮುಮನೀಗಳ್‌ ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಪ್ಪು ದಳು ಮನ್ನಿ ಪುದು,'' 
ಎಂಬುದುಂ; ಉರಿಗಿಚ್ಚಿಗೆ ನೆಯ್ಕೇಖೆಯೆ ಕೆದರ್ವಂತೆ ಕೋಪಂ *ೆದಯಿ 
ಬಟ್ಟು ನಿಲ್ಕಿರ್ವರುಂ--"" ನೀನೇ ಶ್ರೀಮತಿಯಂ ಮಾಯೆಯಿಂ ಕಳ್ಳುತಂ 
ದವಂ, ನಿಜಂ, ಅಕ್ಕೆ; ಆವ ರೂಪದಿನಾಪೆಣ್ಣ ೦ ಮೋಸದಿಂ ಕೊಂಡು 
ಯ್ಲೆಯೊ, ಅಂತೆ ಇರ್ತೋಳಂ ತಳೆದ್ದು ಆ ಅಂಬರೀಷರಾಜವಂಶದೊಳೆ 
ದಶರಥಂಗೆ ಪುಟ್ಟು ! ಶ್ರೀಮತಿಯುಂ ಮಗುವು ತಿರೆಗೆ ಜನಿಸುಗೆ! ಮಿ 
ಥಿಲಾಧಿವಂ ಜನಕನವಳಂ ಮೇಣ್‌ ಪ್ರೊಶೆಗೆ! ಎಂತೆಮ್ಮಂ ವಂಚಿಸಿ ಆಪೆಣ್ಣಂ 
ಕಳ್ಳುಯ್ಕೆಯೊ, ಅಂತು ನಿನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೆಯನವಳನೊರ್ವ ರಕ್ಕಸಂ ಹೊಂ 
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ಡುಯ್ಲೆ. ಮೇಣೀಗಳಿವಳ ಸಂಬಂಧದಿನಾಮುಮೆಂತು ದುಗುಡದಿಂ ಬಲಿ 
ಲ್ಲೆವದಖಿಂ ಪಿರಿದು ನೀಂ ದುಃಖಂದಾಳ್‌.'' ಎಂದು ಶಸಿದರ್‌. 
ಭಕ್ತರ ನುಡಿಯೆ ತನ್ನ .ನುಡಿಯೆಂಬೊಲ್‌ ಇಂದಿರೆಯರಸನವರ ಶಾಪ 
ಮಂ ಪೊರೆವೆನೆಂದು...." ಅಕ್ಕುಂ. ನೀಮುಸಿರ್ದಂತೆಯೆ ಅಂಬರೀಷರಾಜ 
ವಂಶದೊಳೆ ಯಶಸ್ವಿಯುಂ ಧಾರ್ಮಿಕನುಮಪ್ಪ ದಶರಥಭೂಪಾಲಂಗೆಯೆ 
ಪಿರಿಯಂ ರಾಮವೆಸರಿಂ ಪುಟ್ಟುವೆಂ. ಆಗಳೀಗಳೀಮಿಕ್ಕಿರ್ದ ತೋಳ್ಗ 
ಳೊಳ್‌ ಬಲಜೋಳ್‌ ಭರತನುಂ ಎಡದೋಳ್‌ ಶತ್ರುಘ್ನನುಂ ಮೇಣೀ 
ಶೇಷಂ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನುಮಾಗೆ ಸೋದರರ" ಪುಟ್ಟುವರ್‌. ಎಂದೆಮ್ಮ ವತಾರ 
ಮಪ್ಪ್ಪದು ಅಂದು ನೀವೆಮ್ಮಂ ಕಾಣಲಕ್ಕುಂ. ಅಂದು ಪರ್ಯಂತಮಂಬ 
ರೀಷನ ನಾಡೊಳಲ್ಲದೆ ಪೆಅತೆಲ್ಲಿಯುಂ ಯಥೇಜ್ಛಮಿರ್ಪುದು. ರಿಸಿಸಾಪಂ 
ಪ್ರಸಿಯಾಗದು,'' ಎಂದು ಅಂಧಕಾರಮಂ ಮೇಣ್‌ ಶಾಪಮಂ ತಿಳಿ 
ಪಿದಂ. ಆಗಳಾತಮೋರಾಶಿಯುಂ ಖುಷಿಶಾಪಮುಮಡಂಗಿದುವು. ಚಕ್ರ 
ಮುಂ ಮುನ್ನ ಮಾರ್ಗಿರ್ದುದವರೊಳ್‌ ಸೇರ್ದುದು. ಇಂತೀಪರಿಯಂ 
ಕಾಣುತೆ ಪಿತ್ತಮಿಲಾಯೆ ಮುನಿಗಳಿರ್ವರುಂ ಬೆದರು" ಏತರ್ಕಾ 
ಪೆಣ್ಣಂ ಬಯಸಿದುದು ; ಒರ್ವಂ ಮೇಣೊರ್ವನಂ ವಂಚಿಸಲೇಕೆಣಿಸಿ 
ದುದು; ಮೇಣಂಬರೀಷಂಗುಂ ಜನಾರ್ದನಂಗುಂ ಶಸಿಸಿದುಬೇಕೆ; '' 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತೆ“ ಚಿ! ಮುಂದಿಂತಿರಲಾಗದು. ಇಂದು ಮೊದ 
ಲ್ಲೊಂಡು ದೇಹಾಂತಪರ್ಯಂತಂ ಕನ್ಕಾಪರಿಗ್ರಹಂಗೆಯ್ತುದಿಲ್ಲಂ.. ಈ 
ನುಡಿಗೆ ಭಗವಂತನೇ ಸಾಕ್ಲ್ಮಿಯಿರ್ಕೆ!'” ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೆಯ್ದು ಮುನ್ನಿ 
ನಂತೆ ತಮ್ಮಾ ಶ್ರಮಂಗಳ್ಗೆ ತಪಮಸೆಸಗೆ ಪೋದರ್‌. ಅಂಬರೀಷರಾಯನುಂ 
ಬಹುಕಾಲಮರಸುಗೆಯ್ದು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ಂ ಪುಣ್ಯಲೋಕಮಂ ಪೊರ್ದಿದಂ. 
ಸೇಳ್ದೆ 9) ಮುನಿಪ, ಅಂಬರೀಷನ ಮಾನರಕ್ಷ್ಣ ಣಾರ್ಥಮುಂ ನಾರದಪರ್ವ 
ತರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಧಮುಂ ನರರೂಪಮಂ ತಾಳ ಪರಿಯಂ. ಆ8! ಮಾಯೆ 
ತೋರ್ದುದಟಿಂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಂಗಾದೊಡಂ ಮಾನುಷಜನ್ಮ ಮಾದುದು 
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೧೮ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಗಡ! ಇಂತಿರೆ ಕುಖಿವಾನಿಸರ್‌ ಕಪಟಮಂಗೆಯ್ದೊಡೆ ಆವ ಜನ್ಮ ಂ 
ಬರ್ಕುಂ ಪೇಟ; ಕಪಟಮಾರ್ಗುಂ ಸಲ್ಲದೈ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ಚತುರ್ಥಾಶಾ ಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ. 


ಭಾರದ್ವಾಜ, ರಾಘವಂ ಬಂತಿದೇರಂಗೆ ಪುಟ್ಟಿದ ಪರಿಯನಲುತ್ಯೈ. 
ಈಗಳಾಸೀತಾ ಜನ್ಮ ಕಥನಮಂ ಬಿತ್ತರಿಪೆಂ. ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಾ ಲಿಸಾ, 

ಮುನ್ನ ಮೆರಡನೆಯ ಯುಗದೊಳ್‌ ಸೌಶಿಕನೆಂಬೊರ್ವವಿಪ್ರನಿ 
ರ್ದಂ. ಆತಂ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನಂ, ವಿಷ್ಣುಪರಂ, ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇ 
ತ್ರಂಗಳಂ ಸಂಚರಿಸುತೆ, ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ಸ್ವರರಾಗತಾಳಲಯಮಹೂರ್ಣ್ಧ 
ನಾದಿ ವಿಧಿಯಿಂ ಪಾಡುತೆ, ದೈವನ್ಯಸ್ತಭರಂ ತಿರಿಕೂಲಾಂ ಜೇವಿ 
ಸುತಿರ್ದಂ. 

ಇಂತಿರ್ಪುದುಮೊಂದು ದಿನಮಂತಪ್ಪ ಸ್ರೇತ್ರಂಗಳೊಳೊಂದಂ ಸಾ 
ರ್ದು, ಭಗವಂತನಂ ಪೊಗಟಿತುಮಂತೆಯೆ ಗಾಯನಂ ಗೆಯ್ಯು ತಿರೆ ; 
ಪದ್ಮಾಕ್ಷನೊರ್ವಂ ಪಾರ್ವಂ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿ ಅವನ ದೈವಭಕ್ತಿಗುಂ ಪಾಡಿನ 
ಜಾಣ್ಮೆಗುಂ ಮೆಚ್ಚುತಾವಗಮಗಲಬೆ ಬಲಯೊಳಿರ್ದು, ತಾನುಂ ಭಗವ 
ದೃಕ್ತನಪ್ಪುದಖನವನೊಡನೆ ಪಾಡುತುಂ, ಭಿಕ್ಲಾನ್ನೆ ಕೆ ಪಡಿಯಾಗಿ ಕೈ 
ಯೋಗರವಂ ತಾನೆ ತಂದೀವಂ. ಇಂತಾಗೆ ಬಡಪಾರ್ವನ ಕೌಶಿಕನ ಬವ 
ಣೆ ನಿಲ್ಲುದು. ಮೇಣೊರ್ವಂ ಮಾಲವವೆಸರ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಂ ಆಕ್ಷೇತ್ರದ 
ದೇಗುಲದೊಳ್‌ ತೂಗುಂಜೊಡರನುರಿಯಿಸುವಂ, ಸೇವಿಸುವಂ. ಈತನ 
ಪೆಂಡಿತಿ ಮಾಲತಿ ಆಯೆಡೆಯಿಂದೀಯೆಡೆಯಂ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯನಿಕ್ಕ 
ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಉಲಾದ ಪೊಟ್‌ ನೊಳ್‌ ಕೀರ್ತನೆಯಂ ಕೇಳುತೆ ಇರ್ಪಳ್‌. 


ಪಂಚಮಾಶ್ವಾಸಂ ೧೯ 


ಕ್ಷೇತ್ರಮಿದು ನಾಲ್ಗೆಸೆಯೊಳುಂ ಪೆಸರ್ವಡೆಯೆ, ಕುಶಸ್ಕೃ ಲಿಯೆ ಮುಂತಪ್ಪ 
ಪಲವೆಡೆಯ ಯಾತ್ರಿಕರುಂ ಬಂದು ತಾಸಿನ ವಗನುತರನಲ 

ಈ ಪರಿಯೊಳ್‌ ಕೆಲಗಾಲಂ ಪೋಗಿ, ಕೌಶಿಕಮುನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರ 
ವೈಶ್ಯರೆಂಬೀ ಮೂಲಯಿಂವರ್ಣಂಗಳೊಳುಂ ಶಿಷ್ಕರನೇಕರೊದವಿದರ್‌. ದಂ 
ತು ಗಾನವಿಚ್ಞಾನದೊಳ್‌ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಕೌಶಿಕನ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಕೇ 
ಳ್ಳೊರ್ಮೆ ಕಳಿಂಗದೇಶಾಧಿಪಂ ಆಯೆಡೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯ ಕೌಶಿಕಂಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಸತ್ಯ ತನಿಂತೆಂದಂ pe ಗು ಜು ನೀಂ 
ಪಾಡುಂ ಗಾಖಿಕೆಯೊಳ್‌ ಬಲ್ಲಿದನೆನಿಪ ಜಸಮಂ ಕೇಳ್ದಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ತಂದೆಂ. 
ಆಂ ಕಳೆಂಗ ಪ್ರರದರಸಂ. ನೀನಂತವ್ಪೊಡಿಂದೆನ್ನಂ ಪೊಗಟ್ಟು ಪಾಡು 
ವುದು. ಬಬ್‌ಕಮಾನುಂ ಪಾಡುವೆಂ. ಎಮ್ಮಿ ರ್ವರ ಪಾಡ ಬಗೆಯನಿವರೆ 
ಲರ್‌ ಕಾಣ್ಣೆ.'' ರಾಯನಿಂತುಸಿರ್ವದುಂ, ಕೌಶಿಕಂ--"" ಮಾರಾಯ, 
| ವನ್ನ ಜಿಹ್ವಾಗ್ಗ ಗ್ರದೊಳಾವಗಂ ಸರಸತಿಯಿರ್ಪುದಿಲ್ಲಂ. ಮೇಣೋರೊರ್ಮೆ 
ನೆಲಸಿ ಹ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂ ಪೆಅತನ್ಯನನಿಂದ್ರ ನಾದೊಡಂ ಪೊಗಟಿರಾ 
ಅಳ್‌?” ಏನಲವನ ಶಿಷ್ಯ ರ್‌ ಗೌತಮಂ ಆರುಣಿ ಮೇಣ್‌ ಸಾರಸ್ವ ತಂ 
ಮುಂತಪ್ಪರ್‌ 10: ತತ್ಸ್ವ್ರರೂಪಮಂ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಪೇಟ್ವಿರ್‌. ವಕ 
ಮವರೊಳ್‌ ಶ್ರೀಕರನೆಂಬಂ ರಾಯಂಗೆಿ--""ಪಾರಿವಾಗ್ರ ಣಿಯೆ ! ಎಮ್ಮ 
ಕವಿಗಳ್‌ ಶ್ರೀಹರಿನಾಮಮಂ ಅಂತಾತನ ಕೀರ್ತಿಯುಮನಲ್ಲದೆ PE 
ನುಮಂ ಕೇಳ್ವುದಿಲ್ಲಂ,'' ಎಂದುಸಿರ್ದಂ. ರಾಯೆನಿದರ್ಕೆ ಮುನಿಸು. 
ಗೊಂಡು ತನ್ನ ಭೃತ್ಯರಪ್ಪ ದ್ವಿಜರೊಳೊರ್ವನಂ ಕರೆದು -.""ಎನ್ನಂ ಪೊ 
ಗಟ್ಟಿ ಸಪಾಡೈ. ಆಗಳಾದೊಡಂ ತಿರುಕರಿವರ್‌ ಕೇಳ್ವರೊ ಎಂತೊ 
ನೋಟ್ಸೆಂ. ಮೇಣೀಸಾ ರಸ್ಯಮನಜರಿತಾದೊಡಮೆನ್ನ ಜಸಮಂ ಪಾಡು 
ವರೋ ಏಂ? ಎನುತೆ ಕೇಳ್ತೆಂ'' ಎಂದು ತಿಳಿಪ್ಕೆ, ಅವನಂತು ಪಾಡು 
ವುದುಂ, ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರ್‌ ಕೊಡಂಕೆಗಳಂ ಬೆರಲಿಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರ್‌. ಕೌತಿ 
ಕನುಂ--ಈಪಾಸಿ ರಾಯನೆಂತಾನುಂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತೆಮ್ಮಿಂ ತನ್ನಯ 
ಜಸಮಂ ಪಾಡಿಸದೆ ಬಿಡನೆಂದವನ ಮನೋವೃತ್ತಿಯನಯಿಯುತೆ, ಒಡನೆ 


೨೦ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ತಂತಮ್ಮ ತುದಿನಾಲಗೆಯಂ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡರ್‌. ಮತ್ತಂ ತನ್ನಂ ಗಣಿ 
ಸದೆ ಇಕೆ ಪ್ಪ ಕೃತ್ಯ ಮೆಸಗಿದರಂ ಕಾಣುತ್ತೆ, ಪಿರಿದುಂ ಕನಲ್ಲು, ಶಿಷ್ಯ 
ರ್ವೆರಸು ಕೌಶಿಕನನಾನಾಡಿಂ ಪೊಅಮಡಿಸುತವರ ವಿತ್ತ ಮನಪಹರಿಸುತೆ, 
ಇಂತವರ್ಗೆ ಬಲ್ಬನ್ನಮನಾರಾಯನಿತ್ತಂ. ಸಾಧುಗಳಪ್ಪುದಳಬಿನನಿತುಂ 
ಬನ್ನಮಂ ಸಂಸತ, ಎಂದಿನೊಲ್‌ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ನೆನೆಯುತೆ, ಉತ್ತ 
ರಾಭಿಮುಖಮಾಗಿ ತೆರಳ್ಳರ್‌. 

ಬಟೌಕಂ ಪಲಗಾಲದ ಮೇಲಿವರೆಲ್ಲರುಂ ಮೆಯ್ಯಲಾಯ್ಕೆ ಯಮ 
ಲೋಕಕನಿತಯೊಳ" ದ್ರು ಹಿಣನೆಯ್ತಂದು--ಇವರೆಲ್ಲರ" ನಿಚ್ಚಂ ವಿಷ್ಣು 
ವಂ ಗಾನಯೋಗದಿಂ ಪೂಜಿಸುತಿರ್ದರ್‌. ಅದಹಜರಿಂ ದೇವತ್ವ ಮಂ ಬಯ 
ಸುವರೆಂಬಾಗಳಂಬರದತ್ಮಣಿನಾಶೊ--ಕೌತಿಕ, ಪದ್ಮಾಕ್ಷ, ಮಾಲತಿ, 
ಇಂತೆನುತೆ ಪೆಸರ್ವಿಡಿದು ಕರೆದಂತಾಗಲ್‌, ಅವರೆಲ್ಲರ" ಕಣ ) ದೃಶ್ಯರಾಗಿ 
ಸತ್ಯುಲೋಕಮಂ ಸಾರ್ದರ್‌. ಸ್ವಾಗತರಾದ ಕೌಶಿಕಾದ್ಯರಂ ವಿಧಿ ವಿಧಿ 
ಯಿಂ ಪೂಜಿಸುತಿರ್ದಂ. ಆಗಳೇನೆಂಬೆಂ! ಮೇಲಣೊಂದು ಜಾ 
ಕೇಳಿಸಿದುದು. ಇದನಯಿತು ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಂ ದೇವತೆಗಳನುಲಾದು ಕೌಶಿ. 
ಕಾದ್ಯರಂ ಕೂಡುತೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕೆಯ್ಯಂದಂ. 

ಒಳ್ಳೆ ದನಾಗಿರೈ, ಭಾರದ್ವಾಜ, ಆಶ್ಟೀತದ್ವೀಪಮಂ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾ 
ರ್ನೆಖೆವರ್‌ ? ಸೊನ್ನೆ ಬೆಲೆವಣಿಗಳಲ್ಲದೆ ಪೆಅತಿಲ್ಲಂ ; ಓಲಗದೊಂದು 
ಮೆಂಡಪದ ಸೊಗಸನಿರ್ದಂತೆ ವರ್ಣಿಸಲ್‌ ಇರ್ಭಾಸಿರ ನಾಲಗೆಯ ಮಾ 
ಸೇಸಂಗುಂ ತೀರದು. ಬಜ್ಜರದ ಸಾಸಿರ ಮೊಗವಾಡಂಗಳಿನೊಪ್ಪುವ 
ಸಾಹಸ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ರತ್ನ ಮಂಡಪದೊಳ್‌ ಕಲ್ಯಾ ಣರೂಪಂ 
ಕಲ್ಯ್ಯಾಣಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನನಾಗಿರೆ ; ಜ್ಯಾ ನವೃದ್ಧರ್‌ ಚತುರ್ಭುಜರ್‌ ವಿ 
ಷ್ಣುಚಿಹ್ನಸಮಾಪನ್ನರ್‌ ಸಾರೂಪ್ಯಪದವಿಗೆಯ್ದಿ ದ ಅಪಾ ಶೀತಿಸಹಸ್ರ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ರ್‌ ಸೇವಿಸುತಿರ್ಪರ್‌ ; ನಾರದಾದ್ಯರ್‌ ಪೊ ಪೊಗಟುತಿರ್ಪರ್‌. 
“ಇಂತು ಮೆರೆದಿರ್ನ ಭಗವಂತನಂ ಕಾಣುತೆ, ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೌಶಿಕ 
ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಾದ್ಯರ್‌ ದಿಂಡುಗೆಡೆದರ್‌. ಕಾಲ್ಗೆಅಗಿದನಿಬರಂ ಕಬಾಕ್ಷಿಸಿ 


ಷಸ್ಠಾ ಶ್ಯಾಷಂ ೨೧ 


ಕರುಣಾಳು ಕುಳ್ಳಿರಿಸ್ತಿ ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಪೊಂಬಸಿಅನೊಡನೆ- ಎಲ್ಫೈ 
ದೀರ್ಫಾಯುವೆ, ಕೌಶಿಕನಿವಂ ಯತಸ್ವಿಯುಮೆನ್ನ ಭಕ್ತನುಮಪ್ಪಂ. 
ಎನ್ನ ನಲ್ಲದನ್ಯರ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಕೇಳೆನೆಂದುಂ ಪೇಲೆನೆಂದುಂ ಕಿವಿಯಂ ಮು 
ಚ್ಹಿ ಕೊಂಡಂ; ಮೇಣ್‌ ನಾಲಗೆದುದಿಯಂ ಪೋಟ್ಟು ಕೊಂಡಂ. ಈತಂ 
ಮಾಲವಂ, ಮೇಣ್‌ ಇವಳ್‌ ಮಾಲತಿ, ಇವರೆನ್ನ ಸ್ಲೇತ್ರದೊಳೆ ಸೇವಿಸು 
ತಿರ್ದರ್‌. ಪದ್ಮಾಳ್ಲಿ ತಾಂ ಭಕ್ತಂ,ಅನ್ನದಾನಮಂ ಯಥೇಚ್ಛಂಗೆಯ್ದಂ. 
ಇವರ್ಗೆಲ್ಲಂ ತಕ್ಕ sR ತೋಹಿ? ಎನುತೆ, ಕೌಶಿಕಂಗೆ___ 
"ನೀಂ ದಿಗ್ಬ ತ ಗಣಾಧಿಪನಾಗುತೆ ಆನೆನಿತು ಕಾಲಮಿರ್ಪೆನನಿತುಂ 
ಕಾಲಂ ಕೂಕವನು, > ಎಂದು ಸಾಮಾಪ್ಯಪದವಿಯನಿತ್ತು 
ಮಾಲತೀಮಾಲವರ್ಗಿ-ಎದಿವೃಸ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಾಯನಮಂ ಕೆ 
ಲೋಕಮಿರ್ಪನಿತು ಕಾರಿಮಿರ್ಪದೆಂದು ಸಾಲೋಕ್ಯಮಂ ಕರುಣಿಸಿ; 
ಪದ್ಮಾಕ್ಟ 0ಗೆ.. -ಧನಕ್ಕೊ ಡೆಯಂ ಕುಬೇರನಾಗಿ ಮೆಖುದಿರ್ಪಜಿಂದು ದಿಗ 
ಧೀಶಪದವಿಯಿತ್ತು, ಉಟ್‌ದವರಂ ಯಥ್ಲೋಜಿತಂ ಮನ್ನಿಸಿ, ಭಕ್ತರಂ 
ಪೊರೆಯುತಿರ್ದಂ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ಪಂಜಮಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಕ್‌ 
ಪಪ್ಮೂ ಶ್ಪಾಸಂ. 





ಸಮನಂತರದೊಳ್‌ ವಿಷ್ಣು ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಂಬಡೆದ ಕೌಶಿಕನುಕ್ಕೆ ವದಯ್ತಾ 
ಗೆ ವಿಪಂಚೀಗುಣತತ್ತ್ವಜ್ಞರುಂ ವಾದ್ಯ ವಿದ್ಯಾ ವಿಶಾರದರುಮಪ್ಪವನ ಶಿಷ್ಯ 
ರಾಗಳ್‌ ಸೂಟಹಿತು ಪಾಡಲ್‌ ತೊಡಂಗಿದರ್‌. ಅಂದಮಾಗಿ ಮೆಲ್ಬುವ 
ಡೆದ ತನಿಸೊಡೆಿಯ ಸೋನೆವೊಲ್‌ ಕಿವಿಗಳ್ಲಿನಿದಂ ಕಯೆಯೆ ಪಾಡಿ 
ನೊಳ್ಳಂ ಕೇಳ್ದು ಆಗಣಿತಚೇಟಿಯರ್‌ ನೆರೆದರ್‌. ಅಂತು ಕಂಬಿಗಳಂ 
ಹಿಡಿದು ಸಿರಿಯ ಪಡಿಯಅತಿಯರುಂ ಸಿರಿಯರಸನ ಪಡಿವಳರುಮೊದವಿದ 
ರಾಯೆಡೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳ್‌. 


೨೨ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಅಂತಪ್ಪ ಬಿನದಮಂ ನೋಡೆ, ಅಲರಿಚಂ,ಮುಗಿಲ್ಹೇರಂ, ಮುಂತಪ್ಪ 
ಬಿಡುಗಣ್ಣರುಂ, ನಾರದಾದಿರಿಸಿಗಳುಂ ಸಾರ್ತಂದ್ದು ಒಳಗೆ ಪುಗೆ ಗಲಭೆ 
ಗೆಯ್ದರ್‌. ಆಗಳ್‌ ಬಾಗಿಲವರ್‌ ತಡೆದು ಹಿಂದಷ್ಟೆ) ನಾಲ್ಮೊ ಗನಣುಗೆಂ 
ಮುಂತೆ ನುರ್ಗಿದಂ. ಪಡಿಯಅತಿಯರಿವನಂ ನೂಂತಕಿದರ್‌. ಮೊಗಮಂ 
ಕಿಐಿದುಗೆಯ್ದು ಎಲ್ಲರುಂ ಸಿಂಜರಿಯೆ, ಬೊಮ್ಮನವರ್ಗೆ- -"" ಅಪ್ಪು 
ದಪ್ಪದು, ಸಾಜಂ; ಆಣ್ಮ ನಿದಿರ್ಗೆ ಪೋಗಿ ನಿಲಲಾಮೆನಿತರವರ್‌ 1 
ಎಂದು ಸಂತಯಿಸೆ ಸೊರ್ಕುಡುಗಲವರೆಲ್ಲರ್‌ ಪೊಜವಾಗಿಲೊಳ್‌ ನಿಲ್ಲರ್‌. 

ಅನಿತ ಳ್‌ ತುಂಬುರನೆಯ್ಯ್ಮಂದು ಪೊಅದೆಸೆಯೊಳ್‌ ದೇವರ ದರ್ಶ 
ನಕೆ ಕಾದಿರ್ಪೆನೆಂಬುದುಂ, ಸಿರಿಯರಸನವನಂ ಮಾನಪೂರ್ವಕಂ ಕರೆ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಒಬ್‌ಯೊಳ" ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬಲೌಕಂ ಕೌಶಿಕನ ಸಂತಸಕೆ 
ಪಾಡಿಸುತೊಲ್ಲು ಮನ್ನಿಸಿ, ರತ್ನಾದಿಗಳಂ ಪಾರಿತೋಷಿಕಮನಿತ್ತು ಕಳೆಪ್ಪೆ 
ತನ್ನೆಡೆಗೆ ವೊಅಮಟ್ಟಿಂ. ಮೇಣ್‌ ಸಗ್ಗಿಗರ ಪಿರಿಯಂ ಮೊದಲಪ್ಪ ಅಗ್ಗಿ 
ಮೊಗರುಂ ನಾರದನೊರ್ವನುಬೌದೆಲ್ಲ ರಿಸಿಗಳುಂ ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ತೆರಳ್ಳರ್‌. 
ಅಂಜಿದೇರನಣು ಗಂ ಸಿರಿಯರಸಂ ತುಂಬುರನನೆ ಆದರಿಸಿ ತನ್ನಂ ಮನ್ನಿ ಸದಿ 
ರ್ದುದಂ ಇನಿಸುಂಬೊಟ್ಟುಜಾನಿಸುತೆ ಬೇಗುದಿಗುದಿದು ತನಗೆ ತಾಂ-"'ಸು 
ಡು ತನ್ನೀಬಾಚ್ಛೈೆ ಯಂ. ಅಂತಿರ್ಪ ಮುದಿತುಂಬುರಂಗೆ ಸಮ್ಮಾ ನಮಪ್ಪೆಡೆ 
ಯೊಳೆನಗೆ ದುಮ್ಮಾನಮಾದುದು ಗಡ! ಕಟಿಕಬಾ! ಸಿರಿಯ ಪಡಿಯಅತಿ 
ಯರಿಂ ನೂಂಕಿಸಿಕೊಂಡೀನಾಣಿಲಿ ಮೆಯ್ಯಿರ್ದಮೇಂ ಫಲಂ! ಆ ವಿಷ್ಣು 
ದೂತರಾತುಂಬುರನಂ ಕೆಯ್ದಿಡಿದು ಕರೆದುಯ್ಯೆ, ಪಿಂಮೆಯ್ಯೋಳೇಂ ನೋಂ 
ತನೋ! ಎನುತೆ ಬಲ್ವಗೆಯೊಳ್‌ ಪಂಬಲಿಸಿ, ಮತ್ತಂ ಕೋಪಕೆ ಮೆಯ್ಯಿ 
ತ್ತು-_-ಆವಳಾಣತಿಯಂತೆ ನಡೆವರಾವಳ ದಾಸಿಯರೆನ್ನಂ ಪೊಯ್ದು 
ನೂಂಕಿದರೋ, ಆಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿರಕ್ಕ ಸಿಗೆ ಪುಟ್ಟುಗೆ, ಲೋಗರೇಲಾಪಂತೆ ಎನ್ನನ 
ಟೈೈಸಿದಂತವಳುಮಂ ಪಡೆದಬ್ಬೆ ಪೆಐಗಟ್ಟುಗೈೆ'' ಎಂದು ಬೀಚಿ ನುಡಿನುಡಿದಂ. 
ಅಜಚ್ಚರಿಯೆನುತಚ್ಚರರ್‌ ಮುಂತಪ್ಪರ್‌ ಅಟಲಿದರಾಗಳ್‌; ಮುಪ್ಪೊಟಿಲುಂ 
ನಡುಗಿದುದು. ಇಂತೀಪರಿಯೆನಐಖಿದು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವೆರಸು ನಾರಾಯಣಂ 


ಷಸ್ಠಾಶ್ವಾಸಂ ವಿಷ್ಠಿ 


ಮುನಿಯೆಡೆಗೆ ನಡೆತಂದು ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂದಿರ್ದಂ. ಮತ್ತಂ ಮಾಲಕುಮಿ 
ಯವಂಗೆ--" ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೈ ಮುನಿಯೆ, ಅಯವಿಲ್ಲದಾದ ಶಜ್ಜಕೆ 
ಮುನಿದು ನೀನೆನ್ನಂ ಸಪಿಸಿದೊಡಂ ತೊದಳಾಗದು. ನಿನ್ನೊ ಳಾನಿಂತು 
ಬೇಚ್ಪೆಂ. ರಕ್ಕಸಿಯ ಬಸಿಜಕೊಳೊರ್ಮೊ ದಲೊಳೆ ಪುಟ್ಟುವುದರ್ಕೆ ಪಡಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಡೊಳಿರ್ಪ ತವಸಿಗಳ ನೆತ್ತರೊಳಾದೊಡಮಾಗಳ್‌ ಮಣಿ 
ಗೊಳ್ವೆಂ. ಅಂತಿರ್ಪ ನೆತ್ತರಂ ಕೊಂಚಂ ಕೊಂಚಂ ಪಿಡಿದು ಕಳಸಂ ತುಂಬ 
ಲಾವಳ್‌ ಕುಡಿವಳಾರಕ್ತದಿನಾನುಂ ಪಾವನಮಾಗೆ, ಅವಳ್ಲೆಯೆ ಪುಟ್ಟು 
ವೆಂ'' ಎಂಬುದುಂ, ಮುಯ್ಯಂ ತೀರಿಸುತೊಡನೆಯೆ ಪಗೆಯುಳಿವ ಕೋ 
ಲ್ಕ ಗದಂತೆ ಮುನಿಸಂ ಬಿಸುಟ್ಟು, ಇವಳ ಬಯಕೆಯುಂ ದಾರುಣಮೆನುತೆ, 
«« ತಥಾಸ್ತು '' ಬಂದಂ. 

ಆಗಳ್‌ ಹೃಷೀಕೇಶನೀತನನಿನ್ನು ೦ ತಿರ್ದಿದಲ್ಲದೆ ಪೊರ್ದಗೆಯಾಗ 
ದೆನುತವಂಗೆ"" ಮುನಿಪುಂಗವ! ಕೇಳಾದೊಡೆ ತುಂಬುರನಂ ಮನ್ನಿಸಿ 
ತನ್ನ ನೇಲಾಸಿದರೆಂಬ ಬಗೆಯಿಂ ಕನಲ್ಲಿಂತುಗೆಯ್ಕೈ. ನೀಡುಮೆಣಿಸೆ ನೀಂ 
ತಪ್ಪಿ ದವಂ, ದಿಟಿಂ. ಎಂತೆನೆ:--ಚಾಗ ಭೋಗದೊಳುಂ, ದಾನಮಾನ 
ದೊಳುಂ, ಧರ್ಕಕರ್ಮದೊಳುಂ, ನಡೆನುಡಿಯೊಳುಂ, ಬಿಜ್ಜೆ ಬಿನ್ನಣದೊಳುಂ, 
ತುಂಬುರನತ್ತಣಿಂ ನೀಂ ಸಿರಿಯನೆಂಬುದು ಸಾಜಮಾದೊಡಂ ಅಂತಪ್ಪ 
ಪೆಕ್ಕೆಯಾರ್ಗುಂ ಸಣ್ಣದೆ. ಮೇಣಾಂ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕಮೆನ್ನನೆ ವೊಗಟ್ಟ 
ಗಾಯನಕೆ ಸೋಲ್ವನಿತು ಪೂಜಿ ತಪಸ್ಸು ದಾನ ತೀರ್ಥಾಟನಂಗಳ್ಗೆ 
ಮೆಜ್ಜೆಂ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಂ ಕೌಶಿಕನಂತು ತುಂಬುರನುಂ. ಇಂತೀಭೇ 
ದಮಂ ಲೋಗರಖಿಯಲೆನುತುಂ ತಾನೆಸಗಿದೆನಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸದಲ್ಲಂ. 
ನೀನಿಂತು ಪರಿಭಾವಿಸದೆ ಸಪಿಸಿದೊಡಂ ಆಂ ಮುನಿವರಲ್ತು; ಎಮ್ಮೀ ಲೀ 
ಲಾವಿನೋದಕಿದೊಂದು ಸಾಯಮೆ ತೋರ್ದುದೈಸೆ, '' ಎನುತೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯೊರೆದಂ. 

ನಾರದನೀನುಡಿಗೇಳ್ದಹುವು ಪುಟ್ಟಿ, ಒಡೆಯನಡಿಗೆ ತಲೆವಾಗುತಿಂ 
ತೆಂದಂ:-""ದೀವ! ಅಪರಾಧಿ ತಾಂ ನಿಶ್ಚಯಂ. ಮತಿಹೀನನಾಗಿ ತಾನಂ 


೨೪ ಆದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ತುಗೆಯ್ದೊಡಂ ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾವುದು, "ತಿರೆಯೊಳ್‌ ಕಾಲ್ಗೆಡೆ ಬಿಟ್ಕೊಡಂ 
ತಿರೆಯನೇ ಆಧಾರಮಂ ಗೆಯ್ವ ವೋಲ್‌' ಎಂಬ ತೆಅದೆ ನಿನ್ನೊಳಾನನ್ನೆ 
ಯಂಗೆಯ್ದೊಡಂ ನೀನೇ ಪೊರೆವುದು. ಮತ್ತಂ ತುಂಬುರಕೌಶಿಕರೊಲ್‌ 
ಪಾಡುಂಗಾಯಖಿಕೆಯೊಳಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತನಪ್ಪಂತೆ ಬಟ್ಟೆ ದೋಹ`ಸೈ. '' ವಿ 
ನುತೆ ದೈನ್ಯ ಂಬಿಡಿದು ಬೇಡುವ ಮುನಿಗೆ ಮತ್ತಮೆಂದಂ:"" ಅಂತು ಮ 
ನಮಿರ್ದೊಡೆ ತೋಖಿಪೆಂ. ಉತ್ತರದೆಸೆಗೆ ಮಾನಸಮೆಂಬೊಂದು. ಸರ 
ಸಿಯುಂಟು. ಆದರ್ಕೆಯುಂ ಮುಂತೆ ಬಡಗಣ್ಣೆ ಇರ್ಪ ಶೈಲದೊಳ್‌ ಗಾ 
ನಬಂಧು ವೆಂಬೊರ್ವನುಲೂಕರಾಜನಿರ್ಪಂ. ಅವಂಗೆ ನೀಂ ಶಿಷ್ಯನಾದೊಡೆ 
ನೀಂ ತುಂಬುರನಂತೆ ಗಾನವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನುಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತನುಮಪ್ಪ 
ಯ್‌, ಪೋಗ್ಕು '' ಎಂಬುದುಂ; ಮನೋವೇಗದಿನಾಯೆಡೆಗೆ ತೆರಳ್ಹಂ. 

ಅಂತೇರ್ಪಟ್ಟಿ ತಾಣದೊಳ್‌ ಗಂಧರ್ವರುಂ, ಕಿನ್ನರರುಂ, ಅಪ್ಸರ 
ಸರುಂ ನೆರೆದು ಗಾನಮಂ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ ಪಾಡುತೆ, ಕೆಲರ್‌ ಕಲಿಯುತೆ, 
ಕೆಲರ್‌ ಕೇಳುತೋಲಗಿಸುತಿರೆ; ಉಲೂಕಂ ವೇದಪಾರಾಯಣಂಗೆಯ್ತ್ವ 
ಸಚ್ಛಿಷ್ಯರಿಂ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತನಾದಾಚಾರ್ಯನಂತೆ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸಿದಂ. ಆಗಳ್‌ 
ನಾರದನೆಯ್ದರ್ಪುದಂ ಕಂಡಾಗಾಯನಾಚಾರ್ಯಂ ಶಿಷ್ಕರ್ವೆರಸು ಭಕ್ತಿಮಿ 
ಗೆ ಮಣಿದು ಮಣೆಯೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮತ್ತ ಮಿಂತು ಬೆಸಗೊಂಡಂ:-" "ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯೇ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದೆ ಪಾವನನಾದೆಂ. ಆದೊಡೆ ನಿರ್ನೆರಂ ನೀಂ 
ಬರ್ಪನಲ್ಲು; ಏಂ ಕಾರಣಮಿತ್ತಲ್ಬರವಾದದು? ಎಮ್ಮ ತ್ತಣಿನಪ್ಪ ಕಜ್ಜ 
ಮಾವುದು ಕರುಣಿಪ್ರದು.'' ಅದರ್ಕೆ ನಾರದಂ ಪಡಿನುಡಿಗುಡುತೆ-ನಾರಾ 
ಯಣನ ಸನ್ನಿಧಿಯೊಳ್‌ ತನಗೊದವಿದವಮಾನಮುಮಂ, ತುಂಬುರಂ 
ಪಡೆದ ಸಮ್ಮಾನಮುಮಂ, ತಾಂ ಸಪಿಸಿದುದಂ, ಮೇಣ್‌ ತನಗೆ ಹರಿ ಬು 
ದ್ಧಿದಿಳಿಪಿದುದನೆಲ್ಲಮಂ ಪೇಟ್ಗು ಮತ್ತಂ, ""ಉಲೂಕಪತಿಯೇ ! ವಿಷ್ಣು 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಂ ಬಣ್ಣಿಸೆ ತೀರದೈ, ಜಪತಪಂಗಳ್ಳು ಮೊಲಿಯದವಂ ತುಂ 
ಬುರಕೌಶಿಕರ ಗಾಯನಕೆ ಸ್ತೋಲಂ ಗಡ! ಸಾಜಂ. ಸಡ್ಜೆಯಿಂ ಪಾಡೆಪಾ 
ಡುಮೈಮೆಗೆ ಪಾಸಟಿಯಿಲ್ಲಂ,'' ಎಂಬುದುಂ; ಗೂಗೆರಾಯಂ ತನ್ನಿ ರವು 


ಷಷ್ಮೂ ಶ್ವಾಸಂ ೨೫ 


ಮನಿವಂಗೆ ಪೇಟೆ, ಪಿರಿದುಂ ನಂಬುಗೆಯಕ್ಕು ಮೆನುತೆ ಕರೆದವನಂ ದಣಿ 
ವಾಣುವನ್ನೆ ಗಂ ಬನ್ನೆಯ ಪರಿಯನುವಂ ಪೇಟ್ವೆನೆಂದು ತೊಡೆಂಗಿದಂ. 


"" ಮುನ್ನ ಮಾಪೊಡವಿಯೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಚುವನೇಶನೆಂಬೊರ್ವಂ 
ನಾಡೆಆಕೆಯಂ ಬಹುಕಾಲಮಾಕಾಲದ ರಾಯರೊಳ್‌ ಜಸಂಬಡೆದು 
ಅರಸುಗೆಯ್ಯು ತಿರ್ದಂ. ಆತೆಂ ಸತ್ಸು ತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ವಸ್ತ್ರದಾನಂ ಸುವರ್ಣ 
ದಾನಂ ಕನ್ಯಾ ದಾನಂ ಗೋಪ್ರ ಹ್‌ ಮುಂತಪ್ಪ ER ಗೆಯ್ದು 
ದರ್ಕೆ ಬ ಎನಿತ್ತೋ ದೇಗುಲಂಗಳ್‌ ನಿರ್ಕಿತಮಾದುವಾದೊ 
ಡಂ ಆಯೆಡೆಯೊಳ್‌ ಹರಿಯಂ ವೇದಮಂತ್ರಂಗಳಿನೆ ತುತಿಸಲ್ಪಕ್ಕುದಲ್ಲದೆ 
ಆರಾನುಂ ಗಾಣಮಂ ಪಾಡಿ ತುಟಾಲ್ಲೆಯ್ಯ ಅವರ್‌ ಕೊಲೆಗೆ ಪಕ್ಚ್ರಾಗು 
ವರೆಂಬ ಡಂಗುರಮಿರ್ದುದು. ಆದೊಡೆ ಪೆಣ್ಗಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ತುಲಾಲಾ 
ಳ್ಗಳ್‌ ಅವನ ಜಸಮಂ ಪಾಡುವೆಡೆಯೊಳ್‌ ನಿರ್ಬಂಧಮಿಲ್ಲಂ. ಇಂತಿರೆ 
ಹರಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗೆಯೆ ತಡೆಯಾದುದು. ಅಂತಿರ್ಪ ಪೊಡವಿಯಾಣ್ಮನ 
ನಾಡೊಳ್‌ ಹರಿಮಿತ್ರನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೈಷ್ಣ ವವಿಪ್ರನಿರ್ಪಂ. ಇವನೊರ್ಮೆ 
ನೆರೆಯೊಳಿರ್ಪ ವೊಜ್ಚ ದೆಡೆಯಂ ಸಾರ್ದು ಮಣಲಿಂ ಹರಿಯ ದಿವ್ಯಮೂ 
ರ್ತಿಯಂ ಗೆಯ್ದು, ಷೋಡಶೋಪಚಾರಂ ಯುಕ್ತಮಾಗೆ, ಪೂಜಿಸಿ ಮೇ 
ಣ್‌ ರಾಯನ ಕಟ್ಟಾಣತಿಯಂ ಮಣಿದು ಅಂತರಾತ್ಮ ೦ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನೊಳ್‌ ಬೆಖೆವೋಲ" ವಿಧಿಯಿಂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಾನುವಾದಮಂ ಪಾ 
ಡುತಿರ್ದಂ. ಅನಿತಯೊಳ್‌ ರಾಯನಾಳ್ಗಳ್‌ ಈತೆ್‌ ನಂ ಕಾಣುತುಂ ಪೂಜೆ 
ಯಂ ಪಾಟ್ಲೆಡಿಸುತವನಂ ಪಿಡಿದು, ಆತಿರೆಯರಸನೆಡೆಗುಯ್ತುದುಮವ 
ನವನಂ ವಿಚಾರಿಸುತದರ್ಕೆ ಮುನಿಸುಗೊಂಡು, ಸರ್ವಧನಮನಪಹಿರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ನಾಡಿಂ ಪಾರ್ವನಂ ಪೊಳಮಡಿಸಿದಂ. ಕೆಲಗಾಲಂ ಪೋಗಲಾರಾ 
ಯಂ ಕಾಲಧರ್ಮವನೆಯ್ದೆ ಳೋಕಾಂತರದೊಳುಲೂಕಜನ್ಮ 9 ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾದುದು. ಈಪರಿಯೊಳವಂಗೆ ಪಕ್ಕಿ ಮೆಯ್‌ ಬರೆ, ಕಂಡ ಕಂಡೆಡೆ ಹ 
ಟಿಲುತುಂ, ಎಲ್ಲಿಯುಂ ಚಾ ಖ್ಯ ಬಲ್ಬಲಿಲ್ಲು, ಎಂತುಂ ಸೈ 
ಸದೆ, ಮೇಣೊಂದು ದಿನಂ ಮು ಮ್ಮೆಯ್ಯೆ ಸೈಪಿನೆಸಕ ಕದಿಂ ಜವನ ದರ್ಶನ 


೨೬ ಅತ್ಯುತರಾಮಾಯಣಜಂ 


ಮಾಗೆ, ತಾನಿಂತು ಬೆಸಗೊಂಡುದು:--- ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮರೂಪ! ದುರ್ಗತಿಯ 
ನೆಯ್ದಿದೆನಗೆ ಪಸಿವಿಂ ಬಟಿರೈಯಿಂತೇಕಾದುದೊ? ಮೇಣುಣಿಸೆನಗಾವೆಡೆ 
ಯೊಳುಂ ಪುಟ್ಟಿ ದಿರಲೇಂ ಕಾರಣಮೊ? ಇಂತೀಜನ್ಮವಾಗಲಾಂ ಮುನ್ನಂ 
ಗೆಯ್ದುದೇನೊ? ಮುಂತಾದೊಡಮೀಬನ್ನಮಂ ದಾಂಟಿ ಪೋಪುದರ್ಕೆ 
ಬಟ್ಟೆಯಾವುದೊ? ಸೇಲ, ಎಂಬುದುಂ; ಪಕ್ಕಿಯೊಳ್‌ ದಯೆ ಪುಟ್ಟಿ 
ಕಾಲಂ" ಕೇಳ್ವುದು. ಹಿಂತೆ ನೀಂ ರಾಯಂ. ಆಗಳ್‌ ಗೀತನಾಟ್ಯಲ 
ಯೋಪೇತಮಾಗಿ ಹರಿಯಂ ನಿಚ್ಚಂ ಪಾಡಿ ತುತಿಪ ಹರಿಮಿತ್ರ ವೆಸರ ಪಾರ್ವ 
ನಂ ನಿರ್ನೆರಂ ನಾಡಿಂ ಪೊಅಮಡಿಸುತೆ ತದ್ಭನಮನಪಹರಿಸಿದ ಕತದಿಂ 
ಮಹಾಪಾತಕಂ ಜನಿಸೈೆ ಕ್ಪುದ್ಬಾಧೆಯಿಂತಾದುದು. ಮೇಣ್‌ ನೀನೆಸಗಿ 
ದನಿಶುಂ ಸೈಪುಂ ಈಯೊಂದೆ ಪಾತಕಕೆ ಬೆದರ್ದು ಪಡಲಿಟ್ಟು ದು; ಜನ್ಮ 
ಮುಮಿಂತಾದುದು. ಆದುದಖಯಿಂ ಪಕ್ಕಿಯೆ, ನೀಂ ಬಡಗಣ್ಣೆ ಗುಹೆಯ 
ತ್ತಲ್‌ ವೋಗು. ಮತ್ತಂ ಮುನ್ನಿನ ನಿನ್ನೊಡಲಂ ಪಸಿದಾಗಳ್‌ ನಿಚ್ಚಂ 
ಬಗಿದು ತಿನುತಿರ್‌. ಇಂತು ನರಕಯಾತನೆಯಂತೆ ಕಲ್ಬಾಂತರಂ ಕಳಿಯೆ, 
ತಿರೆಯೊಳ" ಸೊಣಗನಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವೆ. ಆಮೆಯ್ಯೊಳುಂ ಬಹುಕಾಲ 
ಮಿರ್ದು, ಪಾತಕಂ ಸಮೆಯೆ, ಮತ್ತಂ ನರಜನ್ಮಂ ಬರ್ಪುದು' ಎಂದೃ 
ತಿಳಿಸಿ ತಾಂ ಕಣ್ಮಯೆಯಾ ದಂ. ಚಿತ್ತಯಿಸ್ಕೈ ಮುನಿಯೆ, ಆದುದಳಯಿಂ 
ಪೂರ್ವದ ರಾಜನೀಗಳಾಂ ಗೂಗೆಯಾಗಿರ್ಪೆಂ. ಮಾನಸಪರ್ವತಕೆಯ್ದ ಂದು 
ದಂಡಧರನೊರೆದಂತೆಸಗೆ, ಸವನಿಸುವನ್ನೆ ಗಂ ಪಾಡುವಚ್ಚರರುಂ, ಓಲೈಪ 
ಹರಿದೂತರುಂ, ಸುತ್ತಿರೆ; ಗಾಳಿದೇರೊಳ್‌ ಬೆಂಗದಿರನಂತೊಪ್ಪಿ ವೈದಿಕ 
ನೊರ್ವನೆಯ್ದರುತಿರಲ್‌, ರಾಯನ ಪೆಣದ ಕೆಲದೊಳಿರ್ಪೆನ್ನಂ ದಿಟ್ಟಿ ಸುತೆ 
*ಪಕ್ಕ್ರೀ, ಈಪೆಣಂ ಭುವನೇಶವೆಸರಾಣ್ಮನೊಡಲೆಂದು ತಿಳಿವೆಂ; ಆದೊಡು 
ಣಲೆಂದೇಂ ನೊಲ್ಟೆ ?' ಎನುತೊರಯೆ; ಕೆಯ್ದೋಡಿಸುತೆ, ತನ್ನಿರವಂ 
ಮೇಣ್‌ ಜವಂ ಪೇಟ್ಟುದಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ವಿಪ್ರಂಗೆ ಕೇಳಿಸಿದೆ. ಆಗಳ್‌ 
ಭೂಸುರನೆನ್ನೊ ೪" ಕರುಣಂಬೆತ್ತು, ಇಂತನುಗ್ರಹಿಸಿದಂ: ನೀನೆನಗೆ 
ಗೆಯ್ದ ತಪ್ಪಂ ಮನ್ನಿ ಸಿರ್ಪೆಂ. ಅಂತದಣರಿನಾಪೆಣಂ ಕಾಣದೆ ಪೋಕಳೆ | 


ಸಪ್ತ ಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೨೭ 


ಪಸಿವುಮಡಸದಿರ್ಕೆ! ಮೇಣ್‌ ಸಲ್ಪಾಂತರದೊಳ್‌ ಕುನ್ನಿಯಪ್ಪುದುಮಾ 
ಗದು ! ಇಂದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಗಾನಯೋಗಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಕ್ಕೆ! ಇದ 
ಊಂ ದೇವವಿದ್ಯಾಧರ ಗಂಧರ್ವಾದಿವರ್ಗಕೆ ಗಾಯನಾಚಾರ್ಯನಾಗು! 
ಮುಂತೆ ನಿನಗೆ ಲೇಸಪ್ಪುದು' ಎಂದು ದೇವರ್‌ ಮೆಚ್ಚುವವೊಲ್‌ ವರ 
ಮನಿತ್ತು ಎನ್ನ ನಿಂತುದ್ಧರಿಸುತುಂ, ತಾಂ ಹರಿಯೆಡೆಗೆ ತೆರಳ್ಳಂ. ಇಂತಲ್ರೈ 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ,'' ಎನುತೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರವೃತ್ತಾಂತಮಂ ತಿಳಿ 
ಸಿದಂ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ದು ತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 


ಭಿ 


ಷನ್ಕಾ ಶ್ವಾಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಸತ್ತ್‌ ಡ್‌ 
ಸಪ್ತಮಾಶ್ಟಾಸಣ. 





ಭಾರದ್ವಾಜ! ಇಂತು ತನ್ನಿರವಂ ಪೇಟ್ಮಿ ಗಾನಬಂಧು ನಾರ 
ದಂಗೆ ಮತ್ತಂ-"" ಈ ಕಿನ್ನರರೀವಿದ್ಯಾಥರರೀಯಪ್ಸ್ಪರರೀಗಂಧರ್ವರೆನ್ನಿ ಂ 
ಗಾಣಬಿಜ್ಮೆಯನಳಿಯಲೆನುತೆಯ_ ಂದಿರಲಿವರ್ಗಾನಾಚಾರ್ಯನಾದೆಂ. 
ಈಬಿಜ್ಜಿ ತಪಕ್ಕುಂ ಶಕ್ತಿಗುಮೊಳಗಲ್ಲಂ. ಆದೊಡೆ ಶ್ರಮದಿನುಂ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿನುಂ ಬಹುಕಾಲಕೆ ಪೊಂದಲಕ್ಕ್ಯುಂ,'' ಎನುತೆ ನುಡಿಯೆ ; ನಾರದಂ 
ತಲೆವಾಗಿ "" ಅಂತೆಯೆ ಅಭ್ಯಾಸಿಪೆಂ,'' ಎಂಬುದುಂ ; ವಾಸುದೇವಂಗೆ 
ಮಣಿದು ಅನುಕ್ರಮದಿಂ ಗಾಣಸಾಸ್ತ್ಯಮಂ ಪೇಬಲಾರಂಭಿಸಿದಂ:- 

«" ದೇವರ್ಷಿಯೆ ! ಗೀತಡೊಳುಂ, ಆಹಾರದೊಳುಂ, ಧನಧಾನ್ಯ 
ವ್ಯೃವಹಾರದೊಳುಂ, ಆಯವ್ಯಯದೊಳುಂ, ನಾಣ್ಣಿ ಕೆಯಾಗದೆಂಬರದು 
ಕಾರಣದಿನೀಬಿಜ್ಜೆ ಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಸಲ್ಣದೈ. ಮತ್ತಂ ಕುಂಠಿತಮಾಗಿಯುಂ, ಗೂಢ 
ಮಾಗಿಯುಂ, ಪಾಡುವುದಾಗದು. ಕೆಯ್ದಿರಿಸಿ, ಕೇಯಿವಾಯ್ಲೆಯ್ದು, 
ಜೋಳ್ನಾಲಗೆದೋರ್ದು ಪಾಡುವುದುಮೊಳ್ಳಿ ತಲ್ಲು. ತನ್ನ ಮೆಯ್ಯಂ 


೨೮ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ತಾಂ ಕಾಣ್ಬುದುಂ, ಬಿಯಿದಿಟ್ಟಿಯಿಂ ನೋಟ್ಟದುಂ, ತೋಳ್ಗಳಂ: 
ಮೇಲೆತ್ತುವುದು, ಆಗಸಮಂ ನೋಟ್ಟುದುಂ ಗಾಯನಕಳೆ ಸಲ್ಲದು. 
ನಗೆ, ಬೆದರ್ಕೆ, ಪಸಿವು, ನಡುಕಂ, ದುಗುಡಂ, ಖಪೆಳುತೆಣಿಳೆ, ನೀರಟ್ಛೆ 
ಇಂತೇಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಪಾಡು ಪಾಡಾಗದು. ಒರ್ಕೆಯ್ಯಿಂ ತಾಳಂದೋರ್ಪ್ರೆ 
ದುಂ ಕತ್ತಲೆಯೊಳ್‌ ಪಾಡುವುದುಂ ದೋಷಂ. ಇಂತು ದೋಷಂಗಳಂ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪಾಡಲ್ತಕ್ಕುದು.'” 

ಈತೆಅದೊಳ್‌ ಗಾನಬಂಧು ಭೇದಾಭೇದಂಗಳಂ ತಿಳಿಪುತಿರೆನಾರ 
ದಂ ದಿವ್ಯ ಸಾಹಸ್ರವರ್ಷಪರ್ಯಂತಮಭ್ಯಾಸಿಸುತಿರ್ದು, ಗೀತಪ್ರಸ್ತಾವದೊ 
ಳುಂ ವೀಣಾದಿವಾದ್ಯದೊಳುಂ ಸಂಪನ್ನನಾಗುತೆ, ೩೬೬೬೦೦ ಲೆಕ್ಕದ 
ಸೆರ್ವಭೇದಂಗಳನಣರಿತು ನೈಪ್ರಣ್ಯಮಂ ಪಡೆದಂ. ನಾರದಂ ದೇವಾದ್ಯರ್‌ 
ಮೆಜ್ಜೆ, ತಾಂ ಗಾನವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದೆನೆಂದು ಬಗೆದೊರ್ಮೆ ಗಾನ 
ಬಂಧುವಂ ಕುಳಿತು..." ಧ್ವಾಂಕ್ಷತತ್ರುಷೇ! ಎಂತೊ ನಿನ್ನಯ ದಯೆ 
ಯಿಂ ಗಾಣಬಿಜ್ಜಿ ಯೊಳಿನಿತು ಬಲ್ಲಿದನಾದೆಂ, ಸಾಲ್ಗುಂ. ಆಡೊಡೀಮೇ: 
ಲ್ಲೇಂ ಪಡಿಮೇಲೆನ್ನ ತ್ತಣಿನಪ್ಪುದಿರ್ಪುದು, ಅಂತದಂ ಸಲಿಸುತೆ, ನಿನ್ನೊ 
ಲ್ಮೆಯಂ ಪಡೆಯಲ್ಲಕ್ಕುದುದ ಖಂ ನಿನ್ನಯ ಬಯಕೆಯಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ 
ಚಿಸಸುವುದು,'' ಎಸೆ; ಪಕ್ಷಿರಾಜಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತೆ-."* ತಪಸಿಯೆ, 
ಪದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳ" ಮುಗಿಯಲ್‌ ಬ್ರಹ್ಮದೇವಂಗೊಂದು ದಿನಮ 
'ಕ್ರುಂ. ಆಗಳ್‌ ಮೂಲೋಕಂ ಸಂಪ್ಣವಮಪ್ಪುದು. ಅಂದುಪರ್ಯಂತಂ 
ಎನ್ನಯ ಜಸಂ ಪರ್ಬಿರಲೆಂಬುದೊಂದೆಯೆ ಬಯಕೆಯನಲ್ಲದೆ ಪೆಅತೊಂದಂ 
ಬಗೆಯೆಂ,'' ಎಂದಂ. ಆನುಡಿಗಾಮುನಿಪಂ-"" ಅಂತಪ್ಪುದೇಂ ದೊಡ್ಡಿ 
ತೈ? ಸಾಜಮಾಗಿ ಕಲ್ಬ್ಪಾಂತದೊಳೆ ನೀನೇ ಗರುಡನಪ್ಪೈ. ಅಂದು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನುಗ್ರಹಂ ನಿನ್ನೊಳಾಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯಪದಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುದು,'' 
ಎಂದಖಯಿಪಿ, ಮತ್ತಂ ತಾಂ ಬೀಟ್ಕೊಂಡಂ. 

ಬರೆವರೆ ಬಿಜ್ಜೆ ತನ್ನೊ ಳಗಾದುದೆಂಬ ಪೆರ್ಮೆಯಿಂ ತನ್ನಯ 
ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ ತುಂಬುರನಂ ಗೆಲ್ಲಪೆನೆಂಬ ಮನದಿಂ ನೆಟ್ಟನವನ ಬೀಡಿನೆಡೆ. 


ಸಪ್ಪಮಾಶ್ವಾಸಂ ೨೯ 


ಗೆಯ್ತಂದಂ. ಅಚ್ಚರಿಯೆಲ್ಹಿಅಾಗಿ ಕೆಲರ್ಗೆ ವೆಲಗಾಲ್‌, ಕೆಲರ್ಗೈೆ ಕುಡು 
ಗೆಯ್‌, ಗುಟಾಗಣ್‌ ಕೆಲರ್ಗೆ, ಸೆಡೆಮೂಗು ಕೆಲರ್ಗೆ, ಪಲರ್ಗೆ ಬಿರಿದಲೆ, 
ಸುರಿವಾಯ್‌ ಪಲರ್ಗೆ, ಏಖೆರ್ದೆಯರೆಬರ್ಗೆ, ಅರಿಬರ್ಗೆ ಪೇರೊಡಲ್‌ ; 
"ಇಂತು ಬಲ್ಬಗೆಯೊಳ್‌ ವಿಕೃತಾಂಗರಪ್ಪ ಸಾಸಿರಗಟ್ಟಳೆಯಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರಾ 
ತುಂಬುರನ ಮನೆಗಿದಿರೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಮೊದೆದಾಡುವುದಂ ಕಂಡು-ಅವರಾರೆ 
ನುತವರಂ ಬೆಸಗೊಂಡಂ. ಅದರ್ಕವರ್‌-"" ಕೇಳಣ್ಣ ! ಆಮಾದೊಡೆ 
ರಾಗಂ ಮೇಣ್‌ ರಾಗಿಣಿಗಳಪ್ಪೆವು. ಎಮ್ಮಾ ಯವಸೈೈಯಂ ಪೇಟ್ವುದೇಂ? 
'ಪೊಡೆವಿಯೊಳೊರ್ವಂ ನಾರದಂ ಗಾಣಸಾಸ್ತ್ರದ ಬೇರಂ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ರ್ಪೆನೆಂಬ 
ಪೆರ್ಕಳಿಕೆಯಿಂದೋರೊರ್ಮೆ ಪಾಡುತಿರಲೆಮಗೀಪಾಡಾದುದು. ಎಂತೆನೆ- 
ಸಾಜಮಾಗಿ ಗಾಯನದೊಳ್‌ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಲ್ಲಮವಂಗೆ. ಆದೊಡಂ 
ಅಹಂಕಾರಂ ಪಿರಿದಿರ್ಪಿನಂ, ಭಿನ್ನ ಸಂಧಿಯಿಂ ಪಾಡಲೆಮ್ಮತು ಅಂಗಮಿಂತು 
ಛಿನ್ನಭಿನ್ನ ಮಾದ್ಮುವಕ್ಯಟಾ! ಕಮಲಿನಿ ಜೆಳ್ಳಿಂಗಳಿಂ ಬಾಡಿದೊಡಂ ಬಾ 
ಲಾತಪದತ್ತಣಿಂ ಮರಲ್ಕೊಪ್ಪು ವೋಲ್‌ ಇಂತೆಮಗವನಿನೀಗತಿಯಾದೊಡಂ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂ ತುಂಬುರಂ ಮೇಣ್‌ ಪಾಡಲೆಮ್ಮ ಭಿನ್ನಾಂಗಂಗಳ್‌ ಸೊಗ 
ಸಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುವು ಎಲೈ! ಬಮ್ಮಂ ನೋಯಿಸುವಂ ನಾರದಂ; ಸಲಪು 
ವಂ ತುಂಬುರಂ)'' ಎಂಬುದುಂ; ಸೊರ್ಕುಮನುಲಿದು, ದುಗುಡದಿಂ 
ಪೇಲದೆಯೆ, ಆತಾಣದಿಂ ತೆರಳ್ಳಂ. 

ಮುನಿಕುಲಲಲಾಮ ! ಆಲಿಪುದು. ಮತ್ತಮೊಡನೆ ನಾರದಂಹರಿ 
ಯಂ ಕಂಡೀಪರಿಯನಹಿವೆನೆನುತೆ, ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಕೆಯ್ದಂದು, ಜನಾರ್ದ 
ನಂಗೀವೃ ತ್ತಾ ಂತಮಂ ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ ಪೇಟ್ರಿದುಂ; ಮಾಧವಂ---""ಸಾ 
ಜಂ. ಇನ್ನುಂಗಾನವಿದ್ಯೆಯೊಳ" ತುಂಬುರಂಗೆ ನೀನೆಣೆಯಾದುದಿಲ್ಲಂ. 
ಗಾನಬಂಧುವತ್ತಣಿಂ ಬಿಜ್ಜೆ ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ದೊರೆತುದಿಲ್ಲಮಾದು 
ದಂ ನಿನ್ನಂ ತುಂಬುರಂಗೆ ಪಾಸಟಿಯಾಗೆ ಮುಂತೆ ಮೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತ 
ರದ ಇರ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಯುಗದೆ ದಾ ಪರಾಂತ್ಯದೊಳ್‌ ಯದುಕುಲ 


ವ 
ದೊಳ್‌ ಮಸುದೇವದೇವಕಿಯರ್ಗೆ ಕೃಷ್ಣ ವೆಸರಿಂ ಅವತರಿಪುದುಂಟು. 


ತ್ಥಿಂ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಆಗಳ್‌ ನೀನೆನ್ನ ೦ ಕಂಡು, ಈಪರಿಯೆಲ್ಲಮಂ ತಿಳಿಸಲಾಂ ನಿನ್ನ ೦ ತುಂಬು 
ರಂಗೆ ಸರಿಮಿಗಿಲೆನೆ ಬಿಜ್ಜೆ ಯೊಳ್‌ ಪ್ರ ವೀಣನಪ್ಪ 0ತೆ ಇತತ ಆಂ 
ದುಪರ್ಯಂತಂ ಜೋ ಯೊ ದೇವಗಂಧರ್ವಾದ್ಯರಿಂ 
ಯಥಾಮತಿ ಗಾನಮನಭ್ಯಾಸಿಸುವುದು,”” ಎನುತೆ ಸೈಸಿಟ್ಟು, ಕಳು 
ಪಿದಂ. ಮತ್ತಮಾನಾರದಂ ನಾರಾಯಣನಾಜ್ಞೆಯಂ ಶಿರದೊಳಾಂತು, 
ಪೊಅಮಟ್ಟು ಬರುತೋರೊಂದೆಡೆಯ ಬೀಣೆಬಿನ್ನ ಣಿಗರೊಡನಭ್ಯಾ ಸಿಸು 
ತೋರೊರ್ಮೆ ಅಚ್ಚರರಿನಯಿಯುತೆ, ಮೇಣೋರೊರ್ಮೆ ದೇವಗಾಯ 
ಕರಿಂ ಕೇಳುತ್ತ, ಪೆಅತೋರೊರ್ಮೆ ತಾನೆ ಮನದೊಳೆಣುತೆ, ಬಲ್ಬಗೆ 
ಯೊಳ" ಜತನದಿಂ ಬಿಜ್ಜಿಯೊಳ್‌ ಪಜ್ಜೆ ಯಿಡುತಿರ್ದಂ. ಅಂತಿರ್ಪದುಮೊಂ 
ದುದಿನಮವಂ ಸತ್ಯಲೋಕಕೆಯ್ಯಂದು ನಾಲ್ಮೊ ಗನೋಲಗದೆ ಸೇರ್ದುಪಾ 
ಡುತಿರೆ; ಅಂಜಿದೇರಂ ಮನಮೆಚ್ಚಿ ಗಾನಯೋಗದೊಳವಂಗೆಣೆ ಇಲ್ಲೆ ನುತೆ 
ಪೊಗಟ್ಟಿಂ. ಒಡನೆಯೆ ನಾರದನ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ಅದ್ಭುನೆ ಪೆರ್ಮೆವಿಟ್ಟು 
ಮಗುಟ್ಟುಂ ಬೇರ್ಗೊಂಡುದು. ಆಕ್ಷ್ಮಣಂ ಬೊಮ್ಮನಿಂ ಸಮ್ಮಾನಂಬ 
ಡೆದು, ಕೆಮ್ಮನೆ ತುಂಬರನಂ ಗೆಲೆ ಬಗೆಗೊಂಡು ಬಂದಂ. ಆದೊಡೀ 
ಬಾಯಿಯುಂ ನಾರದನಂ ಮನಿ  ಸಿದನಿಲ್ಲಂ. ಈಪರಿಯೊಳ್‌ ತಿರಸ್ಕ್ರ ಫತೆ 
ನಾದ ನಾರದಂಗೆ ನಾಣ ಣ್‌ಮುಮ್ಮ ಡಿಯಾಗೆ ಕಿಚುಮನದಿಂ ಸಿಂದಿರು 
ಗುತೆ, ತನ್ನೊಳೆ ತಾನೆಂತಾನುಂ ಸಾಧಿಸದೆ ಬಿಡೆನೆನುತ್ತ ಚಲಂಬಿಡಿದು, 
ಮುಂತಪ್ಪ ಅವತಾರದ ಪೊಲ್ಲಿಂ ಕಾಯುತಿರ್ದಂ. 

ಇತ್ತಲ್‌ ನಾರಾಯಣಂ ಕಂಸಂ ಮುಂತಪ್ಪ ರಕ್ಕ್‌ಸರಂ ಮಡುಹಿ, 
ತಿರೆಯ ತಿಣ್ಣಮಂ ತವಿಸ್ಕೆ ಅಗ್ಲಿ ಮೊಗರ ದೂಖಯಿಂಗೆ ದ್ವಾರಕೆಯೊಳ್‌ 
ದೇವಕಿಯ ಗೋ ಕೃಷ್ಣ "ಹೆಸ ರಿಂ ಮೆಯ್ಲೊ ಂಡು ಪುಟ್ಟಿ ಬಳೆಯು 
ತಿರ್ದಂ. ಅಂತಿರ್ಪುದುಂ ಸಿಂತೆ ನುಡಿಯಿತ್ತುದಂ ನೆನೆದು, ನಾರದಂ ಹರಿ 
ಹರಿಯೆನುತೆ ಕೃಷ್ಣನೆಡೆಗೆಯ್ಮಂದೆಅಗಿ, ಮುನ್ನಿ ನಿರವನೆಟ್ಚಿ ಉಿಸಿದಂ. ಆಗಳ್‌ 
ಮಾಧವಂ ನಸುನಗುತೆ ಎಣ್ಬರ್‌ ಪೆಂಡಿರೊಳ್‌ ಮೊದಲ್‌ ಜಾಂಒ 
ವತಿಯಂ ಕರೆದು-"" ಎಲೆ ನೆಣ್ಮಣಿಯೇ ! ಈ ಮುನಿಪಂ ಗಾನವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 


ಸಪ್ಮಮಾಶ್ವಾಸಂ ೩೧ 


ಯಾಗಿ ಬಂದಿರ್ಪಂ. ಇವಂಗೆ ನೀಂ ಬಲ್ಲನಿತು ಪೇಲ,'' ಎನೆ; ಮುಗು 
ಳ್ನಗೆಗೊಂಡು ತಕ್ಕಂತೆ ಬಿತ್ತರಿಸಿದಳ್‌. ಈಸಂದರ್ಭದೊಳೊರ್ಕಾಲ 
ಸಮೆಯೆ ; ನಾರದಂಗೆ ಮೇಣ್‌ ಬಿಜ್ಜೆಯಂ ಪೇಲೆ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯಂ 
ಗೊತ್ತುಗೆಯ್ದಂ. ಅಲ್ಲಿಯುಂ ವರ್ಷಮೊಂದಂ ಕಳೆಯೆ, ಮೂಜನೆಯ 
ಸೂಟ್‌ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಎಡೆಗಟ್ಟುವುದುಂ; ಆಗಳ್‌ ಪುಚ್ಚವಣಮಾಗೆ 
ನೆರೆದ ಪಡಿಯಅತಿಯರ್‌-ಇವಂಗಿನ್ನೆ ವರಂ ಸ್ವರಜ್ಞ್ಞಾನಮೇ ಪುಟ್ಟಿ ತಿಲ್ಲ 
ಮೆಂದು ತಳ್ಳಿ ದರ್‌. ಅಂತುಮಿಂತುಮಾತಾಣದೊಳಮೊರ್ಕಾಲಂ ಪೋ 
ದುದು. ಆದೊಡಮಾರುಮೆರ್ದೆಗೊಂಡರಿಲ್ಲಂ. ಇಂತು ಸಾಸಂಗೆಯ್ದೊ 
ಡಂ ಬಿಜ್ಜೆ ಸೇರ್ದುದಿಲ್ಲೆಂಬ ನಂಬುಗೆ ತನ್ನಿಂ ತಾನೆ ತಲೆದೋಜ್‌ಿ, 
ನಾರದಂಗೆ ತುಂಬುರನಂ ಗೆಲ್ವುದೆಂಬ ಏಆಲುಂಮನಮಿಲಾದುದು. ಸೊ 
ರ್ಕು ಸಿರ್ಕುಗೊಂಡುದು ; ಪೆರ್ಮೆ ಪೆಖಸಾರ್ದುದು ; ಹರಿಯಂ ಮೆಚ್ಚಿಪ 
ಬಗೆಯೊಂದೆಯೆ ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಇಂತೀಪರಿಯಣಯಿತು ಅಮೇಯಂ 
ಕೃಷ್ಣಂ ತಾನೆ ಗಾನಯೋಗಮನಜುನೆ ನೆರವಾದಂ. ಈ ಪೊಸಗುರುವ 
ತ್ತ್ರಣಿಂ ಬಿಚ್ಚಿಗೇಳೆ, ನಾರದಂಗೆ ಕರತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಸಮಸ್ತ್ರಂ ಹೃದ 
ಯಂಗಮಮಾಗುತುಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಂ ಪುಟ್ಟಿ ನಾಟ್ಟವಾಡಿದಂ. ನಾರ 
ದನ ದಿಟಿಮನಮನಾ ಜನಾರ್ದನಂ ಬಗೆಗೊಂಡು-"" ನೀನೀಗಳ್‌ ತುಂಬು 
ರಂಗೆ ಸರಿಪಾಟಿಯಾದೈ,'' ಎಂದಮರ್ದುನುಡಿಯಿಂ ಪರಸಿದಂ. 
ಬಲ್ಲ ಭಾರದ್ವಾಜ! ಗಾನಯೋಗದಾದ್ಯಂತಮುಂ ಅಹಂಕೃತಿ 
ಗೊಡರ್ವದಲ್ಲಂ ; ಮಚ್ಚರಕೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬರ್ಪುದಲ್ಲಂ ; ಬಿಜಿಮನದಿಂ ಪಲ 
ಕಾಲಂ ಸಾಧಿಸಿದೊಡಂ ಸರಿಗೊಳ್ಳುದಲ್ಲು ; ಭಗೀರಥಪ್ರ ಯತ್ನ ಕಮೊಳ 
ಗಾಗದು: ಮತ್ತಮೇಂ, ಹರಿಯ ಕೂರ್ಮೆಗಡಲೊಡೆದೊರ್ಮೆಯೆ ಮೇ 
ಲ್ವಾಯ್ಚೊಡೈಸೆ! ಆದುದಜರಿಂ ಲೋಗರ" ಪರಮೇಶನಂ ಕಟ್ಟುಂಬಗೆಯಿಂ 
ಸಿಡಿದು, ಅಜುವಗೆಯಂ ತೋಬೆದು ಹರಿಯೊಳಿರಿ ಮನಂಗೊಂಡಿರಲ್‌ 
ನಾರದಂಗೆ ಗಾನಯೋಗಮೊಡನೆ ಸವನಿಸಿದಂತೆ, ಸರ್ವಂ ಸಮನಿಕುಂ 
ಕಣಾ! ಮತ್ತಮಾನಾರದಂ ಹರಿಯೊಕ್ಕೆ ಯಿನೆ ತುಂಬುರಂಗೆಣೆಯೆನಿಸುತೆ 


4೨ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಅಂದಂದಿಂಗುಂ ತ್ರಿಲೋಕದೊಳಂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೊಳಂ ಸಮ್ಮಣಂಬಡೆ 
"ನಿರ್ಪಂ, 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌, 
ಸಪ್ತಮಾಶ್ವಾಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 





ಅಪ್ಪ ಕಮಾಶಸ್ಪಾಸಂ, 


ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನೆ ! ಕೇಳ್‌. ನಾರದನ ಶಾಪಕೆಂತಾಮಾಲಕುಮಿ 
ಮುನಿಗಳ ರಕ್ತದಿಂ ರಕ್ಕಸಿಯ ಬಸಿಯೊಳಾದಳ್‌, ಮೇಣವಳೀತಿರೆಯ 
ಇುಗೆಯಾದಳಾಬಗೆಯನೀಗಳ್‌ ಸೇಟ್ರೆಂ. ಎಂತೆನೆ ;___ 

ಈಜಂಬೂದ್ವೀಪಕೆ ತೆಂಕಲ್ಲೆ ಅಂಕೆಯೊಂಬೊಂದು ದೀವಿಯಿ 
ರ್ಥುಂ. ಅದರ್ಕೊಡೆಯಂ ರಕ್ಕ್ಯಸರೊಳ್‌ ಸಂದ ಈರೈಮೊಗಂ ರಾವಣಂ. 
ಒರ್ಮೆ ತನಗೆ ಮುಪ್ಪೊ ಬಲೊಡೆತನಮುಂ ಬರ್ಪಂತೆ ಮೇಣ್‌ ಮುದಿವ 
ಲಾವುಂ ಬಾರದಂತೆ ವಿಧಿಯಂ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ವುದೆಂದು ಬಗೆದಂದು, ಪುಣ್ಯ 
ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಸಿರಿದುಂ ಕಾಲಂ ತಪಂಗೆಯ್ಯುತಿರೆ; ತತ್ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂ 
ಮೂಲೋಕಮುರಿಗೊಂಡುದು. ಇಂತಿದನಉತು ಬ್ರಹ್ಮೆಂ ತಾನಸುರೇಂ 
ದ್ರಂಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುತಿಂತೆಂದಂ :-್‌ಪೌಲಸ್ತ್ಯ್ಯ! ಆಲಿಸು, ಬಲ್ಬಣಿ 
ದೆ. ಇಂದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ತಪಸಂ ತವಿಸೈ. ಈಯುಗ್ರತಪಸಿನತ್ತಣಿಂ 
ಲೋಕಂ ಬೇವುದು; ಅದಖಿಂ ಬೇಡುವುದು ಮನದಿರವಂ, ಕರುಣಿಪೆಂ,'' 
ಬಂಬುದುಂ; ಕೈಕಸಿಯಣುಗಂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕಮಲಾಸನಂಗೆ ಕಾಲ್ಲೇಕಗಿ 
ಕೆಯ್ದೋಡಿಸಿ ಕಡೆಗೆಂದಂ :-""ದೇವ, ನೀನೆ ಮಾದೇವಂ ನೀನೆ ಮಾಧವಂ, 
ದಿಟಿ. ಏಗಳ್‌ ನೀಂ ಮೈದೋರ್ದೆಯೋ, ಆಗಳೆ ಎನ್ನ ಕಾಮಿತಮೆಲ್ಲಂ 
ಕೈಗೂಡಿದತ್ತಾದೊಡಂ ಬಾಯ್ತಿಟ್ಟು ಬೇಟ್ಪೆನೊಂದಂ. ಏನೆನೆ :-ಸರ್ವಾ 
ಮರತ್ವಮಂ ನೀಂ ದಯೆಗೆಯ್ವುದು,'' ಎಂಬುದುಂ; ದ್ರುಹಿಣಂ 


ಅಷ ಸೈಮಾಶ್ವಾಸಂ ತತ್ತಿ 


ನಿರಾಕರಿಸಿ-"" ಪೆಅತೊಂದನೇನಾನು ಮಿಚ್ಛಿವುದು >> ಎಂದಂ. ಅದರ್ಶೆ 
ದಶಾಸ್ತ್ರಂ ಎಣಿಕೆಯಿಂ-"" ಸಗ್ಗಿ ಗರ ಪಿರಿಯ! ಎಮ್ಮ ವರುಂ, ನಿಮ್ಮವರುಂ, 
ಯಕ್ಷ ರುಂ, ನಾಗರುಂ, ಜ್‌ ಹಿಶಾಚರುಂ ತನ್ನ ೦ ಕೊಲಲ್ಬಾ 
ರದು. ಮತ್ತಂ ಎಂದೆನ್ನ ಮಗಳನೆ ದುರ್ಮತಿಯಿಂ Ae ಸುವೆನಂದು 
ಮಿಲ್ಲುವೆನ್ನ ೦ ಮುಟ್ಟುಗೆ. ಇಂತಾದೊಡೆಂ ವರಮನೀವುದು '' ಎನೆ. 
"" ಅಪ್ಪುದು'' ಎಂದು ತಿಳಿಪಿ, ಪಿತಾಮಹಂ ಪೋದಂ. 

. ಓರಂತೆ ರಾವಣನುಂ ತನಗಾರುಂ ಮುಪ್ಯೊಟಿಲೊಳುಂ ಎಣೆವಾರ 
ರೆನುತೆ ದರ್ಪದಿಂ ದಿಗಿ ಿ ಜಯಾರ್ಥಂ ಪೊಅಮಟ್ಟ ೦. ಎನೊರೆವೆನೀರಕ್ಕ ಸನ 
ಬೀರಮಂ |! ಸಗ್ಗಮಂ ಸಾರ್ದು ಮುಗಿಲ್ಲೀರನನಟ್ಲ ಬ ಮ 
ಸೋಲಿಸಿ, ಕನ್ನೆವೆಣ್ಣಳಂ ಸೇಖೆನಿಡಿವಂ. ಓರೊಂದೆಡಿಯೊಳ್‌ ಅಚ್ಚರಿಯರ 
ನೊಚ್ಚತಂ ಕೊಂಡುಯ್ತಂ. ಮೇಣೊರ್ಮೆ ಕೀಟೆಳೆಗೆ ದಾಲ್‌ಯಿಡುತೆ 
ಪಾಯ್ದು ಮಾಸೇಸನ ಬಂಡಾರಮನಪಹರಿಸಿ, ನಾಗಕನ್ನೆಯರಂ ಪಿಡಿದು 
ತರ್ಪಂ. ಎಣ್ಣೆ ಸೆಯಾಣ್ಮರಂ ಗದ್ದಿಸುವಂ. ಆಂ ಪೇಟೆನವನುಪಟಿಳಮಂ. 
ಇಂತಾಗೆ ಲೋಕದೊಳಿರ್ಪ ದ್ರಮ್ಯಮೆ ಅವನ ಬೊಕ್ಕ್‌ಸಂ; ದೆಸೆಯಾಣ್ಮರೆ 
ಊಬ್‌ಗದವರ್‌; ದೇವಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ರೀಯರೆ ದಾಸಿಯರ್‌; ಮನಂಗೊಂಡ 
ಪೆಣ್ಣ ಳೆ ಪೆಂಡಿರ್‌; ಲೋಕಮೆ ಅವನ ರಾಜ್ಯಮಾಗೆ ಪೆಅತೇಂ ಪೇಟು ದೈ! 
ಈ EE ದಿನಮಾಖಳಂ ದಂಡಕವನಕೆಯ್ಲೆಂದು, 
ಆ ತಾಣದ ರಿಸಿಗಳಂ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಬಗೆಯೊಳ್‌-ಈ ಮುದಿವಾರ್ವರಂ ಗೆಲ್ಲದಿ 
ರಲಾನೀಮುಪ್ಪೊ PN ಕಾಬಾ ; ಮೇಣಂತಿವರನಲಾಸಿ 
ದೊಡಂ ಜಸಂ ಬರ್ಪುದಿಲ್ಲಂ; ಆದುದಖಿನೆಂತಾನುಂ ಗೆಲ್ಮೆ ಗೆಯ್ಮೆ ಯಂ 
ಕಾಣ್ಬುದು, ಎಂದು ಬಗೆದು, ಆ ಮುನಿಗಳನೆಲ್ಲರಂ ಪಿಡಿತಂದವರ್ಗೆ-ತಾಂ 
ದಿಗ್ವಿಜಯಾರ್ಥಂ ಬಂದಿರ್ಪೆನೆಂದುಂ, ಆದರ್ಕೋಸುಗಂ ಜಯಲಾಭಾ 
ರ್ಥಂನೆತ್ತರಂ ಕುಡುವೆಡೆಯೊಳ್‌ ನೆತ್ತರ್ವನಿಯನಾನುಂ ಕುಡವೇಯ್ತುಂ 
ಅಲ್ಲದೊಡೆ ನೆತ್ತರನೇ ಕೊಳ್ಳೆನೆಂದುಂ ತಿಳಿಪಿದಂ. ಆಗಳೆವರ್‌ ನಿರ್ಬಂಧದಿ 
ನೊಪ್ಪೆ; ದುರಾತ್ಮನವರೊಳೋರೊರ್ವನ ಮೆಯ್ದು ರ್ಚುತೋರೊರ್ವನ 
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೩೪ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಕೆನ್ನೀರನೊಟ್ಟಿ ಸಿ; ಗ್ರಸ್ತ ಮದನೆಂಬೊರ್ವಂ ತನಗೆ ಸಹಸ್ರ ಪ್ರತ್ರರಿರ್ದೊ 
ಡಂ, ಮಗಳ ಬಯಕೆಯಿಂ ಸಿರಿಯೆ ಅಣುಗಿಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟಲ್ತೇಟ್ಯುಮೆಂ 
ದು ದಿನದಿನಂ ಪತ್ನಿ ವೆರಸು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕಮಿಟ್ಟು, ಕುಶಾಗ್ರದಿಂ ಪಾಳೆ 
ಉದು ಪೂಜಿಪ ವೊಂಗಳಸದೊಳ್‌ ಈತನಉಯಿಯದವೋಲ್‌ ತುಂಬಿಸುತೆ; 
ಗೆಲ್ಲದ ಗುಖತೆಂದು ಸಂತಸದಿಂ ತನ್ನ ಲಂಕೆಯತ್ತಲ್‌ ಕೊಂಡುಯ್ದಂ. 

ಅಂತು ತನ್ನೆ ಬೀಡಿಂಗೆಯ್ಮಂದು, ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿಯಪ್ಪ ಮಂದೋ 
ದರಿಯಂ ಕರೆದು. "" ಎಲೆ ಮಡದಿ, ಇದೆಕೊಳ್‌ ಕೊಡಂ. ರಿಸಿಗಳ 
ನಂಜುನೆತ್ತರಿಂ ತುಂಬಿರ್ಕುಂ.. ಮೂಜಗಮಂ ಗೆಲ್ಲ ಗುಯಿತಿಂಗೆಂದು 
ತಂದಿರ್ಪೆಂ. ಜೋಕೆಗೆಯ್ವುದು. ತುಡುಗುಗೊಂಡು ಕುಡಿಯೆದಿರ್‌. 
ಮೇಣಾರ್ಗುವಮೊರೆಯದಿರ್‌ '' ಎಂದೆಟ್ಟಿಯಿಸುತೆ, ಆಕೆಯ ಕೆಯ್ಯೊ 
ಳಿತ್ನು, ತಾನೆಂದಿನಂತೆ ಲಂಪಟಿತ್ವದಿಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು, ಮಂದರಂ 
ಮುಂತಪ್ಪ ಬೆಟ್ಟುಗಳೆಡೆಯೊಳ್‌ ದೇವಗಂಧರ್ವಾದಿನಾರಿಯರೊಡನೆ ವಿಹ 
ರಿಸುತಿರ್ದಂ. 

ಮುನಿಕುಲಲಲಾಮ ! ಕೆಲಗಾಲಮೀತೆಬಿಂ ಪೋಗಿ; ರಕ್ಕಸನ 
ಈನಡತೆ ಮಂದೋದರಿಗೆ ಸೊಗಯಿಸಿತಿಲ್ಲಂ. ಎಸೆಯನಾವಗಂ ಪೆಅವೆ 
ಣ್ಗಳೊಳೆ ಎಅಕಂಗೊಂಡು ತನ್ನಂ ಕಾಣನೆಂಬ ಪುರುಡಿಂ ನಿಚ್ಚಂ ಬೇಗುದಿ 
ಗೊಂಡು ತನಗೆ ತಾಂ-ಚಿಃ! ಸುಡು, ಪೆಣ್ಣೀಬಾಟ್ರೆ ಯಂ. ಆಂ ಕೈದಾ 
ರೆಯ ಪೆಂಡಿತಿಯಿರಲ್‌, ಓಪಂ ಪರನಾರಿಯರೊಳಾಗಳುಂ ಮೆಉಖೆಯು 
ತಿರ್ಪುದೆನೆ ತಾನಿರ್ದಂ ಪಾಡೇ ! ಲೋಗರ ನಿಂದೆಗೆಡೆಯಾಗೆನೆ! ಬಬಾಗು 
ಮೊಂದು ಕುಂದಲ್ಲೇ! ಇರ್ಕೆ. ಮುಂತೆ ಗತಿಗಾರುಂ ಬೇಡವೇ! ಪೆಐ 
ವೆಣ್ಣಳಣುಗರ್ಗೆಯೆ ಪಟ್ಟಿಂಗಟ್ಟುವನೇ! ಅಕ್ಕಟಾ! ಇನಿತೆಲ್ಲವುಂ ಬರ್ದುಂ 
ಕಿದಾನೆಂತು ಕಂಡು ಸೈರಿಪೆಂ! ಅಕ್ಕೆ. ಇದರ್ಕೆ ಮರ್ದಲುನೆನೆನುತೆ, 
ಮುನ್ನಂ ರಾವಣಂ ತಂದಿತ್ತ ರುಧಿರಮಂ ನಂಜುನೆತ್ತರೆನುತೆಯೆ ಬಗೆದು, 
ಕುಡಿದಳ್‌. ಕೆಂಡಗಿರ್ಜನಿಡೆ ಮನೆ ಸುಡುಗುಮೆಂದು ಖಂಡಮಾಣಿಕ್ಯ 
ಮನಿಡೆ .ಸುಡುಗುಮೊ? ನಂಜಾದೊಡಲ್ತೈ ಸಾವುದು,, ಅಮರ್ದಾ 


ಅಷ ಸೈ ಮಾಶ್ವಾಸಂ ೩೫ 


ದೊಡೇಂ? ಬಟ್‌ಕಮಾಕಾಂತೆಯೊಳಾನೆತ್ತರೆ ಬಿತ್ತಾಗೆ, ಬಸಿಜ್‌ ಕಡಂ 
ದುಃಖುಗೂಡಿನೋಲ್‌' ದಿನಕ್ರಮದಿಂ ಬಳೆಯುತಿರ್ದುದು. ಂತಿರೆ, 
ಮಂದೋದರಿಗೆ ದುಗುಡಮೆಣ್ಮಡಿಯಾಗೆ- -ಪತಿಯೆನ್ನನೇಳಿಸಿದನೆಂದಿಂತೆ 
ಸಗ್ಗೆ ಲೋಗರುಮೇಳಿಸುವುದಾಯ್ಕು ಗಡ ! ಬಾವಲಿದು ಬಲ್ಯುಣ್ಣ್ಯಾ 
ದುದು. ಅಃ! ನಾಣಿಲಿ ಜೀವಮಿನ್ನುಂ ಪೋಗದು; ಏವೆಂ ?-ಎಂದು 
ಪರಿಪರಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಮತ್ತ ಮಾಹದಿಬದೆ, ದೇವರಿಜ್ಞೆ ಯೆನಾರ್‌ ಮಾಜಿ 
ಲಾರ್ಪರೆನುತೆ, ತನಗೆ ತಾಂ ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡೊಡನೆ ವಿಮಾನಮನೇರ್ದು, 
ಯಾತ್ರಾರ್ಥಂ ಪೊಅಮಟ್ಟಳ್‌. ಬರೆವರೆ, ಮುಂತೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದೊಳ್‌ 
ಶತಿಯತ್ತಣಿಂ ನಾಲ್ಕಡಿ ಸೊಬಗಿನ ಪೆಣ್ಗೂಸಂ ಪಡೆವುದುಂ; ಕಲ್ಮನಂ 
ಗೊಂಡು ಕೊಸಂ ಪೇಲ್‌ಗೆಯೊಳ್‌ ಕ್ಲೇತ್ರದೊಳ್‌ ನೆಲದೊಳ್‌ ಬಯ್ಕಿಟ್ಟು 
ಎಂತಾನುಂ ಮುಂತಣ ಅಪವಾದಂ ತಪ್ಪಿತೆಂದು ನಿಜಪುರಿಗೆ ತಿರುಗಿದಳ್‌. 

ಬಹುದಿನಮಿಂತು ಕಳೆಯಲೊಂದುದಿನಂ ಮಿಥಿಲೆಗೊಡೆಯಂ ಜನ 
ಕನೆಂಬೊರ್ವಂ ರಾಜರ್ಷಿ ತಾನಾಕ್ಷೇತ್ರಕೆಯ್ದಂದು ಜನ್ನಮಂ ಗೆಯ್ಯ 
ಲೆಂದು ನೆಲನಂ ಶೋಧಿಸುತಿರೆ; ಪುಣ್ಯದಿನೀಪೇಳಿಗೆ ದೊರೆಯೆ; ಬಾಯ್ದೆ 
ಉೆಯಲಜ್ಜರಿಗೆ; ಜೀವಂಗೊಂಡ, ಚಿತ್ರಪುತ್ತಲಾಯಂತೆ ರಂಜಿಸೀಬಾಲಿ 
ಯಂ ಕಂಡೆಂ. ಒಡನೆಯೆ ಗಗನದತ್ತಣಿಂ ಪೂಮಣೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಕಣಿದುದು. ಮೇಣ್‌" ಎಲ್ಫೈ ರಾಯ, ಸೆಳಿತೆಣ್ಣದಿರ್‌. ಇವಳ್‌ 
ಸಾಕ್ಲಾಲ್ಲಕ್ಸ್ಮಿ, ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂ ದೊರೆಕೊಂಡಳ್‌. ಇವಳಂ ಮನೆ 
ಗುಯ್ದು ಮೆಗಳೆಂದೆ ಪಾಲಿಸು '' ಎಂದು ಬಾನ್ನುಡಿಯೊಂದಾದುದು. 

ಬಲಾಕಮಾರಾಯಂ ಸಂತಸಂಗೊಂಡು ಮನೆಗುಯ್ದು, ನೇಗಿಲ 
ನೆಟ್ಟು ಬಂದುದಜಿಂ ಸೀತೆಯೆಂಬ ಪೆಸರಿಟ್ಟು, ಕರುಣೆಯಿಂ ಪಾಲಿಸುತೆ, 
ಕೈಕೊಂಡ ಜನ್ನಮಂ ಪೂರೈಸಿ, ಸಪ್ತಾಂಗದೊಳ್‌ ರಾಜ್ಯಮುಮಂ 
ಕಾಣುತೆ, ಸದಾ ಸಂಶೋಷದೊಳಿರ್ದಂ. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಆದ್ದು ತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 


೪ 
ಅಷ್ಟ ಕಮಾಶ್ರಾ ಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 





೩೬ ಆದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ನವಮಾಶಾಸಂ, 


ಈಗಳ್‌ ನಿನಗೆ ಸೀತಾರಾಮರ್ಕಳ ಪುಟ್ಟು ಪಟ್ಟ್ರಾದುದೆ? ಶಿಷ್ಕೋ 
ತ್ತಮನೆ |! .ಮುಂತಣ ಕತೆಯನಿನ್ನೊ ರೆನೆಂ, ಹೇಳ್‌, ಕಾಲಾನುಕೂಲಮಿ. 
ವರ್ಗೆ ಪರಿಣಯಂ ಸಿರಿದೆನೆ ಮಿಧಿಲೆಯೊಳ್‌ ನಡೆದುದು. ಜನಕಮಾರಾ' 
ಯನಳಿಯಂಗುಡುಗೊಳಜಗೆಯಂ ಮಗಳ್ಗೆ ಬಲುವೆಟಿ ಯೆಂ ಸರ್ವರ್‌ 
ಮೆಚ್ಚಲಿತ್ತು ದಿಬ್ಬಣವಂ ಕಳಿಪಿದಂ. 

ಇಂತು ಶ್ರೀರಾಘವಂ ಸೀತಾ ಸಮೇತಂ ನಿಜಪುರಿಗೆ ದಿಬ್ಬಣಂ ತೆರ 
ಳ್ಳುವರ ಸುತಿ, ಮೌರಿ, ಡೋಲು, ತಂಬಟಿ, ಈರಣ, «ಡಕ್ಕೆ, ಪರಿಗೆ, 
ಕೊಂಬು, ಕಾಳೆ, ಜೇಗಟಿ, ಮದ್ದಳೆ ಮುಂತಪ್ಪ ಬದ್ಧವಣಂಗಳ ಬಿರು 
ಸರಂ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳಂ, ಕಡಲ್ಲೆ ಪೆರ್ಮೊರೆಯೆನೆ, ಎಣ್ಣೆಸೆಗೆ ಗಜದ ಬೃಂಹಿ 
ತಮೆನೆ, ಆಗಸಕೆ ಮೊಲಿಗೆನೆ, ಮಾರ್ದನಿಗುಟ್ಟಿ ದುದು. 

ಒಡನೀಪರಿಯೆೇಖಿತು ಆರ್ಜೀಕನಣುಗಂ ಪರಶುರಾಮಂ ಬಿಲ್ಲಣೆ 
ಗಳಂ ಪಿಡಿದು ಬಂದು, ಅವರನಡ್ಡ ೦ಗಟ್ಟಿದಂ. ಆಗಳ" ದಶರಥರಾಮಂ 
ಪರಶುರಾಮನೊಡನೆ- ಸ್ತ್ವಾಗತಮೆ [ ನಿನ್ನಯ ದರ್ಶನದಿಂ ಪಾವನರಾ 
ದೆವಾಂ. ಈಗಳೆಮಗೆ ಗೋಚರಿಸಲೇನಾನುಂ ಕಾರಣಮಿರಲಾಕಜ್ಞಮಂ 
ಪೇಟ್ವುದು ’” ಎಂಬುದುಂ; ಕೊಡಲಿಯವಂ ದರ್ಪದಿಂ---"" ಪೆಅತೇಂ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ! ಇದೆಕೊಳ್‌, ಕ್ಷತ್ರ ಕಾಲವೆಸರ ಬಿಲ್‌. ಇದರ್ಕೆ ಪೆದೆಯೇಖಿ 
ಸಲಾರ್ಪೊಡೆ ಕಾಣ್ಬುದು'' ಎಂದಂ. ರಾಘವಂ ಪಡಿನುಡಿಯೊಳ್‌ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂ-ಬಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ತಡೆವುದು ನ್ಯಾಯಮಲ್ಲೆಂದುಂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರ್ಗೆ 
ದಿಮ್ಮಿ ದರೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ಕೆ ಸಲ್ಲದೆಂದುಂ, ಮೇಣ್‌ ಅದೀಯೊಳುಂ ಇಸ್ರಾ a 
ಕುಕುಲದವರ್ಗೆಮಗೆ ದೋಸಂ ತಟ್ಟುವುದೆಂದುಂ ಪೇಜೆ, ರೇಣುಕಾತ್ಮ 
ಜಂ-" "ಎಲೈ ರಾಘವ! ನುಡಿಬಿನ್ನಣಂ ಸಾಲ್ಗುಂ, ಹಿಡಿ ಎನ್ಸ್ಟೀಕೋಯಂ 
ಡಮಂ'' ಎಂದು ಮಗುಟ್ಟುಂ ಗದ್ದಿಸಿದಂ. ಉತ್ತರಕ್ಷ್ಮಣದೊಳೆ ದಶರಥ 


ನವಮಾಶ್ವಾಷಂ ತಿ 


ರಾಮಂ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೊಂಡು ಲೀಲೆಯೆನೆ ಪೆದೆಯಂ ಕೊಪ್ಪಿ ಗೇಖಿಸಿ, ಟಿಂಕಾ 
ರಂಗೆಯ್ಯೆ ; ಭಾರ್ಗವನಚ್ಚರಿಯಾಗೆ ; ಲೋಕಂ ಕಡೆಗಾಲದ ಸಿಡಿಲ್ಕನಿಗೆ 
ತ್ತುತಲ್ಲಣಂಗೊಂಡುದು. ಮತ್ತಂ ಶ್ರೀರಘುರಾಮಂ ಭೃಗುರಾಮಂಗೆ- 
««ವಿಪ್ರಾಗ್ರಣಿಯೇ ! ಸೇಟ್ಜಿಂತೆಸಗಿದೆಂ. ಇನ್ನೇಂ ಮನದ ಬಯಕೆ? 
ಈರುಣಿಪುದು'' ಎಂಬುದುಂ; ಪೆರ್ಮೆಯಿಂ--"" ಅಂತಾದೊಡೆ ಆನೀವ 
ಕೋಲಂ ಬಿಲ್ಲೆ ಜೋಡಿಸುತೆ ಆಕರ್ಣಾಂತಂ ಸೆಳೆದಿಸುವುದು'' ಎಂದು 
ಒಂದು ಬಾಣಮನೀಯಲ್ಟೋದಂ. ಆಗಳ್‌ ಸೀತಾರಾಮಂ ನಸುಮುನಿ 
ಸಿಂದಿಂತೆಂದಂ"" ಕೇಳ್‌, ನಿನ್ನಯ ನುಡಿಗೆ ರೋಸಂ ಪುಟ್ಟು ವುದಾ 
ದೊಡಂ ಒರ್ಮೆಗೆ ಮನ್ನಿ ಪೆಂ. ಆದೊಡೆ ನೀಂ ದರ್ಪಿಷ್ಟ ೦. ಜೊಮ್ಮ 
ನೊಲ್ಮೆಯಿಂ ರಾಜನ್ಯರಂ ಗೆಲ್ಲೆನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮ ನುಲಿ. ಜಾ? 
ಬಲ್ಲ? ನಿಜರೂಪಮಂ ತೋಮಯಿನೆಂ. ಆಂತು ನೋಡೆ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಮನೀವೆಂ,'' ಎನುತೆ ಪೇಟಿಲೊಡನೆಯೆ, ಭಾರ್ಗವಂಗೆ ಪೊಸನೋ 
ಟಂ ಪುಟ್ಟಿ ದುದು. 
ಮುನಿಕುಲೋತ್ತಮ! ಅನಂತರಂ ಪರಶುರಾಮನೇಂ ಕಾಣ್ಬಂ ? 

ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರುಂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರುಂ, ದಶಯೋಗಿಣಿಯರುಂ, ನವ 

ಗ್ರಹಂಗಳುಂ, ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳುಂ, ಸಪ್ತಶರಧಿಗಳುಂ, ಷಚ್ಯಾಸ್ತ್ರಂಗಳುಂ, 
ಪಂಡತತ್ತ್ಯಂಗಳುಂ, ಚತುರ್ವೇದಂಗಳುಂ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು, ದ್ವಿಜಾ 
ತಿಗಳುಂ, ಎಕರೂಪನೊಳ್‌ ಶೋರ್ದುವು. ಇಂತೀವಿಶ್ವರೂಪಮಂ ಕಣ್ಣ 
ಣಿಯೆ ಕಾಣ್ಬನ್ನೆಗೆಂ ; ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಭಾರ್ಗವನಿತ್ತಬಾಣಮಂ ಸೆಳೆದೆಸೆ ` 
ದೊಡೆ, ಕಣೆ ಅವಂಗೆ ತಗಲು ಮೂರ್ಛೆವೋದಂ. ಅಂತುಮಿಂತು 

ಪೃತ್ತು ನೋಟ್ಟುದಂ ನಿಸ್ಕೇಜಮಾಗಿ ಒಂದು ವರ್ಷಮಂತೆಯೆ ಇರ್ದಂ. 
ಸೊರ್ಕುಡುಗಿ ದುಃಖವ ಪರಶುರಾಮಂ ನಿಂತೆ ಸತ್ಯಯಕಿಗದೊಳ್‌ 
ಅಜ್ಜಂ ಭೃಗುಖುಸಿ. ತಾಂ ತಪಂಗೆಯ್ದ ವಧೂಸರಮೆಂಬ ಪ್ರಣ್ಯನದೀ 
ತೀರಕೆಯ್ದಿ, ನಿಶ್ಚಲಭಕ್ತಿಯೊಳ" ತನಮನೆಸಗುತೆ, ಮುನ್ನಿನೋಲ್‌ ತೆ್‌ 
ಸ್ವಿಯಾಗಿರ್ದಂ ಕೇಳೈ. 


ತಿಲ ಆದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಇತ್ತಲ್‌ ರಾಘವಂ ಸರ್ವರೊಡನೆ ಪುರಜನರ್‌ ವೊಗಚೆ ಸುಖ. 
ದೊಳಗಯೋಧ್ಯೆ ಗೆಯ್ತ ಂದಂ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ದಶಮಾಶ್ಟಾಸಣ೧. 

ಇಂತೀಪರಿಯೊಳ್‌ ರಘುಪುಂಗವನಯೋಧ್ಯಯೂಳಿರ್ಪದುಂ; ದಿನ 
ಗತಿಯೊಳೆಂತಾನುಮೊಂದು ಹೇತುವಿಂ ಈರೇಬ್ಲಾಲಂ ವನವಾಸಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗೆ; ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣಸಮೇತಂ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದತ್ತಲ್‌ ಪೊಣಮಟ್ಟಂ. 
ಆಲಿಸ್ಸೆ, ಈತೆಬದ ಬನ್ನ ಮೊದವಿದೊಡಂ ಮನಂಗುಂದಿದನೇ ! ಅಲ್ಲಿ 
ಗೋದಾವರೀತೀರಡೊಳೆಲಿ ವನೆಗೆಯ್ದು ಕಾಡೇ ನಾಡಾಗೆ, ಎಲೆವನೆ 
ಯರಮನೆಯಾಗೆ, ಸಂತಸದೊಳಿರ್ದಂ. ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಣ್ಣನನ್ಸೆಯ್ಯ ನಂತೆ, 
ಸೀತೆಯಂ ಮಾತೆಯಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ನಿಚ್ಚಂ ಸೇವಿಸುತಿರ್ಪಂ. ಸೀತೆಯುಂ 
ಪತಿಯೆ ಗತಿಯೆಂದು ಬಗೆದಾವಗೆಂ ಪೂಜಿಸುತಿರ್ಪಳ್‌. ಇಹಗಿಹಗೆ 
ರಾಘವಂಗೆ ಸೀತೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರೀತಿಯುಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಳ್‌ ಕಾರುಣ್ಯಮುಂ, 
ಸೀತೆಗೆ ಪತಿಯೊಳ್‌ ಭಕ್ತಿಯುಂ ಮೈ ದುನನೊಳ್‌ ದಯೆಯುಂ, ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಣಂಗೆ ಅಣ್ಣನೊಳ್‌ ವಿಶ್ವಾಸಮುಂ ಅತ್ತಿಗೆಯೊಳ್‌ ವಿನಯಮುಂ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಮಾಗಿರ್ದುವು. ರಾಘವನೋರೊರ್ಮೆ ಮಡದಿಗೆ ವನದಿರವಂ 
ಬಿತ್ತಿರಿಪಂ; ಕಣ್ಣಿದಿರೊಳ್‌ ಬರ್ಪ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮಿಗಂಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಪಂ; 
ಪಲವಣ್ಣ ದ ಪಕ್ಕಿಗಳಂ ತೋಹಯಿಪಂ ; ಪೂವಳ್ಳಿ ಗಳ ಪೆಸರನೊರೆವಂ. 
ಸೀತೆ ಪತಿ ಬೇಂಟಿಯಾಡಿ ಬರೆ ಕೆಯ್ಯ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೊಂಡಿಟ್ಟು, ಆಸನಮನಿ 
ತ್ತುಪಚರಿಸುವಳ". ಮೇಣ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಪಣ್ಣಳಂ ತಿಉತಂದ್ಕು ಇವ 
ರ್ಗುಮರ್ಪಿಸಿ, ತಾನಿರುಳೊಳವರ್ಗೆ ಕಾವಲಾಗಿರ್ಪಂ. 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ 4೯ 


ಶಈಪರಿಯೊಳಿವರ್‌ ಪ್ರರದೊಳೆಂತಂತೆ ಸೊಗದೊಳಿರ್ಪದುಂ; ಕೆಲ 
ಗಾಲಂ ಪೋಗೆ, ದುಟ್ಟಿರ ಸಸಂ ರಾವಣಂ ಗಂಡಸರ್‌ ಪೊಚೆಗಿರ್ಪ 
ಪೊಟ್ಟಿಂ ಕಾದು, ಕವತೆಯೊಳ್‌ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಿಂ ಸೀತೆಯಂ ಕಳ್ಳು 
ಲಂಕೆಯತ್ತಲ್‌ ಕೊಂಡುಯ್ಚಂ. 

ಇತ್ತಲ್‌ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರ್‌ ಬೇಂಟಿಯಾಡಿ ಮರಟ್ಜೆಳೆವನೆಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡೆ, ಸೀತೆ ತೋರ್ದುದಿಲ್ಲಂ. ಒಡನೆ ಕಣ್ಗಟ್ಟಲೆ ಬಂದು 
ಮೂರ್ಛೆವೋಗಲಿರ್ವರುಂ; ಮೊದಲ್‌ ಚೀತನೆಂಗೊಂಜೆಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ೬ನೆ 
ತೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂ ರಾಘವೆಂ ಧಾತುಗೊಂಡಕೆಗಳಿಗೆ ne 
ಮೋನಮಿರ್ದು, ಮೇಣ್‌ ತಾಂ ತಮಗೆ ದಿಟಂಗೆಯ್ದು ಪ್ರಡುಕಲ್‌ 
ಪೊಅಮಟ್ಟರ್‌. ಇಂತು ಪೊಅಮಟ್ಟು ಪಟುವೊಳ್‌ ಪುಡುಕಿ, ಕಣಿ 
ಯೊಳ್‌ ಕಂಡು, ಕೊಳಮಂ ಕಲಂಕಿ, ಅಡವಿಯೆಲ್ಲಮನಅಸಿದೊಡಮರಸಿ 
ಮಣಕೆಸಿ ಪೋಗೆ; ಪೋಗಿ, ಕಂಡ ಕಂಡೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಂಡ ಕಂಡವರಂ ಬೆಸ 
ಗೊಂಡೊಡಂ, ಆರುಂಸದುತ್ತರನುತ್ತರಿಲ್ಲಂ. ಸೇಳ್ಳೈ, ಮುನಿಪ, ಎಂತೆಂತು 
ಮಡದಿಯ ವಾರ್ತೆ ಪುಟ್ಟಿ ತಿಲ್ಲಮಂತಂತು ಮೋಹಮಿರ್ಮಡಿಸೆ; ವನಮ 
ನೆಲ್ಲಮುಂ ಸೀತೆಗೆತ್ತು ಪೂಗೊಂಚಲಂ, ಬಳ್ಳಿಯಂ, ಪಣ್ಣಂ ಬಣ್ಣದೆ 
ಪಿಡಿವಂ, ಅಪ್ಪುವಂ, ಮುದ್ದಿಪಂ. ಈತನ್ನ ಮರುಳ್ತನಂ ತನಗೆಯೆ ಅಯಿ 
ವಾಗೆ ನಾಣ್ಣುವಂ. ಎಂತಾದೊಡಂ ಸೀತೆಯ ಸುಟಾವು ಕಾಣದಿರೆ, 
ಎರ್ದೆಗುಂದಿ ಪೆಣ್ಣಂ ಪೆಣ್ಣಿನ ಗುಣಮಂ ನೆನೆನೆನೆದು ಬಾಯ್ತಿಟ್ಟೀಟಿಲ್‌ 
ತೊಡಂಗಿದಂ. ಇಂತು ಮಟುಗುವಾತನ ಕಣ್ಣಿ (ರೆ ಪೊಚ್ಚ ಮಾಗೆಪರಿದುದು. 
ಮೇಣ್‌ ಕಣ್ಣುಳುಂಕೆ ಬೆಟ್ಟವಾದುದು. ಏನಾದೊಡಮಾರಾರೇವರ್‌ ? 

ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿರ್ವರುಂ ಬಲ್ಜುಗುಡೆದಿಂ ಮುಂತೆಮುಂತೆ ಯತ 
ಮೂಳಪರ್ವತನಿಕವಿಪ್ರಾ ೦ಂತದೊಳ್‌ ಬರೆವರೆ; ಆಬೆಟಿ ೈನೊಡೆಯಂ ಸುಗ್ರೀ 
ವನೆಂಬೊರ್ವಂ ಗುರುವಾನರಂ ಇವರಂ ಇವರ ಕುರ 
ಬಿಲ್ಲಣೆಗಳ ಬಲ್ಬಂ ದೂರದೆ ಕಂಡು, ಕಟ್ಟಚ್ಚರಿಯಿಂ ತಾಂ ತನ್ನ ಬಲಾ 
ಯವರೊಳಿಂತೆಂದಂ;--""ನೋಟ್ಟುದು: ಬಟ್ಟೆ ವಿಡಿದೆಯ್ದರ್ಪಾಕಿಟಿಜೌವ 


೪೦ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ನಿಗರ. ನಡೆವ ಭಂಗಿಯಂ ನೋಡೆ ತಿರುಕುಳಿಗಳಂತೆಯುಂ, ಪಿಡಿವ 
ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳಂ ನೋಡೆ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯರಂತುಂ, ಬಿಡುವ ಸೊಬಗಂ 
ನೋಡೆ ಅಮರ್ದುಣಿಗಳಂತುಂ ತೋರ್ಪರ್‌, ಆರಪ್ಪರಿವರ್‌? ಏಂ ಪಗೆ 
ಯಣ್ಣಂ ವಾಲಿಗೆ ನೆರವಾಂತೆಮ್ಮೊಳ್‌ ಫೊಣಅಲ್‌ ಬಂದರೆಯೆ? ಅಲ್ಲ 


ದೊಡೇಂಕಜ್ಚಂ? ಆರಾದೊಡಮವರನಾರೆಂದಾರಯ್ದುಬರ್ಸ್ಪಿರೆ?”' 

ಆಗಳಾತನಾಪ್ತರೊಳಾಂಜನೇಯಂ ಆಣ್ಮನಾಣೆಯನಾಂತಾವೀರ 
ರ್ಕಳಾರೆಂದಾರಯ್ಯೆ ಪೋದಂ. ಮತ್ತಾಹನುಮಂತನವರ್ಗೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು-" ನೀವಾರ್‌ ?'' ಎಂಬುದುಂ, ರಾಘವಂ ಮುನ್ನಂ ಭಾರ್ಗ 
ವಂಗೆಂತಂತೆ ನಿಜರೂಪ್ರದೋಹಿುಿದಂ. ಕ್ರಮದಿಂ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮಂ 
ಗಳಿಂ ಶೋಭಿಪ ನಾಲ್ಗೆಯ್ಗಳುಂ, ತೊಳಚಿ ಪೂಸೆಂಡೆಯಿಂ ಮೆಜಕಿವ 
ಕೊರಲುಂ, ಸಿರಿವಚ್ಞಲಜ್ಞ ಣದಿನೊಪ್ಪುನೆರ್ದೆಯುಂ, ಬೆಳ್ವಟ್ಟೆ ಬಿಗಿದ ನಡು' 
ವುಮಿಂಬಾಗೆ ; ಎಡಬಲದೊಳ್‌ ಚೌರಿಯಂ ಬೀಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಸರಸ್ತತಿ 
ಯೆರುಂ, ಇದಿರೊಳ್‌ ತುತಿಸುವ ಸನಕಸನಂದನಾದ್ಯರುಂ, ಸುತ್ತಮಿರ್ದು 
ಸೇವಿಪ ಸಿದ್ಧವಿದ್ಯಾಧರಗಂಧರ್ವಾದ್ಯರುಂ, ಮನಂಗೊಳೆ; ಶುಭಗಾತ್ರ 
ನಪ್ಪ ಪರಮಾತ್ಮನಂ, ಮೇಣ್‌ ಸಾಸಿರ ಸಪೆಡೆಗಳಂ ರಾಘವನ ಮೇಲೆ 
ಸತ್ತಿಗೆಯೊಳೆತ್ತಿ ನಾಗರ್ಕಳಿಂ ಸುನ್ನ ತಿಗೊಳ್ಳ ಮಾಸೇಸನಂ ಕಾಣ್ಬುದುಂ; 
ಅಚ್ಚರಿಗಜ್ಜ೦ದೋಣೆ; ತನಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕನಂ ಬಲ್ಬ 
ಗೆಯೊಳ್‌ ಪೊಗ ನ್ಮ, ಆನಂದಾಬ್ಧಿಯೊಳ್‌ ಮುಟಿಂಗಿ, ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿ 
ಯಿಂ ತತ್ತೋಪದೇಶಮಂ ನೊಂಡು ನಲಿದಾಡುತಿರ್ದಂ. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ದಶಮಾಶ್ಚಾಸ 0, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಏಕಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೧ 


ಏಕಾದಶಾಶ್ನಾಸಂ. 





ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಮಂ 'ಮಾನುಷಮಾತ್ರನಾಗಿ ಹನುಮನೊಡನಿಂ 
ತೆಂದಂ-."" ಕೇಳ್ತುದು, ತಿರೆಯೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ರೆವಡೆದ ಆಯೋಧ್ಯೆಯೆಂಬ 
ಹೊಬಚಿಲೊಡೆಯನಪ್ಪ ಬಂತಿದೇರಂಗೆ. ಆಣುಗರಾೌಂ. ಐಂತಾನುಮೊಂದು 
ಕಾರಣದಿಂ ಈಯಡನಿಗೆಯ್ದರೆ ಎನ್ನಾ ಪೆಣ್ಣತಿಯಂ ಜಾನಕಿಯಂ ರಕ್ಕ 
ಸಂ ರಾವಣಂ ಕೆಳ್ಳುಯ್ದೆಂ. ಆದೊಡಂತಾದುಟ್ಟಿಂ ದಿಟ್ಟಿ ಗೊಟ್ಟಿ ದನಿಲ್ಲಂ. 
ಇಂತಾಗಲೀಸುಲಾವಿಯೆ ಪೊಅಮಟ್ಟಿಂತಿತ್ತಣ್ಣೆ ಎಮ್ಮ ಬರವಾದುದು. 
ಎಮ್ಮೊಳ್‌ ನಿನಗೆ ದಯೆಯುಂಟಾದೊಡೆ ನಿನ್ನೊ ಡೆಯನಪ್ಪ ಸುಗ್ರೀವನೊಡ 
ನೆಮ್ಮಂ ಕೆಳೆಯರನಾಗಿಪುದು. ಅಂತೆಸಗಲ್ನೀಂ ತಕ್ಕ ವನೆಂಬುದಂ ಬಲ್ಲೆಂ.”' 
ಈ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ಅಣುವಂ ಕೆಯ್ಕುಗಿಯುತೆ"* ಜೀಯ, ನಿನ್ನ ಮಡ 
ದಿಯಂ ರಾವಣನುಯ್ಲನೆಂಬ್ಲೀನುಡಿಯನಾಂ ವಿಶ್ವರೂಪಮಿದನೆಂತಳುಿತೆ 
ನಂತೆಯೆ ಬಗೆನೆಂ. ಇರ್ದೊಡಂ ಆಣ್ಮನಾಣತಿಯಂತೆ ನಡೆವುದು ಊಟಾಗ 
ದವರ್ಗೆ ನ್ಯಾಯಂ. ಎನಗೆ ನೀನುಂ ಸುಗ್ರೀವನುಮೊಡೆಯರಸ್ಸಿರ್‌. 
ಅಂತಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಂಗಂಡಂತೆ ಆಂ ವರ್ತಿಪೆಂ, ದಿಟಿ. ಅದ*ಖಿಂದೀ 
ಗಳ್‌ ಗುರುವಾಣರನೆಡೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸು ಅವರುಮನೆಮ್ಮ ವರುಮಂ 
ಪಾವನಂಗೆಯ್ತ್ವುದರ್ಕೆ ಪೊಅಮಡುವುದು,'' ಎಂಬುದುಂ--"" ಅಕ್ಕೆ'' 
ಎನೆ; ಆಂಜನೇಯಂ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರನಿರ್ವರುಮಂ ಪೆಗಲೊಳ್‌ ಪೊತ್ತೊ 
ಡನೆ ಸೊಂಡುಯ್ಲಿವರಿರವನೊರೆಯೆ; ಸುಗ್ರೀವಂ, ತಡೆಯದೆಟ್ಟು ಪಾಸಿ 
ತ್ತು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮನ್ನಿಸಿದಂ. 

ಕೇಳೈ, ಮುನಿನಾಥ! ಬಟಾ ಕಮಾವಾನರಂ ತನ್ನಣ್ಣ ಂವಾಲಿ ಮಡೆ: 
ದಿಯಪ್ಪ ರುಮೆಯನಪಹರಿಸಿದ ಪರಿಯಯೆ ಮತ್ತಮೇಗಳುಂ ತನಗೀವ 
ಕೋಟಲೆಯಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ಬಿನ್ನೆ ಸಿ, ತನಗಿದೇಯೊಳ್‌ ಸಾಯನಪ್ಪನೆಂದು 
ದೇವರ್‌ ಒಳೆರವಾಗುತೆ ನಿಜಪತ್ನಿಯಂ ಮಗುಲ್ಹಾ ತಂದಿತ್ತೊಡೆ, 
ತಾನುಂ ಸೀತೆಯಂ ಪುಡುಕಿ ತರ್ಪುದಲೊಳ್‌" ಸಾಯನಪ್ಪನೆಂದು ದೇವ 


೪೨ ಅದ್ಭು ತರಾಮಾಯಜಂ 


ರೊಳ್‌ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುದುಂ; ರಾಘವಂ ವಾಲಿಯಂ ಲೀಲಾಮಾತ್ರಮೆನೆ 
ಕಾಲನೆಡೆಗಟ್ಟಿ ಬಾಲೆಯಂ ಮೇಣ್‌ ವಿಶಾಲರಾಜ್ಯಮಂ ಸುಗ್ರೀವಂ 
ಗಿತ್ತಂ. 

ಇಂತಾಗಲ್‌ ಸುಗ್ರೀವಂ ವೀರರ ಸಾಸಕೆ ಪೊಗಟ್ಟು ಒಡನೆಯೆ 
ಸೀತೆಯಂ ಪಿಂ ತರ್ಪ ಕಜ್ಜಮನಣಿಗೆಯ್ವು, ಪಲವೆಡೆಯ ವಾಣರರಂ ನೆರೆ 
ಯಿಸಿದಂ. ಮೇಣಾರಾಘವಂ ಲಂಕೆ ತೆಂಕಗಡಲಾಜೆಗಿರ್ಪದೆಂದು ಬಗೆ 
ದಂದು ಸೋದರಂಗೆ"" ತಮ್ಮ ಈಗಳೀತಡಿಯೊಳ್‌ ನೆರೆದೆಮ್ಮೀಬಲಂ 
ಕಡಲ್ಹಾಂಟಿ ಪೋಪಂತೆಸಗೈ,'' ಎಂಬುದುಂ; ಲಚ್ಚುಮಣಂ ಕೆಡಲ್ಲೆ 
« ಎಲೆ ಕಡಲೆ, ಎಂತಿರ್ಹೆಯಂತೆಯೆ ಕದಲದಿರ್ಪದೀಬಲಂ ನಿನ್ನಂ ದಾಂಟಿ 
ಪೋಪನ್ನ ೦,'' ಎನುತೆ ನುಡಿಯೆ, ನುಡಿಯಂ ಕಡೆಗೊತ್ತಿದಂ ಕಡಲೊ 
ಡೆಯಂ. ಮತ್ತಂ ಸೌಮಿತ್ರಿ ಹೋಪದಿಂದರೆಹಣಂ ಬಿರುದಿಟ್ಟಿಯಿಂ ದಿಟ್ಟಿ 
ಸುತೊಡನೆಯೆ ಮುನ್ನೀರೊಳ್‌ ಪಾಖ ಬಿಟ್ಟಿಂ. ಏನೆಂಬೆನಾತನ ಮೆಯ್ಯಿಂ 
ಕಡಲ್ಲೀರ್‌ ಬೇಗುದಿಗೊಂಡು ಬತ್ತಿ ದುದು; ಜೀವಾದಿಗಳ್‌ ಬೆಂದುವು; 
ಆಗಸವಟ್ಟಿಯೊಳ್‌ ಬಿಡುಗಣ್ಣರ್‌ ಬೆದರ್ದರ್‌; ಕಪಿಸೇನೆಯಚ್ಚರಿಗೊಂ 
ಡುದು. ಆಗಳ್‌ ಅಣ್ಣಂರಾಮಂ-"" ಇಂತು ನೀಂ ಗೆಯ್ದುದು ತಕ್ಕು 
ದೆಂದಾಂಬಗೆಯೆಂ,'' ಎಂದು ತಮ್ಮಂಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವೇಟ್ಜು..... ಅಕ್ಕೆ, ಎಂತಾ 
ದೊಡಂ ಕಡಲಂ ತುಂಬಿಸವೇಟ್ಯುಮೆನುತೆ ಸೀತೆಯಗಲೈಯಿನುಂಟಾದ 
ಕಣ್ಣೀರಿಂ ಮುನ್ನಂ ಕಡಲೆಂತುಟಂತೆ ಗೆಯ್ದಂ. ಆಗಳ್‌ ಬಾನತ್ನಣಿನರ 
ಳ್ಮಟೆ ಸುರಿದತ್ತು ರಾಮನ ಸಿರದೊಳ್‌. 

ಇಂತಾಗೆ ರಾಮಂ ಪೊಗಟುತಿರ್ಪ ಕಡಲೊಡೆಯನಂ ತಳ್ಳಿ ಪಸು 
ತೆಡೆಗೊಂಡು, ಕಟ್ಟಂ ಕಟ್ಟಿ, ದೌಂಟಿ, ಲಂಕೆಗೆಯ್ದಿ, ರಾವಣನಂ ರಕ್ಕ 
ಸಕುಲದೊಡನೆಯೆ ಕೊಂದು, ಸೀತೆಯನೊಡಗೊಂಡು, ಪೂದೇರೊಳ್‌ 
ಸರ್ವರಿಂಕೂಡಿ, ನಿಜನಗರಿಯಂ ಪದಿನಾಲ್ಲಾಲಂ ಸಮೆಯೆ ಪುಗುತೆ, ಮೇ 
ಣೊಂದುಮುಹೂರ್ತದೊಳ್‌ ಪಟ್ಟಿ ವಣೆಯೇರ್ದು, ತಿರೆಯಂ ಪೂರೆಯುತಿ 


ದ್ವಾದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪ 


ರ್ದಂ, ಈತನಾಳ್ವಿ ಕೆಯೊಳ್‌ ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತುಗಳುಂ ಸಂತಸಂಗೊಂಡುವು; 
ದೇವದುಂದುಭಿ ಸೂಟಿಐಿತು ಮೊಲಗುಗುಂ. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 


ಏಕಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ, ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಜು 


ದ್ವಾದಶಾಶ್ನಾಸಂ. 








ಇಂತು ತಿರೆಯಂ ಪೊರೆಯುತಿರಲೊರ್ಮೆ ರಾಘವನಂ ಮನ್ನಿಸೆ 
ಮ ಶೈಬ್ಯಂ, ಚ್ಯವನಂ, ತಣ ಪಂ, ಮುತಪ್ಪ ಮೂಡಣ ದೆಸೆ 
ಯವರುಂ; ಆಶ್ರೇಯಂ, ನಮುಚಿ, ಸ ಸ್ರ್ಪ್ಯಂ ಮುಂತಪ್ಪ ತೆಂಕಣ ದೆಸೆ 
ಯವರುಂ; ಉಷಂಗು, ಕಾಮಜಂ, ಮುಂತಪ್ಪ ಪಡುವಣ ದೆಸೆಯವರುಂ; 
ವಸಿಷ್ಯಪ್ಪ ಪ್ರಮುಖರಪ್ಪುತ್ತ ಹಾ: ಪಲರ್‌ ಮುನಿಗಳುಂ- 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ್ವೆರಸು ಪಣ್ಣಳಂ ಕೊಂಡು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆಯ್ಶಂದು, 
ಕಾಣೆ ಕೈ ಯನಿತ್ತಾ ಸ್ಟ ; ರಾಘವಂ ಸೋದರರಿನುಂ, ಮಂತ್ರಿ 
ಸ ಬೆರೆದು ಪೂಜ್ಯರೆಂ ಯಥಾವಿಧಿ ಪೂಜಿಸುತಿರೆ; ರಿಸಿಗಳ್‌ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಸಂತಸಂಗೊಂಡು---"" ಎಲೈ ಜಗನ್ನಾಥ! ಮುಂಮೆಯ್ಯೊ ಳ್‌ ನೋಂತ 
ನೋಂಪಿಯ ಬಲ್ಮೆಯಿಂ ನಿನ್ನ ನೀಗಳ್‌ ಕಂಡೆವಲ್ಲದೆ 22 ೫% ತಪ. 
ದೊಳಿರ್ದೊಡಂ ಕಾಣಲ್‌ ನೇಖೆಯೆಲಾಣಿವು. ಜಗಳೆ ಮೇಲೆಸಗು,'' 
ಎನುತೆ-"" ಮೆಯ್ಲೊ ಂಡು ಪುಟ್ಟಿ, ಮಡದಿಯ ನೆವದಿಂ ದುಟ್ಟರನೆಲ್ಲರಂ 
ಕೊಂದಿಕ್ಕಿದೀಮೈಮೆಯಾರ್ಗೆ ನೆರಂ. ಸಾಜಮಾಗೆ ರಾವಣನಂತಪ್ಪ ದು 
ಟ್ವರೀಲೋಗದೊಳಿಲ್ಲಂ. ಬಲ್ಲೆ ಪೈಯವಂಗೆ ನೀನಲ್ಲದೆ ಮಾಜೌೌಂತರುಂಟಿ! 
ಕಡಲಂ ಕಟ್ಟಿದುದೆಂತಪ್ಪ ಸ ಸದ ಕಚ್ಚಂ. ಲೋಗರಂ ಪೊರೆಯಲೆನಿತು 
ಬನ್ನ ಮನೊಳಕೊಂಡೈ; ಪುಟ್ಟಿದ ಪಟ್ಟಿಣಮನುಟಾದ್ದೆ ; ತಾಯ್ತಂದೆವಿರಂ 
ಮಣಿದೈ; ಪದಿನಾಲ್ಲಾ ಲಂ ಕಾಡೊಳೆತಿರಿದೈ; ಸೋದರನಿವಂ ಲಜ್ಜು ಮಣಂ 
ಕಿಖಯಂ ಬೆಂಡಾದಂ; ಸೀತೆಯಾಲೋಕಮಾತೆಯೆಂತು ರಕ್ತ ಸನೊಳ್‌ 


೪೪ ಅತು ೃಿತೆರಾಮಾಯೆಣಂ 


ಬಂದಿಯಾದಳ್‌ ! ಪಲನುಡಿಯಿನೇಂ ? ರಾಘವ! ನಿನ್ನಭಯಪ್ರಸಾದದ 
ತ್ರಣಿನೀಸುರರುಂ ನರರುಮೆಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿರ್ಪರ್‌,'' ಎನುತೆ ಬಲ್ಬಗೆಯೊಳ್‌ 
ಪೊಗಟಿುತಿರ್ದರ". 

ಆಗಳ್‌ ರಾಮಜಂದ್ರನೊತ್ತಿನೊಳ್‌ ಪಟ್ಟಿ ವಣೆಯೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ 
ಸೀತೆ ತವಸಿಗಳ್ಗೆ- -""ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯರೆ! ಬಮ್ಮರಸ ಸ್ಯ ವಿಷಯಮಾಗಿ ಸ 
ತಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತು A ನಿಚ್ಚಯಂ ನಾಣ್ಣು ಡಿಯೆಕ್ಕುಂ ಏತರ್ಕೆನೆ, ದುಟ್ಟಂ 
ಕೈಕಸಿಯ£ ಗಂ ಕಕ್ಕ ಸನಾದೊಡಂ ರಕ್ಕ್ವಸರೂಳ್‌ ಪೆರ್ಕಳನಲ್ಲು,'' 
ಎಂಬುದುಂ; ಅವರೊಳೊರ್ವರೊರ್ವರ ಮೊಗಮಂ ದಿಟ್ಟಿ ಸುತೆ- ಇದೇ 
ನಿಂತಿವಳೊರೆದಳ್‌ ? ನೋಡೆ ಪುಸಿಯೊರೆವಳಲ್ಲು, ಬೆಅತೇನಾನುನುಚ್ಚರಿ 
ಯಿರ್ಕುಮೊ ? ಎನುತಾಡಲನಿತಯೊಳಾ ಸುಶೀಲೆ ಬಾಗ್ಮಿ ಬಾವುದಿಂ 
ಬಲ್ಲಿದರ್ಗೆಂದಳ್‌ "" ಸ್ವಾಮಿ, ಸಜಿಯೊರೆದಳೆಂದೆಣ್ಣ ದಿರಿಂ. ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯತ್ತೊಡೀಯಿರವನೊಂದುಆ್‌ಯದೊರೆಯ ಬಲ್ಲೆ ಂ,'' ಎನೆ; ""ಅಂತಕ್ಕೆ'' 
ಎಂಬುದುಂ, ಪೇಟಿಲ್ಲೊಡಂಗಿದಳ್‌ :.... 

““ ಎಲ್ಬರುಂ ಲಾಲಿಪುದು. ಆನೀಮನದನ್ನನ ಕ್ಸ ವಿವುದರ್ಕೆ ಮೊದಲ್‌ 
ಎನ್ನಯ ಜನಕಪ್ಪ ಜನಕನೆಡೆಯೊಳಿರ್ದುದಈ ಬಲ್ಲಿರೆ.  ಅಂತಾಯಡೆ 
ಯೊಳ್‌ ಬಳೆಯುತಿರ್ಪುದಂ, ಮಕ್ಕುಳಾಟಿಕೆಯಾದೊಡಂ ಮಲೆತು 
ದಿಲ್ಲಂ. ಒಮ್ಮೆ ಮ್ಮ ರಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿರೂಪದೊಳೊರ್ವಂ ಪಾರ್ವಂ ಬರೈ 
ಅಯ್ಯನೊಯ್ಯ ನೆ ಎಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ ಪಾಸಿತ್ತು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಂ. ಆಗಳಾಭೂ 
ಸುರಂ ಬೊಪ್ಪಂಗೆ--" ನೀನೊಪ್ಪಿದೊಡೆ ನಿನ್ನೀಯರಮನೆಯೊಳ್‌ ನಾಲ್ಲಾ 
ಅಮಿರಲಿಚಿ ೈವೆಂ,' ಎಂಬುದುಂ; ತಾತನೊಲ್ಲೆ ನೆಂಬನೆ ಸಂತಸ ಸದಿನೊಪ್ಟಿ, 
ತನ್ನ ಬೀಡೊಳೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತೆ, ಎಂತುಂ ಕುಂದುದೋಅದವೋಲ್‌ ಸಾಕುತೆ, 
ಪಗಲುಮಿರಳುಮವನನಗಲದೆ ಬಖ್‌ಯೊಳಿರಲಾನುಂ ಪಿತನಂ ಬಿಟ್ಟು 
ದಿಲ್ಲಂ. ಇಂತಾಗಲೆಮಗೆ ತಾಂ ತಿರಿದಖಿದ ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಮಂ ಬಣ್ಣಿಪಂ, 
ಈ ತೆಜಿನೊಳ್‌ ಕೆಲಗಾಲಂ ಫೋಗೆ, ಅವನೊಳೆಗೆ ಸಲಿಗೆಯುಂಬಾಗ 
ಲೊರ್ವಳೆ ಓರೊರ್ಮೆ ಅವನ ಸೇವೆಗೆಯ್ಯು ತಿರ್ದೆಂ. ಇಂತುಮೆರಟ್ಮೂ 


ದ್ಯಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೫. 


ರ್ಗಾಲಂ ಸಮೆಯಲಾನೆಸಗಿದ ಸೇವೆಯೊಳ್‌ ಮೆಜ್ಜುಗೆಯುಂಟಾಯ್ತು. 
ಒರ್ನಾಳ್‌ ಪೊಟ್ಮೀಖೆಯೊಳುಪ್ಪವಡಿಸಿ, ಕಾಲ್ಕಮಂ ತೀರ್ಚಿ, ಎನ್ನ್ನಂ 
ಕರೆದಿಂತೊರೆದಂ:--" ಮಗಳೆ, ಇತ್ತಲ್‌ ಬಾ. ಕಂಡುದೊಂದಚ್ಚರಿಯಂ 
ಪೇಟ್ವೆನೇನೆನೆ, ಮೊಸಅ ಜೇನೆಯ್ಯ ಕೆಡೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಂಗೆಡೆಲೆಂ 
ದೊಂದು ಮುನ್ನೀರಿರ್ಕುಂ. ಅದಅ ನಡುವೊಂದು ಪ್ರಷ್ಟರವೆಸರ ದ್ವೀಪ 
ವೆಸೆಗುಂ. ಆಪ್ರಷ್ಟರದ್ವೀಪದೊಳ್‌ ಅಲರಿಜನಂಜೆ ಗೆಡೆಯಪ್ಪ ಪಯಿಂ 
ಛಾಸಿರೆಸಟಿ *ೆಂದಾವರೆಗಳಿಂ ಕೂಡಿ ಕಿಚ್ಚಿ ನೋಲ್‌ ಬೆಳಗುತಿರ್ಪ ಪುಷ್ಟರ 
ಮೊಂದಿರ್ಕುಂ. ಅಂತಿರ್ಪ ದ್ವೀಪವರ್ಷದ ಮಧ್ಯ ದೊಳ್‌ ಎಣ್ಣೆಸೆಯೊಳಂ 
ಬಿಡುಗಣ್ಣರ ಬಡಗಿಯವಂ ಕಟ್ಟಿದ ಎಣ್ಣಿಸೆಯೊಡೆಯರ ಅರಮನೆಗಳ್‌ 
ತೋರ್ಕುಂ. ಇತ್ತೆಲ್‌ ಸುಮಾಲಿಯೆಂಬ ರಕ್ಕಸಂಗೆ ಕೈಕಸಿಯೆಂಬೊರ್ವ 
ಳಣುಗಿಯುಂಟು. ಈಶಕೊಡುಗೂಸಂ ವಿಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬವಂಗೆ ಮದುವೆಗೆ 
ಯ್ಲಂ. ದಿನಂ ಪೋಗಲ್‌ ಇವಳಿರ್ವರಂ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಂ ಪೆತ್ತಳ್‌. ಇವ 
ಕೊಳ್‌ ಪಿರಿಯನೊರ್ವಂ ಸಾಸಿರಮೊಗದವಂ, *ಖಿಯಂ ಪದಿಮೊಗದವಂ. 
ಇವರ್‌ ಪುಟ್ಟಿದಾಗಳಾಗಸದತ್ತಣಿಂ ಮೇಣಿನುಡಿಯೊಂದು-" ಈಯಿರ್ವರ್‌ 
ತನಯರ್‌ ಲೋಕಮಂ ಬಾಧಿಪರಪ್ಪರ್‌ ; ಈ ಕಾರಣಂ ರಾವಣರೆಂದು 
ಪೆಸರಿಕ್ಯುವುದು' ಎಂದು ಪುಟ್ಟಿದುದು. ಈತೆಅದೊಳ್‌ ಮಕ್ಕಳ್‌ ಬಳೆ 
ಯುತಿರೆ; ಕಿಯಯಂ ತವಸಿಂ ಬೊಮ್ಮ ನನೊಲಿಸಿ ವರಮಂ ಪಡೆದು, 
ಮುಖ್ಪೊಲಿಲಂ ದಾಲ್‌ಯಿಡುತೆ, ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಗೆ ಐಗಳಂಗೆ ಕೆಳೆಯನಪ್ಪ 
ಪೊನ್ನೊಡೆಯನಾಳ್ವ ಪೊಟಿಲಪ್ಪ ಲಂಕೆಯಂ ಪೊಕ್ಲು, ಸೂಖೆಗೊಂಡು 
ಮೇಣವನನಟ್ಟಿ ತಾನಾಣ್ಮನಾದಂ. 

"" ಅಣ್ಣನ ಬೀರಮಂ ಪೇಟ್ಟುದೇಂ ? ಎಳವರೆಯೆದೊಳ್‌ ಆಟಿ 
ಇಂದು ಸೂರ್ಯಜಚಂದ್ರಮರಂ ತಾಳಮಾಗೆ ಪಿಡಿವಂ; ಕಡಲಂ ಕಲಂ 
ಕುವಂ; ಮತ್ತಂ ಬಲ್ಲೆ ಯಿನಾದ್ವೀಪದೊಳಿ ದೆಸೆಯಾಣ್ಮ ರನಟ್ಟಿ ಮರಲ್ಹಾ 
ಬಂದು ಪಿಡಿಯದೋಲ್‌ ಕಾಸಿಡುತೆ ತಾನಿಂದಿರನರಮನೆಯಂ ತನ್ನ 
ಬೀಡಾಗೆ ಕೊಂಡದಲಯೊಳ್‌ ತನ್ನ ಬಳಗಂ ಕೂಡೆಯಾದ್ವೀಪಮನಾಳು 


೪೬ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ರ್ಪಂ. ಈತನಿರ್ಶೀನಾಡಂ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಳವೆ ? ತಾನೋರೊರ್ಮೆಯೋರೊಂ 
ತ ಪೋಟ್ಗೆ ಯ್ಯಾಯೆಜಿಯ ಸಾರವಸ್ತು ಗಳನುಯ್ಜು, ತನ್ನ ಪೊಡಿ 
ಲಂ ತುಂಬುವಂ. ಪಲಸು, ಕೌಂಗು, ತೆಂಗು, ಮಾಮರಂ, ಪನೆಮರಂ 
ಮುಂತಪ್ಪ ಮರಂಗಳಾವಗಂ ಫಲಂಗಳಿಂ ತುಂಬಿರ್ಕುಂ. ಜಾದಿ, ಬಕು 
ಳಂ, ಬಂದುಗೆ, ಗೋರಂಟಿ ಮುಂತಪ್ಪ ಪೂಗಿಡುಗಳ್‌ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ. 
ಪುರುಳಿ, ಗುಬ್ಬಿ, ಕರ್ಬಕ್ಕಿ, ed) ಪಕ್ಕಿ ಗಳ್‌ ಮೆಲ್ಹನಿಯಿಂ 
ಪಾಡುಗುಂ. ಮಿಗಂಗಳ ಭೇದಮಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್‌ ಬಾರದು. ನೀರೆಡೆ 
ತೋರ್ದೆಡೆಯೊಳುಂಟು; ಪಾಟ್ಲೆ ಲಂ ಕೆಟ್ಟೆ ಲಂ; ಲೋಗರೆಂತುಂ ಬನ್ನಮಂ 
ಕಂಡರಲ್ಕು; ಐಸಿರಿಗೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲಂ; ರನ್ನಂಗಳ್ಗೆ ನೆಲೆ:-ಇಂತಿರೆ ಪುರದ 
ನೆಲೆವನೆಗಳಂ ದಾಂಟಲಾಅದಾದಿತ್ಯಂ ತೆಂಕು ಬಡಗುಬಲಟಾಯೊಳೆ ಬಾನೊ 
ಳ್‌ಪೋಪನಪ್ಪಂ. ಇಂದಿರನ ಅಮರಾವತಿಯುಂ, ಮಾಸೇಸನ ಭೋಗವ 
ತಿಯುಂ, ಸಿರಿಯರಸನ ತ್ರೇತದ್ರ್ರೀಪಮುಂ ಇದರ್ಕೆ ಪಾಸಟಿಯಲ್ಲಂ. 
ಕೇಳಾ ಬಾಲೆ! ಸಿರಿಯನಪ್ಪ ಸಾಸಿರಮೊಗದವನ ಬಲ್ಬುಪೆರ್ಮೆಗಳ್ಗಿ 
ಬೆದರ್ದು ರಕ್ಕ್ಯಸರ್‌ ಮಿವೊಕ್ಕು ಅವನಂ ಸೇವಿಪರ್‌; ನಾಗರ್‌ ಸಾಗು 
ವರ್‌, ನಾಲ್ಮೊ ಗದವಂ ಪಂಚಾಂಗಮನೋದುವಂ; ಐಗಳಂ ಪಡಿಯ 
ಅಂ. ಗುಣದೊಳ್‌ ಪುರುಡೇಂ? ಅಮರ್ಮುಣಿಗಳವನಡಿದಾವರೆಯ ಬಂ 
ಡುಣಿಗಳ್‌. ಇಂತಿರೆ ಕುಖಿವಾನಸರೆಮ್ಮ ೦ ಲೆಕಿ ಶಿ ಪನೇ ? ಪೆಣ್ಣೆ ! ಆಯಿ 
ರ್ವರ ಪೌನಸರನೆ ಸೇಳ್ಕೊ ಡಂ Re ಪಟ್ಟಿ ಗುಂ; ಅದಆಳಯೊಳುಂ 
ಸಿರಿಯನಿಂಪಿರಿದು. ಎಂತಿವರ ಪುಟ್ಟ A ಪುಟ್ಟಿ ಗೆಂತಂತು ಪೆಸರೊ, ಬೆಸ 
ರ್ಗೆಂತೆಂತು ಮೊಗಂಗಳೊ, ಪೊಗಂಗಳ್ಲಿ ತಂತು ಮೆಯ್ಯೊ, ಮೆಯ್ಸೆಂ 
ತೆಂತು ಬಲಮೊ, ಬಲಕ್ಕೆ ಂತೆಂತು ಬೀರಮೊ, ಮೇಣಾಬೀರಕಿನ್ನೆ ಂತೆಂತು 
ಪೆಂಪೊ ಕಾಣೆಂ; ಕೇಳೆಂ. ಶಿವಶಿವಾ!” ಎನುತೆ, ಕಟ್ಟಿಚ್ಚರಿಯಪ್ಪೀಕಥೆ 
ಯಂ ಎನಗೆ ತಾಂತಿಳಿಸಿ, ಗಡುದಾಂಟಿ ಯಾತ್ರೆ ಗಾಗೆ ಪೋದಂ. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 


ದ್ವ್ವಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೭ 


ತ ಯೋದಶಾಶ್ಟಾಸಂ. 


ಬ್ಹು ಕೇಳ್ವುದೆಲ್ಲರ್‌, ಇಂತೀವಾರ್ತೆಯಂ ಕೇಳುತ್ತೆ ನೀಮೀಗಳಜ್ಞ 
ರಿಗೊಂಡಂತಾನುಮಾಗಳಂತೆಯೆ ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರಿಗೊಂಡೆಂ. ಪೇಟ್ವುದೇನೀಗ 
ಳುಮೆನ್ನ ಮನದೊಳ್‌ ತಗುಳ್ಳಿರ್ಕುಂ. ಆದೊಡೆ ಬಯಲ್ನು ಡಿಯೆಂದಾನಿದ 
ನಿನ್ನೊ ರೆಯೆಂ. ಏಕೆನೆ, ದಶಕಂಶಂ, ಪಾರ್ವಂ ಸಿಂತೆ ಪೇಟ್ಸಿಂತೆ ದುಷ್ಕನುಂ 
ಪಾಸಿಯುಂ, ಸಾಸಿಯುವುಪ್ಪನೆಂದು ಕೇಳ್ದುಂ ಕಂಡುಮುಂಟು. ಎನ್ನು 
ಮನಿನಿತು ಬನ್ನ ಕೆ ಗುಖಿಗೆಯ್ದ ನಲಾ ! ಇಂತಿರಲ್‌ ಈತನಣ್ಣಂ ಸಹಸ್ರ 
ಕಂಠಂ ಜಗದೇಶವೀರಂ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪಂ ಇನ್ನೆ ನಿತು ಪರಾಕ್ರ ಮಿಯೊ, 
ಎನಿತು ಬಲಾಢ್ಯನೊ, ಮೇಣೆನಿತ್ತು ಕ್ರೂರನೊ, ಆರಹಖಿವರ್‌ ! ಕಿ 
ಯರಸನಂ ಗೆಲ್ವುದರ್ಕೆಯೆ? ಎಮ್ಮ ರಸಂಗಿಸಿತ್ತು ಬವಣೆ, ಬೇನೆ, ದಣುವು, 
ತೊಡರ್‌ ಮುಂತಪ್ಪೆಡರೊಡರೆ, ಸಿರಿಯರಕ್ಕಸನಂ ಮುಖವ ಸೈಪನೆ 
ಣಿಸಲ್‌ ಬಹುದೆ! ಅದಂತಿರ್ಕೆ. ಮತ್ತಮವನಂ ದಿಟ್ಟಿಸಲುಂ ತೀರುವುದೆ! 
ನಿಶ್ಚಯಂ. ಈಪಿರಿಯರಾವಣನೆಂತಿರ್ಪನೊ ! ಆತನ ಇರ್ಭಾಸಿರಂ ತೋ 
ಳ್ಗಳ ಬಲ್ಬೆಂತೋ ! ಅರೆಗಳಿಗೆಯಾದೊಡಂ ಗೆಲ್ವರ್‌ ಮೂಜದೊಳಗಾ 
ರುಮಿಲ್ಲದೆ ಪೋದರೇ !'' ಎನುತೆ ಚುಚ್ಚಿ ನುಡಿವುದುಂ ; ಸೀತೆ ಪೇಟ್ಟು 
ದನಿತ್ತುಂ ಸಾಜಮೆನುತೆ ತಲೆದೂಗಿದರ್‌ ಕಿತ್ತಡಿಗಳ್‌. 

ಭಾರದ್ವಾಜ! ಆಲಿಸ, ಮಡದಿಯೆಂತೆಂತು ಸಹಸ್ರ ಕಂಧರನ ಬಲ್ಬಂ 
ಪೊಗಟ್ಟಿ ಳಂತಂತು ಕೋಪಂ ಪೆರ್ಜಿದುದು ; ಕಣ್ಗಳ್‌ ಕೆಂಪಾದುವು; 
ಮೆಯ್ದ ವಿರ್‌ ನಿಮಿರ್ದತ್ತು; ಕುಡಿಮಾಸೆ ಕುಣಿದುದು; ಪಲ್ಲಳೊಂದನೊಂ 
ದು ಕಡಿಗೊಂಡುವು; ಮೆಯ್ಯುರ್ಬಿದುದು; ಭುಜಂಗಳಲುಗಿದುವು. ಒಡ 
ನೆಯೆ ರಾಘವ ಸಿಂಹನಾದಮಂ ಗೆಯ್ದು-.-"" ಅಂತಪ್ಪ ಧಶ್ಯಸನರ 
ಗೆಲ್ವ ಬಲ್ಮೆ ಯಿರ್ಕುಮೊ ಕಾಣ್ಸೆಂ; ಈಗಳೆ ಗಂಡುಗವಿಗಳೆಲ್ಲರ" ಪೊಅಮ 
ಡಲಕ್ಕುಂ,'' ಎನುತಾಜ್ಞೆಯಿತ್ತು ದಿವ್ಯುಪುಷ್ಪಕಮಂ ಬರಿಸಿದಂ. 
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ಆನಿತಟಯೊಳೆ ಕಟ್ಟಿಪ್ಪಣೆಯಂ ಕೇಳ್ದು ಮೆಯ್ದೆರ್ಜೆ, ನೀಲಂ, ನಳೆಂ 
ಜಾಂಬವಂ, ಹನುಮಂ, ಸುಷೇಣಂ, ಸುಗ್ರೀವಂ, ಅಂಗದಂ ಮುಂತಪ್ಪ 
ಮರ್ಕಟನಾಯಕಪ್ರಮುಖರುಂ ; ಭರತಂ, ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣಂ, ಶತ್ರುಘ್ನಂ 
ಮುಂತಪ್ಪ ವೀರರು, ಪಡೆವಳರುಂ, ಮಂತ್ರಿಗಳುಂ, ಮನಮಿರ್ದ ತವಸಿ 
ಗಳುಂ ಪೆರ್ಬಲದೊಡನೆ ಪೊಅಿಮಟ್ಟಿರ್‌. ಇವರ್ಗೆ ನೆರವಾಗಿ ವಿಭೀಷ 
ಣನುಂ ರಕ್ಕ ಸವಡೆಯೊಡನೆ ಪೊಅಮಟ್ಟಿಂ. ರಾಘವನುಂ ತಡೆದುದಿಲ್ಲಂ; 
ಸತಿವೆರಸು ಪುಷ್ಪ ಕಮನೇರ್ದಂ. ಇಂತೆಲ್ಲರುಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು ), ಪುಷ್ಪ ಕಮ 
ನೇಟಿಲ್‌; ಬೇಗದೊಳ್‌ ಪರ್ದು ಹಿರಿದು, ಪರ್ದಿಂ ಗಾಳಿಯೆ ಬೇಗಂ, ಈಪು 
ಷ್ಟಕಂ ಗಾಳಿಯಿನ್ನಲ್ಲ ಸಿರಿದು ವೇಗಮಾಗೆ ಪಾಟಿ; ನಾಡೆಲ್ಲಂ ಕಂಡು 
ಕಾಣದಂತಾಯ್ತು. ಇಂತಾವಿಮಾನಂ ಕಡಲ್ಲಳಂ ಕಳೆದು, ಮಾನಸೋ 
ತ್ರರಪರ್ವತದೆಡೆಗೆ ಬರೆ; ವೀರರೆಲ್ಲರಿಬಾದು ಸಿಂಹನಾದಂಗೆಯೆ; ಬೆಟ್ಟುಂ 
ಬಿರಿದುದು; ಕಡಲ್‌ ಕದಡಿದುದು; ಪಗಲೊಳೆ ಮೀನ್ನಳ್‌ ಜಗುಟ್ಟು ಬಿ 
ಟ್ಲುವು. ಔತ್ಪಾತಿಕಮಿಂತಾಗಲಿದಜಡಿಯಉಿಯದೆ ನಾಡೊಡೆಯನಪ್ಪ 
ಸಹಸ್ರ ಕಂಠರಾವಣಂ ಕಣ್ಣೆ ಬ್ರು--ಎನಿದೇನೆಂ ಬನಿತಖಯೊಳ್‌, ಪೊಟಲ್ಲಾ 
ಪಿನವರ್‌ ಪೊಡೆಮಟ್ಟು ಪೇಟ್ಜಿರ್‌;--""ಜೀಯ್ಯ ! ಆರೆಂದಖಿತುದಿಲ್ಲಂ. 
ಕೆಲರ್‌ ಕುಲುಚಾಳ್ಗಳ್‌, ಕೆಲರ್‌ ನಿಡುಮೊಗದವರ್‌. ಇವರ್ಗೆ ಬಾಲ 
ಮೊಂದಿರ್ಕುಂ. ಪೆರ್ವಡೆವೆರಸು ಬಂದಿರ್ಪರ್‌ ಬಲ್ಸಾಸಿಗಳ್‌ ಕಣಾ! 
ಬಮ್ಮಂ ನೋಯಿಪರ್‌, ದೇವರೇ ನೋಡಲಕ್ಕುಂ,'' ಇಂತು ಬಿನ್ನಯಿಸೆ; 
ರಾವಣಂ ಕನಲ್ವು---"" ಏಂ ಕುಲುಚಾಳ್ಗಳ್‌, ಬಾಲಮುಳ್ಳರ್‌, ಎಮ್ಮ 
ನಾಡಂ ಪುಗುವರ್‌! ಅಚ್ಚರಿ! ಎತ್ತಣವರ್‌? ಮತ್ತಂ ಸಿರಿದು ಬೊಬ್ಬಿ ಖು 
ವರ್ಗಡ ! ಮೂಜಗಮುಮಂ ಸೂಖೆಗೊಂಡವರೋ ? ಎಂತು ಬೀ 
ರರ್‌ ! ಅಲ್ಲದೊಡೆ ಎಮ್ಮೆ ಡೆಗೆ ಬರ್ಪರಲ್ಲು. ಎಐಕೆನೈ ಆನೆ ದೆಸೆಯಾಣ್ಮ 
ರಂ ಸಿರಿದೂಲಾಗಕಿಟ್ಟಿರ್ಸೆನೆನುತುಂ; ಬಿದಿಯನುವಥಿ ಬಿದುವನುಮಂ 
ಪಾಸಟಿಗೆಯ್ದನಲ್ಲಮೆನುತುಂ, ಮುಪ್ಪೊಟಿಲುರಿಕನೊಲ್ಮೆ ಯುಂಟಿಂದುಂ, 
ಮುಪ್ಪೊಟಲೆ ಬಲ್ಲುದು. ಎನ್ನ ಣೆಯಿನೆ ಪೆಖೆನೇಸರ್ಕಳ" ತಿರಿದು ಪಗಲಿ 
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ರುಳ್ಸ ಳನಾಗಿಪರೆಂಬುದಂ, ಕಡಲೇಟಿುಂ ಎನ್ನಾಣೆಯಂ ಮೀಣದಿರ್ಸ್ಟ್ರ 
ದೆಂಬುದಂ, ಪಸಿರಿಡೇಂ, ಮೂಲ್ಯೋಕಮುಮೆನ್ನ ಕೆಯ್ಯ ಪಿಡಿಯೊಳಡಂಗಿ 
ರ್ಪುದೆಂಬುದನಖ:ತುಂ ಮಯೆದು ಬಾಯ್ಕೇಖಿದ ಬಗ್ಗದ ಬಾಯೊಳ್‌ 
ಬೀಟಿಲ್‌ ಬರ್ಪ ನೊರಜುವುಟುಗಳಂತೆ ಬಂದರಲಾ! ಓ! ಓ! ತಪ್ಪಿದೆಂ, 
ತಪ್ಪಿದೆ. ಈತಂಗಳ್‌ ಫೂಣರಲ್‌ ಬಂದರಲ್ಲು ಸಾಜಂ. ಆದೊಡೆ ದ್ವೀ 
ಪಾಟನಂಗೆಯ್ಯ ನಾವೆಯೊಳ್‌ ಬಂದರಕ್ಕುಂ. ಅಂತು ದೀವಿಯಿದಂ ಕಾ 
ಣುತೆ ಸಂತಸದ ದನಿಗೆಯ್ದರ್‌. ಅಲ್ಲದೊಡೆ ನಾಡುಗರಿವರಂ ಕಾಣುತೆ 
ಬೆರ್ಜ ಜೀಖಿದರೊ ? ಎಂತಾನುಮೀಯಿರವಂ ಕಣ್ಣಿಂ ಕೆಂಡು, ಮನದಿ 
ಟ್ಪಂಗೆಯ್ತುದೆಂದು ಪೊಅಮಡುವವಸರದೊಳ್‌. -ಪರರಾಯರಂ ಕಾಣ್ಟೆ 
ಡೆಗುಂ, ಸ್ವಯಂವರದೆಡೆಗುಂ, ವೇಡಿಕೆಯಂ ಕಾಣ್ಟೆಡೆಗುಂ, ರಣದೆಡೆ 
ಗುಂ ತಾನೊರ್ವನೆ ಪೋಪುದರಸಂಗೆ ತಕ್ಕು ದಲು, ಅದಖಿಂ ಈಯೆಡೆ 
ಗಾನೊರ್ವನೆ ಪೋಪುದಾಗದೆನುತೆ, ಮನಂದಂದು, ಮೆಯ್ಲಾವಲ ಭಟಿರಿಂ 
ಈಡಿ ಪೊಣಮಟ್ಟಂ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 





ಚತುರ್ದ ಶಾಶ್ಟಾಸಂ 








ವತ್ಸ, ಇಂತು ಬಂತಿದಲೆಯಂ ಜಲ್ಲಣಮನಿಟ್ಟು, ದಟ್ಟಿಯೆಂ 
ಬಿಗಿದು, ಸೂಸಕಮಂ ತೊಟ್ಟು, ಸಾಲೊಳ್‌ ಮಕುಟಿಗಳನಳವಡಿಸಿ, 
ಸೈನಿಡಿಯಂ ಕೊಂಡು ಕತ್ತುರಿಯ ಬೊಟ್ಟಿ ಟ್ಟು, ಮಾಸೆಯಂ ತಿರ್ದಿ ಪುರಿ 
ಗೆಯ್ದು, ಸೊಬಗಿಂಗೆ ನಸುನಕ್ಕು, ನಜಿದಂಬುಲಮಂ ಸವಿದು, ಇರ್ಭಾ 
ಸಿರ ಕೆಯ್ದ ಳೊಳಂ ಪಲವಗೆಯ ಸಾಯಕಂಗಳಂ ಕೊಂಡು ಮೆಯ್ಸಾವಲ 
ವರಿಂ ಬಳಸಿ, ಪೊಲಅಮಡುವುದುಂ; ರಾಯಂಗೆ ಬೆಂಬಲಮಾಗೆ ಕೌಣಸಪಂ, 
ಕಾಲವೇಗಂ, ಶರಣಂ, ಹಲೀಮುಖಂ ಮುಂತಪ್ಪ ಪಡೆವಳೆರ್‌ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಪೆರ್ವಡೆವೆರಸು ತೆರಳ್ಸರ್‌. ಒಡನೆಯೆ ಚಿತ್ರದೇವಂ, ಸುಪ್ರಸಾದಂ, ಕರೀ 
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ಟೆಂ, ಕಲಶೋದರಂ, ಕಾಲಕಕ್ಷಂ ಇವರಾದಿಯಪ್ಪ ರಾವಣನಣುಗರುಂ 
ಅಯ್ಯನಂ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಸಂದರ್‌. ಇವರ್ಗೆ ಪಡಿಬಲಂ ನೆರವಾದುದು. 
ಆಲಿಸ್ಸೆ, ಈಪಡೆಯಂ ಬಣ್ಣಿಸಲೆಂತು ! ಕಂಡೊಡೆ ಬೆದರ್ಕೆ; ಕೇಳ್ಲೊಡ 
ಚ್ಚರಿ; ಎಮ್ಮಂತಲ್ತವರ ರೂಪು; ಸೇಬರ್ಗೆ ಸೊಂಡಿಲಂತೆ ನಿಡುಮೂಗು; 
ಕೆಲಬರ್ಗೆ ಪಖಿಮೂಗು; ಕೆಲಬರ್ಗೆ ನಿಡುಗಣ್‌; ಕೆಲಬರ್ಗೆ ಗುಲಾಗಣ್‌; 
ಕೆಲರ್ಗೆ ಪೆಡದಲೆ ; ಕೆಲರ್ಗೆ ಬಿಡುದಲೆ ; ಕೆಲಬರ ಕೈ ನೀಳಂ; ಕೆಲಬರ 
ಕ್ಸು ಕುಜುಜಚು; ಕೆಲಬರ್ಗೆ ಪೆಟಿಗಾಲ್‌; ಕೆಲಬರ ಮೆಯ್ವಣ್ಣ ೦ ಕಖಿದು; 
ಈರ ಬಣ್ಣಂ ಬಿಳಿದು; ಪಸುರ್ವಣ್ಣಂ ನೆಲರ್ಗೆ; ಫೆಲರ್ಗೆ ಬೆನ್ನೊಳೆ. 
ಬಾಯ್‌; ಕೆಲರ್ಗೆ ನೆತ್ತಿಯೊಳೆ] ಕೆಲರ್ಗೆ ಕೌಂಕುಟೊಳೆ; ತೊಡೆಯೊಳ್‌ 
ಸೆಲರ್ಗೆ ಬಾಯ್‌; ಕಲರ್ಗೆ ಪಂದಿಯಂತೆ ಮೊಗಂ; ಕೆಲರ್ಗಾನೆಮೊಗಂ, 
ಕಟ್ಮೆಯ ಮೊಗದೋಲ್‌ ಮೊಗಂ ಕೆಲರ್ಗೆ; ಸೊಣಗದ ಮೊಗದಂತೆ 
ಸೆಲರ್ಗೆ; ಇವರೊಡ್ಗೆಯಂಗೆಯೆ ಒಂದೆರಡಲ್ಲಂ, ಪತ್ತಲ್ಲಂ, ನೂಜಲ್ಲಂ, 
ಸಾಸಿರ ಮೊಗಂಗಳ್‌, ಈಯದ್ಭುತಸೇನೆಯಂ ಕಾಣು ದರಿದ್ದೆ. 
ಇಂತೇರ್ಪಟ್ಟ ಪಡೆಯೊಡನೆ ನಡೆತಂದು, ಮುಂತಿರ್ಹ ರಾಮಸೇನೆ 
ಯಂ ಕಂಡು, ಸೋಜಿಗಂಗೊಂಡು, ಇನಿತ್ತು ಪಡೆಯೇತರ್ಕೆ 'ಬಂದುದೊ? 
ಎಂತು ಬಂದುದೊ ? ನಾಯಕನಾರೊ? ಎಂದು ಸಂಕಿಸುತ್ತಿರೆ ; ಆಗಸ 
ದತ್ತ್ರಣಿಂ ಅಶರೀರನುಡಿಯೊಂದು--"" ಎಲೆ ಮರುಳೆ! ನೀನಖಿಯಾ | 
ಈರಾಮಂ ಅಯೋಧ್ಯೆ ಗೊಡೆಯಂ ; ನಿನ್ನನುಜನಾಗಿರ್ದ ದಶಕಂಶನೀತನ 
ಪೆಣ್ಣತಿಯಂ ಕಳ್ಳುಯ್ದನೆಂಬ ಪಗೆಯಿನವನಂ ಮೇಣವನ ಬಳಗಮಂ 
ಕೊಂದಿಕ್ಕಿ ಈಗಳ್‌ ನೀನವನಗ್ರ ಜನಾಗಿರ್ಪಿನಂ, ನಿನ್ನಂ ಕೊಲಲೆನುತುಮಿ 
ತ್ರಂ ಬಂದಿಹಂ, ದೇವರೂಪನವಂ,'' ಎಂದು ಪುಟ್ಟ; ಉರಿವಗ್ಗಿಯೊಳ್‌ 
ನೆಯ್ತೊಯ್ದ್ಚಂತೆ ಕೋಸಮೆಣ್ಮಡಿಯಾ ದುದು. ನುಡಿಗೇಳ್ದರೆಗಳಿಗೆ ಕೋಪಂ 
ಷಿರಿದಾಗೆ; ತಾನಿಲ್ಲಿರ್ನೆನೆಂದಖಿಯದಾದಂ. ಮತ್ತಂ "ಲೇಸು! ಲೇಸು! 
ಆಂ ಿಂತೆಣ್ಣಿದುದು ಪುಸಿಯಲ್ಲಂ. ಪೊಣರಲೆಂದೇ ಬಂದಿರ್ಪರ್‌. ಅಕ್ಕೆ ] 
ನೋಡುಗೆ!'' ಎಂದು ಮುಂದೊತ್ತಿ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಪೋದಂ. 
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ಮುನಿಪ, ರಕ್ಕಸರ ಬೀರಮೇಂ ಕಖಿದೆ? ಪಗೆವಡೆಯಂ ಮುಸುಂ 
ಕುವುದೆಂದು ಪಡೆವಳರ ನುಡಿ ಪುಟ್ಟುವ ಮುನ್ನಮೆ-ಆಂ ಮುನ್ನಮಾಂ 
ಮುನ್ನಮೆಂದು ಕಲ್ಮರಂಗಳನೆತ್ತಿ ಕೆಲರ್‌, ಬಿಲ್ಲ6ಖಿಗಳಂ ಪಿಡಿದು ಕೆಲರ್‌, 
ಸುರಗಿಯಡ್ಡೆ ಣಂಗಳನಾಂತು ಕೆಲರ್‌, ಪೆರ್ಬೆಟ್ಟಿಮೆಂ ಪೊತ್ತು ಕೆಲರ್‌, 
ರಾಘವನ ನರವಾನರ ಸೈನ್ಯಂಗಳಂ ಸುತ್ತುಂ ಮುತ್ತಿ ಬೊಬ್ಬಿ ಖದರ್‌. 

ರಾಮಸೇನೆಯುಂ ಬೆದರ್ದುದಿಲ್ಲಂ. ಬೆಂಗಡೆಯೊಳ್‌ ರಾಘವಾದ್ಯ 
ರುಮಂ, ವಿಭೀಷಣಂ, ನಲಂ, ಆಂಗದಂ, ಸುಗ್ರೀವಂ ಮುಂತಪ್ಪ ವೀರ 
ರುಮನುಬಾದು, ಎಡಬಲಗಡೆಗಳೊಳ್‌ ಆಳ್ವಣೆ ಕೋತಿವಡೆಗಳನಿಟು,, 
ವಿಭೀಷಣನ ರಕ್ಕಸವಡೆಯದು ಪಗೆವಡೆಯಂ ಮುಂಗಡೆಯೊಳ್‌ ತಾಂಗೆ, 
ಕಲ್ಮರಂಗಳಂ ಪಿಡಿದರ್ಗೆ ಕಲ್ಮರಂಗಳನೆ ಬಡಿದು, ಜೆಟ್ಟಿ ಮನೆತ್ತಿ ಬಂದ 
ವರ್ಗೆ ಬೆಟ್ಟಿಂಗಳನೆ ಪೊತ್ತು, ಬಿಲ್ಬಾಣಂಗಳಂ ಪಿಡಿದವರ್ಗೆ ಬಿಲ್ಬಾ ಣಂ 
ಗಳಂ ತಾಳು, ಕಾದಿದುದು. ಇರ್ಕಡೆಯೊಳುಂ ಸಾಸದೊಳ" ದೋಸಂ 
ಕಂಡುದಿಲ್ಲಂ. ಓರೊಂದು ಪಡೆಯವರ್‌ ಪೊಯ್ಯಲೆಂದೆತ್ತಿದ ಮರಂಗಳಂ 
ಸೆಅತೊಂದು ಪಡೆಯವರ್‌ ಮೈತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವುಗಳನೆ ಸೆಳೆದು ಮರಟ್ಟು 
ಮದಣಿನೆ ಅವರನಪೃಳಿಸುವರ್‌; ಬೆಟ್ಟಮಂ ಬೆಟ್ಟಿ ಕೊಡ್ಡು ವರ್‌; ಕಣೆಗಳಂ 
ಕಣೆ ಕತ್ತರಿಸಿದುವು. ಇಂತವರ್ಗಿವರ್ಗೆ, ಇವರ್ಗವರ್ಗೆ, ಸರಿಸರಿಜುದ್ದ 
ಮಾಗಲ್‌ ಸೋಲಂ ನುರ್ಗುನೂಂಕಾಯ್ತು. ಕಡಿದುಡಿದ ಕೋಲ್ಲಳ 
ರಾಸಿಯಂ ನೋಡೆ ಸಾಜಮಾಗಿ ಶರನಿಧಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇರ್ತಂಡದ 
ಕೆನ್ಸೀರಮುನ್ನೀರೊಂದನೊಂದು ಈಡಿದುದು. ಕಲ್ಮರಂಗಳ ರಾಸಿಯಂ 
ಕಂಡೊಡೆ, ಮಯಂ ಈತಂಗಳ ಸಂಸರ್ಗ ಮನೂಲೆನೆನುತೆ ತನ್ನವರ್ಗಾ 
ಗುತೆ ಸೆಅತೊಂದು ಪೊಸನಾಡನೆ ಕಟ್ಟಿದೆ ಬಿಟ್ಟಿರಂ. ಬೆಟ್ಟಂಗಳೊಟ್ಟಿ 
ರ್ಪದಂ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿದೊಡೆ ಕಟ್ಟಿ ಚ್ಚರಿ ಪುಟ್ಟುವುದು. ತುತ್ತತುದಿಗುಂ ಬಾನ್ನು 
ಮೊರ್ಗೇಣೆ ಅಂತರಂ. 

ಈತೆಅದ ಸಮದಂಡಿಯ ಯುದ್ಧಂಗೆಯ್ದು ಸಾಯಕಂಗಳೆಲ್ಲಂ 
ಸಮೆಯೆ; ಇರ್ತಂಡದಿಂ ಮಾಯಾವಿದ್ಯೆ ಪೊಜಿಮಟ್ಟು ದು, ಓರೊರ್ವರಂ 


೫೨ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಮೇಣೋರೊರ್ವರ್‌ ನುಂಗಲೆಂದು ಬರ್ಪ ಮುನ್ನಮೆ ಪೆಅತೋರೊ 
ರ್ವರ್‌ ನುಂಗಿ ಬಿಡುವರ್‌, ಪುಲಿಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಪಾಯ್ಕೊಡೆ ಪಂದಿಯಾಗಿ 
ಸೀಟ್ವಿರ್‌. ಆನೆಗಳ್‌ ಬಂದೊಡೆ ಸಿಂಗಂಗಳ್‌ ಮುಖಿವುವು. ಈಪರಿಯೊಳ 
ಮಾರ್ಗಂ ಗೆಲ್ಹಾದುದಿಲ್ಲಂ. ಇಂತುಂ ತೀ ಪಿಂತಣ ಕವಡುಬಿಜ್ಜಿ ಯೆ 
ನುಲಾದು ಮೆಯ್ಸಾಳೆಗಸ್ಕೆ ತೊಡಂಗಿದರ". ಇದಂಯೊಳುಮಾರ್ಗಂ ಸಾ 
ರಂ ತೋರ್ದುದಿಲ್ಲಂ. ಮತ್ತಂ ಗುದ್ಧಾಟಿಂ ಪ್ರಾರಂಭಮಾದತ್ತು. ಇರ್ತಂ 
ಡದೊಳುಂ ಪೊಯ್‌ ಕೆಯ್ಯಾಗಲ್‌, ಸೋಲಗೆಲ್ಲವ ಯೆ ಬಿಡುಗಣ್ಣ ರ್‌ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕಾಯುತಿರ್ದರ್‌. ಅವರ್ಗುಮಸಾಧ್ಯಮಾಯ್ತು. ಈಗಳ್‌ 
ಇರ್ಪಡೆಯವರ್ಗುಂ ರೋಸಂ ಪಿರಿದಾಗೆ ಕಸಿಕಿಸಿಯೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ದರ್‌. 
ಆದೊಡೆ ರಾವಣಸೇನೆಯೊಡನೆ ರಾವಣಾರಿಸೇನೆಯ ಕಸಿಕಿಸಿ ನಡೆದುದಿಲ್ಲಂ. 
ಲಂಕೆ ಪ್ರಷ್ಟರಕೆ ಸೋಲ್ಕುದೆಂಬುದುಂ, ಎಮ್ಮಾ ಳ್ಳಲಂ ಮುಂಬರಿದುದು. 

ಈತಂಗಳುಂ ತಬ್ಬಲಿಗಳಲ್ಲು,. ತಮ್ಮ ರಕ್ಕಸವಡೆ ಖಿಂಜರಿದುದೆಂಬ 
ಕಿನಿಸಿಂ ಪೆದೆಯಂ ಬಿಲ್ಲೊ ಪ್ಪಿಗೇಖಸುತೇಯಸುತೆ ದೊಣೆಯಿಂ ಕಣೆಯೆಂ 
ತೆಗೆದು ಜೋಡಿಸುತೆ ಜೋಡಿಸುತೆ ಮುಂತೆರಳ್ಸರ್‌. ಆದೊಡೇಂ! *" ಪಂಡೆ 
ಗಳ ಬಾಯ್ಲೊಬ್ಬು ಸಿಂದೆ ನಾರಿಯರೆಡೆಯೊಳ್‌ '' ಎಂಬ ನಾಣ್ನುಡಿಯಿ 
ರ್ಥುಂ. ಅಂತೆ. ಅಂದಂದಿಗುಮಿಂತಿರ್ಪ ರಕ್ಕಸರಂ ಕಂಡಿಲ್ಲಂ. ಕೆಲರ್ಗೆ ಮನಂ 
ಮುಂಬರಿಯದು; ಕೆಲರ್ಗೆ ಮನಂ ಮುಂಬರಿದೊಡಂ, ಕಾಲ್‌ ಪರಿಯದು; 
ಕೆಲರ್ಗೆ ಮನದೊಡನೆ ಪೆಜ್ಜೆಯುಂ ಸೆಜ್ಜೆ ಗೆಟ್ಟುದು; ಕೆಲರ್‌ ಬರುತೆಬರುತೆ 
ಕೆಯ್ಮುಗಿದರ್‌; ಕೆಲರ್‌ ಬಿಂಗೊಟ್ಟಿರ್‌; ಕೆಲರ್‌ ಕಾಲ್ಗೆ ಬುದ್ಧಿಯೊರೆದರ್‌* 
ಇಂತಾದೊಡಂ ಕೆಲರ್‌ ದಿಟಿಮನಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಪಗೆಗಳಂ ಪೊಯ್ಯಲ್‌ 
ಪೋದರ್‌. ಇವರೊಳುಮಾಜಿಗೆ ಬರ್ಪನಿತಯೊಳ್‌ ದಿಟ್ಟಿ ತನದ ಕಟ್ಟು 
ಕಡಿದು ತನ್ನಿಂ ತಾನೆ ಕೆಲರ ಕೈದುಗಳ್‌ ಜಗುಟ್ಟುವು. ಕೆಲರ್‌ ಮಣಿ 
ವಟ್ಟುಪೋದರ್‌, ಕೆಲರ್‌ ಕಡುಭಯದಿಂ ನೆಲನನಾದೊಡಂ ಪುಗುವೆ 
ವೆಂದು ತಿರೆಯಂ ಬೆರಂಟುತಿರ್ದರ್‌. ಮೇಣುಲ್‌ದರಾಳ್ತನದ ಬಿರುದಿಂಗೆ 
ಮೇಲಾ ಸ್ರಯ್ದರ", ಇಂತಾಗಲಿವರ್ಗವರ್‌ ಅವರಿವರ್ಗೆ ಪೊಯ್ದರ್‌. 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೩ 


ಪೆಟೊ ದೆಡೆಗೆ ನೋವೊಂದಿಡೆಗೆ. ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಗಿವರುಂ ಕೋಸಪದಿಂದೋಡಿ 
ದರ್‌. ಬಯಲ್ಲು ಡಿಯೀನೆಂ ? ನರಸೇನೆಯುಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಸೋಲ್ಲುದು. 

ಪರಬಲದೊಳ" ಇಂತು ಸೋಲ್ಕರೆಂಬುದನಯಿತು. ರಾಕ್ಷಸಸೇನೆ 
ಯೊಳೊಂದೆಡೆಗೆ ಆಕೆವಾಳರ ಸಿಂಹನಾದಮುಂ ಮೇಣೊಂದೆಡೆಗೆ se ಸಂ 
ಕಾರಮುಂ ಪೆರ್ಜೆ, ಮುಂಬರಿದು ರಾಘವಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಸೊರ್ಕಿಂ ನಡೆ 
ದರ್‌. ಈಗಳ" ರಾಮನ ಬಲದೊಳ್‌ ಮಲೆನಾಡಿಗರ ದಂಡೊಂದುಟೌದು 
ದು. ಇವರ್ಗಾಳ್ಬಲಕಿರ್ದಂತೆ ಕೈದುಗಳುಂ ಬೂಸಣಂಗಳುಮಿಲ್ಲಂ; ಆದೊ 
ಡಾಳ್ತನಂ ಪಿರಿದು. ಇಂತಿಂಲಿವರ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಡಿಯೆಬ್ಲು ಮೆಯ್ಲೊಡದ 
ರಾವಣಸೇನೆಯೆಂ ತಡೆದರ್‌. ಖಳರವರಿವರಂ ಕಾಣುತೊರ್ಮೆ-ಆರೀತಂಗ 
ಳನುತ್ತಚ್ಚರಿಗೊಳ್ಳರ್‌ ; ಒರ್ಮೆ ನೋಡಿ ನಗುವರ್‌; ಒರ್ಮೆ ಬೆದಜಿಸು 
ವರ್‌ ; ಎಂತಾದೊಡಮಿವರಂಜುವರೆ? ಪ್ರಲಿಯಂ ಕಂಡವರ" ಬೆಕ್ಕಿಗಳ್ಳು 
ವರೇ? ಇಂತಿರ್ಪೆನಿತ್ತೋ ರಕ್ಕ್ಯಸರಂ ಕಂಡಿರ್ಪರ್‌; ಮಡುಹಿರ್ಪರ್‌; ಲೆಕ್ಕ 
ಮಿಲ್ಲಂ. ಬಾಚೆದೋಂಟಮಂ ಪುಗುವಂತೆಪೊಕ್ಸು, ಬೊಬ್ಬಿ ಖವರೆಡೆಯೊಳ್‌ 
ಟುರ್ಗುಟು ತೆ, ನುಂಗಲೆಂದು ಬಾಯ್ಲಳೆದು ಬಿರ್ಪರಿದಿರೊಳ್‌ ಪಲ್ಲಿಖಿಯು 
ತೆ, ಪಾಲುವರೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕುಪ್ಪಳಿಸುತೆ, ಕೋತಿವಡೆ ಮಾರ್ಮಲೆತುದು. 

ಅರಿಗಳಾನೆಯನೆ ಬಲ್ಬಿಂ ಪಿಡಿದವರಾನೆಗಳ್ಲಿಡುವರ್‌; ತೇರಿಂ 
ತೇರಂ ಪೊಯ್ವರ್‌; ಕಾಲಾಳ್ಗಳಂ ಕಾಲಂ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಕಾಲಾಳ್ಗಳ್ಗೆ ಬಡಿ 
ವರ್‌; ಪಾಣಿ ಪೋಪರಂ ಬಾಲದಿಂ ಬಿಗಿವರ್‌. ಇಂತು ನಾಲ್ಲ್ಗಳಿಗೆಯೊಳೆ 
ರಕ್ಕಸ ಒಲದೊಳಡ್ಡ ವಡೆ ನಿದ್ದೆಗೊಂಡುದು. ಉಟ್‌ದ ಬಲಮೆಂತಾನುಮು 
ಡುಗಿ ಜೀವಂಗೆೊಂಡು ಪಿಂದಿರುಗಿದುದು. 

ಮುನಿಕುಲಲಲಾಮ ! "" ರಕ್ತಸವಡೆಯುವುಂ ಆಳ್ಬಲಮುಮಂ 
ಗೆಲ್ಲ ರಾವಣನ ಸೈನ್ಯಮಂ ಕೋತಿವಡೆ ಗೆಲು ದೇ! > ಎಂದಾಡಿಕೊಂ 
ನಿಪ ಬರ್ದಿಲರ ಪಡೆ ಮೋನಮಿರ್ದುದು. ಸಳಿಯಾಣ್ಮರುಂ ಸಂತಸಂ 
ಗೊಂಡು ಮುಂತೆ' ಆಪಿರಿಯರಕ್ಕ ಸನ ಕಡೆಯಂ ಕಾಯುತಿರ್ದರ್‌. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 





೫೪ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಪಂಚದಶಾಶ್ಚಾಸಂ. 

ಇತ್ತಲೀವಾರ್ತೆ ಸಹಸ್ರಕಂಠಂಗೆ ಮುಟ್ಟಿ, ಗಾಯದೆಕ್ಕಲನಂತೆ 
ಕೆರಳ್ಳು, ತನ್ನಂ ತಾನಉಖಿಯದೆ, ಕೆಯ್ಲೊ ದವಿದಾಯುಧಂಗಳಂ ಸಿಡಿದು, 
ಕಿಡಿಕಿಡಿಪೋಗುತೆ ಬಂದು, ಪರಬಲಮಂ ನೋಟ್ಟು ದುಂ; ಕೋಪಂ ತಣ್ಣ 
ಗಾದುದೊರ್ಮೆಯೆ. ಮತ್ತಂ ಬಾಯೊಳೆ-""ಆ8! ಇವರೆಮಗೆ ಸಾಟಿ 
ಯಾಗಿ ಬಂದವರ್ಗಡ ! ಇವರೆಮ್ಮಂ ಗೆಲ್ಬರ್ಗಡ! ಅಲ್ಲದೊಡೆ ಪುಟು 
ಮಾನಸರ್‌ ಇನ್ನೆಗಂ ರಕ್ಕಸರೊಳ್‌ ಪೊಣರ್ದು ಗೆಲ್ಲಂಗೊಂಡುದುಂಟಿ ! 
ಇದಂತಿರ್ಕೆ. ಕಂಡುದುಂಟಿ? ಇದೇಂ ಕೇಡುಗಾಲಮೋ? ಏನಿತ್ತಾ 
ದೊಡಂ, ನರಗುಖಿಗಳೊಳ್‌ ಬಿರುದುಳ್ಳರ ಗಂಡಂ ಸಾಸಿರದಲೆಯಂ 
ಮುಪ್ಪೊಟಿಶೊಡೆಯಂ ರಾವಣಂ ಕಾದಿದನೆಂದೊಡೆ, ಎನಗೆನಿತ್ತ ವಮಾ 
ನಂ? ಏನಗೊಲ್ಹ ಮಾದೇವಂಗೆನಿತ್ತವಮಾನಂ? ಇರ್ಕೆ. ಎಮ್ಮ ಬಳಗೆ 
ಮೆನ್ನಂ ದೂಅದೆ? ಇವರ ನುಡಿಯುಮಂತೆ ಪೋಕೆ! ಅಬ್ಬಿಯೇನೆಂ 
ಬಳ್‌? ಪ್ರಸಿಯಲ್ಲಮೆನ್ನ ತೋಳ್ಬಲಕಿದೊಂದು ಈುಂದು ; ಜಸಕೆ ಕಸಂ. 
ಏವೆನೀಗಳ* ಮುಯ್ಯಾಂತು ಕೈದುಡುಕಲ್‌ ಲೋಕಂ ಜಣಿಗುಂ ; 
ಉಸಿಕನಿರ್ದು ನಮ್ಮೆ ಟ್ವಲ್‌  ಪಟೌಗುಂ,"' ಎನುತಿನಿಸುಂ ಜಾನಿಸುತೆ, 
"" ಎಂತುಮಿವರಂ ನೋಯಿಸಿದೊಡೆಮಗಪ್ಪ ಐಸಿರಿಯೇಂ? ಅಂತಲ್ಲು. 
ಹಿ! ಪೋಕೆ! ಇದರೆ ತೆಕ್ಕುದಂ ಮರ್ದನಯಖವೆಂ'' ಎಂದು ನಿಷಂಗದಿಂ 
ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರಮನೊಂದಂ ತೆಗೆದು ಶರಾಸನದೊಳ್‌ ಸಂಧಾನಂಗೆಯ್ದಂ. 
ಭಾರದ್ವಾಜ, ರಕ್ಕಸನಾಗಳಂತು ಪೆರ್ಮೆನುಡಿದೊಡಂ ಕಡುಸಾಸಿ 
ಸಾಜಂ ಕೇಳ್‌, ಕೋಲ ಮೈಮೆಯೆಂತುಟೊ ! ಬಿಜುಗಾಳಿವೊಯ್ಲಿ ಗೆ 
ಸಿಲ್ವಿದ ತಅಗೆಲೆಯೊಟ್ಟಿ ಲಂತೆವೊಲ್‌ ಕೋತಿವಡೆಯುಮಾಳ್ಬಲಮುಂ, 
ರಕ ಸದಂಡುಂ, ಲಚ್ಚುಮಣಂ, ಬರತಂ, ಸತ್ರು ಗಣಂ, ಅಣುವಂ, ನೀಲಂ, 
ಜಾಂಬವಂ, ಸುಸೇಣಂ, ಬಿಬೀಚಣಂ ಮುಂತಪ್ಪ ಬೀರರ ಕೂಟಿಮುಂ, 
ಬಲ್ಲೋಲ ರಭಸಮಂ ತಡೆಯಲಾಅದೆ ಸುಲಾಸುಲಾದರೆಹಣದೊಳೆ ಕಡ 
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ಲನಿತಂ ಕಳೆದು, ಮುನ್ನಂ ಪೊಜಿಮಟ್ಟಿ ತಮ್ಮಮ್ಮೆಡೆಯಂ ಸಾರ್ದುದು. 
ಆದೊಡಿವರ್ಗದಕಿಖಿನೊಂದು ಗುಣಮೆ ತೋರ್ದುದು. ಈ ದೀವಿಯಿಂ 
ಮರಟ್ಟು ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ತಾವೆ ಬಟಿಲ್ಲು ಪೊಳೆಪುಡೊಂದುಬಾದುದು, ಅಂತುಂ 
ಪಗೆಯಾಳ್ಗಳ ಪೆಟ್ಟುಂ ತಪ್ಪಿದುದು. ಈ ತೆಅದೊಳ್‌ ದಣುವುಮಣಮಿ 
ಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಬೀಟಿಲೆಲ್ಲರುಂ ತಮ್ಮಿರವಂ ನೆನೆದಚ್ಚರಿಗೊಳುತೆ, 
ಬೀಡೆಂ ಪ್ರಗುವರಾದರ". 

ಇಂತು ರಾಘವಂ ಮೇಣರಸಿ ಜಾನಕಿ ಮತ್ತಂ ವಿಮಾನದೊ 
ಳಿರ್ದು,ಬಿನದಂಗಾಣ್ಬ ದಿಮ್ಮಿ ದರಪ್ಪ ರಿಸಿಗಳಲ್ಲದೆ ಪೆಅಿತುಲಾದ ಬಲನೆ 
ಲ್ಲಮಡಂಗೆ; ಸಿರಿರಾಮನಜ್ಚರಿಯುಂ, ಜಾನಕಿಯ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯುಂ, 
ತವಸಿಗಳ ಬೆದರ್ಕೆಯುಂ ಪೇಟಿಲಸದಳಮಾಯ್ತು. ಎಂತುಂ ರಾಮಂ 
ಮನಂಗುಂದಿದನೇ? ಮಲುಚಜಣದೊಳೆ ಕೋದಂಡಮಂ ಕೊಂಡು, ಪೆದೆ 
ಯೇಜಸಿ, ಬಿಲ್ಲನಿಗೆಯ್ದು ಬೊಬ್ಬಿಖಯೆ; ಕೋದಂಡಂ ಒರ್ಮೆಯೆ 
ಕಂಪನಂಗೊಂಡತ್ತು; ನಿಲಿಂಪರ್‌-ಕಾವುದೆನುತೆ, ತುತಿಸುತಿರ್ದರ್‌. 

ಪರಬಲದೊಳೆಲ್ಲರ್ಗುಂ ಸಿರಿದು ಜೀವಂ ಪೋದಂತಾಗೆ, ಕಣ್ಣೆ ಡು 
ವುದುಂ; ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಂ ತಮ್ಮ ವರಂ-.* ಸೈರಿಪುದು, ಸೈರಿಪುದೆಮ್ಮ ವರ್‌. 
ಎನಿತ್ತಾದೊಡೆಂ ಪಗೆವಂ ಕುಖಿವಾನಸಂ. ಪೊಳ್ಳುಬೀರಕೆ ಬೆದಅವಲಕಾ 
ಶಮಿಲ್ಲಂ. ಎನ್ನಾ ಳ್ಮನಮನಈಖಿತುಂ ಅಯಿಯದಾದಿರೇಂ? ಮುನಿದೊಡೊ 
ರ್ಮೆಯೆ ಕಡಲಂ ಕುಡಿವೆಂ; ಲೋಕಮಂ ನುಂಗುವೆಂ; ಜವನ ಬಲ್ಬಂ 
ಜವಂಗಿಡಿಸುವೆಂ. ಅರೆಗಳಿಗೆಯೊಳೆನ್ನ ತೋಳ್ಳಲಮಂ ಪ್ರಚ್ಚವಣಂಗೆಯ್ಯು 
ತಿರ್ಪುದು'' ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ ರಾಮಂಗಿದಿರಾಗಿ ನಡೆತಂದು, ಮಾಂಕರಿ 
ಸುತೆ, -ಎ"" ಎಲೆ ಮರುಳೆ! ನಿರ್ನೆರಮೆನ್ನೊಳ" ಕಾದಲೆಂದು ಬಂದೈ. 
ಈದೀವಿಯಂ ಲಂಕೆಯೆಂದುಂ, ಎನ್ನ್ನಂ ದಶಕಂಠನೆಂದುಂ ಬಗೆಯದಿರ್‌. 
ಒಳ್ಳುಡಿಯೊರೆವೆ. ಮರಟ್ಟುದು. ಅಲ್ಲದೊಡೀಸ್ಬುರಗಿಯಿಂ ತಲೆಯಂ 
ದಿಂಡನುರುಳ್ಹು ವಂತುರುಳ್ಹು ವೆಂ. ಅಲ್ಲದೊಡಾನೆ ಕಪಿತ್ಯ ಮನೊಡೆವಂತೆ ಆನೆ 
ಗದೆಯಿಂ ಮೋದುವೆಂ '' ಎಂದಂ. ಇದರ್ಕೆ ರಾಘವಂ ಪಡಿನುಡಿ 


೫೬ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಯೊಳ್‌" ಅಟಾರಕ್ಕಸ! ಬಾಯ್ಯೊರ್ಬು ಎಮ್ಮೊಳಲ್ಲು ; ನಿಮ್ಮವರ 
ಪೌರುಷಮನೆಲ್ಲಮಂ ಬಲ್ಲೆಂ. ಕಡುಗಲಿಯಾದೊಡೆ ಎಮ್ಮೊಳ್‌ ಕೆಯ್ದಳ 
ಕಮಂ ತೋಜು'' ಎಂಬುದು6; ಸಾಸಿರಮೊಗಂ- ರೋಗಿಗೆ ಮರ್ದೊ: 
ಡಂಬಡದಂತೆ ಎನ್ನ ನುಡಿ ಮುದ್ದಾಗದಿವಂಗೆನುತೆ, ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಂ ತೆಗೆದೆ 
ಚ್ಚಂ. ದೊಣೆಯಿಂ ಕಣೆಗಳನೆಂತೆತ್ತುವನೊ ಮತ್ತೆಂತಿಸುವನೊ ಆರ್ಗು 
ಮಹಿಯಲರಿದಾಯ್ಕು. ಕೋಲಾಟಿಮನೇವೇಟ್ವೆಂ! ಸಂಧಾನಂಗೆಯ್ತೆಡೆ 
ಯೊಳ" ತಡೆಯಾದೊಡಂ ಪಾಲುನೆಡೆಯೊಳ್‌ ತಡೆಯಿಲ್ಲಂ.. ಒಂದಅ 
ಬಟಾಯೊಂದನೆಜ್ತೊಡಮಾ ಕೋಲ್ಲಳೆಲ್ಲವೊರ್ತಡತರಿಯೆ ರಾಮನಂ ಮು 
ಸುಂಕಿದುವು. ಮಂತ್ರಿಸಿದ ಕೋಲ್ಲಳುಂ ಅಚ್ಚಯಗೋಲ್ಲ್ಗಳುಂ ಲೆಕ್ಕ 
ಬಾರದಾದುವು. ಆದೊಡೇನಕ್ಕುಂ? ಪೊಗರುಗುವ ಕಣೆಗಳ್‌ ಸಾರ್ತ 
ರ್ಪದಂ ಕಾಣುತೆ ರಾಘವಂ ಪಡಿಸರಳಂ ತುಡುತೆ ಬಿಡದೋರೊಂದು ಪಗೆ 
ಗೋಲಂ ನಡುದಾರಿಯೊಳೆ ಇರ್ಕಡಿಗೆಯ್ವಂ. ಇಂತು ಇರ್ಕೆಯ್‌ ಇರ್ಲ್ಭಾ 
ಸಿರ ಕೆಯ್ಗಳ್ಲೆ ಸೋಲ್ಕುದಿಲ್ಲಂ. ಈಗಳ್‌ ರಕ್ಕಸನ ನಿಷಂಗದಿಂ ದಿವ್ಯಶ 
ರಂಗಳ್‌ ಪೊಅಮಟ್ಟು ತಮ್ಮಾಸನಂಗಳನೇರ್ದುವು. ಅವುಗಳೊಳೊಂದಅ 
ಪೆಸರೆಂತೊ ತಾನಖಿಯೆಂ. ನಂಜುಜಾಲೆಯಂ ಸೂಸುತೆ ಪಗೆಯ ನೆತ್ತರಂ 
ಸವಿವೆನೆಂಬೋಲ್‌ ನಾಲಗೆಗಳಂ ನೀಡುತೆ ಆಗದ್ದುಗೆಯಿಂ ರೊಯ್ಯನೆ 
ಅರಿಯ ಇದಿರ್ಗೆ ಪಾಖಿ ಬಂದುದು. ಸಾಮಿಯ ಮೈಮೆ ಸಿರಿದು. ಅನಿ 
ತೇಯೊಳೆಳಂ ಕೆವೀಸುತೆ ಉದ್ದಮೂಗಿನ ಪಕ್ಕಿಯೊಂದು ತೆನ್ನ ಪಗೆಯೆಂ 
ಕಾಲೊಳೆ ಸಿಡಿದು ಆಂಬರದತ್ತಲಡರ್ದುದು. ಇದಾದೊಡೆ ರಾಘವನೆಚ್ಚ 
ಗರುಡಾಸ್ತ್ರಮೆಂದು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಬಗೆಯಲ್‌ ಬಂದತ್ತು. 

ಈ ಪರಿಯೊಳ" ಪರಿಪರಿಯ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಂಗಳ" ಸಮೆಯಲಿರ್ವರುಂ 
ಮೆಯ್ಸೋಲ್ತ್ವರ್‌. ರಕ್ಕಸನ ಸಹಸ್ತ್ರಮುಖಂಗಳೊಳುಂ ಸೇಡೆನೀರ್‌ ಪುಟ್ಟಿ 
ತ್ತು; ಕೆಯ್ದ ಗಳನಿತುಂ ಬತ್ತಿ ದುವು; ಎರ್ದೆಯೊಳ್‌ ಗುಡುಗುಬ್ಬೆ ದುದು; 
ತೊಡೆಗಳಲುಗಿದುವು; ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಬಚಿಲೈ ತೋರ್ದುದು. ಇಂತಪ್ಪುದುಂ 
ಖೂಳಂ ಕವರ್ಶೆಯಿನಾನುಂ ಗೆಲಲ್‌ ಬಗೆದಂ. ಇದನಣಖಿತು ರಾಮಜಂ. 


ಷೋಡಶಾಶ್ವಾಸೆಂ ೫೭ 


ದ್ರಮಂ-*" ಈತಂ ಎಮ್ಮೊಳಾಟಿಂ ತೋರ್ಪಂ ಬರಿದೆ ತಡೆಯಲ್ಪಾರದು'” 
ಎನುತ, ರುಡಿತಿಯಿಂ ಪ್ರ ಸ್ಪ್ಯನೀತಂಗಿತ್ತ, ರಾವಣಾದ್ಯರಂ ಹೊಂದು 
ಕಳೆದ ಸಾಯಕಮೊಂದಂ ತೂಣೀರದಿಂ ತೆಗೆದು, ಬಿಲ್ಲನಾಕರ್ಣಾಂತಮೆ 
ಆೆದು ಪೂಡೆ; ವಿಶ್ವಮೆಲ್ಲಂ ಸಂತೆ ರಾವಣವಥೆಯೊಳೆಂತು ತಲ್ಲಣಂಗೊಂ 
ಡಿತ್ತು, ಅಂತೆಯೆ ಐಮಡಿಯಾಗಿ ಬೆದರ್ದುದು. ದಿಟಮಾಗಿ ರಾಮಬಾಣಕೆ 
ಪುಸಿಯೇಟಿ? ನೆಟ್ಟ ನೆ ಸಹಸ್ರಕಂಠನ ಕಂಠಂಗಳಂ ಕತ್ತರಿಸಲೆಂದು ಜವದಿಂ 
ಡೆ ಲದೊಡೇಂ! ವರದ ಬಲ್ಮೆಯೆಂತುಟೋ! ಆದಾನವಂ ವೇಗ 
ದಿನದಂ ಪಿಡಿದು ಮುಃಖಿದು dc ತಲೆದೂಗಿ ಸೆಳೆದಿಡುವುದು ಕ 
ಆಕೋಲ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾಘವನೆರ್ದೆಯಂ ತಟ್ಟಿ ಮೆಲಂಗಿಸಿ ಮರಳ್ಳುದು. 
ರಾಘವನಿಂತು ಮೆಯ್ಮ ಖೆಯಲಮರ್ಮಣಿಗಳಿಲ್ಲ ರ್‌ ಹಾಹಾಕಾ 
ರಂಗೆಯ್ದ ರ್‌. ಆಗಳ್‌ ಬೊಮ್ಮ ೦೨6 ದೇವತೆಗಳ್ಗೆ ಮರುಳ್ಮನಂ ಸಲ್ಲದು. 
ದ ನರನಾಟಕದ ತಾಟಕಿ ಬಿನದಮಂ ತೋಯಿಪಂ 
ಲೋಗರ್ಗೆ, ಮೇಣರೆಗಳಿಗೆಯೊಳೆ ಪೊಸವೇಸಂ ಬರ್ಪುದುಂಟು. ನೋಡಲ 
ಪ್ರುದು'” ಎನುತೆ ಸಂತೈಸಿ | 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಬುತರಾಮಾಯಣದೊಳ" 
ಪಂಚದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಪೋಡಶಾಶ_್ಸಸ೦, 





ಪಗೆಯಂ ಕಾದಿ ಗೆಲ್ಹೆನೆಂಬ ಬಿಂಕದಿಂ ರಾವಣಂ ತನ್ನ ವರ್ವೆರಸು. 
ಸಣವಟ್ಟೆಯೂಳ್‌ ಮರುಳ್ಗೆ ಳಿಂ ಕೂಡಿ ನಲದಾಡುತಿರ್ಪ ಕಾಳರಕ್ಕಸ 
ನಂತೆ ಕಣಡೊಳ್‌ ನಲಿದಾಡುತಿರೆ; 
ಇತ್ತಲ್‌ ವಿಮಾನಡೊಳಿರ್ದ ಮುನಿಗಳೊಳ್‌ ಕೆಲರ್‌ ಈತನ 
ಬಾಯೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿದೆವೆಕೆದು ಮಲುಗುವರ್‌; ಕೆಲರ್‌ ತಮ್ಮಂ ಮುಟ್ಟಿದಂತೆ 
ದಿಗ್ಬಂಧನಂಗೆಯ್ತರ್‌ ; ಕೆಲರ್‌ ಬರ್ಪುದು ತಪ್ಪದೆನುತುಸಿಕನಿರ್ಪರ್‌. ಆರ 
ಮೊಗದೊಳುಂ ಗೆಲವಿಲ್ಲಂ. ಇಂತು ಇರ್ಪುಗುಂದಿದ ಮೊಗಮಂ ದಿಟ್ಟಿ 


3೮ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಸುತೆ ಸೀತೆ ಕಿಜುನಗೆಬೀಜುವುದುಂ; ತವಸಿಗಳೆಲ್ಲರ್‌ ದೇವಿಯೊಡನೆ- 
4 ಅಬ್ಬೆ! ನಿಂತೆ ನೀಂ ಪೇಟ್ಟುದನಿತುಂ ದಿಟಿಂ. ರಕ್ಕಸಂ ಬಲ್ಲಿದಂ. 
ನೋಡೌ. ಮೂವಗೆಯ ಬಲಮುಂ ಕಣ್ಣಡ್ಡಮಾದುದು; ಪಡೆವಳರುಂ 
ಕಡೆಗೊಂಡರ್‌ ; ಬೀರರುಂ ತೋಅರ್‌ ; ಈಗಳೀರಾಮಂಗಮೀವಿಧಿ 
ಯಾಯ್ಕು. ನೋಡು ನೋಡೌ! ಪವಡಿಸಿರ್ಪಂ. ಕವಿಗುಡ್‌; ಪರಬಲ 
ದೊಳರಿಗಳ ಹರಿನಾದಂ ಪಿರಿದಾದುದು. ಬಿಲ್ವನಿಗೆಮ್ಮ ಹರಣಂ ಕಳವಳಿ 
ವುದು. ಮುಂತೆಮಗೇಂ ಗತಿ? ಕಾವುದು. ನಿನ್ನನೆ ಮಣಿವೊಕ್ಕೆ ವು. 
ನಿನ್ನನಾದಿಮಾಯೆಯೆಂದುಸಿರ್ವರ್‌; ಇಂತಿದು ದಿಟಿಮಾದೊಜಿ ಆಮಾಯೆ 
ಯಿನೆಮ್ಮ ೦ ಸೆಅತೊಂದೆಡೆಗುಯ್‌; ಮೇಣೆಮ್ಮ ೦ ಮಹೆಗೆಯ್‌. ನಿನ್ನ 
ನಾದಿಶಕ್ತಿಯೆಂಬರ್‌; ಅಂತಿರಲಾಶಕ್ತಿಯಿನೆಮ್ಮಂ ಪೊರೆ. ನಿನ್ನಂ ವಿಶ್ವರೂ 
ಸಿಣಿಯೆಂಬರ್‌; ಸಾಜಮಾದೊಡೆಮ್ಮನಾನುಮೆಮ್ಮರಿಗಳನಾನುಂ ವಿಶ್ವ 
ದೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಬಯ್ಲಿಡು. ಮತ್ತಂ ನಿನ್ನಂ ಸೃಷ್ಟಿಗುಂ, ಸ್ಥಿತಿಗುಂ, 
ಲಯಕ್ಕುಂ ಕಾರಣನೆಂಬರ್‌; ಪುಸಿಯಲ್ಲದೊಡೆ ರಕ್ಕ ಸರ್ಕಳನನಿತ 
ರುಮಂ ಕೊಲ್‌. ಎಂತಾದೊಡಮೆಮ್ಮಂ ಜು ಎಂದು ಬಲ್ವ 
ಗೆಯಿಂ ತುತಿಸುತಿರೆ; ಏನೆಂಬೆಂ! ಎಂತೆಂತು ಭೆಯದಿಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳರಂ 
ತಂತು ಮಾಪಣಗಡುತೆ, ತಿರ್ದಿದ ಕೂಂದಲ' ನಿಗುರ್ದು ಇದರ್ದಿರೆ; ಪೆಳಸಿ 
ನೊಸಲ್‌ ಪೆರ್ನೊಸಲಾಗೆ; ಎಸಲ್ಲಿಣ್‌ ಗುಚಾಗಣ್ಣಾಗೆ; ನಗೆಮೊಗಂ 
ಉರಿಮೊಗಮಾಗೆ ; ಸುಲಿಸಲ್‌ ನಿಡುವಲ್ಲಾಗೆ ; ತಳಿರ್ನಾಲಗೆ ಜೋಲ್ನಾ 
ಲಗೆಯಾಗೆ ; ಸೀತೆ ಕರಾಳಮುಖಿಯಾದಳ್‌. ಕಕ್ಕಸಮಾದ ಫಾಲ್ಲೋ 
ಳುಂ ಕಲ್ಲೆರ್ದೆಯುಂ, ಬಲ್ಜೊಡೆಗಳುಂ ಮೊಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುವಾದುವು. 
ಗಳದ ರುಂಡೆಮಾಲೆಯೆಂ ಕೆಯ್ಯ ಎಲ್ವುದೊಡವಂ ದಿಟ್ಟಿ ಸಲಾಗದು. 
ಇಂತು ಲೋಕೋತ್ತರಸುಂದರಿಯಪ್ಪೀಸೀತೆಯೊಡನೆಯೆ ಅದ್ಭುತರೂಪದಿಂ 
ಮಾಕಾಳಿಯಾಗಿ ದಿಮ್ಮನೆ ತಿರೆಗೆ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕುತೆ, ಕೋಣೆವಲ್ಲಳ" ಮಿ 
ನುಗ್ಗೆ ತುಟಿಯಲುಗೆ, ನಾಲಗೆ ನೀಡೆ, ಕಣ್ಸಾಪೆ ಾಟಳದಂತೆ ಸುತ್ತೆ, 
ಸೂಲಂ ಕಡುಗಂ ತಲೆಯೋಡು ಇಂತಿವುಗಳಂ ಸಿಡಿದು, ಪಶ್ಚಿವೇಗದಿಂ 
ರಕ್ಕಸನೆಡೆಗೆ ಸಾರ್ತಂದಳ್‌, 
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ಆದೊಡಿವರಿವರೊಳ್‌ ಮೊನೆಯಾದುದಾರುಂ ಕಂಡುದಿಲ್ಲಮಂತು 
ಮಾಕಾಳಿ ಇದಿರಾದುದುಂ, ರಾವಣನ ಸಾಸಿರಸಿರಂಗಳ್‌ ತಿರೆಗುರುಳ್ಳು 
ದುಂ ಬಗೆಯಲ್‌ ಬಂದುದಿಲ್ಲಂ. ಎವೆಯಲುಗುವನಿತಯೊಳೆ ದಾನವನ ಸಹ 
ಸ್ರಕಂಠಂಗಳುಂ ಗಾಳಿಗೆ ಮಾಂಗಾಯುದಿರ್ವಂತುದಿರ್ದುವು. ಇಂತಿದಂ 
ದಿಟ್ಟಿ ಸುತೆ ಉಟಾದವರೊದಗೆ, ಕೆಲವರಂ ಕೈದುವಿಂ ಕಡಿಕಡಿದೊಟ್ಟಿ ದಳ*; 
ಈಲರಂ ಪೋಟ್ಜಳ್‌ ; ಕೆಲರಂ ಕಾಲ್ಪಿಡಿದಪ್ಪಳಿಸಿದಳ್‌ ; ಕೆಲರಂ ಬೀಸಿಟ್ಟ 
ಳ್‌; ಕೆಲರಂ ಪೊಡೆಯೆಂ ತೋಡುತೆ ಕರುಳಿಂ ತೋರದಂಡೆಗೆಯ್ದಳ್‌. 

ಬಲಾಯಮಾಕಾಳಿ ಮುಂಡದಿನೇರ್ಪಡಿಸಿದ ಗದ್ದುಗೆಯನೇರ್ದಿರೆ ; 
ಬಿನದಕೆ ಆಗವಳ ಪಡಿವರಿಜೆನ ಮಾತೃಕೆಯರ" ಕೋಬಿಲೆಕ್ಕದೊಳ್‌ 
ನೆರೆದು, ನೆತ್ತರೋಕುಟೌಯಾಟಂ, ರುಂಡದಿಂ ಸೆಂಡಾಟಿಂ, ಎಲ್ವುಗಳಿಂ 
ಕೋಲಾಟಿಂ ಮುಂತಪ್ಪ ಆಟವಾಡುಕೆ ; ಬಲಿಲ್ದೊಡೆ ಮಿದುಳನುಂಡು 
ಸೆನ್ನೀರಂ ಕುಡಿದು ದಣಿಮಾಣಿ, ಮತ್ತ ಮಿಂತೆಯೆ ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ದರ್‌. 

ಇಂತೀಮಾಟ್ಕೆ ಯಿಂ ದಾನವರ ಬಳಗಮೆಲ್ಲಮಡಿಯಬೌದು ಫೋ 
ಗಲ್‌; ಸೀತೆಯಂ ಪ್ರ ಇನ್ನ ಳಾಗಿಸೆ ಬೊಮ್ಮ ಂ ಮುನಿಗಣಂಬೆರಸು ಬಗೆಬ 
ಗೆಯೊಳ್‌ ತುತಿಸಿದಂ ಫ್‌ ದೇವಿ! ಈ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ರಿಯಿನೆ ಮಾಂಸಾ 
ಶಿಗಳೆಲ್ಲರಬೌದರ್‌. ಈಗಳಾಯುರಿಯೆ ರೋಶಮನೆಲ್ಲಮಂ ಸುಡುಗುಂ. 
ಆದುದಕುಿಂ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗ?, ನಿನ್ನಿ ಯದ್ಳು ತರೂಪಮಂ ಕಾಣುತೆ ಇದೆ 
ಕೊಳ್‌ ! ಹಾ ಬೆದರ್ಕೆಯಿಂ ನಡುಗುವರ್‌; ಅವರಂ ಸಂತ 
ಯಿಸ. ಮುಗಿಲ್ಲೇರಂ ಮುಂತಪ್ಪ ದೆಸೆಯಾಣ್ಮರ್‌ ನಿನ್ನಂ ಪಾಡಿ ಪೊಗ 
ಲ್ವ ವರವರನಾರಯ. ಈನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯನಾವನಃಖಿವಂ? ಕಾವುದುಂ, 
ಕೊಲ್ಬುದುಂ ನೀನೆ ಜಗಮಂ,'' ಎಂಬುದುಂ; ಸೀತೆ ನಂಬುಗೆಯಂ 
ತೋರ್ದು ರಾಮನನೆಬ್ಸ್‌ಸುವನೋಲ್‌ ಸನ್ನೆ ಗೆಯ್ದಳ್‌. 

ಆಗಳ್‌ ನಾಲ್ಮೊಗಂ ರಾಘವನೆಡೆಗೆಯ್ದಂದು ಕೆಯ್ಯಿಂ ತಡವರಿ 
ಸಲ್‌, ಕೆಯ್ಸೋಂಕಿಂ ನಿದ್ದೆವೋದರುಪ್ಪಔಿಸುವಂತೆ ತಿಳಿದೆಟ್ಬಿಂ ರಾಮಂ. 
ಇಂತೇಟುತೇಯುತೆ-"" ಎತ್ತಲಡಂಗಿದಂ ದುಟ್ಟಿರಾವಣಂ? ಎನ್ನಯ ಕೋ 
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ಲ್ಮುಿದವಂಗೆ ತಕ್ಕುದಂ ತೋಯಿನೆಂ,'' ಎನುತೆ, ಪುರ್ಬಂ ಗಂಟಿಕ್ಸಿ, 
ಫೆಲದ ಕೋಯಂಡಮಂ ತುಡುಂಕಿ ಪಿಡಿದಿದಿರ್ನಿಂದಂ. 

ಇಂತು ಬಿರುನೋಟದಿನೆರ್ದು ನೋಟ್ಬಿವಂಗೆ ರಕ್ತಪಾನಂಗೆಯ್ದು 
ಗಣಂಗಳೊಡನೆ ನಲಿದಾಡುವ ,ಅತ್ಯದ್ಭುತರೂಪಮೊಂದು ಕಾಣಿಸೆ, ದಿಟ್ಟಿ 
ತನದ ಕಟ್ಟುಡುಗಿ ಮಣಖೆಗಟ್ಟಿ ವೋಗೆ ; ರಾಮನ ಕೆಯ್ಯ ಸರಳುಂ ಬಿಲ್ಲುಂ 
'ತನ್ನಿಂ ತಾನೆ ತಿರೆಯೊಳ್‌ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು, ಕಣ್ಮಲರ್‌ ಮುದಿರ್ದುದು, 
ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ನಡುಕಂ ತೋರ್ದುದು. 

ಅನಿತಯೊಳೆ ಬೊಮ್ಮ ೦-ರಾಘವಂ ಭಯಂದಾಳ್ಗನೆಂದಜುತು, 
ಸೀತೆ ಮಾಕಾಳಿಯಾದುದಂ, ಸಾಸಿರದಲೆಯನಂ ಮಡುಹಿದುದಂ, ಮಿಕ್ಕ 
ರಕ್ಕಸರಂ ವೋಟು ದಂ, ಮೇಣೀಗಳ" ಕಾಳರಕ್ಕಸಿಯರೊಡನೆ ನಲಿದಾಡು 
ತಿರ್ಪುದಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ಮೈಮೆಯಂ ರಾಘವಂಗೆ ಬಿತ್ತರಿಸಿದ. ಆಗಳ್‌ 
ರಾಮಂಗೆ ಮನದ ಬೆದರ್ಕೆ ಎನನುಂ ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟಿ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಕಣ್ಣೆಯೆದು ಮುಂತಿರ್ಪ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯಂ ಕಂಡಡ್ಡ ವಿಟ್ಟು-"* ಎಲೆ ದೇವಿ, 
ನೀನಾರೆಂಬುದಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದಿಲ್ಲಂ. ಅದಹನೆನ್ನೊಳನುಗ್ರಹಿಪ್ಪುದು,'' 
ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದಂ. 

ರಘುಪುಂಗವನ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ಪರಮೇಶ್ವರಿಯಿಂತೆಂದಳ್‌:-"" ಕೇ 
ಳ್ಳುದು, ಆಂ ಮಹೇಶನಾಶ್ರಯಂಗೆಂಯ್ಟ್ಥಿ ರ್ಪವಳ್‌. ಎನ್ನಂ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆಂ 
ದುಂ, ಆದಿಶಕ್ಷಿಯೆಂದುಂ ಕರೆವರ್‌. ಅನನ್ಯ, ಅವ್ಯಯೆ ಎಂದು ಮುನಿಗ 
ಳಿಟ್ಟ ಪೆಸರ್‌. ಎನ್ನಿರವನೊಂದುಬಾಯದ-ಖಿಯಲ್‌ ವೇಟ್ಟು ಮಾದೊಡೆ, 
ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂ ನೋಟ್ಬುದು '' ಎಂದೊರೆದು, ತಾನಂತೆಯಿರ್ದಳ್‌. 

ರಾಘವಂ ಅಂತೆ ನೋಟ್ಟುದುಂ ಸಾಸಿರ ನೇಸರ್ಕಳಂ ಪಬವ ಮೆ. 
ಯ್ವೊಗರ್‌, ಕಂಪುಗುವ ಕೊರಳ ಪೂದಂಡೆ, ಪೊಸಬಾವನ್ನ ದಣ್ಣು, ನಿಕಿ 
ವಿಡಿದುಟ್ಟೊಳ್ಳುಡೆಯ ಸೊಗಸು, ತಲೆಯ ಮಗುಡೆದಂದಂ, ಅಳವಟ್ಟಿ 
ಪೊಂದೊಡವುಗಳ ಸಿಂಗರಂ, ಮನಂಗೊಂಡುದು. ಒಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಪೊಂಬ. 
ಸಿಅಂ ಪೊಗಲುತಿರೆ, ಇಂದಿರನೋಲಗಿಸುತಿರೆ, ತುಂಬುರುನಾರದರ್‌ ಪಾ 
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ಡುತಿರೆ, ಉಪೇಂದ್ರಂ ಸೂಲಿಉಯತು ಬಿನ್ನಯಿಸುತಿರೆ, ಮಾದೇವಂ ಕಾದಿರೆ 
ಮೇಣೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಜವಂ ಕೆಯ್ದ ಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಕಿರೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರ್ಪ ಮಾದೇವಿಯ ಮೈಮೆಯಂ ಕಂಡು ಭಯದಿಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಸಾಸಿರ 
ದೆಂಟುವೆಸರಿಂ ತುತಿಸಿ, ಸೇರೆಗೆಯ್ಯೆ ತ್ಲಿಯಿಂತೆಂದಂ:-"" ಎಲೆ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆ! 
ಈಯದ್ಭುತರೂಪಮಂ ಕಂಡೆನ್ನ ಮನಮಂಜವುದು. ಅದಳುಂ ಮುನ್ನಿನ 
ರೂಪಂ ತೋಯಿಸು,'' ಎಂಬುದುಂ; ಪಿಂತಣ ಲೋಕೋತ್ತರಸೌಂದ 
ರ್ಯದಿಂ ಮೆಯಖೆಯುತಿರೆ "" ಇಂದಿಗೆನ್ನ ಜನ್ಮಂ ಪಾವನಮಾದುದು. 
ನೀನಾದಿಶಕ್ತಿಯೆಂಬುದುಂ ನಿಶ್ಚಯಂ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯೆಂಬುದುಂ ನಿಶ್ಚಯಂ, 
ಪರಮಪ್ರ ಕಾಶಿಕೆಯುಂ ನೀನೆ, ಕಲ್ಯ್ಯಾಣಿಯುಂ ನೀನೆ. ಮತ್ತಂ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಯೋಗದೊಳ್‌ ಕಪಿಲಯೋಗಮುಂ, ಮೇದಂಗಳೊಳ್‌ ಸಾಮವೇದಮುಂ, 
ವಿದ್ಯೆಯೊಳಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯುಂ, ಛಂದಸ್ಸಿನೊಳ್‌ ಗಾಯತ್ರಿಯುಂ, ಶಕ್ತಿ 
ಯೊಳ್‌ ಮಾಯೆಯುಂ, ಗುಹ್ಕ ಮಂತ್ರ ಂಗಳಾಳ್‌ ಓಂಕಾರಮುಂ 
ನೀನೇ,'' ಎಂದು ಪಾಡಿ ಪೊಗಟ್ಟಿಂ. 

ಇಂತು ಬಲ್ಬಗೆಯಿಂ ಪಫೊಗಲ್ವಿ ರಾಮನಂ ನೋಡುತೆ ಸೀತೆಯಿಂ 
ತೆಂದಳ್‌:-"$ ಕೇಳ್ತುದು, ಏರೂಪಿಂ ರಕ್ಕಸರಂ ಮಡುಹಿದೆನಾರೂಸಿಂ 
ಮಾನಸ್ಲೋತ್ತರಪ್ರ ದೇಶದೊಳಿರ್ಪೆಂ. ಆದೊಡೆ ನೀಲಲೋಹಿತರೂಪದಿಂ 
ನಿನ್ನಂ ಬಲಾಸಲ್ರೆಂ. ಸೆಅತೇಂ ನಿನ್ನಯ ಮನದ ಬಯಕೆ?'' ಎಂಬುದುಂ; 
""ಈಗಳೆನಗೆ ನೀಂ ತೋರ್ದ ರೂಪೆನ್ನೆ ರ್ದೆಯಿಂ ಪೋಗಲ್ಫಾರದೆಂಬು 
ದೊಂದು, ಎನ್ನನಗಲ್ಲ ವೀರರೇಲ್ಲರ" ಮಗುಲೈನ್ನಂ ಸೇರ್ವುದೆಂದೆರಡು, 
ಎನ್ನ ನಾಡೊಳೇಗಳುಂ ಗೆಲವಿರ್ಪುದೆಂಬುದು ಮೂಲನೆಯ ಬಯಕ್ಕೆ?' 
ಎನೆ; "" ಅಂತಕ್ಕೆ,'' ಎಂದಳ್‌. ಆಗಳ್‌ ಆಗಸದತ್ತ್ವಣಿಂ ಬಿಡುಗಣ್ಣರ ಭೇರಿ 
ಮೊಲಗಿತ್ತು; ಅರಲ ಬಲ್ಸರಿ ಸುರಿದತ್ತು. 

ಆಗಳ್‌ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಮಂ ಸೀತಾದೇವಿವೆರಸು ಯಸಿಗಳ್‌ 
ಸಹಿತಂ ಪುಷ್ಪುಕಮನೇರ್ದಯೋಧ್ಯೆಯತ್ತಲ್‌ ತೆರಳ್ವುದುಂ, ಕಣ್ಣೆವೆಯಿ 
ಕ್ರುವಸ್ನೆಗಂ ಸರಯೂನದಿ ತೋರ್ದತ್ತು. ಈವಾರ್ತೆ ಪ್ರೆಟ್ಟಿ ದೊಡನೆಯೆ 
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ರಾಮನಂ ಕಾಣ ಕೌತುಕದಿಂ ಪುರಜನರೊಡನೆ ಸೋದರರ್‌ ಇದಿ 
ರ್ಗೊಂಡು ಕರೆದುತಂದು ತಮಿ, ಿ ರವನೋರೊರ್ವರೊಳ್‌ ಪೇಟ್ದು ಸಂತ 
ಸಂಗೊಳುತಿರ್ದರ್‌. 

ಬಲೌಯಮಾಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರ್‌ ರಾಮನನಾತೀರ್ವದಿಸುತೆ ಆಣತಿವ 
ಡೆದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೆ ಡೆಯಂ ಸಾರೆ, ರಾಘವಂ ಸೋದರರಿಂ ಕೂಡುತೆ, 
ಪಲವುಂ ಪೂಕು ಲಗೆಯ್ಯು ತೆ ಸರಯೂತೀರದೊಳ್‌ ಬಲ್ವ ಗೆಯೊಳ್‌ ಜನ್ನಂ 
ಗಳನೆಸಗಿ, ಲೋಗರ್ಗೆ ನನ್ನ ವೊಗೆಯನೆ ಸಗ್ಗಕೆ ಒಟ್ಟೆಗೆಯ್ದು, ತಾಂ 
ಮೆಯ್ಲೊಂಡು ನೇಸಅಿ ಬಬೌಯೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದುದರ್ಕಾಒಟಾಯನೆ ಪಾವನಂ 
ಗೆಯ್ದಂ ಗಡ ! 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದೊಳ್‌ 
ಷೋಡಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 


ಇಂತೇರ್ಪಟ್ಟಿ ಅದ್ಭು ತರಾಮಾಯಣಮಾನಾವನೊರ್ವಂ ದ್ವಿಜಂ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿನೋದುವನವಂ ವಾಗ್ವಿ ದನಪ್ಪಂ ; ಆವನೊರ್ವಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೋ 
ಸಃ ರಾಜನಪ್ಪಂ; ಆವಸೊರ್ವಂ ಸಟ ಸೈವೊ 
ಡರ್ದಪುದು ; ಮೇಣ್‌ ಶೂದ್ರಂಗೆ ಮಹತ್ವಸ್ರಾಸ್ತಿಯಪ್ಪುದು. 
ಎಂದು ಮಹರ್ಹಿಯಪ್ಪ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ತಾಂ ಶಿಷ್ಯೋತ್ತಮನೆನಿಪ್ಪ 
ಭಾರದ್ವ್ಯಾ ಜಂಗೆ ಶತಕೋಟಿರಾಮಾಯಣಂಗಳೊಳ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಾದ 
ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಮಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ವಿಸ್ತರಿಸಿದಂ, 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡಿಗನಡಿದಾವರೆಯ ಬಂಡುಣಿಗಳಪ್ಪ ಕನ್ನಡ 
ಗಬ್ಬಿಗರ ಮನೆಯೂ ಗದವನೊರ್ವಂ ಕನ್ನಡಿಗಂ 
ಸೇಟ್ಕಿ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಲಾಮಾ 


ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದ ಟಿಪ್ಪಣಿ. 


ರಾಜ್ಯ ಪ್ಯಾ 
— ಪ್ರಥಮಾಶ್ಚಾಸು... 

ಸ್ರಟ ೧... ತಿರೆ-ತ್ಸ. ಸಿರಾ ಭೂಮಿ. ಕಳಿವಣ್‌-ಕಳಿತ 
(ಪಕ್ರವಾದ) + ಪಣ್‌, ಹಣ್ಣು. ಪಣ್ಮರಂ-ಹಣ್ಣುಬಿಡುವಮರ. ಪಗಲು 
ಮಿರುಳು- - -ನೀರ್ವೂಗಳ್‌-ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಅರಳುವ ನೀರ್ವೂ, ಕಮಲಸುಷ್ಪ; 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆರಳುವನೀರ್ವೂ, ನೆಯ್ದಲೆಹೂವೂ; ಕಮಲಗಳೂ, ಕುವಲ 
ಯಪುಷ್ಟಗಳೂ, ದಿಟ್ಟಿಸಿಮುಟ್ಟುವರ-ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವವರ; 
ನೋಡುವವರ. ಅಘಂಗಳಂ-ಪಾಪಗಳನ್ನು. ಸುಟ್ಟುರಿಸ-ಸುಟ್ಟು 4 
ಉರಿಸು ವ್ಯ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವ, ಪೂವಳ್ಳಿ-ಹೂವು 
ಬಿಡುವ ಬಳ್ಳಿ. ತಣ್ಣೆಲಲ್‌-ತಣ್ಣಿ ತು ನೆಟಿಲ್‌; ತಂಪಾದನೆರಳು, ತೆಳ್ಮರ- 
ತೆಳ್ಳಿತು (ಸಣ್ಣನಾಗಿರುವು ಮರ. ತಮ್ಮ ತ್ವಣಿಂ-ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ತಣಿಂ 
ಎಂಬುದು ಪಂಚಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಕಿಉಿವೆಲರ್‌-ಕಿಖಿದು-- 
ಎಲರ್‌ (ಗಾಳಿ), ಮಂದಮಾರುತ. ಕುತ್ತ-ರೋಗ. ಅಟಾಯಿಪ-ನಾಶ 
ಮಾಡುವ, ಹೋಗಿಸುವ. ಮರ್ದುಗಿಡ-ಮದ್ದಿನಗಿಡ, ಎಂದರೆ ಈ 
ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದ ಗಾಳಿಯು ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ರೋಗಾದಿಗಳು 
ಗುಣವಾಗುವುವು; ಅಂತಹ ಔಷಧದ ಗಿಡ. ಪಗೆಯುಳಿದ-ಪಗೆಯಿಂ 
(ಶತ್ರುತ್ತದಿಂದ) + ಉಳಿದೆ (ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ), ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಶತ್ರುಗಳಾ 
ಗದ. ಮಿಗಗಳು-ಪಶು, ಹುಲಿ, ಆನೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳು. ಇಂಚರ- 
ಇನಿದು ಸರ; ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿ, ಸರ-ತ್ಸ. ಸ್ವರ. ಇಕ್ಕೆ- 
ವಾಸಸ್ಥಾನ; ಇಲ್ಲಿ ಗೂಡು ಎಂದಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಇಕ್ಕೆ ಎಂಬುದು 
ಭೂಜರಸ್ರಾಣಿಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನ; ಪ್ರಾಸಿಗೋಸ್ಕರ ಇಲ್ಲಿ ಇಕ್ಕೆ ಎಂದು 
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ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ತೋರ್ಪ್ಷ-ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ. ತಾಣ- 
ತ್ನ್ನ. ಸ್ಕಾನ. ಪಟಿವಾತು-ಪಟತು- ಮಾತು; ವೇದ. ನುಡಿಯುತೆ-ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳು ಅಥವಾ ಉಜ್ಜರಿಸು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಜನ್ನ 
ದಾರ-ಜನ್ನದ--ದಾರ (ಸೂತ್ರ), ಯಜ್ಞ ಸೂತ್ರ, ಎಂದರೆ ಜನಿವಾರ. 
ಗರವಟಿದ-ಗ್ರ ಹಪಟದ. ಸನ್ನಯುಮಂ-ಸೇರ್ವೆಯನ್ನು. ಅಣಿಗೆಯ್ಯ್ಯು 
ತಿರ್ಪರ್‌-ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು; ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ; 
ಇಲ್ಲಿ ಏನೋ ತಪ್ಪಿರಬೇಕು. ವಟು-ಬ್ರಹ್ಮೆ ಚಾರಿ. ಕುಶ-ದರ್ಭೆ. 
ನಾರುಡೆ-ನಾರಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಉಡೆ, ಬಟ್ಟೆ. ಬಣುತಿರ್ಪರ್‌-ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹದಿಬದೆ-ತ್ಸ. ಪತಿವ್ರತೆ. ನೆಗಳ್ಳೆ-ಅವರ ಖ್ಯಾತಿ, 
ಅಥವಾ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳು. ಬೆಸಗೊಳುತೆ-ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತ. 
ಪ್ರತ್ರಿನಣುಗಂ-ಹುತ್ತಿನ ಮಗ; ವಾಲ್ಮೀಕಿ; ಹೇಗೆ? ಅಣುಗ-ಮಗ, 
ಇದು ಪ್ರೀತ್ಕರ್ಥದ ಅಣುಗುಶಬ್ಧದಿಂದಹುಟ್ಟಿ ದುದು. 

ಪುಟ ೨. -ಅಗ್ಗಳನು-ಸಮರ್ಥನು. ಜೀಯ-ಸ್ವಾಮಿ ಆಜದು 
ದಯಂ-ತೃಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯದುದರಿಂದ ; ಧಾ. ಆಜ ಎಂಬುದರ 
ನಿಷೇಧರೂಪ, ಆಅದು. ಅತ್ತಣಿಂ-ಆಕಡೆಯಿಂದ; ಅದು ಎಂಬುದರ 
ಪಂಚಮಾವಿಭಕ್ತಿ. ಇನಿತಂ-ಇಷ್ಟನ್ನು. ಕೂರ್ಮೆ-ಪ್ರೀತಿ; ಧಾ. ಕೂರ 
ಎಂಬುದರ ಭಾವನಾಮ. ಕೆಟುನಗೆವೀಜಿ-ಮಂದಸ್ಥಿ ತಮಾಡಿ. ಕರತಲಾ 
ಮಲಕದಂತೆ-ಅಂಗಯ್ಯ ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯಿಯಹಾಗೆ; ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. ಬಗೆ 
ಗೊಡರಲ್‌-ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ. ಚಂದ್ರಮಂ-ತ್ಸ. ಚಂದ್ರಮಾಃ, 
ಚಂದ್ರನು. ಚಿದಂಬರದೋಳ್‌ (ಚಿತ್‌-ಮನಸ್ಸಿನ, ಅಂಬರ-ಅಕಾಶ) 
ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ. ಒಸ್ಪಿರಲ್‌-ಎಂದರೆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ. ಒಳ್ಳೆ ತು-ಜೆನ್ನಾಗಿ. ಬಲ್ಲನಿತು- ತಿಳಿದಷ್ಟು. ವಿಯ 
ದ್ಲಂಗಾ-ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆ. ಪೀಯೂಷಕಣಂಗಳ್‌-ಅಮೃತ 
ಬಿಂದುಗಳು. ಶಿವನ ಜಬಾಜೂಟಿ: -.ಬಂದು-ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಥೆಯೇನು ? 
ಶಿವನು ಗಂಗಾಧರನಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಭೂಸ್ವಾಭಾವ್ಯಂ 
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ಗೊಂಡ-ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಸ್ವಭಾವಗುಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ. ಬಾಂಬೊಚ್ಚ-ಬ್ಬಾ (ಆಕಾಶದ) + ಪೊಚ್ಚ (ನದಿ), 
ಆಕಾಶಗಂಗೆ. ಮಾನುಷ ಚಾರಿತ್ರಗಂಧಮಂತಾಳ್ಗುವುವಿಷ್ಣುವು 
ಮನುಷ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ವಾಸನೆಯು ಬರುವುದು ಸಹಜ ಸ್ವಾರಸ್ಯಂಗುಂದಿದ-ರುಚಿ 
ಈಡಮೆಯಾದ. ಸ್ಪರ್ಧುನಿ-ದೇವಲೋಕದ ನದಿಯಾದ ಗಂಗೆ; ಗಂಗಾ 
ನದಿಗೂ ರಾಮಚರಿತ್ರಕ್ಕೂ, ಸ್ವ್ಪರ್ಧುನಿಜಲಕ್ಕೂ ಸೀತಾಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೃಕ್ಟೂ ಹೋಲಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರಿ, ದ್ರುಹಿಣ- 
ಬ್ರಹ್ಮ. ಕತದಿಂ-ಕಾರಣದಿಂದ. ಕಾಕುತ್ತ್ಕೃ-ಕಕುತ್ಸ ಮಹಾರಾಜನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಮನು. 

ಪುಟ ೩. ಸೃಷ್ಟಿಯ: - -ಕಾರಣಿಕೆಯುಂ --- ಈ ವಿಶೇಷಣಗ 
ಳಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತಾರ್ಥ ವಿಚಾರವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ತತ್ವದರ್ಶಿಗಳ್‌-ತತ್ವಜ್ಞರು. ಬಯ್ತಿಟ್ಟು- 
(ಹೊಸನ್ನಡ) ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು. ಹೃದ್ಗ ಂಥಿಯಂ-ಹೃದಯದಗಂಟನ್ನು. 
ವಿಘಟ್ಟನಂಗೆಯ್ದು-ಒಡೆದು; ಭಗವಂತನನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಆ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದದ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದ ಹೃದಯದ ಗಂಟುಬಿಚ್ಚಿಹೋ 
ಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; "" ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಃ?' ವಿಂಬು 
ದರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿರಿ. ಏಗಳ್‌-ಯಾವಾಗ, ಶಕ್ತಿ-ಜಗತ್ಕಾರಣಳಾದ 
ಆದಿಶಕ್ತಿಯು, ಪುಟ್ಟಿ ಲೆಡೆಯಪು ದು-ಅವತಾರಕ್ಲೆ ಅವಕಾಶವುಂಬಾಗು 


ಠಿ 
ತ್ತದೆ. ಎನಸುಂ-(ಅವ್ಯಯ) ಸ್ವಲ್ಪವೂ. ಸಪ್ವಾಂತ-ಮನೆಸ್ಸು. ಮುಕ್ತಿ 
ಸೀಮಂತಿನಿಯಂ-ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು. ನಿಟ್ಟಿ ಪರ್‌-ಎಂದರೆ 
ಆತ್ಮಾನಂದದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ಎಂದರ್ಥ. 
ಮಿಟ್ಟು-ತ್ಸ. ಮೃತ್ಯು. ಖನಿಪ್ಪುಂ-ಎನಿಸುವನು. ಪರಿದಪಂ-ಓಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಕಾಲ್ಲ : -*ಕೇಳ್ಳಪಂ-ಇದಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನು ? ಜನ್ಮ. - -ಬಣ್ಣಿ ಪೆಂ- 
ಅಂಥವರಿಗೂ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮ ವುಂಟಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
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ಆದಿಶಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಅರೂಪ, ರಾಮನಾದಾಗ ಸರೂಪ. ಮರ್ತ್ಯರನ 
ನುಗ್ರಹಿಸಲ್‌-ಅವತಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಹು 
ರವೇ ಎಂದು ವೇದಾಂತಜ್ಞರು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


--ದ್ಟಿತೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ.... 


ಫುಟ ೪... -ಬಐಹಗೆ (ಹೊಸನ್ನಡ) ಹೇಗೆ. ರತ್ನಗರ್ಭೆ-ಭೂಮಿ, 
ಹೇಗೆ? ಒಗೆ-ಇದಕ್ಕೆ ಹೃದಯ, ರೀತಿ ಎಂದು ಬರಡರ್ಥವಿರುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿ 
ರೀತಿ. ಪೊಡದವಿ-ತ್ಸ. ಪೃಥ್ವಿ. ನೇಸರ್ಬಲಾಯ-ನೇಸರ (ಸೂರ್ಯನ) 
+ ಒಲಾಯ (ವಂಶದ); ಸೂರ್ಯವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ; ಬಟಾ ಬಂಬಪದಕ್ಕೆ- 
ಒಟ್ಟೆ, ವಂಶ್ಯ ಕರೆ ಲೇಪಿಸುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿವೆ. ಪಗಲ್‌- 
ಹಗಲು; ಇಲ್ಲಿ ದಿವಸಗಳು, ಬಹುಕಾಲ. ಜಂಪತಿ-ತ್ಸ. ದಂಪತಿ, ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರು. ಖಜಿಕಮಿರ್ದರ್‌-ಖರಕಹಾಕಿದ ಹಾಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ನೈರಸ್ಕ್ಯಂ-ಜಿಹಾಸೆ ; ಆಸೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ. ಕತಮಿದಖಂ ಇ ಕತಂ-- 
ಇದಂ-ಈ ಕಾರಣದಿಂದ; ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಶೇಷ್ಯ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಏಭಕ್ಕಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ವ 
ವಿಭಕ್ತಿಗೂ ಆದೇಶವಾಗಬಹುದಾದ ಪ್ರಥಮೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದುಂಟು; 
ಉ. ""ರನ್ನಮೊಂದಂತಳೆದ'', "" ಭಕ್ತನಂಬರೀಷರಾಯಂಗೆ '' (ಪುಟ 
೧೦ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ).  ಬಟ್‌ಯಂ-ಬಳಿಕ, ಆಮೇಲೆ. "" ಸರ್ವಂ: 
ಸಾರಂ ''--ಸಮಸ್ತವೂ ಧನದಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದಾದರೂ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸೇರುವರು ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಬಗೆದಂದು-ಯೋಚಿಸಿದಾಗ. ನಾಣ್ನುಡಿ ಇ ನಾಲ್ಡುಡಿ- 
ನಾಡಿನ--ನುಡಿ, ಗಾದೆ. ದುಗುಡ-ದುಃಖ, ವ್ಯಾಕುಲ. ವಿಷಯ-._ ಈ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದೇಶ, ಸಂಗತಿ, ರೂಪ ಗಂಧಾದಿಗಳು ಎಂಬ ನಾನಾರ್ಥಗಳಿವೆ. 
ವಿಭವೋಪೇತಂ-ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ. ಅಅವಟ್ಟಿಗೆ ಎ ಅಳ 
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(ಧರ್ಮದ) + ಪಟ್ಟಿಗೆ-ಶಾಲೆ; ಧರ್ಮಶಾಲೆ. ಇಂಬು-ಆಶ್ರಯ. ನಂಬಿ. -- 
ಬೀವಂ-ಇದು ಅಚ್ಯುತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, "" ನಚ್ಯಾವಯತಿ 
ಆಶ್ರಿರ್ತಾ''' ಎಂಬ ಅವಯವಾರ್ಥದ ತರ್ಜುಮೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪುಟ ೫. ಸೆಂಪು-(ಸಿರಿದು ಎಂಬುದರ. ಭಾವನಾಮ) 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಕಿ ನಚ್ಚಿನಿಚ್ಚಂ-(ನಚ್ಚಿನ-- ಇಚ್ಚಂ) ಪ್ರೀತಿವಿಷಯನಾದ, 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ. -. ಸತ್‌, ಚಿತ್‌, ಆನಂದ 
ಬಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ; ಭಕ್ಕರಕ್ಷಣೋಪಾಯಚಿಂತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನಿದ್ರೆಮಾಡುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶೇಷನೆಂಬ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿರುವ. ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮನಂ-ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು. 
ಉಪೋಷಣ-ಉಪವಾಸ; ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ. ಪವಡಿಸಿರಲ್‌-ಮಲಗಿ 
ರಲು. ಭಾವಕಿ-ಸ್ತ್ರೀಯು. ಮಾರ್ನುಡಿ-ಪ್ರತಿವಚನ, ಬದಲು. ಆನಂದ 
ತುಂದಿಲಸ್ವಾಂತರ್‌-ಆನಂದದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು. ಕನಂ 
ಬರಿದಂತೆ-(ಹೊಸಗನ್ನ ಡ) ಕನವರಿಸಿದಂತೆ; ಇದು ಕಲ್ಪಿತರೂಪ. ಚಕ್ರಲ 
ಕ್ಷಣಂ-ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರರೇಖೆಯನ್ನುಳ್ಳ. ಏವೇಚ್ವೆಂ-ಏನು ಹೇಳಲಿ? 
ಉಸ್ಕೆ ವ-ಉತ್ಸವ; ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೆಲವು ಕಾವ್ಯಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಯೋಗ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ; ಪೂರ್ವದ ಪಂಪಾದಿಕವಿಗಳು ಈ 
ಪದವನ್ನು ಕೈತವ, ಮೋಸ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ; 
ಈ ಪದವು ಉತ್ಸವ ಎಂಬುದರ ತದ್ಭವವೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ, ಈ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು, ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರಬಹುದು. ವಳಕ್ಷಪಕ್ಷ-ವಳಕ್ಷ (ಬಿಳಿಯ) 4 ಪಕ್ಷ; 
ಶುದ್ಧಪಕ್ಷ; ಪಳರ್ಕ್ಸ ಎಂಬುದು ಅಶುದ್ಧ. 

ಪುಟ ೬.ಏಕಸಾಠಿ-ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಕೇಳಿದರೆ, ತಿರುಗಿ ಅದ 
ನ್ನ್ನ ಹೇಳುವ ಸಾಮಥಕ್ಯವುಳ್ಳವ ಎಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದಾವೃತ್ತಿ 
ಅದರ ಪಾಠ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರನಂತೆ-ಷಣ್ಮು ಖನಂತೆ. 
ಚತುರ್ದಶವಿದ್ಯೆ-"" ಅಂಗಾನಿವೇದಾಶ್ನ ತ್ವಾರೋಮಿಸಾಮಾಂಸಾನಾ ಯೆ 


ಳಿ 
ವಿಸ್ತರಃ | ಪುರಾಣಂಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂಚವಿದ್ಯಾಹ್ಯೇತಾಶ್ಚತುರ್ದಶ ||” 
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೪ ವೇದಗಳು, ೬ ಅಂಗಗಳು, ೧ ಮಾಮಾಂಸ್ಕೆ ೧ ತರ್ಕ ೧ ಪುರಾಣ, 
೧ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಒಟ್ಟು ೧೪ ವಿದ್ಯೆಗಳು. ಜತುಪ್ಪಷ್ಟ್ರಿ ಕಲೆ ವೇದಗಳು 
೪, ಅಂಗಗಳು ೬, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ೬, ಸ್ಮೃತಿಗಳು ೧೮, ಪುರಾಣಗಳು 
೧೮, ವೀಣಾ, ಗಾಧಾ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ, ಸೂಬ ಭೈಷಜ್ಯ, ಕಾವ್ಯ, 
ನರ್ತನ, ನಾಟಕ, ಅಲಂಕಾರ, ಕೃತಕ, ಕಳಾ, ಮಹೇಂದ್ರ ಎಂಬ ೬೪ 
ವಿದ್ಯೆ ಗಳು. ಪ್ರ ವೀಣ-ಬುದ್ಧಿ ವಂತ, ಪಂಡಿತ. ಸೌಶೀಲ್ಯ-ಒಳ್ಳೆ ನಡತೆ. ಪರಿ 
ಣಯ-ಮದುವೆ. ಅಭಿನವ: --ಯಾದಂ-ಹೂಸದಾದ ಸುಖದ ಚಕ್ರಾಧಿಪ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾದನು; ಎಂದರೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವ್ಯಾಕುಲವನ್ನೂ 
ಹೊಂದದೆ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಬಾಗಿ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಸುಖಾನುಭವವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು; ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತ್ರನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಮಹಾಸುಖಿ 
ಯಾದನು ಎಂದರ್ಧ. ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾ ಂತಕೀರ್ತಿಯಪ್ಪ-ಇವನ ಯಶಸ್ಸು 
ದಿಕ್ಕುಗಳ ಅಂತಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು; ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಖ್ಯಾತಿ 
ಹೊಂದಿದನು. ಅನುಗ್ರೆಹ-ಪ್ರೀತಿ. ಹೃತ್ಪುಂಡರೀಕ-ಹೃದಯಕಮಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮ. --ನುಂ-ಬ್ರಹ್ಮ ಎಷ್ಟು ಶಿವಸ್ವರೂಪನಾದವನು; ಬಂದರೆ ಇವನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಎಷ್ಟು ವೂ, ಶಿವನೂ ಆದವನು. ಸಾಸಿರಗಾಲಂಬರೆಗಂ-ಸಹಸ್ರ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ; ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು, ಕಾಲ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಷವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜಾಂಬೂನದ- 
ಚಿನ್ನ. ವೈನತೇಯನಂ-ತನಗೆ ವಾಹನನಾದ ಗರುಡನನ್ನು; ಹೇಗೆ? ಗೆಲ 
ವಕ್ಕೆ-(ಗೆಲವು-- ಅಕ್ಕೆ) ಜಯವುಂಬಾಗಲಿ. ಚೌದಂತ-ಚೌ (ನಾಲ್ಕು) 4 
ದಂತ (ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳದ್ದು) ಇಂದ್ರನ ಐರಾವತವೆಂಬ ಆನೆ. ತಪಸು. 
ಇದು ಶ. ಶಾ. ೧೩೩ನೆಯ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ತಪಸ್ಸು, ತಪಂ ಎಂದಾ 
ಗಬೇಕು; ಆದರೆ ತಪಸು ಎಂಬ ಅಂತ್ಯದ್ವಿತ್ವ ವಿಲ್ಲದ ರೂಪನೊಂದುಂಟಿಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ; ಇದರಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ-ಮನಸು ಎಂಬ ರೂಪ 
ವುಂಟು, ಮೆಯ್ಸಣ್ಣ-ಇಂದ್ರ; ಹೇಗೆ? ಕಿಸುಗಣ್ಣಿ-ಕೋಪಿಸಿ; ರೂಪ 
ನಿಷ್ಟುತ್ತಿಹೇಗೆ? ಅಮರ್ದು-ತ್ಸ. ಅಮೃತ. ಅಲರ್ವೊಡೆಯ-ಅಲರಂ, ಪೊಡೆ 
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ಯಲ್ಲಿ (ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ, ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ) ಉಳ್ಳವನು; ಪದ್ಮನಾಭ, ವಿಷ್ಣು. 
ಬಿಡೌಒಜ-ಇಂದ್ರ. ಒನ್ನ-(ತ್ಸ. ಭಗ್ನ) ಕೇಡು. 

ಸ್ರಟ ೭, --ತವನಿತತ್ಸೆ. ತಪಸ್ವಿ, ಜನಾರ್ಧನ- ಜನಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಾ 
ನುಗುಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸೊಡುವನನು ; ವಿಷ್ಣು. ಮೆಯ್ಯೊಗರ್‌- 
(ಮೆಯ್ಯ 4 ಪೊಗರ್‌) ಕಾಂತಿ. ಪ್ರಷ್ಪವಂತರ್ಗೆ-ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ. ಪೊಳೆಪು- 
ಪ್ರಕಾಶ, ನವಿರ್‌-ಕೂದಲು, ರೋಮ. ವನಜಚಾಕ್ಷ-ಕಮಲಾಕ್ಷ,; ಹೇಗೆ? 

ಸಂತಸಮುನ್ಸ್ಟೀರ-ಸಂತೋಷಸಮುದ್ರ ; ಮುನ್ನೀರ್‌ = ಮುಂದು + 

ನೀರ್‌, ಪೂರ್ವದ ನೀರು; ಸಮುದ್ರ. ಪಕ್ಕಿ ದೇರ-ಪಕ್ಷಿರಥೆ, ಗರುಡವಾ 
ಹನ, ಎಷ್ಟು. ಮೇಲೆಸಗಯ್‌-ಮೇಲ್ಮೆ ಯನ್ನು ಎಟುಮಾಡು. ಹವ್ಯವಾಹ- 
ಅಗ್ನಿ; ಹೇಗೆ? ಪ್ರಭಂಜನ-ಗಾಳಿ, ವಾಯುದೇವ; ಹೇಗೆ? ಇರ್ಕೆ- 
ಗತಿಯಿರುವ ಸ್ಥಾನ. ಸಗ್ಗಿಗರ್‌-ಸ್ವ್ರರ್ಗದಲ್ಲಿರುವವರು, ದೇವತೆಗಳು, ಇಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು? ಮಾಳ್ಕೆ ಯಿಂ-ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಅಸಶ್ಟೆ-ತ್ಸ. 
ಅಶ್ರದ್ಧೆ. ವೇಟ್ವುಂ-(ಹೊಸಗನ್ನಡ) ಬೇಕು. ತ್ರಿ ಕರಣ-ಮನೋವಾಕ್ಕಾ 
ಯಗಳು. ಯಜ್ಞ ಹವನದೇವ-ಅಗ್ನಿ. ಸುದರ್ಶನ-ಚಕ್ರಾಯುಧ. ಇದನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವನಿಂದ ಪಡೆದನೆಂದು ಶೈವಪ್ರರಾಣದ ಕ್ಯಥೆ. ಮೆಚ್ಚು--ಬಹು 
ಮಾನ. ಪಾಯುಂಬಳೆ ಇ ಪಾಲುವ ಬಳೆ, ಚಕ್ರ; ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಚಕ್ರಾಯುಧ. 8 

ಪುಟ ೮. _ಮೈಮೆ-ತ್ಸ. ಮಹಿಮೆ. ಅಡಂಗಿಪೋಗೆ-ಅದ್ಭ ಶ್ಯನಾ 
ಗಲು, ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ಅಶುದ್ಧ, ಹಾಳಾಗಿಹೋಗು ವಿಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ 
ಇದು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಚಕ್ರಿಶಾಯಿಯಪ್ಪ ಇ ಚಕ್ರಿಯ-ಹಾವಿನ ಮೇಲೆ, 
ಶೇಷನ ಮೇಲೆ, ಶಾಯಿಯಪ್ಪ-ಮಲಗಿರುವ. ಚಕ್ರಿ-ಜಕ್ರಾಯುಧವೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣವಾಗಿಉಳ್ಳ; ಎಷ್ಟು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎ ಚಕ್ರ-ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಚಕ್ರ 
ವನ್ನು, ವರ್ತಿ-ತಿರುಗಿಸುವವನು; ಇಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಿ ಚಕ್ರ ವಿಂಬುವುಗಳ ಎರ 
ಡೆರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 

ಹವ್ಯಕವ್ಯ = ಹವ್ಯ ಎಂದರೆ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಡು 


ವ ಆಹಾರ, ಹವಿಸ್ಸು; ಕವ್ಯ ಎಂದರೆ ಶ್ರಾದ್ಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿತೃದೇವತೆಗ 
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ಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ಆಹಾರ. ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ-ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ರೂಪ 
ಅಶುದ್ಧ; ಇದು ಸಾರಿಗ್ರಾವ, ಅಥವಾ ಸಾಳಿಗ್ರಾವ ಬಂದಿರಬೇಕು ; 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಾರಿಗ್ರಾವ ಇ ಸಾರಿ-ಅರಿ, ಚಕ್ರರೇಖೆಯೊಡಗೂಡಿದ, 
ಗ್ರಾವ-ತಿಲೆ; ಪೂಜೆಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಚಕ್ರರೇಖೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ 
ಗಂಡಕಿನದಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವವಾಗುವ ಶಿಲೆ; ಸಾಳಿಗ್ರಾವ-ಅಳಿ-ಭ್ರಮರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿರುವ ಕಿಲ; ಶಿಲೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಸ್ಟಿನೊಳಗೆ 
ಸ್ವರ್ಣದದುಂಬಿ ಇದೆ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂಟು. ಚೆನ್ನೊಪ್ಪಿ ಎ ಜಿನ್ನು- 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಅದರಿಂದ ಒಪ್ಪಿ, ಸೊಗಸಾಗಿ. ಅಗ್ಗಿಮೊಗರು-ಅಗ್ನಿಮುಖ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಹಾಗೆ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಪೊಟಿಲ್‌- 
ಪಟ್ಟಣ. ಪ್ರಜೆಗಳೇ. -*ಆಗೆ-ತಾತ್ಪರ್ಯ ವೇನು ? 


ಹ 
—ತೈ ಶೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ.... 





ಮಣೆ, ಸಿಂಹಸೀಠ, ಸಿಂಹಾಸನ, ಸೆಜ್ಜೆ-ತ್ಸೈ. ಶಯ್ಯಾ; ಸೆಜ್ಜೆ ವನೆ- 

ಪುಟ ೯. ನಾರದಪರ್ವತರಿಗೆ , ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಉಪಮಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೊಗಸೇನು ? ಆಗಸ-ತ್ಸ. ಆಕಾಶ. ಅರ್ಫ್ಯುಪಾಡ್ಯ-ಕೈಗೆ ನೀರು, 
ಕಾಲಿಗೆ ನೀರು. ಮೆದು-ತ್ಸ. ಮೃದು. ಸನಿಯ-ತ್ಸ. ಸನ್ನಿ ಹಿತ್ಯ ಸಮಾಪ. 
ಪಅಮೆ-ತ್ಸ. ಭ್ರಮರ; ದುಂಬಿ. ಸರಿಗೊಂಡ-ಹಿಣಿಲು ಹಾಕಿ, ನೀಟ 
ವಾದ. ಸಿಂಗಾಡಿ-ಧನುಸ್ಸು; ಕಾವನಸಿಂಗಾಡಿಯಂತೆ-ಮನ್ಮ ಥನ ಬಿಲ್ಲಿನ 
ಹಾಗೆ ವಕ್ರವಾಗಿ, ಅಷ್ಟು ಮೋಹಕರವಾಗಿ ಇರುವ ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಬಾಯ್ದೇಖೆ ಎ ಬಾಯ + ತೆರೆ; ತುಟಿ. ಕೆಕ್ಕೆ-ಕನ್ನೆ ಎಂಬು 
ದಕೆ ಮುದ್ದುಮಾತು. ಬಲಮುರಿಸಂಕು-ಬಲದಕಡೆ ಸುತ್ತು ತಿರಿಗಿರುವ 


ರ್ರ 
ಶಂಖ. ಸೊಂಡಲ್‌-ತ್ಸ. ಶುಂಡಾಲ; ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲು. ಕೆಚ್ಚನೆಯ 
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ko] 


ಮುಂಗೆಯ್ಯೂಂ-ಕೆಂಪಗಿರುವ ಮುಂಗೈಯೂ; ಹೀಗೆ ಗುಣವಚನವಾದ 
ಕೆಚ್ಚನೆ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ "ಅನೆಯ' ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದು ವ್ಯಾಕ 
ರಣವಿರೋಧ, ಇದು ಅಶುದ್ಧಪ್ರಯೋಗ; ಇದನ್ನು ತಿದ್ದಿದರೆ ಕಿಸುಮುಂ 
ಗೆಯ್ಯುಂ, ಅಥವಾ ಕೆಮ್ಮುಂಗೆಯ್ಯ್ಯುಂ ಎಂದಾಗಬೇಕು. ಗಯಿಹೂ- 
ತಾಳೆಯ ಹೂ. ಬಡತನ-ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಶ್ಶ. ಪೊಅವಾಅ*-ಜಘನ, ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ನುಣುಪಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕಾರಣ, ಇದನ್ನು ಮಲಲರಾಶಿಗೆ ಹೋಲಿ 
ಸಿದೆ. ದಿಂಡು-ಇಲ್ಲಿ ಬಾಳೆಯದಿಂಡು. ಅಚ್ಚಿ ಜ-ಆಶ್ಚರ , ಸಂಕಿಸುತೆ-ಶಂಕಿ 
ಸುತ್ತ, ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತ. ಕಲಹಾಶನ-ಕಲಹವೇ ಅಶನ (ಆಹಾರ) ವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವ ಎಂದರೆ ಕಲಹ. ತಂದುಹಾಕದಿದ್ದರೆ ನೆಮ್ಮ ದಿಯಾಗಿರಲಾರದ 
ನಾರದನು. ಆರಯ್ಯೆ-ವಿಚಾರಿಸಲು. ಪ್ರದಾನಸಮಯ-ದಾನಮಾಡುವ 
ಕಾಲ; ಮದುವೆಯಕಾಲ. ನುಡಿಯಿಂದಂ-ವ್ಯಾಕರಣವಿಶೇಷವೇನು ? 
ಬಿರ್ದಿನವರಪ್ಪ-ಊಟಕ್ಕೆ ಬಂದ, "" ಬಿರ್ದೆಂದೌತಣಂ'' ಶಬ್ದಸಾರ ; 
ಅರವಿನಲ್ಲಿ ""ವಿರಂದು'', ನಿಕ್ಯುವ-ನಿಶ್ವಯ. ಈ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತಿಯ. 
ಅವಯವ ಸೌಂದರ್ಯವು ಮನೋಹರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿರಿ. 

ಪುಟಿ ೧೦.ಬಕ್ಕ ಬಿಯೊಳ್‌-ರಹಸ್ಯವಾಗಿ. ಹದನ-ರೀತಿ. ಬಗೆ 
ಪರಿಯದು-ಮನಸ್ಸುಹರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಒಲಿವಳ್‌-ಇಷ್ಟ ಪಡುವಳೋ. ಕಜ್ಜ- 
ತ್ಸ. ಕಾರ್ಯ. ಉಜ್ಜುಗ-ತ್ಸ. ಉದ್ಯೋಗ. ಸಜ್ಜುಗೆಯ್‌-ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು 
ಎಂದರ್ಥ; ಸಜ್ಜು ಎಂಬುದು ಸಜ್ಯ ಎಂಬುದರ ತದ್ಗವ; ಸಜ್ಜು, 


೪ 
ಬಂದರೆ ಹೆಡೆ ಏರಿಸಿದ; ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾದ; ಈ ಪದವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಿಕೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಬೀಟ್ಕೊಂಡರ್‌-ಅಪ್ಪಣೆಹೊಂದಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಬಲ 
ಗೊಳ್ದೆಂ--ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸುವೆನು. ಇನಿಸುಂಪೊಟ್ತು--ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತು. 
ಮಂಕಡ-ತ್ಸ. ಮರ್ಕಟ; ಕಪಿ, ಕುಖಿಪು-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗುರುತು. . 
ಪುಟ ೧೧,--ಎಸಗಲ್‌ವೇಟ್ವುಂ--ಮಾಡಬೇಕು. ಬಲ್ಬಗೆ ಇ 


ಬಲ್ಲಿತು -- ಬಗೆ, ದೃಢಮನಸ್ಸು. ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
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ಪಲವಗೆ-ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಿಟ್ಟಿಗೆ ಎ ಕೆಳಗು + ಬಗೆ; ಕೀಳಾದ ಮನಸ್ಸು, 
ಹೀನಮನಸ್ಸು. ಪದದೊಲ್ಮೆ-ಪಾದದ ಅನುಗ್ರಹ. ಪವಣಖಿತು-ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ; ಪವಣ್‌--ತ್ಸ. ಪ್ರಮಾಣ; ಹೊಸಗನ್ನಡ ಹವಣು. 
ಬೇಸಅ- ಬೇಸರಿಕೆ. ಪುಟ್ಟುಗೆ-ಹುಟ್ಟಿಲಿ, ಆಗಲಿ. ಗಡಂ-ಆತ್ಚರ್ಯವಾಜ 
ಕಾವ್ಯಯ. ಮಾಧವ = ಮಾ-ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೆ, ಧವ-ಪತಿ; ಎಷ್ಟು. ಇಂಗಡಲ್‌ 
= ಇನಿದು + ಕಡಲ್‌, ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರ; ಹೇಗೆ? ಬಬ್ಬೆ-ದಾರಿ, ಮಾರ್ಗ 
ಮೆಂಗಮುಸುಡು-ಕೋತಿಯ ಮೊಗ, 





-ಚತುರ್ಥಾಶ್ಚಾಸು, 





ಪುಟ ೧೨... -ಸಾರಣೆಗೆಯ್ದು-ಸಾರಿಸಿ, ಪೂಜಲ್ಲಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು- 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳ ಮಧ್ಯ್ಯೇಮಧ್ಯೇ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಮಡಗಿ. 
ಆಣೆ-ತ್ಸ. ಆಜ್ಞೆ. ಸನ್ನಣ-ತ್ಸ. ಸನ್ನಾಹ. ಗಡುವು-ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲ: 
ಆಣತಿ-ತ್ಸ. ಆಜ್ಞಸ್ತಿ. ಸಿಡಿನಜೆಯಂತೆ-ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಯ ನಡೆಯಹಾಗೆ, ಮೆಲ್ಲ 

ಇದಿ + ಣಾ 

ಮೆಲ್ಲಗೆ, ಗಂಭೀರವಾಗಿ. ಉಸಿಕನೆ-(ಅವ್ಯುಯ) ಮೌನವಾಗಿ. ಮಾಣ್ಣ್‌ೌ- 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯೆ. ಬೇದಬಜ್ಜಿ ಗ-ಬ್ರಹ್ಮ; ಹೇಗೆ? ಮಾದೇವ- 
ತ್ಸ. ಮಹಾದೇವ, ಈಶ್ವರ. ನಾಡಾಡಿ-ನಾಡಿನಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ; ಆಡುವ, ಅಲೆ 
ದಾಡುವ; ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ. ಕಿತ್ತಡಿ-"" ಕಿತ್ತಡಿಯೆಂದು ಜೋಗಿ.'' 
ಸಂದೆಯ-ತ್ಸ. ಸಂದೇಹ. ಆಣಂ-(ಅವ್ಯಯ) ಸ್ವಲ್ಪವೂ. ಬೊಪ್ಪ-ತಂದೆ. 

ಪುಟಿ ೧೩... -ಆಜಾನುಬಾಹುವುಂ-ಮಂಡಿಯವರೆಗೂ ನೀಟಿರು 
ರುವ, ಉದ್ದವಾದ ತೋಳುಗಳುಳ್ಳವನು. ತುಂಗ-ಎತ್ತರವಾದ, ಉರ 
ಸ್ಕಲನುಂ-ಎದೆಯುಳ್ಳೆ ವನು. ಕುಂದಕುಟ್ಮ ಲ-ಕುಂದಪುಷ್ಟದ ಮೊಗ್ಗು. 
ಕಾರ್ಮು ಕ-ಬಿಲ್ಲು, ಸಾಯಕ-ಬಾಣ. ವಿಷ್ಣುವೇ ನಮಗೆ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೃಶ್ಯನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ 
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ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ಖುಷಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಾಯಿಕ-ಮೋಸ, 
ಇಂದ್ರಜಾಲ. ಎನ್ನ ತು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಎನ್ನೆ ದು. ಮರುಳ್ಗೊ ಳಲ್‌ 
(ಮರುಳಿಂ4 ಕೊಳಲ್‌) ಹುಹ 
ಸುಮ್ಮನೆ; ಗಲಭೆಮಾಡದೆ. 
ಹೇಗೆ? 


ಹಿಡಿಯಲು. ಕೊಂಚಂ-ಸ್ವಲ್ಪ. ಸ್ವಸ್ಕೃಂ- 


ವಯು 
ಪವಣಖತು-ಇಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು, 

ಪುಟ ೧೪.-ಎಸಗಿರ್ನೆ-ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ತಾತ-ತಂದೆ. 
ತಳಮಳ-ಸಂತಾಪ, ಗಾಬರಿ. ಪಚ್ಚೆ -ತ್ಸ. ಪಥ್ಯ್ಯಾ, ಹಜ್ಜಿ. ನಿರ್ವ್ಯಾಜಂ- 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ. ಇದೆಕೊಳ್‌-ಇದೆಕೊ, ಇಕೊ ಇಗೋ ನಂಬ ರೂಪಾಂ 
ತರಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಗಿವೆ. ಗುಪ್ತಳಾಗು-ಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವಳಾಗು. 
ಒಪ್ಪಂಬೂಸಿದೈ-ಒಪ್ಪಹಾಕಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ; ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ಮೋಸಮಾಡಿದೆ. ಅಟಲಿಸಿ-ದುಃಖಪಡಿಸಿ. ಬಟಿಲಿಸಲು-ಶ್ರ ಮಪಡಿಸಲು. 
ಸಾಲ್ಲುಂ-ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಕು, ಪ್ರಸಿಮುನಿಸು-ಸುಳ್ಳಾದ ಕೋಪ. 
ಸಾಜ-ತ್ಸ. ಸಹಜ. | 

ಪುಟಿ ೧೫೩. -ದೂಖಿಗೆ-ದೂರುವುದಕ್ಕೆ. ಬೇಟ್ಬಿವರ್ಗೆ-ಬೇಡುವ 
ವರಿಗೆ, ಆರಿಸಿ-*ವರಿಸಿ' ಎಂದಿದ್ದರೆ ಜಿನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. ಎಮ್ಮ ತು-ಹೊಸಗನ್ನಡ, 
ಎಮ್ಮ. ಬಿಂಕ-ಗರ್ವ. ಬರಿಸಿದ-ಬರಮಾಡಿ ಕೊಂಡ. 

ಪುಟ ೧೬. ಅಟಿವಟಿ-ಮೋಸ, ತಟವಟ, ಏಳಿಸಿದ-ಹಾಸ್ಯಮಾ 
ಡಿದ. ತಮೋಜ್ಞ-ತಮೋಗುಣಜನ್ಯವಾದ ಅಜ್ಞಾನ. ಈ ಯೋಗದಿಂ-ಈ 
ಸಂಬಂಧದಿಂ. ಬವಣೆ-ತ್ಸ. ಭ್ರಮಣ; ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ, ಕೇಡು. ರಥಾಂಗ- 
ಚಕ್ರ; ಇಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರ. ತೊಡರ್‌-ಹಿಂಸೆ. ಉಪದ್ರವವನು-ಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು. ಆಟಕೆ-ನರನಾಟಕಕ್ಕೆ, ಪೆಣ್ಣಾಗುತೆ-ಹೆಣ್ಣಿ ಗಾಗಿ. ದ್ವಿತೀಯೆ- 
ಹೆಂಡತಿ. 

ಪುಟಿ ೧೬, -ದುಗುಡ-ದುಃಖ. ತಿಳಿಸಿದಂ-ಶಾಂತಮಾಡಿದನು. 
ಇಂದಿರೆ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮುನ್ನ ಮಾರ್ಗಿರ್ದುದವನೊಳ್‌-ಯಾವನನ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಇತ್ತೋ ಅವನಲ್ಲಿ. ಪಿತ್ತಂ-ಇಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚು ಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ಥಮುಂ-ಗೌರವ 
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ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೋಸುಗ; ಎಂದರೆ ಅವರ ಶಾಪವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಂತೆ 
ಆಗುವುದಕ್ಕೆ. 
ಪುಟ ೧೮. _-ಕುಖಿವಾನಿಸರ್‌- ಕುರಿಯಂತೆ ಅಜ್ಞರಾದ ಮನು 


ಷ್ಯರು. 


—ನಂಚ್‌ಮಾಶ್ಥಾಸಂ.- 


ಪುಟ ೧೮.-ಬಂತಿದೇರ-ಪಂಜ್ತಿರಥ; ನೂರಾರು ರಥಗಳುಳ್ಳೆ 
ವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ದಶರಥನೆಂದರೆ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತೆಡೆಯಲ್ಪಡದ ರಥವುಳ್ಳ ವನು; ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಲೋಕಗ 
ಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದವನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದು ಕಷ್ಟ; ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು 
ದಶರಥನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡನೆಯ ಯುಗ- 
ತ್ರೇತಾಯುಗ. ಎಷ್ಟು ಪರಂ-ವಿಷ್ಣುವನ್ನುಳಿದು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವವನಲ್ಲ. ವಿಧಿಯಿಂ-ಸೂತ್ರತ್ರಮದಿಂದ. ದೈನನ್ಯಸ್ಮಭರಂ-ದೇವ 
ರಲ್ಲಿ ಮಡಗಿದ ಭಾರವುಳ್ಳ ವನು; ಎಂದರೆ ದೇವರು ಮಾಡಿದ್ದಾಗಲಿ ಎಂದು 
ನೆಮ್ಮ ದಿಯಾಗಿರುವವನು. ತಿರಿಕೋತಿ" ಎ ತಿರಿದುತಂದಕೂಳು-ಅನ್ನ. 
ಪಡಿಯಾಗಿ-ಪ್ರತಿಯಾಗಿ; ಪಡಿ-ತ್ಸ. ಪ್ರತಿ. ಕೈಯ್ಯೋಗರ - ಕೈಯ-- 
ಓಗರ-ಕೈಯ್ಯ ಅನ್ನ; ಕೈಯತುತ್ತು. ಬವಣೆ-ತ್ಸ. ಭ್ರಮಣ; ಇಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಟ, ದೇಗುಲ- ತ್ಸ. ದೇವಕುಲ. ದೇವಾಲಯೆ, ಗುಡಿ. ತೂಗುಂ 
ಜೊಡರ್‌ ಇ ತೂಗುವ + ಸೊಡರ್‌, ಸರಪಣಿಗೆನೇತುಹಾಕಿ ಉರಿಸುವ. 
ದೀವಿಗೆ. ರಂಗವಲ್ಲಿ-ತೃ. ರಂಗಬಲಿ; ಹೊಸನ್ನಡ, ರಂಗೋಲೆ. 

ಪುಟ ೧೯.-ಒದವಿದರ್‌--ಬಂದುಸೇರಿದರು. ಗಾನವಿಜ್ಞಾನ-- 
ಗಾನವಿದ್ಯೆ; ವಿಜ್ಞಾನ, ಜ್ಞಾ ನ, ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು ? 
ಒರ್ಮೆ-ಒಂದು ಸಲ; ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯವಾವುದು? ಬಿಜಯ-ತ್ಸ. ವಿಜಯ; 
ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದು-ದಯಮಾಡಿಸಿ ಬಂದು; ಈ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು? 
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ಒಡೆಯ-ಸ್ವಾಮಿ. ಕಾಣ್ಗೆ-ಕಾಣಲಿ; ಯಾವರೂಪ? ಓರೊಕ್ಕೆ = ಒಂದು 
+ ಒರ್ಕೆ-ಒಂದೊಂದು ಸಲ; ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಶೇಷವೇನು? ಪೆಅತನ್ಯನಂ- 
ಬೇರೊಬ್ಬನನ್ನು; ಪೆಅತು- ಬೇರೆ. ತತ್ವರೂಪಮಂ-ತತ್ವದಸ್ವರೂಪವನ್ನು. 
ಎಂತೊ-ಹೇಗೋ, ಕೊಡಂಕೆ-ಕಿವಿ. 

ಪುಟ ೨೦, ಕೆನೆಲ್ಲು- ಕೋಷಿಸಿಕೊಂಡು. ಬಲ್ಬನ್ನ = ಬಲ್ಲಿತು 
+ ಬನ್ನ; ವಿಶೇಷವಾದಹಿಂಸೆ; ಗ್ರೆಂಥಕಾರನು ನಾನಾಹಿಂಸೆ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಪ್ರ. ಬಲ್ಬಗೆ. ಎಂದಿನೋಲ್‌-ಎಂದಿನಹಾಗೆ. ಮೆಯ್ಯ 
ಲಾಯೆ-ಸಾಯಲು. ಸತ್ಯಲೋಕ-ವಿಷ್ಣು ವನ ಲೋಕ. ವಿಧಿ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಾನ. ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭ-ಬ್ರ ಹೈನು; ಅವಯವಾರ್ಥವೇನು ? ತ್ರೈ ತ 
ದ್ವೀಪ-ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುವ ದಿ ದ್ವೀಪ; ಇದೇ ವಸ್ಸು 
ಲೋಕವೆಂಬುದು. ನೆಖೆವರ್‌- ಜಾಗರ; 2 ನೆರೆ” "ನೆಯೆ' ಈ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವ್ಯ ತ್ಕಾ ಸವೇನು? ಸೊನ್ನೆ -ತ್ನ ತ್ರ. ಸ ಸ್ವರ್ಗ-ಚಿನ್ನ; ಮತ್ತೊಂ 
ದರ್ಥವೇನು ? " ಆಗ, " ಅದು' ಏತರತದ್ಭವ? ಬೆಲೆವಣಿ-ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ 
ಮಣಿ; ರತ್ನಗಳು. ಇರ್ಛಾಸಿರ ಇ ಎರಡು + ಸಾಸಿರ. ಮಾಸೇಸ-ಮಹಾ 
ಶೇಷ; ಆದಿಶೇಷ. ಬಚ್ಚ ರ-ತ್ಪ. ವಜ್ರ. ಮ ಲೋ 
ಮೆಗಳು. ಕಲ್ಯಾಣರೂನ ಪಂ-ಮಂಗಳಸ್ವ ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವು. ಹಾಸ 
ನಾಸೀನಂ-ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ವಿಷ್ಣು ಚಿನ್ನ ಸಮಾಪನ್ನರ್‌ HE 
ಎನಗುರುತನ್ನು ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹಾಗೆ ನಾಲ್ಕುತೋಳು ಕಿರೀಟ, 
ವಸ್ತ್ರಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು. ಆಹಾ ಶೀತಿ ಸಹಸ್ರ- 
೮೮೦೦೦. ದಿಂಡುಗೆಡೆದರ್‌ = ದಿಂಡು-ಮೆಯ್ಯನ್ನು, ಕೆಡೆದರ್‌-ಬೀಳಿಸಿ 
ದರು, ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 

ಪುಟ ೨೧. ಪೊಂಬಸಿಜಿ-ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭ; ಬ್ರಹ್ಮ. ಪೋಟ್ಜು 
ಕೊಂಡಂ-ಹೋಳಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದು ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಗಣಾಧಿಪ-ವಿಷ್ಣು ಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪನು. ಸಾಮಾಪ್ಯಪದವಿ- 
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ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕಾರ. ಸಾಲೋಕ್ಯ-ಸಮಾನವಾದ ರೂಪ; ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಹಾಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಿಕೆ. 


ನಸ್ಟಾ ಕಾಸೆ. 





ಪುಟ ೨೧.--ಸಾನಿ ಿಧ್ವ್ಯ-ಸಮಾ ಶಾಪ. ಅಲ್ಮಿ-ಆಸೆ, ವಿಪಂಚೀಗುಣತ 
ರ್‌-ತಂತಿಯೆಗುಣದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವರು; ವೀಣಾವಾದ್ಯ 
ನಿಪು 8 ಸೂಚಿಕುತು-ಸಮಯವನ್ನು ಸ ಹೇಗೆ ಹಾಡಿದರೆ ಸೊಗ 
ಸಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು. ಚ ಸಮಾ ರ್ದವ; ಹಿತ. ತನಿಸೂದೆ.... 
ತನಿತು -- ಸೊದೆ; ಮಧುರವಾದ ಅಮೃತ; ಸೊದೆ-ತ್ಸ. ಸುಧಾ. ಇನಿದಂ- 
ಮಧುರತ್ವವನ್ನು. ಒಳ್ಳು ವ ಒಳ್ಳಿತರ ಭಾವ; ಸೊಗಸು. ಜೀಟಿಯರ್‌- 
ಹೆಣ್ಣ್ಯಾಳುಗಳು. ಕಂಬಿ-ಕೋಲು, ಆಜ್ಞಾ ದಂಡ ನೋಟಾ ಎಂದು ಹೇ 
ಳುವರು. ಪಡಿಯಅಿತಿ-ಬಾಗಿಲುಕಾಯುವ ಹೆಣ್ಣ್ಯಾಳುಗಳು; ಪಡಿಯೆಅನ 
ಸ್ತ್ರೀ; ಪಡಿಯಅ-ತ್ಸ. ಪ್ರತೀಹಾರ; ಆಳು. ಪಡಿವಳರು-ಪ್ರತೀಹಾರಿಗಳು. 

ಪುಟ ೨೨, ಬಿನದ-ತ್ಸ ವಿನೋದ. ಅಲರಿಚಂ ಇ ಅಲರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂವಿನಲ್ಲಿ, ಜನಿಸಿದವನು; ಬ್ರಹ್ಮ; ಹೇಗೆ? ಇಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
"ಚ? ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದಿದೆ. ಮುಗಿಲ್ಫೇರ-ಮೇಘವನ್ನೇ ರಥವನ್ನಾಗಿ, 
ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು; ಇಂದ್ರ. ಬಿಡುಗಣ್ಣರ್‌-ಬಿಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವರು; 
ಅನಿಮೇಷರು, ದೇವತೆಗಳು. ನಾಲ್ಕೊ ಗನಣುಗ-ನಾರದನು; ಹೇಗೆ? 
ಅಪ್ಪುದು-ಹೊಸಗನ್ನಡೆ ಅಹುದು; ಧಾತುವೇನು ? ಆಣ್ಮಂ-ಸ್ತಾಮಿ. 


ವೆ 
ನಿತರವರ್‌-ಎಷ್ಟರವರು; ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥ. ಮಾನಪೂರ್ವಕಂ- 
ಸಗೌರವವಾಗಿ. ಪಾರಿತೋಷಿಕಮಂ-ಬಹುಮಾನವನ್ನು. ಅಂಜಿದೇರ- 
ಹಂಸರಥ; ಬ್ರಹ್ಮ; ಅಂಜೆ-ತ್ಸೆ. ಹಂಸ, ಅವನಣುಗನು ಯಾರು? 
ಬೇಗುದಿಗುದಿದು-ಬೇಯುವಾಗ ನೀರು ತಳಮಳವಾಗಿ ಕುದಿಯುವ ಹಾಗೆ 


ಕುದಿದು; ಇಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ವೃಥೆಪಟ್ಟು, ತಳಮಳಿಸಿ, ನಾಣಿಲಿ-ನಾಚಿಕೆ 


fe 
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ಯಿಲ್ಲದ್ದು ಯಾವುದೋ ಅದು; ಹೇಯವಾದ ಎಂದರ್ಥ. ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪರಪದನು "ಇಲ್ಲ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಕಡೆಯಕ್ಷರಕ್ಕೆ "ಅಲ್ರಿ? 
ತ್ವ ಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಉ. ಪಲ್‌ 4 ಇಲ್ಲ, ಯಾವುದಕ್ಕೋ ಅದು 
ಪಲ್ಲಿಲಿ, ಪಿಂಮೆಯ್‌-ಪೂರ್ವಜನ್ಮ. ನೋಂತನೋ-ವ್ರತಾಚರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೊ. ಏಲಾಪಂತೆ-ಅಪಹಾಸ್ಯ್ಯ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ. ಅಟ್ಟಿ ಸಿದಳ್‌- 
ಇಲ್ಲಿ ಓಡಿಸಿದಳು; ಅರ್ಥಾಂತರ, ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಅಬ್ಬೆ-ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ ಅವ್ವ, ತಾಯಿ. ಅಚ್ಚರರ್‌- ಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳು; ದೇವತೆಗಳು. ಆಲಲಿ 
ದರ್‌-ದುಃಖಿಸಿದರು. ಮುಪ್ಪೊಬಿಲ್‌ - ಮೂಲಿ -- ಪೊಟಲ್‌ (ಲೋಕ), 
ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಗಳು. 
ಪುಟ ೨೩.--ಮಾಲಕುಮಿ-ತೃ. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ. ತೊದಳ್‌- 
ಸುಳ್ಳು. ಬೇಟ್ಟೆಂ-ಹೊಸಗನ್ನಡೆ ಬೇಡುವೆನು. ಪಡಿ-ತ್ಸ. ಪ್ರತಿ. ನೆತ್ತರ್‌- 
ರಕ್ತ. ಪಗೆಯುಲಾವ-ಹಗೆಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿರುವ. ಕೋಲ್ಕಾಗ = 
ಕೋಡುಳ್ಳ, ಕೊಂಬಿರುವ, ಮಿಗ-ಮೃಗ ; ಇಲ್ಲಿ ಹಾಯುವ ಬತ್ತು ಮುಂತಾ 
ದುವು. ದಾರುಣಮೆನುತೆ-ದಾರುಣವೆಂದು ಹೇಳಿ. ಹೃಷಿಕೇಶ-ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಗೆ ಈಶನಾದ, ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃಪ್ರವೃತ್ತಿಯೆಲ್ಲಾ ಭಗವದಧೀನವಾ 
ಗಿರುವ ಕಾರಣ, ವಿಷ್ಣು. ಪೊರ್ದುಗೆಯಾ ಗದು-ಹೂಂದುವಣೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನೀಡುಂ-(ಅವ್ಯಯ) ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, ಬಹಳವಾಗಿ. ಚಾಗ-ತ್ಸೆ. ತ್ಯಾಗ, 
ದಾನ, ಇತರರಿಗೆ ದಾನಕೊಡುವುದು. ಭೋಗ-ತಾನು ಅನುಭವಿಸುವು 
ದು; ದಾನಮಾನ, ಧರ್ಮಕರ್ಮ, 'ನಡೆನುಡಿ, ಬಿಜ್ಜಿ ಬಿನ್ನ ಣ-ಇವುಗಳಿಗಿರುವ 
ಅರ್ಥವ್ಯ ತ್ಕಾ ಸವೇನು ? ಲೆಕ್ಕಿಸದಲ್ಲಂ-ಅಲಕ್ಷ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಲೀಲಾ 
ವಿನೋದಕೆ-ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ, ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಡುವುದಕ್ಕೆ. 
ಸಾಯ- ತ್ಸ. ಸಹಾಯ. 
ಪುಟ ೨೪. ಅನ್ನೆ 
ವುದು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತನಪ್ಪು-ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗುವ ಹಾಗಿ, ಉಲೂಕ-ಗೂಗೆ. ಪರಿ 
ವೇಷ್ಟಿ ತನಾದ-ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ, ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿರುವ. ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ- 


ಯ-ತ್ಸ. ಅನ್ಯಾಯ. ಪೊರೆವುದು-ಕಾಪಾಡು 
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ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಲು, ಮಣೆ-ಸೀಠ. ನಿರ್ನೆರಂ-(ಅವ್ಯುಯ) ನಿಷ್ಕಾರ 
ಣವಾಗಿ. ಜಪ, ತಪ-ಇನವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವ್ಯ ತ್ಯಾ ಸವೇನು ? ಸಡ್ಡೆ ತ್ಸ. 
ಶ್ರದ್ಧೆ. ಪಾಡುಮೈ ಮೆ ಇ ಪಾಡಿನ-ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ, ಮಹಿಮೆ. 
ಪಾಸಟಿ-ಸದೃಶವಾದುದು. ಇರುವುಮಂ-ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು, ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು. 

ಪುಟಿ ೨೫.-ಎನ್ನ ಯಪರಿಯನುವಂ-ನನ್ನೆ ಸ್ಥಿತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು; 
ಪರಿಯನುಮಂ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಶುದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸತ್ಯಾತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ 
ಯೋಗ್ಯ ರಾದವರಲ್ಲಿ. ವರೆಯ-ಸ್ವಾಮಿ. ತುಚಿಲ್ಲೆಯ್‌-ಇಲ್ಲಿ ತುಜೌಾಲ್‌- 
ಸೇವೆ ಅಥವಾ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು, ಗೆಯ್‌-ಮಾಡು. ತಮಿಳಲ್ಲಿ ತುಳಿಲ್‌ 
ಎಂಬುದೆಕ್ಕೆ ತೊಳಿಲ್‌. ಪಕ್ಕಾಗುವರ್‌-ಪಾತ್ರರಾಗುವರು; ಶಿಕ್ಸಿಸಲ್ಪಡು 
ವರು. ತುಚ್‌ಲಾಳ್ಗಳ್‌-ಇಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರರು; ತುಬೌಲ್‌-ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಬ್‌ಲ್‌ ಎಂದರೆ ಸೇವೆ, ಅಥವಾ ಕೆಲಸ, ಸೋಡಸಶೋಪಚಾರಗಳು- 
ಯಾವುವು? ಕಬ್ಬಾಣತಿ-ಇದಕ್ಕೆ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವೇನು? ವಿಧಿಯಂ- 
ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ. ಕಾಲಧರ್ಮ-ಸಾವು, ಹೇಗೆ? ಎಂತುಂ-ಯಾವ 
ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ. ಸೈಸದೆ-ಸಹಿಸದೆ. ತಿನಿಸು-ಆಹಾರ. ಮುಮ್ಮೆಯ್ಯ- 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ದ. ಸೈಸಿನೆಸಕ-ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯ, ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವ. ಜವ-ತ್ಸ. 
ಯಮ. ಬೆಸಗೊಂಡುದು-ಗೂಗೆಯಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ನಫುಂ 
ಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿದೆ. 

ಪುಟಿ ೨೬. -ಉಣಿಸು-ಆಹಾರ. ಈ ಬನ್ನ ಮಂ-ಈ ಕಷ ವನ್ನು. 
ಕಾಲಂ-ಯಮನು, ಮುನ್ನಿನ ಒಡೆಲಂ-ಹಿಂದಣ ರಾಜಶರೀರವನ್ನು. 
ಪಡಲಿಟ್ಟುದು-ಸತ್ತು ಹೋಯಿತು, ಇಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗಿಹೋಯಿತು. ದಂಡಧರ-. 
ಯಮನು, ಹೇಗೆ ? ಹೊಣಗ-ತ್ಸ. ಶುನಕ, ನಾಯಿ. ಸವರಿಸುವನ್ನೆ ಗಂ- 
ಅಣಿಮಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಗಾಳಿದೇರು -ವಿಮಾನ, ಬೆಂಗದಿರ ಇ ಬೆಚ್ಚನೆ + 
ಕದಿರ್‌-ಕರಣವುಳ್ಳೆ ವನು; ಸೂರ್ಯ. 

ಪುಟ ೨೭... -ಕುನ್ನಿ-ನಾಯಿ, ಗಾನಯೋಗ-ಸಂಗೀತಪ್ರಾಸ್ತಿ; 
ಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವಿದ್ಯೆ. 
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—ಸಪ್ಪಮಾಕ್ನಾಸು. 
ಪುಟಿ ೨೭. ಗಾನೆಬಂಧು-ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ ಬ್ರಹ್ಮ ಬಂಧು ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಲ್ಲಿ " ಬಂಧು ' ಎಂಬುದನ್ನು ಹೀನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಗಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಗಾಣಬಿಜ್ಜಿ ಇತ್ಸ. ಗಾನವಿದ್ಯಾ. ಒಳಗೆಲ್ಲಂ-ಒಳೆಗಾಗಿಲ್ಲ; 
| ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಶ್ರಮದಿನುಂ  ಶ್ರಮದಿಂ + ಉಂ-ಶ್ರಮದಿಂದಲೂ; ಇಲ್ಲಿ 
" ಉಂ' ಎಂಬುದು ಸಮುಚ್ಚಯಾವ್ಯಯ; ಹೀಗೆ ಸಮುಚ್ಚಯಾವ್ಯಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮದಿಂದೆಯುಂ 
ಎಂದಿರಬೇಕು. ಸಾಸ್ತ್ರ-ತ್ಸ. ಶಾಸ್ತ್ರ. ನಾಣ್ಣಿ ಕೆ-(ಹೊಸಗನ್ನಡ) ನಾಚಿಕೆ. 
ಕೆಯ್ದಿರಿಸಿ-ಕೈಯನ್ನು ತಿರಿಗಿಸಿ, ಕಿಖುವಾಯ್ಗೆ ಯ್ಜು-ಇಲ್ಲಿ ಬಾಯೋರೆ 
ಮಾಡಿ. 
ಪುಟಿ ೨೮. -ಗಾಯನ-ಇದು ತಪ್ಪು; ಗಾನ ಎಂದಿರಬೇಕು; 
ಈ ಗ್ರೆಂಥಕಾರನು ಭ್ರಮಿಸಿ ಅನೇಕಕಡೆ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಿದ್ಧಾನೆ. ಕಾಣ್ಣುದುಂ-ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಈ ಧಾತುವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪೆಅತೆಣಿಕೆ- 
ಬೇರೆಕಡೆ ಯೋಜನೆ. ನೀರಚೈ-(ಹೊಸಗನ್ನ ಡ,) ನೀರಡಿಕೆ; ದಾಹ್ಮ 
ಏಚ್ಟಿಗೆಗೆ-ಎಳುರೀತಿಗೆ ಸಾಡುಪಾಡಾಗದು-ಗಾನವು ವಶ್ಚವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಪಾಡುಶಬ್ದವು ಕೈಗೆ ಸಣ್ಣುವುದು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದೆ; ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ತಮಿಳಲ್ಲಿದೆ. 
"" ಇಂತು ದೋಷಂಗಳಂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ( ಇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ) ಪಾಡಲ್ತಕ್ಕುದು'” 
ಎಂದರೆ ತಾತ್ಬರ್ಯವೇನು ? ಭೇದಾಭೇದಂಗಳಂ ತಿಳಿಸಿ-ಯಾತರಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಬಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯಸಾಹಸ್ರ-ದೇವ 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ. ಧ್ವಾಂಕ್ಷಶತ್ರು-ಕಾಗೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರು; ಗೂಗೆ. 
ಈಮೇಲ್ದೆ. ಹ. ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಮಹಿಮೆಗೆ. ಏಂಪಡಿ-ಏನನ್ನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ. 
6 
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ಮೇಲ್‌-ಮುಂದೆ. ಎನ್ನ ತ್ತ್ವಣಿಂ-ನನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆಗತಕ್ಕುದು. ಪಕ್ಷಿ 
ರಾಜ-ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೆರುಡ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿ 
ಗೂಗೆರಾಯ. ಮನುಗಳ್‌-ಇಲ್ಲಿ ಮನ್ಸ ೦ತರಗೆಳು ಎಂದರ್ಥ, ಸಂಪ್ಲವ- 
ಪ್ರಳಯ. ಸಾಯುಜ್ಯಪದಂ- ಮೋಕ್ಷ ವ್ರ. 

ಪುಟ ೨೯.ಬೀಡು-ಮನೆ; ತಮಿಳಲ್ಲಿ ವೀಡು. ಎಲ್ಹಿ ಅನೂಗೆ 
ಎಚ್ಚರವಾಗಲು, ಹೆಚ್ಚಾಗಲು; ಎಂದರೆ ಅತ್ಯಾತ್ಚರ್ಯವಾಗುವಂತೆ. 
ಪೆಟಿಗಾಲ್‌-ಹೆಳಗಾಲು,. ಕುಡುಗೆಯ್‌-ಕೊಂಕು (ವಕ್ರವಾದು) + 
ಕೆಯ್‌. ಏಜನೆರ್ದೆ-ತ್ತರವಾದ ಎದೆ; ಉಬ್ಬಾದ ಎದೆ; ಅಥವಾ 
ಹೆಣ್ಣಾದ ಎದೆ. ಪೇರೊಡಲ್‌-ಸಿರಿದು 4 ಒಡಲ್‌- ದಪ್ಪ ಹೊಟ್ಟೆ. ರಾಗಂ 
Sn ಗಂಡುರಾಗಗಳೂ, ಹೆಣ್ಣುರಾಗಗಳೂ. pO 
ಗರ್ವ, ಹೆಮ್ಮೆ. ಪಾಡು-ಕಷ್ಟ; ತಕರ ಸು ? ಭಿನ ಸಂಧಿ-ಮಧ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ಛಿನ್ನ ಭಿನ್ನ. -ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು, ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ. ಕಮಲಿನಿ-ಕಮಲದ ಬಳ್ಳಿ. ಮರಲ್ಮು-ಹೂಬಿಟ್ಟು; “ಮರಳು 
ಮರಲ್ಲು ಎಂಬುವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಕ್ಯಾ ಸ ಸವೇನು ? ಪರಿವಿಡಿಯಿಂ-ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ, ಎಣೆ-ಸದ್ಭಶ, ಸಮಾನ, ಪಾಸಟಿ. 

ಪುಟ ೩೦. -ಯೋಗಸಾಧನೆಯಂತೆವೋಲ್‌-ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಯೋ 
ಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಹಾಗೆ. ಯಥಾಮತಿ-ಬಲ್ಲನಿತು; ಬುಧ್ಯ ನುಸಾರ. 
ಸೈಸಿಟ್ಟು-ಸಂತೈಸಿ, ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ. ಬೀಣೆಬಿನ್ನ ಣಿಗ-ನೀಣಾವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕ ಬಿನ್ನಣ್ಣ(ತ್ಸ. ವಿಜ್ಞಾನ) + ಇಗ. ಎಣುತೆ-ಇಲ್ಲಿ ಏನರ್ಥ? 
ಜತನ-ತ್ಸ. ಯತ್ನ. ಬ ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರ. ಸೆರ್ಮೆ 
ವಿಟ್ತು -ಹೆಮ್ಮೆ ಯ ಬೀಜ. ಕೆಮ್ಮನೆ-ಸುಮ ನೆ. ಬಗೆಗೊಂಡು-ಮನಸ್ಸಿ ನ 
ಛ್ಲಟ್ಟು ಕೊಂಡು; ಸಾಗ ಬ ಬಾರಿ-ಸಲ, ನಾಣ್‌-ನಾಚಿಕೆ. 
ಮುಮ್ಮ ಡಿ-ಮೂರು + ಮಡಿ-ಮೂರರಷ್ಟು. ಕೀಲು ಮನ- ಕಿರಿದು 4'ಮನ, 
ಮನಸ್ಸಂಕೋಜ, ಲಜ್ಜೆ, ಮೆಡುಹಿ-ಕೊಂದು ತಿಣ್ಣ-ತ್ಸೆ. ತೀಕ್ಷ್ಣ, 
ಇಲ್ಲಿ ಭಾರ. ತವಿಸೆ-ಕಡಮೆಮಾಡಲು. ಮೆಯ್ಗ್ಲೊಂಡು-ಶರೀರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು; ಅವತಾರ ಮಾಡಿ. 
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ಪುಟ ೩೧, -ಜಾಂಬವತಿ-ಜಾಂಬವಂತನ ಮಗಳಾದ ಕೃಷ್ಣನ 
ಹೆಂಡತಿ; ಕರಡಿಮೊಗದವಳು.. ಒರ್ಕಾಲಂ-ಒಂದುವರ್ಷ; ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಕಾರನು ಕಾಲಶಬ್ದವನ್ನು ವರ್ಷ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಡೆ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತಾಕೆ; ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸಮೆಯೆ- 
ಕಳೆಯೆ. ಪುಜ್ಞ ವಣ-ಪರೀಕ್ಷೆ ವರ್ದೆಗೊಡರಿಲ್ಲಂ-ಮೆನಸ್ಸಿ ಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ 
ಳೃಲಿಲ್ಲ; ಕರುಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಾಸ-ತ್ಸ. ಸಾಹಸ. ಏಯುಂಮನಂ-ನಿಲುವ-+ 
ಮನಂ; ಕೊಬ್ಬುತಿದ್ದ ಮನಸ್ಸು. ಸೊರ್ಕು-ಗರ್ವ. ಸಿರ್ಕುಗೊಂಡುದು- 
ಸಿಕ್ಕಾ ಗಿಹೋಯಿತು; ಗೋಜಿಹೋಯಿತು; ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಅಮೇ 


೩ 
ಯಂ-ದಿಕ್ಕುಕಾಲ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಳತೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದ 


ವನಾದ. SE ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾನಂದ-ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಆನಂದ; ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಆನಂದ. ದಿಟಿಮನಮಂ-ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು; 
ಛಲವನ್ನು. ಬಗೆಗೊಂಡು*ಇಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಹಂಕೃತಿ-ಗರ್ವ. ಒಡೆರ್ಪುದು- 
ಬರುವುದು. ಮಚ್ಚರ-ತ್ಲೆ. ಮಾತ್ಸರ್ಯ; ಹೊಟ್ಟಿಗಿಚ್ಚು. ಭಗೀರಥಪ್ರಯ 
ತ್ನ ಕಂ-ಭಗೀರಥನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತರಲು ಪಟ್ಟಿ ಕಷ್ಟದ 
ಹಾಗೆ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರೂ; ಬಹು ಶ್ರಮಪಟ್ಟಿರೂ; ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಥೆಯೇನು? 
ಕೂರ್ಮೆಗಡಲ್‌-ಸ್ರೀತಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರ. ಐಸೆ-ಅಲ್ಲವೆ ! ಹರಿಯ 
ಕೂರ್ಮೆ. .-ಡೈಸೆ!ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನು? ಲೋಗರ್‌-ಲೋಕದಜನರು. 
ಪರಮೇಶನಂ-ಸರ್ರಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಹರಿಯನ್ನು. ಕಟ್ಟುಂಬಗೆಯಿಂ- 
ಕಟ್ಟುವಮನಸ್ಸಿನಿಂದ; ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಅಯಿವಗೆ ಎ ಆರು + ಪಗೆ, ಅರಿ 
ಷಡ್ವರ್ಗ; ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಗಳು. 
ಸಮ್ಮ ಣ-ತ್ಸ. ಸನ್ಮಾನ; ಈ ರೂಪವು ಬಹು ಅಪರೂಪ. ಹರಿಯೊಲ್ಲೆ 
ಯಿನೆ-ಹರಿಯೊಲ್ಲೆ ಯಿಂ + ಏ; ಹರಿಯೊಲ್ಮೆ ಯಿಂದಲೆ. 


OE 
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--ಅಪ್ಟ್ರಮಾಕ್ಟಾಸಂ,. 

ಪುಟ ೩೨. -ದೀವಿ-ತ್ಸ. ದ್ವೀಪ. ಸಂದ-ಪ್ರಸಿ ದೃನಾದ. ಈರೈ 
ಮೊಗಂ ಇ ಎರಡು -- ಐದು-ಹತ್ತು; ಮೊಗಗಳು ಉಳ್ಳ ಶವನು; ದಶಶಿರನು, 
ಮುದಿವಬ್‌ವುಂ-ಮುಪ್ಪೂ ಸಾವೂ. ಪೌಲಸ್ತ ಸ್ಯ ಪು $ನಮಗ. ಪುಣ್ಯ 
ಭೂಮಿ-ವಿಂಧ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿಮವತ ಶೈರ್ರತಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶ; ಆರ್ಯಾ 
ವರ್ತದೇಶ. ತವಿಸೈ-ನಿಲ್ಲಿಸಯ್ಯ; ಧಾತು, ತವು-ಕ್ಷಯೇ. ಕಾಲ್ಗೆರಗು- 
ನಮಸ್ಕರಿಸು. ಕೈಗೂಡಿದತ್ತು, ಬೇಳ್ಸೆಂ (ಬೇಡುವೆನು), ಈ ರೂಪಗಳ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಹೇಗೆ? ಸರ್ವಾಮರತ್ತ-ಸರ್ವ ವಿಧವಾದ ಅಮರತ್ವ; ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಸಾಯುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದದಿರುವಿಕೆ. 

ಪುಟ ೩೩.--ಎಣಿಕೆಯಿಂ-ಇಲ್ಲಿ ಯೋಚನೆಯಿಂದ, ಆಲೋಚಿಸಿ. 
ಸಿತಾಮಹ-ಬ್ರಹ್ಮ. ಓರಂತೆ-ಒಂದು 4 ಅಂತೆ, ಒಂದೇತೆರನಾಗಿ. ಐಣೆ' 
ವಯ ಸತ್ತಾ. ಬೀರ-ತ ತ್ರ. ವೀರ್ಯ; ಪರಾಕ್ರ ಮ. ಬರ್ದಿಲರ್‌- 
ಬರ್ದು (ಮರಣವು) + ಇಲರ್‌-'೩ಲ್ಲದವರು; ಅಮತಣ್ಯರು; ದೇವತೆಗಳು. 
ಕನ್ನೆ ವೆಣ್ಣಳ್‌-ಕನ್ಯು ಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು; ದೇವಕನ್ನಿಕೆಗಳು. ಅಚ್ಚರಿಯರ್‌- 
ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು. ಒಚ್ಚ ತಂ-ಹಿತವಾಗುವಂತೆ, ರಟ ಒಚ್ಚತಮೂಳ್ವ 
ಕೋಗಿಲೆ” ಪಂಪ. ಕೀಟೆಕೆ-ಕೆಟಿಗು-- ಎಳೆ-ಅಧೋಭುವನ; ಪಾತಾಳ. 
ಗದ್ದಿಸು-(ಹಳಗನ್ನಡ) ಗದ್ದರಿಸು. ಭಂಡಾರ-ತ್ಸ. ಭಾಂಡಾಗಾರ. 
ಎಣ್ಣೆ ಸೆ.ಎಂಟು--ದೆಸೆ, ಆಣ್ಮ ರಂ-ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಅಷ್ಟ ಸೈ ದಿಕ್ಪಾಲಕರನ್ನು. 
ಜತ ಜಾಹಿ) ದಾಲಾ-ತ್ಸ. ಧಾಟಿ; ಎಂದ 
ರೇನು? ಉಪಟಳ-ತೊಂದರೆ. ಸೆಅತೇಂ-ಮತ್ತೇನು ? ಮುದಿಪಾರ್ವರ್‌- 
ಮುದಿಹಾರುವರು; ಪಾರ್ವ ಎಂದರೆ-ಬಾ ತ್ರ್ರಹ್ಮ್ಮಣ; ವೇದವನ್ನು ನೋಹು 
ವವನು, ಮೆಯ್ಸು ರರ್ಜುತ-ಮೆಯ್ಯನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತ ; ಚುರ್ಚು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು - ಬಹಳ ಕಡಮೆ; 
ಚುರ್ಚು-ದಾಹೇ, ಸುಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. 
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ಪುಟ ೩೪. --*ೆನ್ಸ್ಟೀರ್‌-ಕೆಚ್ಚನೆ 4 ನೀರ್‌; ರಕ್ತ. ಒಟ್ಟಿಸಿ-ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿ; ಒಂದಾಗಿಸೇರಿಸಿ; ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಯೋಗ 
ವಿಲ್ಲ. ಗೆಲ್ಲ-ಗೆಲ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಭಾವರೂಪ; ಜಯ. ನಂಜುನೆತ್ತರ್‌- 
ವಿಷಮಯವಾದರಕ್ಕ. ತುಡುಗೊಂಡು-ತುಡುಕುಗೊಂಡೆ); ಒಂದೊಂದು 
ತುಡುಕಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ; ಅಥವಾ ತುಡುಗುಗೊಂಡು-ಕಳ್ಳ ತನದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛ 
ಯಾಗಿ, ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೇಳದೆ, ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಸೆಳುನೆಣ್‌-ಪರಸ್ತೀ. ಎಅಕಂಗೊಂಡು-ಸ್ರೀತಿಮಾಡಿ. 
ಪುರುಡು-ಹುರುಡು, ಮಾತ್ಸರ್ಯ. ನಿಚ್ಚ-ತ್ಸ. ನಿತ್ಯ. ಓಪಂ-ಭರ್ತಾ ; 
ಗಂಡನು. ತಾನಿರ್ದಂಸಪಾಡೇ-ತಾನಿದ್ದೂ ಕಷ್ಟವೇ? ಬಬೌಗುಂ- 
ವಂಶಕ್ಕೂ. ಖಂಡಮಾಣಿಕ್ಯ-ಕೆಂಸಿನ ಕಮಲ; ಈ ಪದವು ಕವಿಯು- 
ಬಹಳ ಆಧುನಿಕನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪುಟಿ ೩೫. ಕೆಡಂದುಮಿಗೂಡು-ಕಣಜದಗೂಡು. ಬಾವಲಾ 
ದು ಬಲ್ಬುಣ್ಗಾದುದು-ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರಿ. 
ಯಾತ್ರಾರ್ಥಂಪೊಜಿಮಟ್ಟಳ್‌-ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಉಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಪೇಬಾಗೆ-ತ್ಸ. ಪೇಟಿಕೆ; ಪೆಟ್ಟಿಗೆ. ಬಾಯ್ದೇಖೆಯ ಲಚ್ಚ 
ರಿಗೆ-ಅತ್ಯಂತಾಶ್ವರ್ಯವಾಗಲು. ಪುತ್ತಲಾ-ತ್ಸ. ಪತ್ರಿಕಾ; ಗೊಂಬೆ. 
ಬಾನ್ನು ಡಿ-ಆಕಾಶವಾಣಿ, ಸಪ್ತಾಂಗದೊಳ್‌, ರಾಜ್ಯಮುಮಂ ಕಾಣುತೆ- 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿಕಂಡು; ಎಂದರೆ ಸಪ್ಲಾಂಗವನ್ನು ಭಪ್ರಪಡಿಸಿ; ರಾಜ್ಯಸ್ಕಾಪನೆ 
ಮಾಡಿ ಎಂದರ್ಥ. ಅದಕ್ಕೆ ರಕ್‌ ತನ್ನಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಬಲನೆನಿಪ್ಪ 
ಅರಸು, ವಿಶ್ವಾಸದಿಂ ನಿಜನೆನಿಪ್ಪ ಪೆರ್ಗಡೆ, ನೆಗಳ್ಳೆಯ ಸಂಭ್ರಮೋನ್ನ ತದ 
ಜನಪದಂ, ಜಲಶಿಲಾಧಾರಮಹ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹದ ದುರ್ಗಂ, ರನ್ನ 
ಹೇಮಾದಿಭಂಡಾರಂ, ಮಹಾವೀರಸೈನ್ಯಂ, ನಿಜಪ್ರಿಯಂ ಕೂಡೆ ಸಪ್ತಾಂ 
ಗಸಂಪನ್ನಮೆನಿಸುವ ರಾಜ್ಯಮಕ್ಕುಂ, ಇನಿತಿಲ್ಲದ ರಾಜಂ ದುರ್ಬಲ 
ನಕ್ಕುಂ.'' ಮಂಗಿರಾಜನಿಘಂಟು. 


22 ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


—ನವಮಾಶ್ನಾಸಂ. 

ಪುಟಿ ೩೬. ಪುಟ್ಟು-ಹುಟ್ಟು; ಜನ್ಮ ವು. ಪಟ್ಟ್ರಾದುದೆ-ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಯಿಶೆ? ಅದು ಹೇಗೆ ವಿವರಿಸಿರಿ. ಪಿರಿದೆನೆ-ಪಿರಿದು + ಎನೆ; ದೊಡ್ಡದು 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ, ಸಂಭ್ರಮವಾಗಿ. ದಿಬ್ಬಣ-ವಧೂವರರೊಡನೆ 
ಒಂಧುಗಳ ಪ್ರಯಾಣ. ಬದ್ಧವಣ-ತ್ಸ. ವರ್ಧಮಾನ; ಮಂಗಳವಾದ್ಯ. 
ಬಿರುಸರಂ-ಬಿರುಸಾದ ಸ್ವರ; ಗಡುಸುದ್ದ ನಿ; ಹೆಚ್ಚಾದ ಧ್ವನಿ. ಬ್ಬುಂಹಿತ- 
ಆನೆಯ ಗರ್ಜನೆ. ಮೊಲಗು-ಗುಡುಗು. ಮಾರ್ದನಿಗುಟ್ಟಿ ದುಡು-ಪ್ರತಿ 
ಧ್ವನಿ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಬಿರುಸರಂ- -ಮಾರ್ದನಿಗುಟ್ಟಿ ದುದು-ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿ 
ಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳ ಆರ್ಭಟಿವೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ, ಎಂಟುದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗಜಗಳ ಗರ್ಜನೆಯೋ ಖಂಬಂ 
ತೆಯೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗುಡುಗುಗಳ ಧ್ವನಿಯೋ ಏಂಬಂತೆಯೂ ಪ್ರತಿ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದುವು. ಆರ್ಜೀಕ-ಯಚೀಕಯಷಿಯ ಪುತ್ರ. ಬಿಲ್ಲ 
ಣೆಗಳ್‌-ಬಿಜ್ಕುಬಾಣಗಳು. ಕೊಡಲಿಯವ-ಪರಶುರಾಮ. ಕಾಣ್ಬುದು- 
ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸು. ದಿಮ್ಮಿ ದರ್‌-ದೊಡ್ಡೆ ವರು; ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಪೊಣ 
ರ್ಕೆ-ಯುದ್ಧ. ಸಾಲ್ಲುಂ-ಸಾಕು. ಕೋಯಂಡ-ತ್ಸ. ಕೋದಂಡ; ಬಿಲ್ಲು. 

ಪುಟ ೩೭.---ಕೊಪ್ಪು-ಧನುಸ್ಸಿನ ತುದಿ, ಅಗ್ರ. ಕಡೆಗಾಲದ 
ಸಿಡಿಲ್ದನಿಗೆತ್ತು-ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಸಿಡಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ. 
ಆಕರ್ಣೂಂತಂ-ಕ ವಿಯವರೆಗೆ ನಸುಮುರಿಸು- ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು ? ರಾಜ 
ನ್ಶರ್‌-ರಾಜರ ಸಮೂಹ; ಕ್ಷತ್ರಿಯರು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯುರು-ಮಿತ್ರ, 
ಅರ್ಕಮ, ತೃಷ್ಟ್ರೃ; ಧಾತೃ, ವರುಣ, ಇಂದ್ರ, ವಿವರ್ಸ್ಟಾ, ಎಷ್ಟು, 
ಭಗ, ಪೂಸನ್‌, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಅಂಶುಮಾಕ ಎಂಬ ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರ್ಯರು ಗಳು. 
ಏಕಾದಶರುದ್ರರು-ಶಿವ, ಶಂಭು, ಗಿರೀಶ, ರುದ್ರ, ಪಿನಾಕಿ, ಸ್ಕಾಣು» 
ಸದಾಸಿವಿ, ನನಾಲ್ರಿ ಹರ, ಭರ್ಗ, ಈಶ್ವರ ಎಂಬ ಹನ್ನೊಂದು ರುದ್ರರು. 


ದಶಯೋಗಿಣಿಯರು-ಕೌಮೋದಕಿ, ವಜ್ರಿಣಿ, ಪದ್ಮಿನಿ, ಪಲಯೇಶ್ವಂ, 
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ಮಾಹೇಶ್ವರಿ, ವೈಷ್ಣವಿ, ಖಡ್ಲಿ ನಿ, ಪಾಶುಧಾರಿಣಿ, ದಂಡಿಸಿ, ಧ್ವಜಸ್ತಾ 
ಎಂಬ ಹತ್ತುಯೋಗಿನಿಯರು. ನವಗ್ರಹಗಳು-ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮಂಗಳ, 
ಬುಧ್ಯ ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಶುಕ್ರ, ಶನಿ, ರಾಹು, ಕೇತುಗಳು. ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು 
ವರುಣ, ಖಯಷಭ ಎಷ್ಟು, ಪ್ರ ಸ್ರತ್ಯೂಷ್ಠ ನಹುಷ, ಚ ಪ್ರಭಾಸ್ಕ 
ಜಯಂತರು. ಸಪ್ಮಶರಧಿಗಳು-ಲವಣ,್ಕ ಇಕ್ಟು, ಸುರಾ, ಸರ್ಪಿ, ದಧಿ 
ಕ್ಪ್ಸೀರ ಶುದ್ಧೋದಕಗಳೆಂಬ ಏಳುಸಮುದ್ರಗಳು. ಷಟ್ಫ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ವ್ರಗಳು-ತರ್ಕ, 
ವೇದಾಂತ, ಮೀಮಾಂಸ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳು. 
ಪಂಚತತ್ವ ಗಳು-ನು ಧಿವ್ಯ ಪ್ರೇಬೋವಾಯ್ಯಾಕಾಶಗಳು. ಚತುರ್ವೇದ 
ಗಳು ಯಗ್ಯ ಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳು. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರುಗಳು. ' ದ್ವಿಜಾತಿಗಳು-ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ಮೈಶ್ಯರು. 
ಕಾಣ್ಬನ್ನೆ ಗಂ-ಕಾಣುವಲ್ಲಿ. ನೋಟ್ಟ್ಬುದಂ- ಈ ಪದವು ಇಲ್ಲಿ ಅನವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿದೆ, ತಪ್ಪಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. 

೩೭ನೆ ಪುಟಿದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆರುಪಜ್ಮಿ ಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕೃತಮೂಲಕೋಶದಲ್ಲಿ... ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣವು ಭಾರ್ಗ 
ವನನ್ನು ವಿಹ್ವ ಲನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನ ರಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನೇ PN ಆ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ಸ ಹೋಗಿದ್ದು, ಬಳಿಕ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚೈತನ್ಯ ಹೊಂದಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆವಡೆದು 
ತಿರಿಗಿ ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ "ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ತ ಹೆಮ್ಮುಳಿದ 
ವನಾಗಿ ಫಾ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಒಂದುವರ್ಷಕಾಲ ನಿಸ್ತೇ 
ಜಸ್ಯನಾಗಿರಲು ಅವನ ಶಂದೆಯು ಬಂದು ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ- 
4 ಬಲ್ಲೆ ಪುತ್ರನೆ, ನೀನು ಹೀಗಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಪೂಜ್ಯನು, ಮಾನ್ಯನು. ವಧೂಸರವೆಂಬ ಮಡುವಿನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 
ಪುಣ್ಯನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದುವನಾಗು. ನಿನ್ನ ಪ್ರವಿತಾಮಹನಾದ ಭೃಗುವು 
ದೇವಯುಗದಲ್ಲಿ "ದೀಪ್ರೋದ' ವೆಂಬ ತೀರ್ಥದಬಳಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ 
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ದನು. ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು '' ಎನ್ನಲು, ಭೃಗುರಾಮನು 
ತಂದೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ, ತಿರಿಗಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು ಎಂದಿದೆ. 
--ದಕಮಾಕ್ಚಾಸಂ... 

ಪುಟ ೩ಲಿ.  ಈರೇಟ್ಗಾ ಲಂ-ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು. ಎಲೆವನೆ- 
ಅತಾಗೃಹ, ತಿಖಿತಂದು-ತಿರಿದುಕೊಂಡುಬಂದು; ಕೊಯ್ದು ಕೊಂಡು 
ಬಂದು. 

ಪುಟಿ ೩೯, _-ಈಕವರ್ಶೆ-ಕವರುವಿಕೆ; ಚೌರ್ಯ. ಮೋನ-ತ್ಸ. 
ಮೌನ. ಪಟು-ಕಾಡು. ಕಣಿ-ತ್ಸ. ಘನಿ; ಗಣಿ. ಕಂಡು-ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ; 
ಹುಡುಕಿ; ಇದು ತಪ್ಪಾದ ಪ್ರಯೋಗ. ಬಣ್ಣ ದೆ-ಯೋಕಿಸದೆ; ವಿಚಾರ 
ಮಾಡದೆ. ಕಣ್ಣುಳುಂಕೆ-ಕಣ್ಣಿನ ಪುಳುಕೆ, ಮಲ. ಏವರ್‌-ಏನುಮಾಡು 
ವರು? 

ಪುಟಿ ೪೦.ತಿರುಕುಳಿ-ತಿರಿಯುವುದೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, 
ತಿರಿಕೆಯವನು.  ಅಮರ್ದುಣಿಗಳ್‌-ದೇವತೆಗಳು; ಹೇಗೆ? ಸಿರಿವಚ್ಚ 
ಲಚ್ಚಣ-ತ್ಸ. ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನ.  ಇಂಬಾಗೆ-ಒಸ್ಸುರಲು. ಬಲ್ವಗೆ-ದ್ಭುಢ 
ಮನಸ್ಸು; ಈ ಪದವನ್ನು ಬಲುವಗೆ ಎಂದರೆ ಅನೇಕರೀತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಭ ಫ್ರಮಿಸಿ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


--ಏಿಕಾದಶಾಶ್ನಾಸಂ..... 
ಪುಟ ೪೧,ಮಾನುಷಮಾತ್ರನಾಗಿ-ದೇವನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ 
ಮನುಷ್ಯನ ಹಾಗೆ. ಬಂತಿದೇರ-ಪಂಜ್ವ್‌ರಥ; ದಶರಥನು. ಎಂತಾನುಂ- 
ಎಂತು 4 ಆನುಂ (ಪ್ರತ್ಯಯ), ಹೇಗಾದರೂ, ದಿಟ್ಟಿ ಗೊಟ್ಟಿ ದನಿಲ್ಲಂ- 
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ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಸೆಳೆಯರನು-ಗೆಳೆಯರನ್ನಾಗಿ; ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನಾಗಿ. 
ಅಣುವ-ತ್ಸ. ಹನುರ್ಮಾ; ಹನುಮಂತ. ವಿಶ್ವರೂಪ: - -ನಂತೆಯೆ-ಈ 
ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು. 
ಇರವಂ-ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು, ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು; ಯಾರು, ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದರು 
ಎಂಬುದನ್ನು. ಪಾಸಿತ್ತು-ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಇತ್ತು; ಪಾಸು-ಹಾಸಿಗೆ; 
ಹೀಗೆ ಧಾತುವನ್ನು ನಾಮಪದವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ನೊಡಿ. ಒಳ್ಳೆ ರವು-ಒಳ್ಳೆಯ ಸಹಾಯ. 

ಪುಟ ೪.೨, -ಲೀಲಾಮಾತ್ರಮೆನೆ--ಲೀಲಾಮಾತ್ರಂ + ಎನೆ 
ಕೇವಲ ಲೀಲೆ ಎನ್ನು ವಹಾಗೆ; ಒಂದು ಆಟವಾಡಿದಹಾಗೆ. ಕಾಲನೆಡೆ 
ಗಟ್ಟಿ-ಯಮನಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿ; ಕೊಂದು. ಸ೦-ಸಿಂದು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ. 
ಅಣಿಗೆಯ್ಬು-ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿ. ನೆರೆಯಿಸಿದಂ-ಧಾತುವೇನು? ನೆರೆ ನೆಜಿ 
ಎಂಬ ಧಾತುಗಳ ಅರ್ಥಭೇದವೇನು? ಅರೆಜಣಂ-ಅರ್ಧಕ್ಷ ಣದಲ್ಲಿ. ಬಿಡು 
ಗಣ್ಣ ರ್‌-ಬಿಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವರು, ದೇವತೆಗಳು. ಅರಳ್ಕಟೆ-ಪ್ರಷ್ಟವೃಷ್ಟಿ. 
ತಳ್ಳೈಸುತ-ತಕ್ಕೈಸುತ್ತ, ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು. ಎಡೆಗೊಂಡು-ಎಡೆಗೆಕೊಂಡು; 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು. ಕಟ್ಟಿಂ ಕಟ್ಟಿ-ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ. ಪೂದೇರ್‌-ಪ್ರಷ್ಟಕ 
ವಿಮಾನ; ಇಲ್ಲಿ ತೇರ್‌ ಎಂಬುದು ದಾಟಿಸುವ ಸಾಧನವೆಂಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಪಟ್ಟವಣೆಯೇರ್ದು-ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಹತ್ತಿ; ಏರ್ದು- 
ಏರಿ; ಷಟ್ಟದಿಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಿಕಾರಾಂತವಾದ ಧಾತುವನ್ನು 
"ರ್‌' ಕಾರಾಂತ ಧಾತುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದುಂಟು; ಪ್ರ. ತೋರು, 
ತೋಹಿ; ಬೆದರ್ದು, ಬೆದಳು. 

ಪುಟಿ ೪೩.೨ ._-ದೇವದುಂದುಭಿ-ದೇವತೆಗಳ ನಗಾರಿಯು. ಸೂಟ 
ಖಿತು-ಸೂಟಿನ್ನು ಅಉತು; ವೇಳೆಯನ್ನರಿತು, ಕ್ರಮವಾಗಿ; ನೊಲಗು 
ಗುಂ-ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತದೆ; ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ತಕ್ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋ 


3. 
ಷಸೂಚಕವಾಗಿ ದುಂದುಭಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವರು. 
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--ದ್ದಾದಕಾಶ್ಚಾಸುಂ.... 


ಪುಟ ೪೩, __ಮೇಲೆಸಗು- ಮೇಲ್ಮೆ ಯನ್ನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂ 
ಟುಮಾಡು. ನೆರಂ-ನೆರವು; ನರವ ಟೂ ಬಲ್ಲ ೈಯ-ಬಲಿಷ್ಮ. 
ಮಾಅಾಂತರ್‌-ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು; ಎದುರುಬಿದ್ದವರು. 

ಪುಟಿ ೪೪. ಬನ್ನೆ -ಕಷ್ಟ. ಬೆಂಡಾದಂ-ಬೆಂಡಿನಂತೆ ನಿಸ್ಸಾ ರ 
ವಾಗಿ ಹೋದನು. ಎಣಿತೆಯಿಲ್ಲದೆ- -ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಮಾಡದೆ; ಗಣಿಸಿ. 
ನಾಣ್ಣು ಡಿ-ನಾಡಿನ -- ನುಡಿ; ಗವ ನಳ, ನುಡಿ ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯ 
ದವರ ಮಾತು. ಕಕ್ಕಸ-ತ್ಸ, ಕರ್ಕಶ; ಕಠಿನ; ಕ್ರೂರ. ಪೆರ್ಕಳನಲ್ಲು- 
ಪೆಕ್ಕಳಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಎಂಬ ಅರ್ಥಬರುವುದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚಿನವನಲ್ಲ; ಮಹಾಬರಿಷ್ಯ ನಲ್ಲ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದು; ಅಥವಾ 
ಸಿರಿಯಂ ಕಳಂ (ತ್ಸ. ಖಳ, ನೀಚ) ಅಲು ದೊಡ್ಡ ದುಷ್ಟ ನಲ್ಲ; 
ಇವನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ದುಷ್ಟನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ.. ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಎನುತಾಡಲ್‌-ಇಲ್ಲಿ ಆಡು ಧಾತುವಿಗೆ ಅರ್ಥವೇನು ? 
'ಬಾಮ-ತ್ಸ. ವಾಮ; ಎಡಗಡೆ. ಬಾವುದಿಂ ಬಾಗಿ-ಎಡಗಡೆಗೆ ಬಗ್ಗಿ. 
ಮನದನ್ನ-ಮನದ -- ಅನ್ನ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇಷ್ಟನಾದವನು; ಪತಿ. ಸಲಿಗೆ- 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೋಗಿಬರುವಿಕೆ; ಮತ್ತೊಂದರ್ಥವೇನು ? 

ಪುಟಿ ೪೫,---ಎರಟ್ಕೂ ರ್ಗಾಲಂ-ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು. 
ಒರ್ನಾಳ್‌-ಒಂದುದಿವಸ, ಪೊಲ ತ್ತ್ರೀಯೆ-(ಹಳಗನ್ನ ಡ) ಪೊಲ್ತಡೆ; (ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ) ಹೊತ್ತಾರೆ. ಉಪ್ಪವಡಿಸಿ-ಎದ್ದು. ಕಾಲ್ಯ-ಬೆಳಗೈ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ದ ಕರ್ಮಗಳು; ಸ್ನಾನಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳು. ಪಯಿಂಛಾಸಿರ-ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ; ಹತ್ತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಯಿಕ್‌ ಎಂಬಾದೇಶವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಷ್ಟರ- 
ಕಮಲ. 'ದ್ವೀಪವರ್ಷ-ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಷಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಖಂಡೆ; ಭೂಭಾಗವೆಂದರ್ಥ; 
ಪ್ರ.ಭಾರತವರ್ಷ, ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸೊಡುಗೂಸು-ಕೊಡುವ 
ಕೂಸು; ಕನ್ಯಕೆ. ದಿನಂ ಪೋಗಲ್‌-ಇಲ್ಲಿ ದಿನಂ ಎಂದರೆ ಕೆಲವುಕಾಲ. 
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ಪದಿಮೊಗದವಂ-ಯಾರು? ಪತ್ತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪದಿ ಎಂದಾದೇಶವಾ 
ಗಿದೆ. ಮಯೆನುಡಿ-ಅದೃಶ್ಯವಾಕ್ಕು; ಆಕಾಶವಾಣಿ. ಐಗಳ-ಐದು ಗಳ 
(ಕತ್ತು) ಉಳ್ಳವನು; ಪಂಚಶಿರ; ಈಶ್ವರನು. ಪೊನ್ನೊ ಡೆಯ-ಧನೇಶ್ವರ; 
ಕುಬೇರ. ಎಳವರೆಯ-ಳದು 4 ಪರೆಯ; ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸು; ಪರೆಯ-ತ್ಸ. 
ಪ್ರಾಯ. ಬೀಡಾಗೆಕೊಂಡು-ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು. 

ಪುಟಿ ೪೬... -ಕೌಂಗು-ತ್ಸ. ಕ್ರಮುಕ; ಅಡಿಕೆಯಮರ. ಪನೆ 
ಮರ-ಓಲೆಯಮರ. ಮೇಲಪ್ಪ-ಇಲ್ಲಿ ಮುಂತಾದ; ಈ ಅರ್ಥ ಸರಿಯೆ? 
ತೋಲ್ಡೆಡೆ-ತೋಡಿದ ವಿಡೆ. ಪಾಟ್ಲೆ ಲಂ-ಪಾಳಾದ ನೆಲಂ; ಖಾಳುಭೂಮಿ; 
ವ್ಯೈವಸಾಯನಿಲ್ಲದ್ದು; ಪೈರುಪಚ್ಞಿಯಿಲ್ಲದ್ದು. ಕಿಚ್ನೆ ಲಂ-ಕೆಳಗು + 
ನೆಲಂ-ನೀಚವಾದ ಭೂಮಿ; ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಭೂಮಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಪಾಟ್ನೆ ಲಂ ಕಿಟ್ಲೆ ಆಂ-ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಬಾರದ 
ಊಷರಭೂಮಿಯೇ ಪಾಳುಬಿದ್ದಿರುವ ಭೂಮಿ ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯಮಾಡ 
ಬೀಕು. ನೆಲೆವನೆಗಳಂ- - -ನಪ್ಪಂ-ಅಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದುವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
ಸಾಗುವರ್‌-ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವರು, ಮಾಡುವರು; 
ಅಥವಾ ಹರಿಕಾರರಾಗಿರುವರು ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು.  ಅಮರ್ದುಣಿ, 
ಬಂಡುಣಿ-ಅರ್ಥವೇನು ? ರೋಮಾಂಚಂ ಪುಟ್ಟುಗುಂ-ಮೈೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊದಲು ಏಳುವಷ್ಟು ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಿವರ ಪುಟ್ಟೊ. “ಶಿವ 
ಶಿವಾ-ಇದು ಯಾವ ಅಲಂಕಾರ? ಗಡುದಾಂಟಿ-ಗಡುವಂ ದಾಂಟಿ; 


ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ. 


--ತ್ರಯೋದಕಾಶ್ಚಾಸಂ..... 

ಪುಟ ೪೭... -ತಗುಳ್ಳಿ ರ್ಕುಂ-ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಬಯಲ್ನುಡಿ-- 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮಾತು;  ತಮಾಸಿಮಾತು. ಪಾರ್ವಂ-(ಹೊಸಗ” 
ಹಾರುವ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ; ಹೇಗೆ ಈ ಅರ್ಥಬಂದಿದೆ ? 
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ಎಣಿಸಲ್‌-ಯೋಜಿಸಲು. ಚುರ್ಚಿ-ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟುವಂತೆ. ಕಾಣ್ಟೆಂ-ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಅರ್ಥ? ಗಂಡುಗಪಿಗಳು-ವೀರರಾದ ಕಪಿಗಳು. 
ಪುಟ ೪೮. -ಮೆಯ್ಕೆರ್ಜೆ-ಮೆಯ್ಯುಬ್ಬಲು; ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿ. ಪಡೆವಳರುಂ-ಸೇನಾಪತಿಗಳು ; ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯದ ಅರ್ಥ 
ವೇನು ? ತಡೆದುದಿಲ್ಲಂ-ಸಾವಕಾಶಮಾಡೆಲಿಲ್ಲ. ಮನಮಿರ್ದ-ಬರಲು 
ಇಷ್ಟಪಟ್ಟ. ನಾಡೆಲ್ಲಂ- “ಕೆಂಡು ಕಾಣದಂತಾಯ್ಕು-ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನು? 
ಮಾನ್ನಳ್‌-ನಕ್ಷತ್ರಗಳು; ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥವೇನು? ಅಡಿ5ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ; 
ಕಾರಣ, ಆರೆಂದು: *-ಛ್ಲಂ-ಅವರು ಯಾರೋ ಗೊತ್ತುಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಆನೆ- 
ನಾನೇ. ದೆಸೆ. - `ದೂಲಾಗಕೆ-ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರನ್ನೇ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಕೆಲ 
ಸಕ್ಕೆ ಆಳುಗಳನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಬಿದಿಯನುಮಂ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೂ. ಬಿದುವನುಮಂ-ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ. ಬಿದು-ತ್ಸ. ವಿಧು, ವಿಷ್ಣು; 
ಅರ್ಥಾಂತರ ಚಂದ್ರ. ಬಿದಿಯನುಮಂ---ಈ ರೂಪವು ಅಶುದ್ಧ ವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಬಿದಿ ಅಂ ಉಂ ಇ ಷಟ್ಬಿದಿಯ ವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರಕಾರ 
ಬಿದಿಯನುಂ ಎಂದೂ, ಹಳಗನ್ನಡದ ವ್ಯಾಕರಣದ ಪ್ರಕಾರ ಬಿದಿ-- 
ಉಂ + ಅಂ ಇ ಬಿದಿಯುಮಂ (ಶ. ದ. 122) ಎಂದೂ ಆಗಬೇಕು. ಇದ. 
ರಂತೆ "ಬಿದುವನುಮಂ' ಎಂಬುದನ್ನು ಅಶುದ್ಧ ವೆಂದು ತೋರಿಸಿರಿ. ಪಾಸಟಿ 
ಗೆಯ ್ರು-ತನಗೆ ಸದ್ಭಶರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವನು. ಮುಪ್ಫೊಲಿಲುರಿಕ-ಈಶ್ವರ; 
ಹೇಗೆ? ಮುಪ್ಪೊಟಿಲೆ-ಮೂರು ಲೋಕವೇ; ಪೊಟಲ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟ 
ಣವೆಂಬುದು ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ; ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಿಗೋಸ್ಕರ ಲೋಕವೆಂಬ 
ಅರ್ಥ ದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಪುಟ ೪೯. -ಕಡಲೇಟಿ:ಂ-೩೭ ನೆಯ ಪುಟದ ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ. ದೀವಿಯಿದಂ-ವ್ಯಾ ಕರಣವಿಶೇಷವೇನು ? ಬಗ್ಗ-ತ್ಸ. ವ್ಯಾಘ್ರ, 
ಹುಲಿ... ಪೊಣರಲ್‌--ಜಗಳಮಾಡಲು. ದ್ವೀಪಾಟನ--ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ 
``ಉಿದರೊ. .ಕೂಗಿಕೊಂಡರೊ; " ಚೀಯಿ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ದುವುಗಳ ಧ್ವನಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
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ಉಪಯೋಗವಿದೆ. ಮನದಿಟ್ಟ-ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯ; ದಿಟ್ಟಿ-ತ್ಸ. ದಾಢಣ್ಯ. 
ವೇಡಿಕೆ-ವಿನೋದ; ತಮಾಷೆ; ಇದು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಾಗಿದೆ; 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


—ಚತುರ್ದಕಾಕ್ಕಾಸಂ. 


ಪುಟ ೪೯.-ಬಂತಿದಲೆಯಂ-ಸಹಸ್ರ್ರ ಕಂಠನು; ಹೇಗೆ? ಚಲ್ಲಣ- 
ಚಡ್ಡಿ. ಸೂಸಕ-ಗೊಂಜಲು; ಇಲ್ಲಿ ಗೊಂಡೆಗಳು ಕಟ್ಟಿರುವ ನಿಲುವಂಗಿ. 
ಮಕುಟಿಗಳ್‌-ಕರೀಟಿಗಳು. ಪುರಿಗೆಯ್ದು-ಹುರಿಮಾಡಿ; ಮಾಸೆಯ ತುದಿ 
ಯನ್ನು ನಿಗುರಿಸಿ. ನಯಿದಂಬುಲ-ನಜಿ-(ವಾಸನೆಯುಳ್ಳೆ) ತಂಬುಲ- 
(ತಾಂಬೂಲ); ಕರ್ಪೂರತಾಂಬೂಲ, ಸಾಯಕ-ಬಾಣ; ಇಲ್ಲಿ ಆಯುಧ. 

ಪುಟ ೫೦, -ಪಡಿಬಲ-ಪ್ರತಿಬಲ; ಸಹಾಯಸ್ಯೆನ್ಯ. ಪಣ 
ಮೂಗು-ಪಖಿದಮೂಗು; ತುದಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹೋದಹಾಗೆ ಚಪ್ಪಟಿಯಾಗಿರುವ 
ಮೂಗು. ನಿಡುಗಣ್‌-ನಿಡಿದು (ಉದ್ದವಾದ) 4 ಕಣ್‌. ಪೆಡದಲೆ-ಹಿಂದ 
ಕ್ವಿರುವ ತಲೆ. ಬಿಡುದಲೆ-ಮುಂದಕ್ಕಿರುವ ತಲೆ. ಕಾಣ್ಬುದರಿದೈ-ನೋ 
ಡುವುದಕ್ಕಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ; ಎಂದರೆ ಹೆದ್ದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಏರ್ಪಟ್ಟಿ-ಸಿದ್ಧ 
ವಾದ. ಪಗೆ-ಶತ್ರು, ಶತ್ರುತ್ವ ಎಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಥ ದಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಪುಟ ೫೧. ಸಿಂತೆಣ್ಣಿದುದು-ಹಿಂದೆ ನೆನೆಸಿದುದು, ಯೋಜನೆ 
ಮಾಡಿದುದು. ಬಿಲ್ಲಉಉಳು-ಬಿಲ್ಲೂ ಬಾಣಗಳೂ,  ಸುರಗಿ-ತ್ಸ. 
ಛುರಿಕಾ; ಕತ್ತಿ. ಅಡ್ಡಣ-ಗುರಾಣಿ. ಬೆಂಗಡೆ-ಬೆನ್ನಿನ ಕಡೆ. ತಾಂಗೆ- 
ತಾಗಲು; ಎದುರಿಸಲು. ಪೊಯ್ಯಲು---ಹೊಡೆಯಲು; ಅಪ್ಪಳಿಸಲು. 
ಮರಟ್ಚು ತಿರುಗಿ. ಅದಲುನೆ-(ಅದಣಯಿಂ 4 ಎ) ಅದರಿಂದಲೇ. ಸೋಲ- 
ಸೋಲು; ಪರಾಜಯ. ನುರ್ಗುನೂಂಕಾಯ್ದು-ಚೂರುಚೂರಾಯಿತು; 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಕೋಲ ಳ-ಬಾಣಗಳ. ಶರನಿಧಿ-ಇಲ್ಲಿ ಶರಗಳ, 
ಬಾಣಗಳ, ನಿಧಿ-ಬೊಕ್ಕಸ; ಶರ ಎಂಬುದರ ನಾನಾರ್ಥವೇನು? 


30 ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣಂ 


ಇರ್ತಂಡೆ-(ಎರಡು 4 ತಂಡ); ಉಭಯಸೇನೆ. ಮಯಂ-ರಾಕ್ಷಸರ 
ಶಿಲ್ಪಿಯು. ಈಶಂಗಳ-ಇವರುಗಳ. ಸಂಸರ್ಗಮಂ-ಸಂಬಂಧವನ್ನು; 
ಸಹವಾಸವನ್ನು. ಒಲ್ಲೆನೆನುತ-ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ. ತನ್ನವರ್ಲಾ 
ಗುತೆ-ತನ್ನ ಕಡೆಯವರಾದ ರಾಕ್ಷ ಸರಿಗೋಸ್ಟರ. ತನ್ನವರ್ಗಾಗು 
ಗುತೆ. - -ಬಿಟ್ಟಿರಂ. ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಲ್ಲೂಮರಗೆಳೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಒಟ್ಟಿ 
ರ್ಪುದಂ-ರಾಸಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು; ರಾಶಿಯನ್ನು; (ಪುಟ ೩೪. ಕ 
ಸ ಕೆನ್ನೀರನೊಟ್ಟಿ ಸಿ' ವಿಂಬುರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ.) ಕಟ್ಟಚ್ಚರಿ-ಕಡಿದು + 
ಅಚ್ಚರಿ; ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ; ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಏತಕ್ಕೆ ? ತುತ್ತತುದಿ-ತುದಿ -- ತುದಿ; 
ಇದರಂತೆ ಮೊತ್ತಮೊದಲ್‌. 

ಪುಟ ೫೨... -ಸಮದಂಡಿಯ-ಸಮತೂಕದ; ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಿ 
ಛದ; ಈ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಬಂದಿದೆ? ಗೆಲ್ಲ-ಜಯ. ಕವಡುಬಿಚ್ಚಿ-ಕಪಟಿ 
ವಿದ್ಯೆ; ಮಾಯಾವಿದ್ಯೆ. ಸಾರಂ-ಪ್ರಯೋಜನ. ಪೊಯ್‌ ಕಯ್‌-ಯುದ್ಧ. 
ಕಾಯುತಿದ್ದರ್‌-ಇಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಸಿಕಿಸಿ-ಸ್ಪರ್ಧೆ. ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯ್ತು-ಯಾವುದು ? ಲಂಕೆ-ವಿಭೀಷಣನ ಸೇನೆಯು. ಪ್ರಷ್ಟರಕೆ- 
ಸಹಸ್ರಕಂಠನ ಸೇನೆಗೆ; ಈ ಅರ್ಧ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ತಬ್ಬಲಿಗಳ"-ಅಪ್ರಯೋ 
ಜಕರು; ಪ್ರ. ತಬ್ಬಲಿಮಾತು, ಕಬ್ಬಲಿಕೆಲಸ, ತಬ್ಬಲಿಶರೀರ; ಇದು 
" ತರುವಲಿ'-(ತಾಯ್ತಂದೆಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಕನ್ಯೆ) ಎಂಬುದರ ರೂಪಾಂ 
ತರವಾಗಿರಬಹುದು; ಪ್ರಾಚೀನಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿಲ್ಲ. ಕನಿಸಿಂ-ಕೋಪದಿಂದ. ದೊಣೆ-ನಿಷಂಗ; ಬತ್ತಳಿಕೆ. ಪಂದೆಗಳ. 
ರೆಜಯೊಳ್‌-ಹೇಡಿಗಳು ಹಿಂದುಸರಿಯುವರು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ; ಉತ್ತರನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದಂದಿಗುಂ-ಆಗಾಗ್ಯೆ. ಬೆಂಗೊಟ್ಟರ್‌- 
ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡಿದರು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಕಾಲ್ಗೆ 
ಬುದ್ಧಿಯೊರೆದರ್‌-ಓಡಿಹೋದರು. ಆಜಿಗೆ-ಯುದ್ಧ ಕೈ. ದಿಟ್ಟಿ ತನದ- 
ಧೃಷ್ಟತನದ. ಕಟ್ಟುಹಿಡಿದುಂ-ಕಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದುಂ, ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಧೃಠ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡರೂ. ಕೈದು-ಆಯುಧ, ಬರ್ಪನಿತಯೊಳ್‌- 
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ಬರುವುದರೊಳಗೆ. ಮಳವಟ್ಟು-ಸ್ವಬ್ಧರಾಗಿ. ಬೆರಂಟುತಿರ್ದರ*-ಅಂಗು 
ಸ್ಟದಿಂದ ಬಗಿಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆಳ್ತನದ ಬಿರುದಿಂಗೆ-ಶೂರರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ. 

ಪುಟ ೫೩. ಕಟ್ಟಕಡೆ ಎ ಕಡೆ + ಕಡೆ, ಕೊನೆಗೆ. ಆಕೆವಾ 
ಳರ್‌-ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಗಳು. ಮಲೆನಾಡಿಗರ ಇ ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತ್ಯದವರ; 
ಇಲ್ಲಿ ಕೋತಿಗಳ, ಬೂಸಣ-ತ್ಸ. ಭೂಷಣ, ಅಲಂಕಾರ. ಆಳ್ವನ- 
ಆಳಿನತನ, ಶೌರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮ. ಅಡಿಯೆಟ್ಚು-ಅಡಿಯಿಂ ಎದ್ದು ನಿಂತು, 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಮಡುಹಿರ್ಪರ್‌-ಕೊಂದಿರುವರು. ಬೊಬ್ಬಿರಿವರ್‌- 
ಘರ್ಜಿಸುವರು. ಟುರ್ಗುಟ್ಟುತೆ-ಕರಡಿಗಳಂತೆಯೂ, ಟಗರುಗಳಂತೆಯೂ 
ಟುಕ್ರೆಂದು ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತ. ಬಾಯ್ಗೆಳೆದು-ಬಾಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು; 
" ಕಳೆ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗೆ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಸಾಧಾರಣವಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಮಾರ್ಮಲೆತುದು-ಎದುರುಬಿದ್ದಿತು; ಧಾ. ಮಾರ್ಮಲೆ. ಅಡ್ಡ 
ವಡೆ-ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬಂದಸೇನೆ, ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದ ಸೇನೆ. ನಿದ್ದೆಗೊಂಡುದು-ಇಲ್ಲಿ 
ದೀರ್ಫನಿದ್ರೆಗೊಂಡೆದು,, ಸಕ್ತರು. ಉಡುಗಿ-ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ನೋಯು 
ವಂತೆ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಧಾ. ಉಡುಗು-ಸಂಛನ್ನೇ. ಬರ್ದಿಲರ 
ಪಡೆ-ದೇವತೆಗಳ ಸೈನ್ಯ; ಇಲ್ಲಿ ಪಡೆ ಎಂಬುದು ಸಮೂಹಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಂದರ್ಭವಿರೋಧ. 
ಮೋನಮಿರ್ದುದು-ಆಕ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದರು, ಎಂದರೆ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಹೋದರು. 


ಪಂಚದಕಾಶ್ಚಾಸು..... 








ಪುಟ ೫೪. ಗಾಯದೆಕ್ಕ ಲನಂತೆ--ಗಾಯಹೊಂದಿದ ಕಾಡ 
ಹಂದಿಯಂತೆ, ಮಹಾರೋಷಡದಿಂದ. ಕೋಪಂತಣ್ಣ ಗಾದುದು-ಕೋಪವು 


ಶಾಂತಿಯಾಯಿತು : ಶಾಂತವಾದುದು ಏತಕ್ಕೆ ? ಪುಟುವಾನಸರ್‌- 
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ಹುಳುವಿನಂತಿರುವ ಮನುಷ್ಯರು, ತಿಕ್ಕೈ ದರೆ ನುಸಿಯಂತೆ ಸಾಯುವಷ್ಟು 
ಬಲಹೀನರಾದ ಮನುಷ್ಯರು, '8ನ್ನೆ ಗಂ- ಈವರೆಗೂ. ನರಗುಖಿ-ಕ8ರಿಗಳ 
ಹಾಗೆ ಹೇಡಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರು. ಗಂಡಂ-ಸಮರ್ಥನು, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ. 
ಜಸಕೆ ಕಸಂ-" ಬರ್ಪುದು' ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ. ಏನೆಂ-ವಗುವೆಂ, 
ಏನುಮಾಡಲಿ? ಮುಯ್ಯಾಂತು-ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು. 
ಉಸಿಕನೆ- (ಅವ್ಯಯ) ಸುಮ್ಮನೆ. ನಿಷಂಗ-ಬತ್ತಳಿಕೆ. ಶರಾಸನ-ಬಿಲ್ಲು. 

ಪುಟಿ ೫೫.---ದಿಮ್ಮಿದರಪ್ಪ-ಪೌಢರಾದ; ಇಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವರಾದ. 
ಅಸದಳ-ಅಸಾಧ್ಯೆ. " ಕೋದಂಡಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದರ್ಥ ಧನುಸ್ಸು; ಮತ್ತೊಂದರ್ಥ 
ಕೋದಂಡಂ ಇ ಕ (ಬ್ರಹ್ಮನ) 1 ಉತ್‌ (ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ) 4 ಅಂಡಂ ಇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ. ನಿಲಿಂಪರ್‌-ದೇವತೆಗಳು. ಜವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಮ, ವೇಗ 
ಎಂದು ಎರಡು ಅರ್ಥವಿದೆ. ಜವಂಗೆಡಿಸುವೆಂ-ಜವದಿಂಕೆಡಸುವೆಂ, ಇಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಥಗ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಷುವೆನು. ಪ್ರಚ್ಚವಣಂ-ಪರೀಕ್ಷೆ; ಪ್ರಜ್ಚವಣಂ 
ಗೆಯ್ಯೂತ-ಪರೀಕ್ಷೆ ನೋಡುತ್ತ. ಮಾಂಕರಿಸುತೆ-ಹಾಸ್ಯ್ಯ ಮಾಡುತ್ತ. 
ನಿರ್ನೆರಂ-ಸುಮ್ಮನೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ. ಆನೆ-ಆನೆಯು, ನಾನೇ ಕಸಿತ್ಛ- 
ಬೇಲದಹಣ್ಣು. 

ಪುಟ ೫5೬. ಅಟಾರಕ್ಕ ಸ-ಕ್ಷುದ್ರರಾಕ್ಷ ಸ್ಯ ನೀಚರಾಕ್ಷಸ. 
ಕೊರ್ಗಣೆ ಇ ಕೂರಿತು + ಕಣೆ, ಹರಿತವಾದಬಾಣ. ಎಚ್ಚ ಂ-ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದನು; ಧಾ.ಇಸು. ತಡವೆ-ಸಲ; ಇದು ತಮಿಳಿನಮಾತು. ಮಂತ್ರಿಸಿದ 
ಕೋಲ್ಲ್ಗಳ್‌-ಅಸ್ರ್ರಗಳು, ಅಚ್ಚ ಯಗೊಲ್ಲ ಳ್‌-ಅಕ್ಷಯವಾದ ಬಾಣಗಳು; 
ಅಚ್ಚಯ-ತ್ಸ. ಅಕ್ಷಯ. ಪೊಗರುಗುವ-ಇಲ್ಲಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿ 
ರುವ; ಪೊಗರ" ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಾಂತಿ ಬಂಬುದೇ ಅರ್ಥ. 
ತಮ್ಮಾ ಸನ-ತಮ್ಮ -- ಆಸನ, ಬತ್ತಳಿಕೆ. ಗದ್ದುಗೆ-ಸೀಶ; . ಇಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು. 

ಪುಟ ೫೭.--ಮೆಯ್ಸೋಲ್ಲರ್‌ ಇ ಮೆಯ್ಯಲ್ಲಿಸೋಲ್ತರು; ಎಂದರೆ 
ಒಳಲಿಕೆಹೊಂದಿದರು. ಸೇದೆನೀರ್‌ ಷಾ ಸ್ಪೇದಜಲ, ಬೆವರುನೀರು. 
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ಸ್ಪೃಶಿಸಿ- ಮುಟ್ಟಿ, ರಾಮಬಾಣಕೆ ಪುಸಿಯುಂಟಿ-ಎಂದರೆ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನೇನು ? 
ಮರುಳ್ತನಂ-ಅಜ್ಞ್ಯಾ ನವು. ಸಲ್ಲದು-ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ; ಉಚಿತವಲ್ಲ. ನೀವು 
ದೇವತೆಗಳಾದರೂ, ರಾಮನ ನರನಾಟಕವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ. ಹಾಹಾಕಾರ 
ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲಾ ! ಎಂದರೆ, ನೀವು ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು. 





ಅ 





._ .ಪೋಡಕಾ ಶ್ಯಾಸೆಂ. 


ದಾ... 


0 


ಮಸಣ ಣವಟ್ಟೆ-ಸ ಸ್ಮ ಸ ಶಾನಮಾರ್ಗ. ಮರುಳ್ಗ ಳಿಂ-ಸಿಶಾಚಿಗಳೊಡನೆ. 
ಕಾಳರಕ್ಯ್ಯಸ-ಕ ಪ್ಪಗಿರುವ ರಾಕ್ಷ ಕಸ ಧಮರ ರಾಕ ಕಸ ಕಣ-ಇಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧ ರಂಗ. ದಿಗೃ 'ಂಧನಂಗೆಯ್ತ ರ್‌-ದಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನು Ro ಬ್ರಾ ಎಂದರೆ 
ನಾಲ್ಕು TE ಅವನು Pak; ಜತೆ ಮಂತ್ರಪುರಶ್ಚರಣೆ 
ಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇರ್ಪ್ರಗುಂದಿದ- ದ್ರವಹೋದ, 
ನೀರಾರಿದ್ದ ಬಾಡಿಹೋದ. 


ಪುಟ ೫೮. -ಕಣ್ಣಡ್ಡಮಾದುದು- ( ಕಣ್ಣೆ + ಅಡ್ಡಮಾದುದು ) 
ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆಮರೆಯಾದುದು, ಅದ್ಭಶ್ಯ ವಾಯಿತು; ನಾಶವಾ 
ಯಿತು; «ಸಣ್ಣಡ್ಡ' «ಕಣ್ಣೆಡ್ಡ' ಇವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಭೇದವೇನು? ಕಡೆ 
ಗೊಂಡರ್‌- (ಕಡೆಯಂಕೊಂಡರ್‌) ಒಂದು ಕಡೆಗಾಗಿ ಹೋದರು. ಹರಿ 
ನಾದಂ-ಸಿಂಹನಾದ, ಘರ್ಜನೆ; ಹರಿ-ನಾನಾರ್ಥವೇನು ? ಆದಿಮಾಯ್ಕೆ 
ಆದಿಶಕ್ತಿ, ವಿಘ್ಯರೂಸಿಣಿ-ಈ ವಿಶೇಷಣಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಏನೇನು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವಂತೆ ಖುಷಿಗಳು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ? ಕೂಂದಲ್‌-ಕೂದಲು. ಸುಲಿಪಲ್‌ಎಸುಲಿದ (ತೊಳೆದ) 
+ ಸಲ್‌, ಶುಭ್ರವಾದ ಹಣ್ಗು. ತಳಿರ್ನಾಲಿಗೆ-ತಳಿರಂತಪ್ಪನಾಲಿಗೆ; ತೆಳ್ಳಗೆ 
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ಕೆಂಪಗಿರುವ ನಾಲಗೆ. ಕರಾಳಮುಖಿ-ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವ 
ಸಿ. ರುಂಡಮಾಲೆ-ಶಲೆಬುರುಬೆಗಳ ಮಾಲೆ, ಬಎಲ್ಲುದೊಡವು-ಎಲ್ಲು 
ಗಳ ತೊಡವು; ಮೂಳೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆಭರಣಗಳು, ಮಾಕಾಳಿ- 
ಮಹಾಕಾಳಿ, ಸೀತೆಯೊಡನೆಯೆ-ಸೀತೆಯು 3. ಒಡನೆಯೆ, ತಿರೆಗೆ ಧಿಮ್ಮಿ 
ಕ್ಕುತೆ-ಪುಷ್ಟಕದಿಂದ ರಣಭೂಮಿಗೆ ಧುಮಿಕಿ. ಕಣ್ಬಾಪೆ-ಕಣ್ಣಿನ ಸಾಸ 
ಕಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಇರುವ ಬೊಂಬೆ, ಇಲ್ಲ ಗುಡ್ಡೆ. 


ಪುಟ ೫೯ ನೊನೆ-ಯುದ್ಧ. ಪೊಡೆ-ಹೊಟ್ಟಿ. ತೋರದಂಡೆ- 
ದಪ್ಪವಾದ ಹಾರ; ತೋರ-ತ್ಸ. ಸ್ಫೂಲ.  ಪರಿಜು-ವೇಷ; ಪಡಿವರಿಜಿನ- 
ಪ್ರತಿನೇಷದ; ಇಲ್ಲಿಸಮಾನಾಕಾರವುಳ್ಳ, ಮಾತೃಕೆಯರ್‌-ಪ್ರಭಾವತಿ, ವಿಶಾ 
ಲಾಕ್ಷಿ ಮೊದಲಾದ ಅವಳ ರೋಮಕೂಪದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ಮಾತೃ 
ಸೆಯೆರು. ಓಕುಳಿಯಾಓಂ-ರಕ್ತದಿಂದ ವಸಂತೋತ್ಸವ. ಸೆಂಡಾಟಿಂ- 
ಜೆಂಡಾಟ, ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ದರ"-ಸುಖಪಡುತ್ತಿದ ರು. ಅಡಿಯೂದು- 
ಆಡಿ ನಾಶವಾಗಿ, ಸಂಪೂರ್ಣನಾಶವಾಗಿ. ಮಾಂಸಾಶಿಗಳ್‌-ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತಿನ್ನುವ ರಾಕ್ಷಸರು. 

ಪುಟ ೬೦ ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟಿ-ಒನ್ಮೆಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ, ಅಡಗಿಹೋಗಲು, 
ಬಾವನ್ನ ದ ಅಣ್ಬು-ಚಂದನದ ಲೇಪನ. 





ಪುಟ ೬೧ ಉಪೇಂದ್ರಂ-ವಿಷ್ಣ್ಯುವು; ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಮ್ಮನಾಗಿ 
ವಾಮನನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಸೇರೆಗೆಯ್ಯೆ ತ್ರಿ-ಅಂಜಲಿಮಾಡಿ, ಕೈಮುಗಿದ್ದುಕೊಂಡು. ಗುಹ್ಕಮಂತ್ರ- 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರ. ಏರೂಪಿಂ-ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ್ಯ್ಯ ನೀಲಲೋಹಿತ 
ರೂಪ-ನೀಲ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಇವುಗಳ ಬೆರಕೆಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಆಕಾರ. 

ಪುಟ ೬೨. -ಲೋಗರ್ಗ. * ಬಟ್ಟಿ ಗೆಯ್ದು-ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವೇನು? 
ಮೆಯ್ಗೊಂಡು-ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅವತಾರಮಾಡಿ,  ಸೇಸಲೆಬಂಟ- 
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ಸೂರ್ಯನ ವಂಶ. ವಾಗ್ಮಿ ದಂ-ಮಾತುಬಲ್ಲವನು; ವಾಗ್ಮಿ, ಸೈಪು-ಪ್ರಣ್ಯ, 
ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು. 


ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ತಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡಿಗನ-ಆದಿಸಂಪನು ತನ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ತಿರುಳ್ಗ ನ್ನಡನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದೆರಿಂದ್ದ  ಆದಿಪಂಪನ ಎಂದರ್ಥ 
ವಿರಬಹುದು. ಅಡಿದಾವರೆಯ ಬಂಡುಣಿಗಳ್‌-ನಾದಪದ್ಕದ ಭ್ರಮರಗಳು; 
ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಭ ಫ್ರಮರಗಳು ಪದ್ಮ ದಲ್ಲಿರುವ ಮಕರಂದಸಾನದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಆಸಕ್ತ 
ಗಳಾಗಿನೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಕರಸಪಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾದ; ಕನ್ನಡಗಬ್ಬಿಗರ-ಕನ್ನ ಡಭಾಸೆಯ ಕವಿಗಳ... ಮನೆಯೂೂಗ 
ದವನು-ಗೃಹದಾಸನು, ಬಡದಾಸನು, ಎಂದರೆ ಅವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೋ ಅಲ್ಪಸ್ತಲ್ಬ ತಿಳಿದಿರುವವನು 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಈ ಕೊನೆಯ ವಾಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಕವಿಯೆ ಕಾಳಿದಾಸನು 

ಮಂದಃಕವಿಯಶಃಪ್ರಾರ್ಥೀ ಗಮಿಸ್ಕಾಮ್ಸ ಪಹಾಸ್ಯ ತಾಂ | 

ಪ್ರಾಂಶುಲಭ್ಯೇಫಲೇರೋಭಾದುದ್ಬಾ ಹುರಿವವಾಮನಃ | 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನೆಂದು ತನ್ನ ನೈಜ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವ. 
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ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣದ ಶೋಧನ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಪುಟ. ಪಚ್ಚಿ ಶೋಧಿತಭಾಗ 


೪ 
೧೧ 
೧೩ 

೬ 

ಪ 
೨೪ 

ಪ 

೫ 
೧೭ 

& 
೧೬ 


. ಪಜ್ಚಿ' ಶೋಧಿಶಭಾಗ 


ಹಿಡಿದೆ 
ಸಂದಿಗ್ಲಾರ್ಥ 
ಫೆಬಿತೊಂದೆಡೆ 
ರಾಮಾಯಣಂ 
ಪೇಲ್ವಿರ್‌ ; 
ವಳಕ್ಸ 
ಪೆರ್ಮೆವಡೆದೀತನ 
ಕುಶಲ 
ಪೊಯಖಿವಾಯಿಂ 
ಅಂತಕ್ಕೆ 
ತಳರ್ದು 
ಸಮನಂತರ 
ನೀನೆ 
ಅದಃಖಿನಿರ್ವರ್ಗ 
ವೇಟ್ವು 
ಯಶಸ್ಸಿ 

ಮೇಣಿ' 
ಮೆಯ್ಯೊಳೇಂ 
ಪೊರ್ದುಗೆ 
ಇದರ್ಕೆ 
ಬರವಾದುದು 
ಅಪಹರಿಸಿ 
ಬಕೆಯೆ. **ತೊರೆಯೆ 
ಸ್ವರಭೇದಂ 
ಪೂಡ 
ವಸುದೇವ 
ತುಂಬುರನೆಂ 
ಪೇಗೆ 
ದರ್ಷಿಷ್ಕಂ 





೩೭ 
೩೭ 
೩ಲಿ 
೪೦ 

೪೨ 
೪೩ 
ಫ್ರಿ 
೪೪ 


; ೪೪ 


೫೧ 
೫೬ 
2 
ಹ 


i ೫೮ 


೫6 
೬೧ 
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೧೬ 
೨೧ 
೨೧ 
೧೬ 
೨೫ 

ಈ 
೧೪ 
೧೫ 
೨೪ 
೨೦ 
೧೪ 
೧೬ 

ಲಿ 

೯ 
೨೦ 


೧೬ 


ವಾಸಾ 


ಸಟ್ಸಾಸ್ತ್ಯಂ 
ನೋಯ್ಬುದುಂ 
ಬಿತ್ತರಿಪಂ 

ಸನ್ನುತಿ 

ಪೊರೆ 

ಮುಂತಪ್ಪ 

ಸ್ಸ ವಿಡಿವುದರ್ತೆ 
ಜನಕನಪ್ಪ ಅಂತಾಯೆಡೆ 
ಅವನೊಳೆನಗೆ 
ಸಂಸರ್ಗಮನೊಲ್ಲೆ 
ಬರ್ಪರಿದಿರೊಳ್‌ 
ಬೆದಜಲವಕಾಶ 
ಮೊರ್ತಡವೆಯೆ 
ಸೆಜತೊಂದೆದೆ 
ಪೊಗಲ್ಟಿ ರನಾರಯ 
ಮಾನಸೋತ್ತರ 





ಟಪ್ಪಣಿ ಫಾ 
ಕೈಯ ಅನ್ನ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಆಜ್ಞಾ ದಂಡ 


4 ಇರವುಮಂ 
5 ಎರ್ದೆಗೊಂಡರಿಲ್ಲಂ 
9 ಕಣಿ-ತ್ಸ-ಖನಿ 


pe 


ನಿದ್ರಿಗೊಕಿಡುದು 
ತಿಕ್ಕಿ ದಕೆ 


7; ಪ್ರೌಢರಾದ 





